
        
            
                
            
        

    
 

	 

	[image: A képen szöveg, Betűtípus, képernyőkép, kézírás látható

Automatikusan generált leírás]



	




	A mű eredeti címe

	Nighl Shift

	Pcnguin Rundom House

	Copyright © 2022 by Robin Cook

	Hungarian translation © Babits Péter, 2023

	
Jeannek, Cameronnak és Prímának, nukleáris családomnak

	 

	 


ELŐSZÓ

	New York City

	December 6., hétfő

	Dr. Susan Passero, a köznyelvben csak MMK-nak nevezett Manhattan Memória! Kórház belgyógyásza kiengedte rendelőjéből az aznapi negyvenkettedik és egyben utolsó páciensét, Florence Williamst. Már hat óra felé járt, mikor kedvesen útjára bocsátotta és arra bátorította Florence-t, hogy folytassa a megkezdett utat és az igencsak komplikált gyógyszeres kezelést. Miután visszatért rendelőjébe, Sue nagy levegőt vett, megigazította Covid-19-védőmaszkját, és visszaült a számítógépes terminálhoz, hogy elvégezze az adminisztrációt. A legtöbb orvoshoz hasonlóan ő is gyűlölte a számítógépes betegnyilvántartás nyűgét, ami kiszámítható módon megzavarta a páciensekkel fenntartott kapcsolatát, ezzel együtt tudta, hogy a modern orvoslás ezt követeli tőle. Miután végzett, és kötelességtudóan kipipált minden szükséges rubrikát, aznap ezredszer is kezet mosott, zsebre vágta sztetoszkópját, és a klinikai tömb felé indult.

	Szokás szerint ő végzett utolsóként az időpontra érkező páciensek vizsgálatával, így a klinikán szinte kongó üresség fogadta. Az előtér túlsó végében a karbantartó csapat máris nekikezdett az aznapi takarításnak. Intett a dolgozóknak, akiket a keresztnevükről ismert, és akik most is mosolyogva fogadták üdvözlését. Eddig szokványosán alakult a hétfő az egész hét legmozgalmasabb napja, amikor az előre bejelent kezét betegek mellett fogadnia kellett azokat a pácienseket is, akiket a sürgősségi osztály hétvégi ügyeletesei hozzá irányítottak felülvizsgálatra.

	Sue Passero erős csontozata és máig megőrzött sportos alkata arra utalt, hogy komoly eredményeket ért el az egyetemi foci-, kosár- és softballcsapatban, bár azóta sokkal inkább adott a megjelenésére, ezért fehér orvosi köpenye alatt elegáns selyemruhát viselt, és a haját is divatosan rövidre, szinte tüskésre nyíratta. Kedélyes, könnyen barátkozó afroamerikai nőként minden munkatársával jó viszonyt ápolt, különös tekintettel a menzásokra és a takarítókra. Noha okleveles belgyógyászként kardiológiai szakképesítéssel is rendelkezett, sosem érzett kísértést arra, hogy lekezelje a kórház többi alkalmazottját, ellentétben számos nárcisztikus hajlamú orvoskollégájával. Egyszerű okból a szükség úgy hozta, hogy középiskolai, főiskolai, de még orvosi egyetemi évei alatt is el kellett vállalnia minden alantas kiegészítő munkát - beleértve a majomketrecek takarítását -, ezért őszintén nagyra értékelte mindenki munkáját. Ami nem jelentette azt, hogy ne követelte volna meg másoktól is ugyanazt a feltétlen odaadást, amit ő tanúsított a kötelessége iránt.

	- Kész vagyok! - jelentette Virginia Davenportnak, ahogy bekukkantott a betegelőjegyzési irodába. Hozzá hasonlóan Virginia is utolsóként távozott az adminisztrátorok közül. Mint a klinika rangidős alkalmazottja, nagyon komolyan vette a munkáját - ezért is találhattak egymásra és alakíthattak ki ilyen gyümölcsöző munkakapcsolatot.

	- Itt a holnapi beteglista. - Virginia nyomban felpattant, és átadott neki egy nyomtatott lapot. Sue asszisztense magas és karcsú fiatal nő volt, sötét szem és vakító fehér fogak tették feltűnővé az arcát, amelyet ruganyos szőke fürtök foglaltak keretbe.

	- Köszi, kislány. - Sue úgy vette át a papírt, mint egy váltófutó a stafétabotot, miközben máris továbbsietett a folyosón. Most, hogy végzett a páciensekkel, mielőbb le akarta zárni a napot, kocsiba ülni, és hazaindulni New Jersey-be. Ahogy kis irodája felé tartott, sebtében átfutotta az előjegyzést. Úgy festett, mint bármely másik nap, előreláthatóan harminc beteggel, akiknek a száma idővel csak növekedhet.

	- Kinyomtattam a sorozatgyilkosos cikket is, amit kértél. - Virginia győzött lépést tartani vele. - Ez pedig egy lista azokról, akik a rendelési időben telefonáltak. Mind arra várnak, hogy visszahívd őket.

	Sue nem lassított, ahogy átvette az üzeneteit és a cikket, csak vetett egy pillantást az utóbbira. A New York Times októberi híradása egy texasi betegápolóról szólt, akit azért ítéltek el, mert levegőt fecskendezett a posztoperatív őrző négy betegének artériájába, hogy ezáltal végezzen velük. Amint berontott az irodájába, Sue megkerülte az íróasztalát, és lerogyott mögé.

	- Tündér vagy - nézett fel Virginiára, aki ide is követte. Mindig ezzel zárták le a napi rutint, mielőtt hazaindult. - Nem olvastad véletlenül?

	- De igen - bólintott Virginia. - Nehéz is lett volna megállni, miután láttam a címét. Borzalmas, hogy valaki képes legyen ilyesmire, pláne a mi szakmánkban.

	- Engem inkább az borzaszt el, hogy az a betegápoló egyszerűen csak több túlórát akart, ezért döntött úgy, hogy bizonyos betegeket az intenzívre juttat. Egész hihetetlen! Mármint, ez tényleg új. Az még úgy-ahogy a fejembe fér, ha valaki irgalmas nővérnek képzeli magát, és a küldetésének tekinti, hogy megmentsen másokat a fájdalomtól meg a szenvedéstől. Rohadtul beteges, de még azt is felfogom ép ésszel, ha valami szociopata hősszindrómában szenved, és csak azért sodorja életveszélybe a pácienseket, hogy utána megmenthesse őket. - Beszéd közben Sue nagy formátumú kék irattartót vett elő, hogy becsúsztassa a cikket a többi hasonló közé.

	- Mindenképpen rettenetes, függetlenül az indítéktól - vélte Virginia. - A kórháznak megmentenie kell az embereket, nem megölnie. Én mondom, lassan a feje tetejére áll az egész világ.

	- Van köztük sürgős eset? - tartotta fel Sue a nevek és telefonszámok listáját. - Vagy ráérek útközben elintézni őket?

	- Nincs semmi eget rengető - biztosította Virginia. Noha pszichológiát és szociális munkát tanult, nem közvetlen betegellátást, a belgyógyászati klinikán eltöltött tíz éve alatt megtanulta felismerni a valóban sürgős orvosi vészhelyzeteket. Sue pedig a saját tapasztalatai alapján megtanult bízni az ítéletében. - Az MMK-ban előfordult már ilyesmi?

	- Fura, hogy kérded. Ami azt illeti, igen. Úgy tizenöt éve a barátnőm, Laurie Montgomery, aki amúgy igazi unikum a törvényszéki patológusok között, leleplezett egy nővért, aki valamelyik egészségbiztosító megbízásából olyan posztoperatív státuszú páciensekkel végzett, akiket a génállományuk különböző krónikus betegségekre hajlamosított.

	Virginia számtalan közös ebéden, sőt egy vacsorán találkozott már Laurie-val, amire Sue-val együtt őt is meghívta. Ok ketten még a főiskolai évekből ismerték egymást, és együtt jártak az orvosira is.

	- De hát miért?

	- Hogy megspórolja a biztosítónak a kiadásokat. Genetikai állományuk miatt az adott betegekre sok-sok költséges egészségügyi beavatkozás várt volna.

	- Atyaég! - Virginia viszolyogva csóválta a fejét. - Ez rettenetes. Rosszabb a texasi esetnél is. Hány páciens volt érintett?

	- Talán fél tucat - felelte Sue. - Nem emlékszem a pontos számra. Szörnyű eset, sokáig nem tudtam kiverni a fejemből. Ezért sem feledkezhetünk meg arról, mi történik, ha az üzleti érdekek megelőzik az orvosi megfontolásokat. Főleg akkor, ha egy magántulajdonú biztosító csak a profittal törődik.

	- Nagy igazság - sóhajtott fel Virginia. - Ha már üzleti érdekek holnap délben neked is jelenésed van a Minőségbiztosítási Bizottság előtt.

	- Kösz, hogy emlékeztetsz. Legyen ez a végszó. Már itt se vagyok. - Sue tenyerével rácsapott az íróasztal lapjára, felállt, és ugyanazzal a mozdulattal levette az orvosi köpenyét. Nem lepte meg az újabb bizottsági találkozó híre. Mint az MMK állományának különösen odaadó tagja, kötelességének érezte, hogy önkéntesként minél több bizottság munkájában részt vegyen. Így került be a Mortalitási és Morbiditási, a Járványkezelési, a Járóbeteg Reorganizációs és a Minőségbiztosítási Bizottságba, sőt mindezeken felül egy felügyelőbizottsági helyet is megpályázott. Szerencsére Virginia sokat segített neki a többletmunkákkal.

	- Mindennel megvagyunk - biztosította Virginia már kifelé menet. - Vezess óvatosan. Holnap találkozunk.

	- Te is vigyázz magadra a metrón. - Sue lekapta a télikabátját, ami a folyosóra nyíló ajtó hátoldalán függött. Kézbe vette mobilját, kistáskáját és a felhívandó páciensek listáját, mielőtt követte Virginiát a folyosóra, akivel különváltak az útjaik. Sue ki akart keveredni a mélygarázsból még hét óra és az éjszakai műszakváltás előtt. Bár a legtöbb alkalmazott tömegközlekedési eszközt használt, így is elég autó tülekedett a parkolóházban, hogy kisebb dugók alakuljanak ki.

	Útvonala a járóbeteg-ellátóból a főépületbe vezető folyosón, majd onnét a parkolóházba tartó felüljárón át vezetett. Máris szállingózni kezdtek az éjszakai műszak dolgozói és látogatók, de a forgalom még a közelébe sem ért annak, ami lel hét és hét között várt volna rá. Ott találta az autóját, ahol a parkolószolgálat reggel leállította az orvosi parkolóban, amely ilyenkor szokás szerint kongott az ürességtől. Ahogy közeledett sötétített üvegű BMW-je felé, a zsebébe nyúlt, és babrálni kezdett a kulccsal, hogy előre kinyissa az ajtót. Az autó válaszul felkapcsolta belső és külső világítását.

	Kinyitotta a vezető felőli ajtót, és bedobta táskáját az anyósülésre, mielőtt becsusszant a volán mögé. Ahogy máskor, most is a tükörre akasztotta a nyakában függő azonosító kártyát. Az indítógomb után nyúlt, de már sosem érte el. Döbbenetére és rémületére egy csuklyát vetettek a fejére, és ráhúzták a vállára. Miközben a kezével odakapott, majd megpróbálta letépni magáról, egy kar fonódott a nyakára, és olyan erővel rántotta hátra a fejtámasznak, hogy felpattanó teste ívben megfeszült az ülésben. Eleresztette a kámzsát, helyette mindkét kezével a kart próbálta lefeszegetni magáról, míg a torkából elhaló sikoly tört fel, amit a csuklya és hátrafeszülő nyaka még inkább elfojtott. A következő pillanatban szúró fájdalmat érzett a jobb combjában.

	bogait csikorgatva sikerült annyira kibontakoznia a szorításból, hogy levegőhöz jusson, ám ekkor egy másik kar is az első segítségére sietett. Kimozdította helyéből az ő kezét, és a fejtámaszhoz préselte tarkóját, hogy ezáltal újra elzárja a légutakat.

	Merői kétségbeesésből próbált beleharapni a nyakára feszülői karba, de a kámzsa nagyban hátráltatta erőfeszítését. A támadó cserébe fokozta a szorítás erejét, és tovább feszítette a hátát. Amilyen erősen csak lehetett, körmeivel bele- vájt az őt szorongató karokba, de mialatt tovább küzdött, máris tudatosult benne riasztó gyengesége. Mintha minden erő elszökött volna a karjából és a nyakából. Először azt hitte, az emberfeletti erőfeszítés apasztotta le így az energiáját, de az ereje kitartó ütemben tovább hanyatlott. Már ujjai is elernyedtek a nyakára feszülő karon, és ami még rémisztőbb, egyre nehezebben kapott levegőt.

	Ereje utolsó maradékával még egyszer sikoltani próbált, de egyetlen hang sem hagyta el a torkát, csupán a fejében erősödött tovább a gyötrelmes moraj, ahogy elveszítette az eszméletét...

	
1. FEJEZET

	December 7., kedd, 6:45

	Dr. Jack Stapleton minden erőlködés nélkül vágott neki a könnyed emelkedőnek a Central Parkot átszelő West Drive-on, ahogy elhaladt a víztározó mellett. Nem csekély elégtétellel előzte ki és hagyta maga mögött a fiatalabb, elhivatottabb kerékpárosokat, akik mind külföldi bringákon ültek, és a testükre feszülő, európai márkaneveket reklámozó öltözéket viseltek drága, klipszes cipőkkel. Saját, viszonylag új, amerikai Trek kerékpárja természetesen semmiben sem maradt el az övéktől, habár ő maga egészen másként festett szokott barna korddzsekijével és farmerjával, indigókék ingével és sötétzöld nyakkendőjével. Bringáscipő helyett is hétköznapi Nike-ot viselt. Csak annyi engedményt tett a hétfokos hidegnek, hogy sálat tekert a nyakára, és kesztyűt húzott.

	Ahogy gyakorlatilag minden áldott reggel, amióta csak New York Cityben új életet és második orvosi karriert kezdett mint az Igazságügyi Orvostani Intézet, röviden IOI törvényszéki patológusa, kerékpárjával ingázott Upper West Side-i otthona és a város keleti oldala között. Nagyot fordult a világ azóta, amikor még konzervatív középnyugati szemorvosként élte mindennapjait. Akkoriban mindennap a Mercedesével ment be a rendelőjébe, és kockás öltönyt viselt gondosan kifényesített cipővel.

	A tehetős fiatalokból álló boly vezetője várható módon reagált előzésére. Lelombozó lehetett számára, hogy egy középkorú és láthatóan kékgalléros melós lehagyja, ezért felpattant a nyeregből, és üldözőbe vette. Honnét tudhatta volna, hogy talán többet kerekezik, mint ő? Vagy hogy az idő függvényében jóformán napi szinten kosarazik, s ennek megfelelően kirobbanó formában van? A boly többi tagja mindenesetre követte az élen haladót, és szintén kiállt, hogy bőszen tekerni kezdjen.

	Mindeközben Jack a nyergen ülve maradt, mint akinek a legcsekélyebb erőfeszítésébe sem telik fokozni kicsit a tempót, és még jobban elhúzni a boly elől, bármilyen lázas igyekezettel próbálja mindenki utolérni. Néhány perccel később azután felért a dombtetőre, és megkezdte az ereszkedést. Amint felhagyott a tekeréssel és csak gurult, lehetővé tette az őt üldözőknek, hogy végre beérjék és megelőzzék, visszaszerezve ezzel sportolói méltóságukat.

	Szokványos körülmények között folytatta volna a rögtönzött versenyt egészen a park déli végéig, ahol elkanyarodott munkahelye felé, ám ezen a reggelen a „profi” biciklisek bosszantása helyett a Brooks Iskola körül jártak a gondolatai, amit jobbról hagyott el a Central Park Westen. A ha, JJ már ötödik éve tanult itt, de ma reggel érthető bosszúsággal emlékezett vissza az iskolában tett két évvel korábbi látogatására, miután a felesége, Laurie megkérte, hogy beszéljen az igazgatóval. A tanárok már akkor is Adderallt akartak szedetni JJ-vel a figyelemhiányos zavarára, csak mert párszor összeugrott a többi kölyökkel a játszótéren.

	Azért sem lett volna szabad beugrania Laurie helyett, mert teljes meggyőződéssel vallotta, hogy JJ-nek kutya baja. Amennyire ő látta, a gyógyszeripar valósággal összeesküdött az oktatási rendszerrel, hisz mindkettőnek érdekében állt, hogy benyugtatózzák és leendő gyógyszerfüggőkké tegyék a kölyköket. Sajnálatos módon a Brooksban sem titkolta el ellenérzéseit, ennek köszönhetően sikerült magára haragítania az iskola vezetőit, akik JJ kirúgásával fenyegetődztek. Végül Laurie győzködésére belement, hogy legalább egy pszichiáter lássa JJ-t. A szakember egyetértett ugyan az iskola diagnózisával, de ez szerencsére nem sokat nyomott a latban - a kiértékelés folyamata elég sokáig elhúzódott ahhoz, hogy közben mindenki számára nyilvánvaló legyen, JJ felhagyott korábbi viselkedésével. Ennek köszönhetően az iskola sem ragaszkodott már annyira a gyógyszeres kezeléshez - egészen a múlt hétig, amikor egy szünetben JJ újra verekedett valakivel. Hirtelen megint terítékre került az egész kérdés. Jack is emiatt tartott ilyen korán az JÓI felé, miután előző éjjel jól összeveszett Laurie-val és az anyjával, Dorothyval, akik mindketten a gyógyszeres kezelés mellett tették le a voksukat. Már az ébresztő előtt fenn volt, és mivel nem akart tovább vitázni erről, amíg alaposan át nem gondolt mindent pró és kontra, inkább eljött otthonról, mielőtt a többiek felkeltek volna.

	Szokványos útvonala a Central Park délkeleti csücskén át vezetett volna, csakhogy a dühítően sok autó, a Covid-19- járvány és az elektromos biciklik elterjedésének együttes hatásaként megszaporodtak a kerékpárutak, így az ingázás gyorsabbá és biztonságosabbá vált - habár Laurie komolyan kételkedett ez utóbbiban. Jack a park délnyugati sarkában tért rá a Columbus Circle-re, ahonnét a kijelölt bicikliúton haladt délnek a Broadwayn és a Hetedik sugárúton, egészen a 30. utcáig. Itt szintén kialakítottak egy új, bár kevésbé biztonságos kerékpársávot, amit egyszerűen csak felfestettek a parkoló autók mentén. Úti célja, a patológiának is otthont adót régi IOI-épület a 30. utca és az Első sugárút sarkán állt.

	Ahogy keletnek tekert a 30.-on, gondolatban újra visszatért Dorothyhoz, aki igencsak vegyes érzelmeket keltett benne. Ha lányát, Emmát tekintette, akinél évekkel korábban autizmust állapítottak meg, pozitívnak látta anyósa szerepét. Dorothy szent küldetésének tekintette, hogy kiválassza, felkutassa és megkeresse a különféle magatartás-, beszéd- és fizioterapeutákat, akik jelentős fejlődést értek el Emmával. Mostani vitáik épp ebből a fejlődésből fakadtak, Jack ugyanis hajlott rá, hogy az autista gyerekek kisegítő iskolájába írassa Emmát, ami közel esett a Brookshoz, Dorothy viszont nem értett egyet, és Laurie-t is sikerült meggyőznie az igazáról.

	Anyósának konok oltásellenessége tovább rontott a helyzeten. Dorothy kitartott amellett, hogy Emma autizmusa az MMR-vakcinára vezethető vissza, hiába zárták ki a tudósok kategorikusan ezt a lehetőséget, és ami még rosszabb, ellenérzése kiterjedt a Covid-19-vakcinára is, így mondhatott Jack vagy Laurie bármit, nem hagyta magát beoltani. Mindennek a tetejébe még oda is költözött hozzájuk, és elfoglalta az egyik vendégszobájukat, miután férje - Laurie szívtelen szívsebész apja - három hónappal korábban, még szeptemberben meghalt.

	Jack számtalanszor próbált előhozakodni azzal, hogy állapítsanak meg egy méltányos időkorlátot, melynek letelte után Dorothy visszaköltözik tágas Park Avenue-i lakásába, de Laurie hallani sem akart erről. Meggyőződése szerint Emma rengeteget profitált nagyanyja állandó jelenlétéből, Dorothyt pedig túlságosan leverte a veszteség ahhoz, hogy egyedül legyen abban a kongóan üres lakásban.

	Mindent egybevetve Jack kezdte ötödik keréknek érezni magát - különösen úgy, hogy Laurie a munkahelyén és otthon is egyre inkább basáskodott felette -, mégsem akarta feszegetni a kérdést és felborítani a kényes egyensúlyt, ezért lehetőség szerint a munkájába fojtotta gondolatait és érzéseit. Csupán egy kacifántos ügy kellett, ami eltereli a figyelmét minden másról. Ez a stratégia korábban is bevált amikor JJ-nél csecsemőkorában neuroblastomát állapítottak meg, egy rejtélyes haláleset kivizsgálása segített neki megbirkózni a kihívásokkal. A törvényszéki patológia tagadhatatlan előnyei közé tartozott, hogy nem volt két egyforma nap, és mindig fennállt a lehetőség, hogy belebotlik valami zavarba ejtő körülménybe. Az évek során Laurie-val tagadhatatlanul bizonyították ezt a tényt.

	Miután kivárta a zöldet, hogy a 30. utca sarkán átkelhessen az Első sugárúton, elhaladt az IOI régi tömbje mellett, amely már megérett a lebontásra. Építése idején, bő fél évszázaddal korábban még csúcstechnológiás intézménynek számított, de ezt ma már aligha lehetett elmondani róla. Fájó szükség lett volna egy új törvényszéki épületre új patológiai laborokkal és toxikológiai részleggel. Négy sarokkal odébb ki is jelölték az új IOI-székház helyét, építését azonban nagyban hátráltatta a forráshiány. Az Igazságügyi Orvostani Intézet vezetőjeként Laurie legfőbb célként tűzte ki maga elé, hogy tető alá hozza az új központot, és ebben számított a közeljövőben hivatalba lépő új polgármester támogatására.

	Miután ráfordult a rámpára, ahová a holttestek érkeztek, Jack besiklott az ME Sprinterek közé, vállára vette kerékpárját, és nekivágott a lépcsősornak. Amikor eltolta a biciklit a biztonsági ellenőrző pont mellett, odaintett az őröknek, akiket éppen a műszakváltás kötött le, és ugyanezt tette az asszisztensek irodájánál is. Balra, ahol azok koporsóit tárolták, akikért nem jelentkezett senki, lekötötte a kerékpárját és a sisakját egy fémcsőhöz. Egyedül ő közlekedett kerékpárral az otthona és a munkahelye között, ezért nem alakítottak ki külön tárolót. Itt hagyta biciklijét, a bomló testeknek fenntartott sötét és elszigetelt bonctermek mellett.

	Alig várta, hogy lássa, éjszaka milyen új esetek futottak be, ezért felszökdécselt a lépcsőn, sietve áthaladt a bölcsőhalálos esetek vizsgálóján, és belépett az előtérbe, ahol minden munkanapja kezdődött. Még csak hét óra múlt pár perccel.

	
2. FEJEZET

	December 7., kedd, 7:10

	- Jó reggelt, Jennifer - köszönt Jack nagyobb lelkesedéssel, mint amilyet érzett. A patológus kollégák zömével ellentétben nem szívesen vetítette ki másokra az aktuális gondjait és hangulatát, ehhez túlságosan is zárkózott volt. Dr. Jennifer Hernandez viszonylag újnak számított, és az ügyeletet is ő adta, ezért, ha az éjszaka közepén be kellett hívni egy igazságügyi orvos szakértőt, jó eséllyel rá esett a választás. Ha mégsem, akkor is korábban kezdte a napot, hogy áttekintse az éjszaka során befutott ügyeket, megerősítse a hatósági halottszemle szükségességét, majd az egyes eseteket szétossza a törvényszéki patológusok között. - Van bármi érdekes? - tette hozzá Jack, ahogy Jennifer asztalához közeledett. Próbált szokványos hangot megütni.

	- Én is csak két perce értem be - védekezett Jennifer -, még nem ástam bele magam az ügyekbe. - Előtte szerény halomba gyűltek az akták, melyeket azok a törvényszéki orvos-nyomozók töltöttek meg adatokkal, akik magasan képzett szakemberként akár a helyszínre is kiszálltak, ha a helyzet úgy kívánta, hogy utánajárjanak minden olyan halálesetnek, ami megkövetelhette egy orvos szakértő bevonását. A rendőrség és a kórházi személyzet pontosan tudta, mely esetekben követeli meg a törvény, hogy bejelentést tegyenek az 1O1 felé. Habár az előző nap mindnyájukat kimerítette, miután akkor csapódott le minden, ami a hétvégén történt, a mai könnyebbnek ígérkezett. Jack becslése szerint legfeljebb húsz eset gyűlt fel.

	-Az éjszaka során egy patológus vagy nyomozó se hívott valami problémás esettel? - Jack próbált nem túlságosan mohónak tűnni. Az ügyeleti riasztások mindig egyet jelentettek a nagyobb kihívást jelentő, épp ezért érdekesebb ügyekkel.

	- Nem hívott senki - vont vállat Jennifer. - Nyugodtan telt az éjszaka. Az esetek zöme túladagolás.

	Jack felnyögött magában. Nem lepte meg a hír. Napjában rendszerint öt túladagolásos esetet kaptak, amit inkább nyomasztónak talált, mint ösztönzőnek. Ilyenkor nem kellett latba vetnie minden szakmai tudását, legfeljebb azon gondolkodott el, milyen társadalmi folyamatok húzódhatnak meg a háttérben, túl a tragikus tényen, hogy a fentanil egyre nagyobb teret nyer a drogok között.

	- Nem bánod, ha belekukkantok? - intett az iratok felé. Külön gondot fordított rá, hogy ne éljen vissza a korából és szakmai tapasztalataiból fakadó előnyökkel.

	Jennifer elnevette magát.

	- Csak rajta, szolgáld ki magad. - A törvényszéki patológusok előtt nem volt titok, hogy Jack szereti korán kezdeni a napot és kimazsolázni az érdekesebb eseteket. Senki sem tagadta meg tőle ezt az örömöt, mert tudták róla, hogy igazi munkaalkoholista, aki oroszlánrészt vállal az esetekből, még a rutinfeladatokból is. Ellentétben a lógósokkal Jack mindig kapdosott a munka után, hát még az ilyen stresszes pillanatokban!

	- Jaj, ne! - hallatszott egy hang. Jack és Jennifer egyszerre kapta fel a fejét, amikor az ajtón belibbent Vinnie Amendola, hóna alatt az elmaradhatatlan New York Pástiul. A vékony, sötét hajú és borotválatlan férfi kapucnis pulóverében és buggyos melegítőnadrágjában inkább tűnt csövesnek, mint az IOI rangidős patológiai asszisztensének, pedig megjelenése dacára kimerítő ismeretekkel rendelkezett a törvényszéki orvostan szinte minden területén. Nem csoda, hogy olajozottan működő párost alkotott Jackkel, akivel évek óta együtt dolgozott. - Isten az égben, de utálom ilyen korán itt találni dr. Stapletont! - nyögött fel Vinnie, miközben elcsigázottan az égre emelte tekintetét és lecsapta újságját a kis kávézóasztalra, mintha mérges lenne. - Pokolba az egésszel! Most egész nap ott rohadhatok a veremben, és hallgathatom a vartyogását. Mit követtem el, hogy ezt érdemlem? - Az asszisztensek maguk közt veremnek nevezték a bonctermet.

	- Remélem, nem a mi kedvünkért csípte ki magát ennyire - jegyezte meg kaján hangon Jack. A kettejük közti kommunikáció tekintélyes részét az ilyen epés megjegyzések tették ki.

	- Hadd találgassak - rogyott bele Vinnie az egyik székbe. - Családi problémák? Anyósgondok? Langyos?

	Jack elfintorodott. Vinnie túlságosan is jól ismerte.

	- Van hová fejlődni - felelte anélkül, hogy bővebben kifejtette volna a problémát. - Csak egy ígéretes ügy kell, ami átlendít a holtponton.

	Vinnie vette a lapot, és nem incselkedett tovább. Állított a hangnemen, és kimérten bólintott.

	- Oké. Van bármi ígéretes?

	- Még nem volt esélyem ránézni - felelte Jack. - Mi lenne, ha addig gondoskodna a kávéról? - Vinnie magára vállalta a reggeli kávéfőzés feladatát, mert rendszerint ő érkezett először a nappali műszakba.

	- Már feltettem, oké? - csattant fel színlelt méltatlankodással.

	Jack figyelme újra az irathalom felé fordult. Remélte, hogy majdcsak akad valami, de az optimizmusa hamar megkopott. Ahogy Jennifer előre figyelmeztette, az első három akta hétköznapi túladagolásnak bizonyult. Bár nem kételkedett abban, hogy valamennyi személyes tragédia - különösen a harmadik eset, egy tizenöt éves fiúé -, egy sem akadt köztük, ami lekötné a ügyeimét az előtte álló néhány napban vagy akár egész héten. Aztán mintha pofon vágták volna, amint szinte kiszúrta a szemét a negyedik aktán szereplő név. Susan Passero. Laurie legrégibb és legközelebbi barátnője, egyben háziorvosa, akit ő maga is jól ismert, sőt tisztelt, mint elsőrangú belgyógyászt, közvetlen társasági embert és kötelességtudó anyát. Habár Laurie többnyire kettesben találkozott Susannel, akivel havonta legalább egyszer együtt ebédelt, Susan férjével, Abbyvel együtt néha ő is elkísérte őket a vacsorákra és kiemelt eseményekre.

	Zakatoló szívvel ürítette ki az irattartót és futotta át az orvos-nyomozói jelentést. Végig azt remélte, hogy az alagsori hűtőben fekvő tetem egy másik Susan Passerónak bizonyul, de a jelentés sajnos beigazolta a legszörnyűbb félelmeit. Az elhunyt a Manhattani Memória! Kórház orvosaként dolgozott, és tragikus hirtelenséggel, láthatóan jó egészségi állapotban halt meg, ami elég indokot szolgáltatott a törvényszéki boncoláshoz.

	Felsóhajtott és maga elé meredt, miközben máris azon törte a fejét, hogyan hívja fel feleségét ezzel a szörnyű hírrel. Mintha Laurie-nak nem lenne épp elég gondja otthon és új munkakörében, az Igazságügyi Orvostani Intézet frissen kinevezett vezetőjeként, egy hatszáz embert foglalkoztató és éves szinten 75 millió dollárból gazdálkodó szervezet élén. Erre az érzelmi megterhelésre végképp semmi szüksége.

	- Valami gond van? - érzékelte Jennifer a reakcióját.

	- Ja, mondhatjuk. - Jack gyors pillantást vetett Jenniferre, aki szintén jól ismerte Laurie-t. Felesége akkora hatást gyakorolt egykori dajkája leányára, hogy az jórészt neki köszönhetően lett orvos és törvényszéki patológus. Sóhajtva emelte fel az aktát. - Úgy tűnik, nekünk kell felboncolnunk Laurie legjobb barátnőjét.

	- Uramatyám - sápadt el Jennifer. - Mi történt?

	Jack visszatért az aktához, és tovább olvasta a jelentést.

	- Úgy látom, a saját autójában, a kórházi parkolóházban halt meg. A betegápolók egyik főnöke, Rónáid Cavanaugh talált rá a kormányon fekve, mikor megérkezett a műszakjára. Itt az áll, hogy nem tudta kitapintani a pulzusát, és egy nővér segítségével próbálta újraéleszteni, miközben értesítette a sürgősségi osztályt.

	- Alighanem szívleállás - szúrta közbe Jennifer.

	- Végül a sürgősségi orvosa is erre jutott - bólintott Jack, mielőtt visszafordult Jenniferhez és a fejét rázta. - Rettenetes tragédia. Iszonyú csapás lesz Laurie számára. Nemcsak egy jóbarátot veszített el, de egy odaadó orvost is, akihez mindig fordulhatott.

	- A nyomozók közül ki járt el az ügyben? - kérdezett rá Jennifer.

	- Kevin Strauss. - Jack tovább folytatta az olvasást.

	- Az jó.

	- Egyetértek - mormolta Jack.

	- Hát, ha már szívrohamot kell kapni, nincs alkalmasabb hely egy kórháznál - jegyezte meg Vinnie kávékészítés közben.

	- Kivéve a kórház parkolóházát - horkant fel Jack.

	- A sürgősségiről küldtek újraélesztő csapatot? - érdeklődött Vinnie.

	- Perceken belül - bólintott Jack. - Úgy látom, nagy energiát fektettek az újraélesztésbe, miután a betegápolók főnöke és a nővér szerint a páciens kezdetben biztatóan reagált a kísérletekre.

	- A pulzusa is visszatért? - kérdezte Jennifer.

	- Nem, pulzust nem érzékeltek sem a garázsban, sem a sürgősségin, ahová az újraélesztési kísérletek közben beszállították.

	- Akkor mit értenek azok, hogy biztatóan reagált?

	- Ebből nem derül ki - csóválta a fejét Jack.

	- Voltak a páciensnek szívproblémái?

	- Nem úgy tűnik. Viszont volt 1-es típusú cukorbetegsége, amiről nem tudtam, sőt szerintem Laurie sem. Ez azért meglepő, tekintve, milyen régóta ismerték egymást...

	- Nos a szívleállás nem éppen ismeretlen jelenség az 1-es típusú inzulinfüggő diabétesznél - kockáztatta meg Jennifer. - Ami azt illeti, én már az éjjel hallottam az esetről.

	- Az meg hogy lehet? - nézett fel Jack az iratokból.

	- Az azonosítás során történt egy kis gikszer - vont vállat Jennifer. - A páciens férje vállalta, aki érthető módon felzaklatta magát, és közölte, hogy szó sem lehet boncolásról. Követelte, hogy a holttestet haladéktalanul szállítsuk át az általa megjelölt temetkezési vállalkozóhoz. Nekem kellett megnyugtatnom és lebeszélnem erről. Amikor végül hajlandó volt meghallgatni, elmagyaráztam neki, hogy nem adhatjuk ki a holttestet, mert a felesége váratlanul és jó egészségi állapotban hunyt el, ezért törvényi kötelességünk megállapítani a halál okát és módját. Biztosítottam róla, hogy az ilyen esetekben a halottszemle sajnos elkerülhetetlen. Azért kicsit meglepődtem a reakcióján. A férj neve véletlenül nem Abraham Ahmed?

	Ha Jack el is játszott volna a gondolattal, hogy talán egy másik Susan Passero halt meg, a férj nevének említése eloszlatta minden maradék kételyét.

	- Te jó ég - nyögött fel. - Ez döbbenet. Elárulta, hogy miért van a boncolás ellen?

	- Igen. Azt mondta, hithű muszlimként nem akarja halogatni a temetést.

	- Hát, ma is tanultam valamit. Jó sok időt eltöltöttem Abbyvel, mármint a férjjel, de nem is sejtettem, hogy muszlim. Mit mondtál neki?

	- Közöltem, hogy a boncolás nagy valószínűséggel mindenképpen megtörténik, de igyekszünk gyorsan és a legnagyobb kegyelettel elvégezni. Egy korábbi eset kapcsán olvastam arról, hogy az iszlámban a boncolás elég ingoványos terület, ezért tudtam, hogy annyira nem egyértelmű a helyzet, mint ahogy a férje beállította. Úgy tudom, a Korán külön nem rendelkezik erről.

	- Beérte ennyivel?

	- Nem igazán - ismerte el Jennifer. - Láthatóan teljesen kiborult. Arra biztattam, hogy reggel térjünk vissza erre, mert addigra meglesz, kire osztják az ügyet.

	- Es eldöntötted már, kire osztod?

	-Azt gondoltam, megcsinálom én magam - felelte Jennifer. - Úgy tudom, a muszlimoknál jobban veszi ki magát, ha a boncolást végző orvos azonos nemű, és miután már beszéltem a férjjel, ez is tűnt logikusnak.

	- O, ember - nyögött fel Jack, miközben megrázta a fejét és idegesen beletúrt hajába. Azt hitte, ennél rosszabb már nem lehet a napja, de láthatóan tévedett. - Jobb lesz, ha felhívom ezzel Laurie-t, mielőtt még elkapja a gépszíj, de nem lelkesedek a feladatért. Nagyon ki fog borulni, és miután így is van elég gondunk, amint azt Vinnie találóan megjegyezte, nem szívesen leszek én a hírvivő.

	- Akkor talán felhívhatnám én - ajánlkozott nagylelkűen Jennifer.

	- Kedves tőled, de nem - rázta a fejét Jack. - Ezt nem passzolhatom át senkinek. Reggel rossz lábbal indítottam, de most már nem táncolhatok vissza. - Előszeretettel keverte a metaforákat.

	Jennifer felvette a telefont az asztal túlsó végéből, hogy odatolja elé. Jack jelezte, hogy inkább használja a mobilját, de előtte még egyszer átolvassa Kevin Strauss jelentését. Tudta, hogy Laurie-nak egy sor kérdése lesz, ami lehetőség szerint meg akart válaszolni.

	- Egy frissen főtt kávé bátorításul? - kérdezte Vinnie a gúnyolódás leghalványabb jele nélkül.

	-Az jó lenne. - Jack máris nekilátott, hogy újra elolvassa és emlékezetébe vésse Sue legfrissebb laboreredményeit, különös tekintettel a glükóz- és koleszterinértékekre. A jelentésből kiderült, hogy Kevinnek alkalma nyílt áttekinteni Sue teljes digitális egészségügyi adatállományát - kezdve azzal, hogy gyerekkorában megállapították nála az 1-es típusú cukorbetegséget -, de őt leginkább az érdekelte, hogy akadt-e bármilyen feljegyzés korábbi szívproblémákról. Semmi ilyet nem talált, még a legfrissebb és viszonylag új rutin EKG is teljességgel szokványosnak tűnt.

	- A nyomozók szokás szerint alapos munkát végeztek - mormolta maga elé, miután végzett az olvasással. Zakója zsebéből elővette a mobilját, és visszavonult az egyik fotelbe. Vinnie kihozta a gőzölgő kávét, és letette mellé a kisasztalra, amit kimért biccentéssel nyugtázott, miközben előkereste Laurie számát. Miután belekortyolt a forró kávéba, ujjával lassan rábökött a hívás ikonjára.

	
3. FEJEZET

	December 7., kedd, 7:32

	- Oké, akkor most mi van? - Laurie a legelső csengetésre felvette. Amint azt Jack várta, és amint azt hanghordozása is jelezte, nem látott a pipától. - Azt mondd meg, miért nem hagytál legalább egy nyamvadt üzenetet a hűtőn? Tényleg három gyerekről kell gondoskodnom, amikor ennyi minden mellett még kettővel se bírok?

	- Jó, jó - vágott közbe Jack. - Sajnálom.

	- Már bent vagy?

	- Nem, beugrottam a St. Regisbe egy fincsi francia pirítósra - vágta rá Jack, amit nyomban meg is bánt.

	- Most aztán végképp nem vagyok vevő a humorodra. Nyakig ülsz abban a bizonyosban, szóval ne rontsd tovább a helyzeted.

	- Jó, megértettem. - Jack erőt vett magán. - Igen, bent vagyok. Ne vedd magyarázkodásnak, se ürügynek, de tisztára úgy érzem magam, mintha szövetkeztetek volna anyáddal JJ és Emma ügyében.

	- Még nem dőlt el semmi - szögezte le Laurie.

	- Anyádat hallgatva nem így tűnt, de most nem erről akarok beszélni. Van itt valami, amiről több okból is tudnod kell. Készen állsz rá? Nem fogsz örülni...

	Egy időre néma csend lett, amit Jack engedett hosszúra nyúlni, miközben belekortyolt a kávéjába. Fontosnak érezte elég időt hagyni arra, hogy felesége felülkerekedjen a mérgén, amit ő a reggeli - és elismerten kissé gyerekes - viselkedésével ébresztett benne.

	- Valami az intézettel kapcsolatban? - kérdezett rá végül Laurie. Mostanra megváltozott a hangja. Sokkal inkább passzolt az Igazságügyi Orvostani Intézet vezetőjéhez.

	- Nem, személyes ügy - sóhajtott Jack. - Én sem örülök, hogy tőlem kell megtudnod, de a barátnőd, Sue Passero a hűtőkamrában várja, hogy felboncolják.

	- Szentséges ég! - kiáltott fel Laurie. - Ez rettenetes. Mi a frász történt?

	- Úgy tűnik, az autójában halt meg, a kórház parkolóházában.

	- Diabétesz esetén nem ritka a váratlan szívleállás - vetette fel Laurie.

	- Nem hittem volna, hogy tudsz róla, de igen, én is erre gondolok. Bár én csak az előzetes jelentésből értesültem a cukorbetegségéről...

	- Sue nem verte nagydobra - vette védelmébe a barátnőjét Laurie. - Nem akarta, hogy másként kezeljék emiatt. Nekem is meg kellett esküdnöm, hogy titokban tartom. Még az egyetemen se mondta el.

	- Érthető, gondolom. A helyében talán én is ezt tettem volna.

	- Szegény Abby, Nadia és Jamal - sóhajtott fel Laurie mély együttérzéssel. Nadia és Jamal anyjuk példáját követve az orvosi hivatást választották, és jelenleg mindketten a rezidensidejüket töltötték, az egyikük sebészként, a másik belgyógyászként, mint Sue. - Borzasztó megrázkódtatás lesz nekik, habár sokkal több időt töltöttek az apjukkal. Abby feláldozta a saját karrierjét, hogy Sue megvalósíthassa az álmait.

	- Hát, itt a remek alkalom, hogy visszamenjen biztosítási ügynöknek, ha késztetést érez rá.

	- Őszintén kétlem, miután harminc éven át volt háztartásbeli.

	- Abby jött be az azonosításra - árulta el Jack. - Kicsit meglepett azzal, hogy mereven ellenezte a boncolást. Jennifer Hernandeznek kellett elmagyaráznia, miért van rá feltétlenül szükség.

	- Elárulta, mi a baja vele?

	- )a, azt mondta, muszlim.

	- Ez meglepő.

	- Én is ezt mondom.

	- Egyiptomban nőtt fel, szóval lehet éppen muszlim, de sosem láttam, hogy gyakorolta volna a vallását. Sem ő, sem Sue nem említett semmi ilyesmit. Jennifer hogyan kezelte az ügyet? Be kellett mennie, hogy beszéljen vele?

	- Nem, telefonon tárgyaltak, miután Abby elvégezte az azonosítást. Sikerült elsimítani a dolgot, de Abby részéről nincs lezárva az ügy.

	- Oké, akkor essünk túl mielőbb a boncoláson - élénkült fel Laurie. - A muszlimok számára tényleg fontos a mielőbbi temetés, de a halottszemle akkor sem maradhat el. Nadia és Jamal biztosan válaszol majd a felmerülő kérdésekre, ha Abby nem is. Ez legyen ma a legelső ügyed, és végezd el minél hamarabb a boncolást.

	- Miért én? - panaszolta fel Jack. Egy diabéteszes beteg szívleállása nem tűnt olyan esetnek, ami segíthetett elterelni a gondolatait. Szakmai szempontból aligha jelentett kihívást, de máskülönben is vonakodott felboncolni olyasvalakit, akit ismert. Két évvel korábban már előfordult vele egy hasonló eset, amikor Laurie utasítására halottszemlét kellett végeznie a New York-i Egyetem egyik patológus rezidensén. Akkor, némi meglepetésére, kiborították a történtek. Annyi mindenen keresztülment már - ideértve a felelősséget is, amit a családja tragikus elvesztése miatt érzett -, hogy azt gondolta, rég immunis lett mások problémáira.

	- Azért kell neked csinálnod, mert már ott vagy, számíthatok a diszkréciódra, és különben is, te vagy a leggyorsabb és legalaposabb patológus a csapatban. Ha Abby számára ez tényleg ennyire fontos, jobb minél előbb túlesni rajta.

	- Pont azért jöttem be ilyen korán, mert szükségem van egy érdekes esetre. Szerinted ez az?

	- Mi a frászért van szükséged egy érdekes esetre, ahogy fogalmazol? - Laurie immár százszázalékosan a főnökeként beszélt vele, nem élete párjaként.

	- Miért kék az ég? - tette fel Jack a költői kérdést. - Ne kérdezd, amíg nem állsz készen arra, hogy ejtsd az Adderral-kérdést és legalább beszéljünk Emma iskolájáról, de ami mindennél fontosabb, visszaküldd anyádat a Park Avenue-ra. Van elég bajunk nélküle is. Nem akarom tovább hallgatni, hogy az oltások tehetnek mindenről...

	-Anyám ügyét inkább ne telefonon beszéljük meg - vágott közbe Laurie olyan hangon, amivel elejét vette minden további ellenkezésnek. - Különben is, még három hónap sem telt el az apám halála óta. Anya megtesz mindent, ami tőle telik, és rengeteget segít Emma körül, ezt talán magad- tól is belátod. Épp úton vagyok az irodába, nemsokára ott leszek. Te kezdj bele Sue boncolásába, hogy felhívhassam Abbyt, Nadiát és Jamalt.

	Jack csak akkor döbbent rá, hogy rátették a telefont, mikor fejtegetni kezdte volna Jennifer álláspontját, hogy már csak a születési neme miatt sem alkalmas Sue Passero boncolására. Amikor végül ráeszmélt, hogy a süket csendbe beszel, elvette füléről a telefont, és a kijelzőre nézve megállapította, hogy Laurie tényleg kinyomta. Bosszúsan megrázta a lejét, és kezdte komolyan bánni, hogy bátorította a feleséget. mikor felkínálták neki az Igazságügyi Orvostani Intézet vezetését. Akkoriban még azt hitte, ezáltal a törvényszéki patológusok is nagyobb szabadságra tesznek szert, de most inkább tűnt úgy, hogy a munkakör változtatta meg Laurie-t, nem pedig fordítva.

	- Hallottam ezt-azt a beszélgetésből - vallotta be Jennifer. - Szóval, hogy fogadta?

	- Azt akarja, hogy én boncoljam fel Passerót, méghozzá azonnal. Próbáltam felhozni, hogy jobb lenne egy azonos nemű boncolóorvos, de egyszerűen rám tette a telefont. Nem bánod, ha én csinálom?

	- Miért tenném? - vont vállat Jennifer. - Laurie a főnök.

	- Ahogy mondod. - Jack felállt. - Azért tennél egy szívességet? Keresnél nekem egy másik ügyet, ami legalább kicsivel izgalmasabb?

	- Vicces, hogy ezt mondod. - Jennifer feltartott egy mappát. - Szerintem erre ráillik a leírásod. Vélelmezett öngyilkosság bal oldali halántéktáji lőtt sebbel.

	- Nem hangzik túl izgalmasnak - horkant fel Jack.

	- Lehet, de Janice Jaeger másként gondolja.

	Janice Jaeger a legidősebb és ennélfogva a legtapasztaltabb orvos-nyomozók közé tartozott, akinek a véleményére Jack is sokat adott. Számtalan közös esetüknél előre látta, milyen többletinformációkra lesz szüksége, és gondoskodott ezekről, mielőtt még kérnie kellett volna. Mintha külön érzéke lett volna ahhoz, mivel könnyítheti meg a húzósabb ügyek lezárását.

	- Az mindjárt más. - Jack közelebb lépett, hogy átvegye az aktát. - Azt lehet tudni, mi keltette fel Janice érdeklődését?

	- Nem vagyok benne biztos, de külön kiemelte, hogy egy harminchárom éves nőről van szó, akit meztelenül találtak meg.

	- Hm, ez tényleg érdekes. Búcsúlevél?

	- Úgy látom, nincs.

	- Oké, ez megteszi - döntötte el Jack anélkül, hogy beleolvasott volna az aktába.

	- A tiéd. - Jennifer máris a következő mappára és tartalmára fordította figyelmét.

	Jack az asszisztenséhez fordult, aki elbújt imádott New York Pasija mögé. Amint végzett a kávéfőzéssel, Vinnie visszavonult az egyik karosszékbe, és mindent megtett azért, hogy emlékezetébe vésse az aznapi sporteredményeket.

	- Gyerünk, nagyfiú - csapott le rá, hogy ezzel felszítsa a saját lelkesedését is. - Rekordidő alatt végeznünk kell ezzel az üggyel, hadd örüljön a nagyfőnök.

	Amikor kézbe vette kávésbögréjét, megfigyelte, hogy Vinnie tapodtat se mozdult. Ahogy az évek során vagy századjára, kirántotta kezéből az újságot, és sietve elhagyta a szobát, mire Vinnie méltatlankodva felpattant, és követte. Újra és újra, napról napra elismételték ezt a szertartást Jack mindig kora reggel érkezett, és buzgott a tettvágytól, amit hiába próbált átragasztani az asszisztensére. A rituáléhoz tartozott Vinnie nyafogása is, hogy mindig ők az elsők a veremben, ahová más, civilizáltabb emberek fél kilenc előtt be nem teszik a lábukat.

	- Oké - sóhajtott fel Vinnie, amikor már a csigalassú liftre vártak. - Most már elmondja, miért harapott rá az öngyilkosságra? Ha engem kérdez, nem túl izgalmas, ha valaki fejbe lövi magát...

	- Kivéve, ha egy nő az, akit meztelenül találnak. - Jack belépett a fülkébe, és megtartotta az ajtót Vinnie-nek. - A nők sosem lesznek öngyilkosok pucéran. Ez azt jelenti, hogy valami bűzlik Dániában, és meg kell hallgatnunk a halott nőt, hogy kiderítsük, mi az.

	- Nem mondja. - Vinnie hitetlenkedve ráncolta össze a homlokát. - Nem hiszem, hogy sok társaságban kapóra jönne, de azért kösz a hasznos információt. Igaz a mondás a boncteremben mindennap tanulni lehet valamit.

	- Pontosan ezért szeretek törvényszéki patológus lenni - bólintott Jack. - Előző életemben, még szemészként... tudja, mielőtt megláttam volna a fényt... egyik nap olyan volt, mint a másik. Sokáig nem tudtam, mi hiányzik az életemből. Nem beszélve arról, hogy ezt nem lehet elcseszni, mivel a páciensek már eleve halottak.

	Vinnie ugatva nevetett, pedig többször hallotta ezt a poént, mint ameddig el tudott számolni. Szívből szerette az éjfekete humort.

	Jack és Vinnie együtt lépett be az öltözőbe és vedlette le utcai öltözékét, hogy magára öltse a kórházi ruhát, a maszkot, az arcpajzsot és az összes többit, ami csak a munkához kellett. Míg Vinnie indult, hogy előkészítse a halottszemléhez szükséges orvosi eszközöket, mintavételi edényeket és efféléket, Jack sietve átfutotta Janice Jaeger jelentését az öngyilkossági ügy kapcsán. Nem lehettek kételyei, hogy szakmai szempontból érdekes anyaggal van dolga - épp olyannal, amilyenre vágyott. A halott, egy New York-i rendőr felesége, a férje szolgálati fegyverét szorongatta a kezében, ami azért figyelemre méltó részlet. Az ágyban találtak rá, és a férje hívta a 911-et - vélhetően azután, hogy meghallotta a lövést.

	Míg Vinnie a boncteremben szorgoskodott, Jack azzal is felgyorsította az ügymenetet, hogy bement a hűtőkamrába, ahol Sue holttestét tárolták. Más törvényszéki patológusok talán ragaszkodtak hozzá, hogy élesen elkülönítsék saját feladataikat az asszisztensekétől, de ő az egyenlőség híve volt, különösen akkor, ha alig várta, hogy munkához lásson. A nagy osztatlan hűtőkamra csak nemrég került a halottasházba, ugyanarra a helyre, ahol korábban fiókos elődje működött. A tévében és a hímekben látott fiókok, melyekből gördülő ágyakon húzták ki a holttesteket, vizuálisan talán érdekesnek tűntek, de túlságosan sok helyet foglaltak,

	és csak nehezítették a munkát, különösen a tömegbalesetek idején. Az új hűtőkamra kétszer annyi holttestet fogadott be, és sokkal könnyebb hozzáférést kínált.

	A bejárat mellett elkülönítve, letakart gördülő ágyakon várakoztak az éjszakai esetek. Tudta, hogy nem kell soká keresnie. Csak annyit kellett tennie, hogy egyenként felemelte az arcokat fedő lepleket, rá se kellett néznie a holttestek lábujjához erősített azonosító cetlikre. Amikor a negyedik ágyon végül ráakadt Sue-ra, a halott arca láttán földbe gyökerezett a lába, amire nem készült fel. Felesége barátnője még halálában is impozáns jelenségnek tűnt.

	Egy hosszú pillanatig meredten nézte. Mindig nagy gonddal fésült haja most a homlokára tapadt, arcát is sápadtabbnak látta, mint életében. Szája eltorzult a torkába levezetett lélegeztetőcsőtől, míg vörös ruháját mélyen felvágták, hogy ily módon felfedett mellkasára tapasszák az EKG elektródáit. Mindez arról árulkodott, hogy a sürgősségi osztály orvosai tényleg mindent elkövettek az újraélesztése érdekében.

	- Bocsáss meg, barátom - suttogta maga elé, a fagyos levegőben gomolygó lélegzettel, ahogy a látvány sokadszorra is eszébe juttatta az élet múlandóságát.

	Miután visszaeresztette a leplet, kimanőverezett az ággyal a hűtőkamrából, átvágott vele a folyosón, és betolta a boncterembe, ami talán sokat fejlődött, mióta az IOI-hez került, de így is elavultnak tűnt. Nem is lehetett kérdés, hogy az Egyesült Államok legpatinásabb és legnagyobb orvos szakértői intézetére ráfért volna egy új patológiai szárny.

	Vinnie szokott hatékonyságával végezte a munkát, így kedvenc boncasztala máris készen állt a test fogadására. Elindult a terem vége felé, ahol a nyolcas számú asztal állt. Ezen a helyen, távol a bejárattól, kisebb eséllyel zavarták meg a munkát az egymás után érkező kollégák. Nem mintha nem kedvelte volna a társaságukat, egyszerűen csak ki akart zárni minden olyan körülményt, ami zavarhatta a koncentrációban. Nem véletlenül tartották a leggyorsabb kezű törvényszéki patológusnak, amint arra Laurie is utalt.

	Miután a guruló hordágy megérkezett a boncasztalhoz, Vinnie félrevonta a leplet, és segített átemelni a testet.

	- Azta! - nyögött fel. - Megvan a súlya.

	- Annak idején rengeteget sportolt - árulta el Jack. A röntgenolvasóhoz lépett, és vetett egy pillantást Sue felvételeire, amelyeket Vinnie előre bekészített.

	- A röntgen szerint minden tiszta - jelentette ki Vinnie. Az évek során akkora szakértője lett a röntgenképelemzésnek, hogy néha ő hívta fel Jack figyelmét az apróbb részletekre, amelyek talán észrevétlenek maradtak volna.

	Jack bólintott, mielőtt a nyolcas számú asztalhoz fordult. Vinnie odakészítette a kamerát, amivel lőtt néhány képet. Eközben figyelt fel az apró kis vérfoltra Sue ruháján, a jobb oldali csípőcsont közelében. Rámutatott.

	- Úgy fest, mintha vér lenne?

	- Lehet - értett egyet Vinnie, miután közelebbről is megvizsgálta. - Nem lepődnék meg.

	- Azért kérek egy ollót. - Jack nemcsak azt tudta, hogy egy gyakorló orvos számára elkerülhetetlen munkahelyi kockázat kapcsolatba kerülni a különféle testnedvekkel és a vérrel, de azt is, hogy Sue nagy gondot fordított a küllemére. Miután kézbe vette az ollót, kimetszette a szövetből a foltot tartalmazó kis négyzetet, és elhelyezte a Vinnie által felé kínált mintavételi edénybe. Amint végzett ezzel, eltávolította mind a fekete Burberry télikabátot, melynek ujjait az újraélesztés során hosszanti irányban felvágták, mind a vörös selyemruhát. Már csak az alsónemű maradt. A bevett gyakorlat megkövetelte, hogy a ruhadarabokat adott ideig megőrizzék.

	Miután teljesen lecsupaszították a testet, Jack és Vinnie együtt végezte el a külső szemrevételezést, az esetleges elváltozások felismerését. Egyedül a hasfalon és a két combon látható tűnyomok keltették fel a figyelmüket, de egy inzulinfüggő cukorbeteg esetében ez sem adott okot a gyanakvásra. A jobb combon tárták fel a legújabb keletű szúrásnyomot, körötte a még látható bevérzéssel. Jack a maga szokott pedáns és alapos módján közeli felvételeket készített minden érintett területről. Később, amikor eltávolították a lélegeztetőcsövet - miután meggyőződtek szabályos elhelyezkedéséről -, Vinnie felfigyelt egy bevérzésre a fogíny és az ajkak közti felső szalagon.

	- Nyilván a sürgősségin keletkezett, intubálás közben - bólintott Jack -, de azért helyes észrevétel.

	Míg Vinnie felhúzta az ajkakat a fogsorról, Jack lefényképezte a sérülést. Az intravénás katéterek eltávolítása után készen álltak továbblépni.

	- Oké, elég a piszmogásból - élénkült fel Jack, ahogy felnézett a faliórára, miközben a kezét nyújtotta Vinnie felé. Az orvosi eszközök és a mintavételi edények a technikus oldalán sorakoztak fel, míg Jack térfelére a kamera és a jegyzetfüzet került. Vinnie kézbe vette a szikét, és azzal a mozdulattal tette Jack tenyerébe, amelyet a kórházi sorozatokból lesett el. Ezen mindketten jót derültek, mielőtt rutinosan belevágtak a munkába, ami a legtöbb embert borzadállyal töltötte volna el.

	 


 

	4. FEJEZET

	December 7., kedd, 7:55

	Most, hogy elkezdődött a halottszemle érdemi része, Jack és Vinnie hatékonyan és némán végezte a dolgát. Mivel előre látták a másik minden mozdulatát és ösztönösen tudták, mi a teendőjük, szavak nélkül is tökéletesen értették egymást. Jack szikével a kézben megejtette a szokott Y alakú bemetszést, amely a váll két oldaláról kiindulva a szegycsont felett egyesül, majd egyenes vonalban halad a szeméremszőrzet felé. Mindössze két gyors és határozott mozdulat kellett hozzá. Miután Jack elválasztotta a széleket, Vinnie lecserélte a szikét a csontfűrészre, hogy Jack a bordák átvágásával eltávolíthassa a szegycsontot. Amint a test nyitott könyvként tárult fel előttük, hogy felfedje a legfontosabb belső szerveket, Jack a szokott módon folyadékmintát vett az aortából, az epehólyagból, a húgyhólyagból és a szemekből, felhasználva ehhez a Vinnie által felé kínált különféle fecskendőket.

	- Ezzel megvolnánk - mormolta maga elé, miután levette az összes toxikológiai mintát, és lenézett a két tüdőlebeny közé ékelődő szívre. - Lássuk, mitől romlott el ez a ketyegő.

	A fogó és az olló segítségével felnyitotta a szívburkot. Eddig minden szokványosnak tűnt, ami nem lepte meg. Sokszor a legdurvább szívrohamok sem hagytak látható külsérelmi nyomot, és a szívbillentyűk szakadásai is csak a szerv feltárása nyomán tűntek elő. A szike segítségével és a kapcsolódó nagy véredények átvágásával kiszabadította a szívet a mellüregből, hogy kiemelje és óvatosan elhelyezze a Vinnie által kínált tálcán. Miután tálcával a kezében lelépett a boncasztal talapzatáról, a nagy boncolóollót és egy hosszú pengéjű kést felhasználva felnyitotta valamennyi kamrát.

	- Minden olyan normális, amennyire csak lehet - jegyezte meg Vinnie, aki csatlakozott Jackhez, és erősen figyelt.

	- Ahogy mondja - értett egyet Jack. - A koszorúereknél lesz a bibi. - Gondosan nekiállt feltárni a szívartériák bonyolult hálózatát, és esetleges patológiás elváltozásokat keresett. Fürgén, mégis kínos alapossággal kutatta az érelmeszesedés és az érfallerakódások árulkodó jeleit, amelyek oly gyakran megjelennek a diabéteszes pácienseknél, és oly könnyen vezethetnek érelzáródáshoz, hogy megfosszák a szív érintett területét az éltető oxigéntől és tápanyagoktól. Ha mindez adott, bekövetkezik a szívroham. - Hihetetlen - jegyezte meg döbbenten, ahogy folytatta a munkát. - Nem látok semmilyen plakkot. Olyan tiszták az erei, mint egy kamasz lánynak. - Analitikus elméje mélyén máris kezdtek megszólalni a vészcsengők. A szív- és érrendszer patológiás elváltozásainak teljes hiánya megkérdőjelezte, hogy a páciens természetes okból halt meg, ily módon felvetette a baleseti halál, vagy ami még rosszabb, az idegenkezűség gyanúját.

	- Mintha azt mondta volna, hogy sportolt - jegyezte meg Vinnie.

	- Ja, amellett egy patinás kórház belgyógyászati osztályát vezette, szóval pontosan tudta, hogyan kezelje a cukorbetegségét és vigyázzon az egészségére. Ő meg is tette, amire másokat buzdított.

	Miután végzett a szív feltárásával, Vinnie pedig edénybe zárta és felcímkézte az összes szövettani mintát, Jack újra felvette helyét a páciens jobb oldalán. Mielőtt eltávolította a tüdőlebenyeket, tapintással megállapította, hogy súlyosabbak a vártnál, amit kiemelés után a mérlegelés is megerősített.

	- Ez fura - mormolta maga elé.

	- Mennyi? - kérdezett rá Vinnie.

	- Kerek egy kiló - felelte Jack.

	Lelépett a boncasztal talapzatáról, és a szív boncolásához használt tálcán megejtett néhány bemetszést a tüdőn.

	- Enyhe tüdőödéma - állapította meg közelebbi vizsgálat után.

	- Ez meglepi? - kérdezte Vinnie.

	- Nem igazán - vont vállat Jack. - Enyhe és nem indikatív.

	- Csak felveti a gyanút, hogy a halálesetnek köze lehet a drogokhoz?

	- Még azt se mondanám. - Jack mégis eltűnődött azon, hogy talán Vinnie-nek lehet igaza. A változó súlyosságú tüdőödéma kivétel nélkül mindig megjelent a túladagolásos eseteknél, melyek napi rendszerességgel zúdultak az IOI-re, Sue Passero esetében azonban mindenképp meg akarta várni a toxikológiai vizsgálat eredményét, mielőtt elhamarkodott következtetésre jutott volna. Továbbra is meglepte, sőt nyugtalanította a szív patológiás elváltozásainak teljes hiánya, és előre sejtette, milyen csalódott lesz majd Laurie, amiért nem szolgálhat egyértelmű magyarázattal a család felé. Habár fennállt a matematikai esély, hogy a szövettan kimutat valami mikroszkopikus elváltozást, a maga részéről őszintén kételkedett ebben, de még ha így is történt, erre napokig kell várniuk. Nem mintha egyszer is előfordult volna, hogy a mikroszkóp rácáfolt az ösztönös véleményére.

	- Haladjunk. - Újra felvette helyét az asztal mellett, miközben még egy pillantást vetett az órára. Következő lépésben az emésztőrendszert kellett eltávolítania, amit az üresnek bizonyuló gyomor feltárásával kezdett. Ahogy kiemelés előtt sietve lefelé tapogatózott, meghallotta a kitáruló ajtó éles csapódását. Felkapta a fejét, így még éppen látta, ahogy a betoppanó Laurie orrára és szájára húzza a védőmaszkját. Felesége még a saját maga által hozott szabályokra is fittyet hányt, amikor csupán egy hosszú orvosi köpenyt kapott fel a tarka ruhájára.

	Laurie-t igazán nem lehetett divatbolondnak nevezni, de azért mindig gondot fordított rá, hogy öltözéke kellően nőies legyen, vállig érő, tömött gesztenyebarna haját pedig kontyba kösse, hogy ne zavarja a munkában. Amikor elvégezte a törvényszéki patológiai szakképzést, és a New York-i IOI-be került, a nők még ritka kivételnek számítottak a szakmában, ennek megfelelően Laurie kötelességének érezte, hogy kihangsúlyozza a nemét. Most az Igazságügyi Orvostani Intézet első női vezetőjeként ugyanúgy megpróbálta kikövezni az utat mások előtt.

	Amint meglátta belépni feleségét, Jack kihúzta kezét Sue Passero hasüregéből, és összekulcsolta maga előtt. Figyelte Laurie közeledését, és látta, amint le sem tudta venni a szemét a felkavaró látványról, a boncasztalon kiterítve fekvő régi barátnőjéről. Jack együttérzett vele, ezért nem szólt, inkább kivárta, hogy ő törje meg a súlyos csendet. Vinnie követte a példáját.

	Laurie hosszas hallgatás után felsóhajtott az arcát fedő maszk mögött, és felemelte a tekintetét, hogy a férje szemébe nézzen.

	- Azt hittem, felkészültem erre a látványra, de tévedtem - vallotta be. - Titokban talán még mindig abban reménykedtem, hogy tévesen azonosították. Nos, láthatóan nem. Szörnyű veszteség ez mindenkinek, aki ismerte.

	- Egyetértek - bólintott Jack. - Vérbeli orvos volt, abból a fajtából, akinek a példája ott lebegett a szemünk előtt, amikor ezt a hivatást választottuk, és még nem tudtuk, hogy nem mindenki gondolkodik így... Akárhogy is, van számodra egy meglepetésem. A szívének kutya baja. Teljesen normális, sőt olyan, mint egy fiatal sportolóé. Egy grammnyi lerakódás nincs az érfalakon, pedig átmentem az összes koszorúéren, le egészen a hajszálerekig.

	- Nincs semmi? - húzta fel a szemöldökét Laurie. - Ez egészen biztos?

	- Nincs semmi - visszhangozta Jack. A félboncolt szívre mutatott, ami a két tüdőlebeny mellett még most is a tálcán feküdt. - Nézd csak meg.

	- Hiszek neked - biztosította sietve Laurie, aki a legkevésbé sem vágyott arra, hogy részt vegyen a barátnője boncolásában. -Azért ez meglepő, ha váratlan szívleállás okozta a halált. Akkor csak valami elektromos működési zavar vagy súlyos ritmuszavar lehetett.

	- Nincs feljegyzés arról, hogy bármilyen szívproblémája lett volna - csóválta a fejét Jack. - Te is tudod, hogy Kevin Strauss a legalaposabb nyomozóink egyike, márpedig ő végigment a teljes elektronikus adatbázison.

	-A channelopathia attól még lehetséges - vetette fel Laurie.

	- A channelopathia lehetséges, de nem valószínű olyanok esetében, akiknek korábban semmi gondjuk nem volt a szívükkel. A DNS-labor majd ránéz a szokott markerekre, de még a statisztikai esély is elhanyagolható. A toxikológiára is elküldjük a mintákat, hogy lássuk a glükózszintet és efféléket. Amúgy tüdőödémája is volt. Nem kiterjedt, de a tüdőlebenyek így is egy kilót nyomtak.

	- Sue mindig odafigyelt a diabéteszére, és megszállottan követte a cukorszintjét. Tüdőödéma? Csak nem drogtúladagolásra gyanakszol?

	- Azt nem mondanám, de ki kell zárnunk minden lehetőséget, szóval szépen elküldjük a mintákat Johnnak a toxikológiára, hátra kiszúr valamit. Amellett fennáll a sztrók esélye is, bár kétlem, hogy ez lenne a halál oka.

	- Én is kétlem, de azt is, hogy Sue drogozott volna. - Laurie gyászos sóhajjal magába szívta a levegőt védőmaszkján át, mielőtt vetett egy utolsó pillantást barátnője holttestére. - Pedig azt reméltem, lesz valami konkrétum, amit elmondhatok Abbynek és a gyerekeknek.

	- Én is reméltem, hogy lesz valami konkrétum, amit beírhatok a halál okaként, mielőtt továbblépnék, de így jó lelkiismerettel senki sem jelentheti ki, hogy Sue természetes halált halt.

	- Biztosan kitalálsz valamit. - Laurie már távozni készült, de aztán visszafordult felé. - Köszönöm, hogy elvállaltad, és ilyen gyorsan elvégezted a boncolást. Vedd úgy, hogy félig megbocsátom, amit reggel műveltél, de többet el ne merj jönni otthonról egyetlen szó nélkül.

	- Értettem! - szalutált Jack kesztyűs kézzel.

	Laurie úgy méregette, mint aki mondani készül még valamit, de végül egyetlen szó nélkül sarkon fordult, és távozott. A folyosóra nyíló lengőajtók csattanva záródtak be mögötte, azután már csak a boncasztalra folyatott víz csobogása és a lefolyó szörcsögése törte meg a kínos csendet.

	Vinnie Jackre sandított, az vissza őrá.

	- Nem biztos, hogy díjazta a tisztelgést - jegyezte meg Vinnie.

	- Lehet - vont vállat Jack. - Ha még nem ismerne, sokszor csak cselekszem, és nem gondolkodok a következményeken. Mármint ha ő parancsolgathat, én miért ne tiszteleghetnék?

	- Ő a főnök - emlékeztette Vinnie.

	- Itt ő a főnök, de a Nyugati 106. utca 42-es szám alatt nem feltétlenül. Ha tetszik, ha nem, otthon demokrácia van. Sajnos ő egyre gyakrabban megfeledkezik erről, és azt hiszi, még mindig a munkahelyén van.

	- Tényleg nem sűrűn fordul elő, hogy valaki a főnökével alszik - jegyezte meg Vinnie.

	- Ezt meg se hallottam. Inkább zárjuk le ezt az ügyet, hogy továbbléphessünk a következőre. Hátha az nagyobb kihívás lesz.

	
5. FEJEZET

	December 7., kedd, 8:25

	Laurie bonctermi látogatását követően Jack és Vinnie sietve végzett Sue Passero halottszemléjével. Ahogy Jack előre látta, az agyban semmi sem utalt sztrókra, így még valószínűbbnek tűnt, hogy a halotti bizonyítványon üresen kell hagynia a „halál oka” rubrikát.

	Mielőtt felnyitották a koponyaüreget az agyvelő megvizsgálásához, az asszisztensek nagyobb csoportja jelent meg a boncteremben, hogy nekilásson a munkaállomások előkészítésének. Marvin Fletcher, akit Laurie előszeretettel kért fel asszisztálni a keddi bemutatókhoz, egyedüliként jött oda Jackhez és Vinnie-hez megtudakolni, hogyan végezhettek ilyen korán az első esetükkel.

	- Ez az én keresztem - panaszolta fel nevetve Vinnie. - Dr. Stapletonnak úgyszólván nincs élete.

	- Miért, van jobb móka egy kora reggeli boncolásnál? - tette fel a költői kérdést Jack. Hiába is próbálta volna megakadályozni, hogy Sue Passero ügye szóbeszéd tárgya legyen a patológián, ezért legalább azt igyekezett elkerülni, hogy ő legyen a pletykák közvetlen forrása.

	Miután végzett és segített Vinnie-nek áttenni a holttestet a hordágyra, Jack beugrott az öltözőbe egy fehér köpenyért, míg Vinnie előkészítette az öngyilkos rendőrfeleséget. Abban a tudatban, hogy Laurie türelmetlenül várja a részleteket, amelyeket azután megoszthat Sue családjával, mielőbb el akarta juttatni a levett mintákat a toxikológiára és a szövettanra - ennek a két osztálynak a szakvéleménye nélkül nem zárhatta le az ügyet. Tapasztalatból tudta, hogy ennek az a leggyorsabb módja az, ha ő maga viszi el őket.

	Miután magához vette a mintavételi edényeket, először Maureen O’Conner frissen felújított birodalmába vezetett az útja. A szövettan vezetőjeként Maureen különálló irodát kapott, amely laborul is szolgált. Amióta csak megkezdte munkáját az IOI-n, Jack kiemelt gondot fordított arra, hogy baráti munkakapcsolatot ápoljon a pirospozsgás arcú, széles mosolyú ír nővel, aki még mindig bájos ír akcentussal beszélt. Ahogy a jelen esetben is várható, a szövettan és a toxikológia gyakran szolgál olyan létfontosságú adalékokkal, amelyek segítenek megoldani a rejtélyeket, és minél előbb vizsgálhatók a minták, annál hamarabb lehet pontot tenni egy ügy végére. Minden más törvényszéki patológus türelmesen kivárta, amíg feldolgozták a mintáit, de nem Jack - s főként nem akkor, ha szorította az idő. Ilyenkor jött kapóra a kivételesen közvetlen Maureen barátsága.

	- Lám csak, kit fújt be a szél - köszöntötte Maureen sajátos akcentusával. - Nem emlékszem, hogy a híres dr. Stapleton egyszer is felkeresett volna ilyen korai órán. Minek köszönhetem a megtiszteltetést?

	- Mindjárt mondom, de van egy feltételem - felelte Jack.

	- És mi lenne az?

	- Bizalmasan kell kezelnie az ügyet.

	- Lakat a számom, bár kifúrja az oldalamat a kíváncsiság. Szóval, mi kell?

	- A nagyfőnök egyik közeli ismerőséről van szó - halkította le a hangját Jack. - Minél előbb kellenének az eredmények, hogy beszélhessen a családdal.

	- Ezt sajnálattal hallom - komolyodott el Maureen. - Mire lenne szüksége?

	- Semmi különösre, viszont arra minél előbb. Az illető barát egy doktornő, aki tegnap este halt meg a kocsijában, az MMK parkolóházában. Mivel egész életében inzulinfüggő cukorbeteg volt, szívproblémára gyanakodtunk, csakhogy a szívének ránézésre semmi baja, és a koszorúerek is tökéletesen rendben vannak. Ezért kéne minél előbb mikroszkópos vizsgálatot végezni a koszorúerekből és az artériákból vett mintákon, hátha így kiderül valami. - Beszéd közben megkereste a kapcsolódó mintavételi edényeket, és felsorakoztatta őket Maureen asztalán.

	- Rögvest nekilátok - bólintott Maureen habozás nélkül.

	- Csak sikítson, amint megvan az eredmény.

	- Magam telefonálok - ígérte Maureen, miközben előrehajolt, hogy összeszedje az üvegcséket. - Megpróbálom még mára beütemezni, de holnap reggelre feltétlenül meglesz.

	- Értékelem a segítségét - bólintott Jack.

	Ezután a legfelső szint felé vette az irányt, ahol John DeVries, a toxikológiai osztály főnöke kapott új irodát. A. toxikológia azelőtt a negyedik emelet egyik zugába zsúfolódott be, mostanra viszont a teljes ötödik és hatodik szintet kisajátította, miután az IOI-csapat jelentős része átköltözött a 26. utcában épült új felhőkarcolóba. Habár a nyílászárókat nem cserélték le, így továbbra is meglátszottak rajtuk a fél évszázados használat nyomai, a csúcstechnológiás labor többi része kellően modernnek és drágának tűnt. John korábbi irodáját, amelyet mérete, külleme és szaga alapján régebben takarítószer-raktárnak használtak, mostanra felváltotta egy tágas és panorámás sarokszoba. A labor teljes átalakulása John személyiségét is gyökeresen megváltoztatta. Az egykor zsémbes, sőt egyenesen goromba toxikológusból kedélyes és közvetlen kolléga lett, ami Jack szemében valódi csodával ért fel. Mivel a komplikált eseteknél a toxikológiai elemzés legalább olyan fontos szerepet játszott, mint a szövettani, korábban ugyanúgy noszogatni próbálta Johnt, ahogy nemegyszer Maureent, ám ő ahelyett, hogy segítőkészen felgyorsította volna a folyamatokat, mindinkább passzív-agresszívvé - ha épp nem szimplán agresszívvé - vált. Több alkalommal kis híján egymás torkának ugrottak.

	- Jó reggelt, dr. Stapleton - köszöntötte John vidáman, amint betoppant az irodájába.

	- Önnek csak Jack, dr. DeVries - mosolyogott Jack. John vegyész és toxikológus doktori fokozattal is rendelkezett.

	- Akkor legyen csak Jack. Miben segíthetek?

	Ugyanazzal a magyarázattal állt elő, amivel az imént Maureennak.

	- És milyen eredményben reménykedik? - komorodott el John is.

	- Mindenkinél jobban ismeri a rutint. Először is kéne egy általános drogteszt, bár a boncolás során nem találtunk más indikátort, csak az enyhe tüdőödémát. Amennyire én látom, a túladagolás esélye a nullához közelít, de nem ez lenne az első eset, hogy tévedek, és ki akarok zárni minden eshetőséget.

	- Természetesen - bólintott John. - Ez magától értetődik. Mi kell még?

	- A páciens 1-es típusú cukorbeteg, ezért a lehető leghamarabb a lehető legtöbbet kell tudnunk a glükóz- és inzulinszintekről, a halál időpontjában fennálló esetleges ketoacidózisról vagy hiperglikémiáról.

	- Hogyne-értett egyet John. - Hozott csarnokvízmintát?

	- Magától értetődik. - Jack rámutatott az egyik mintavételi edényre.

	- Helyes. - John gyors pillantást vetett a többi üvegre, és helyeslőén bólintott. - Hát ez? - emelt fel egyet, melynek címkéjén az INJEKCIÓ szó állt.

	Jack közelebb hajolt, hogy megvizsgálja.

	- Á, igen. Kösz, hogy rámutatott. Ez egy általános bőrés szubkután minta a combnak arról a részéről, ahová az utolsó inzulininjekciót beadták. Nem tudtam, szükség lesz-e rá az inzulinszint meghatározásához.

	- Gyanú esetén nincs ebben semmi szokatlan. Rengeteg tanulmány született már arról, hogyan szívódnak fel a különféle inzulinos oldatok a bőr alatti rétegekben. Gondolja, hogy ennek itt is lehet jelentősége?

	- Nem tudom - vallotta be Jack -, de valahogy nyomaszt ez az ügy. Valamit mindenképp írnom kell a halál oka rovatba.

	- Szólok, amint megtudunk valamit - ígérte John.

	Úton visszafelé Jack beugrott az irodájába, és ott hagyta a többi mintát. Ezek a 421-esbe kerültek, ahogy az IOI új felhőkarcolóját nevezték. Személyesen akarta átadni őket a DNS-labor - másként törvényszéki biológiai osztály - vezetőjének, Naomi Grossmannek, és személyesen elmagyarázni, miért fontos a labor véleménye a channelopathiás elváltozások kapcsán. Ahogy Maureen és John esetében, fontosnak érezte a személyes kapcsolattartást a részleg vezetőjével. Máskülönben heteket is várhatott egy-egy laboreredményre.

	Miután mindezt elvégezte, már indult is volna vissza az alagsori boncterembe, ahol végre rátérhetett az öngyilkos nő esetére, de ahogy ott állt a folyosón, mutatóujjával a felvonó gombjai felett, hirtelen elhatározásból az alagsor helyett az első emeletet választotta. Úgy döntött, beugrik Laurie irodájába, hátha válthatnak néhány szót. Vinnie alighanem igazat mondott azzal, hogy felesége nem díjazta a szalutálást, de egyébként is bölcsebbnek látta bocsánatot kérni, amiért hajnalok hajnalán faképnél hagyta. Legalább egy üzenetet hagyhatott volna.

	Cheryl Stanford, a korosodó afroamerikai titkárnő rég nyugdíjba mehetett volna, miután hosszú éveken át dolgozott az előző Főnök, Harold Bingham alatt. Maga Laurie könyörögte ki, hogy maradjon, ő pedig nagylelkűen vállalta, hogy segíti az átállásban. Felesége nem könnyen lett törvényszéki patológusból az IOI főnöke. Nem rendelkezett vezetői képesítéssel vagy tapasztalattal, soha nem is kacérkodott volna egy ilyen magas pozícióval, ha nem személyesen a polgármester kínálja fel neki, és még akkor sem fogadta volna el, ha nem erre biztatja valamennyi kollégája - Jacket is beleértve.

	Cheryl felnézett, mikor Jack belépett az épület főbejáratához közeli adminisztratív részlegre. Láthatóan mélyen belemerült egy telefonbeszélgetésbe, de amint meglátta a férfit, feltartott hüvelykujjával jelezte, hogy Laurie éppen elérhető. Jack bekopogott, mielőtt kinyitotta a belső ajtót.

	Az iroda berendezése éppúgy szöges ellentétben állt a korábbival, mint az új főnök személyisége a zsémbes öregúréval, aki előtte a helyén ült. A helyiség talán ugyanaz maradt, de mintha egy másik bolygóra teleportálták volna. A sötét és komor teret immár élénkség és vidámság töltötte be, ami a tarka függönyökön és színes kárpitokon is visszatükröződött. A zord tekintetű, sötét öltönyös és túlsúlyos úriembereket ábrázoló aranykeretes portrék helyébe keskeny, világos fakeretbe foglalt, eleven hatású impresszionista nyomatok kerültek.

	- Nos? - húzta fel szemöldökét Laurie a nagy és sötét mahagóniasztalnál, amely mögött vékony testalkatával egészen eltörpült. Most is szétteregetett tervrajzok feküdtek előtte. - Van bármilyen sztrókra utaló jel?

	- Semmi - rázta meg a fejét Jack. - A diabéteszt leszámítva az egészség mintaképe lehetett volna. Ritkán látni ennyire problémamentes pácienst.

	- A jó életbe! - fakadt ki Laurie, ahogy szabad kezével beletúrt a hajába. - Ez hihetetlen! Most mi a frászt mondjak Abbynek és a gyerekeknek?

	- Mondd azt, hogy a halál pontos okát csak a szövettani és toxikológiai eredmények ismeretében határozhatjuk meg. Ha más nem, a gyerekei biztosan érteni fogják.

	- Az a baj, hogy Abby máris felhívott. Váltottunk néhány szót. Ahogy az éjszaka, most is kitartott amellett, hogy nem akar boncolást, ezért újra fel kellett világosítanom, hogy törvényi kötelességünk a halál okának tisztázása, ami halottszemle nélkül nem megy. Azt is megmondtam neki, hogy a boncolást már elvégeztük, és nemsokára hívom az eredménnyel, de ami ennél is fontosabb, megígértem, hogy még a mai nap folyamán kiadjuk Sue holttestét az általa megválasztott temetkezési vállalkozónak.

	- Hogy fogadta?

	- Nem túl jól. Nyilvánvalóan és érhető okból teljesen maga alatt van, de azért sikerült meglepnie. Azt kérdezte, a holttesttel együtt kiadjuk-e a halotti bizonyítványt is, mert haladéktalanul szüksége van rá.

	- Érdekes - jegyezte meg Jack.

	- Én is így gondoltam - bólintott Laurie. - Ezért kérdeztem rá, miért van haladéktalanul szüksége a halotti bizonyítványra.

	- Erre mit válaszolt?

	- Azt mondta, az életbiztosítása csak azután fizet, ha bemutatja.

	Néhány pillanatig némán meredtek egymásra. Végül Jack törte meg a csendet, amikor megköszörülte a torkát.

	- Csak én érzem úgy, mintha egy B kategóriás krimiben lennénk?

	Laurie bólintott.

	- Bevallom, az én agyamon is átfutott, mielőtt elszégyelltem magam, amiért ilyesmi jut az eszembe. Ugyanakkor tudom, mennyire kézben tartotta Sue a diabéteszét. Azt mondanám, rögeszmésen, ezért is lepett meg, hogy egyáltalán van életbiztosítása. Korábban beszéltünk erről, amikor Nadia és Jamal úgy döntött, hogy orvosi pályára lép, de Sue akkor még határozottan ellenezte. Abbytől tudom, hogy úgy egy éve gondolta meg magát, miután kölcsönt kellett felvenniük a gyerekek oktatására. Elmondása szerint szerepelt a banki feltételek közt, majd emlékeztetett rá, hogy háztartásbeli férjként nem sok beleszólása volt a dologba.

	- Tényleg nem tudom, mit mondjak. Ez egészen új megvilágításba helyezi az ügyet.

	Laurie felsóhajtott.

	- Talán igen, talán nem. Akárhogy is, Abby erősködni fog, hogy minél előbb adjuk ki a halotti bizonyítványt, én pedig kötelességemnek fogom érezni, hogy megtegyük.

	- Ennél bonyolultabb a helyzet. Hacsak a szövettan, a toxikológiai és a biológiai labor elő nem áll valami perdöntő bizonyítékkal, gőzöm sincs, mit írjak abba a halotti bizonyítványba. Mindig ódzkodtam attól, hogy a halál oka ismeretlen. Szerintem ez csak a balfék patológusok kibúvója.

	- Bármikor kiegészíthetjük a halotti bizonyítványt, ha napvilágra kerül valami új információ...

	- Ez nem az én stílusom - rázta a fejét Jack.

	- Ne hagyd, hogy elragadjon a képzeleted - sóhajtott fel némi bosszúsággal Laurie. - Figyelj, Sue-val a lehető legközelebbi barátok voltunk. Mindent elmondott nekem, és amennyire láttam, remekül kijöttek Abbyvel.

	- Lehet, de nem tudhatod, hogyan éltek a zárt ajtók mögött. Mindenkinek más a magánélete, mint ahogy elképzeljük, plusz mindenki fejlődik és változik. Ki tudja, mi minden jár egy háztartásbeli apuka fejében, amikor a kölykei kirepülnek a családi fészekből, nincs hová visszamennie dolgozni, és közben egyre csak ketyeg a biológiai órája.

	- Ne már, Jack! - fakadt Laurie. - Miért kell mindjárt ilyen következtetésekre jutni? Lazíts kicsit. Különben is, magad mondtad a telefonban, hogy azért surrantál ki kora reggel a házból, mert ide akartál jönni és keresni egy érdekes ügyet. Hát most megkaptad! Neked is kell végigvinned, mert erre végképp nincs időm. - A tervrajzokra mutatott. - Szükségünk van az új halottasházra. A városi tanács nem akarja kifizetni, pedig egyre sürgetőbb az ügy, mert lassan lejár a bérleti szerződés, azután az NYU Gyógyászati Központja kitesz minket az utcára, ha kell, a hullaházzal együtt. Közben új polgármesterünk van, akit nem egészen egy hónap múlva iktatnak be, és addig mindenképp magam mellé kell állítanom. Ebből következően muszáj neked foglalkoznod ezzel, beleértve a halotti bizonyítványt is, amit Abby úgy kér. Megértetted?

	Jack a fogát csikorgatva állt ellen a késztetésnek, hogy provokatív módon újra szalutáljon. Felesége visszatért a parancsolgatáshoz, s bár ebben ez esetben igazat kellett adnia neki, ettől még nem bosszantotta kevésbé. Viszont azt is tudta, hogy a tisztelgés csak újabb jelenethez vezetne, Laurie-nak pedig enélkül is van épp elég baja. Több mint egy éve sürgette már az új halottasház létrehozását, de a város egyre csak halogatta a döntést, amíg a helyzet mostanra kezdett tényleg kritikussá válni.

	- Szóval? - sürgette türelmetlenül Laurie, mikor nem válaszolt.

	Rajta leszek - bólintott kényszerűen. - Elintézem, hogy a törvényszéki biológiai labor utánajárjon a channelopathiának, bármily valószínűtlen is. Maureennak és Johnnál már jártam, odaadtam nekik a mintákat, és kértem, hogy gyújtsák be az összes rakétát.

	Köszönöm. - Laurie hálás és megkönnyebbült sóhajjal simította el az asztalon fekvő tervrajzokat. Szemlátomást arra készült, hogy tovább farigcsálja a beruházás várható költségeit, lehetőleg anélkül, hogy ez csorbítsa a munkavégzés hatékonyságát.

	- Viszont a halotti bizonyítványt illetően nem ígérhetek semmit, hacsak nem történik valami váratlan - tette hozzá Jack, amint az ajtó felé indult. - Neked talán nem kell magyaráznom, hogy ha a halál oka ismeretlen, akkor a halál módja még inkább az. Márpedig ha nem természetes halállal, mondjuk szívrohammal van dolgunk, amint azt várható, akkor kizárásos alapon marad a baleseti halál, ami nem túl valószínű, az öngyilkosság, ami búcsúlevél és önkezűség hiányában még annyira sem az, végül pedig az emberölés. Az nyilvánvalóan fel sem merülhet, hogy műhiba következtében halt meg, hiszen a diabéteszen felül soha nem kezelték semmivel.

	-Ahogy mondtam kihívásra vágytál, hát megkaptad. Sok szerencsét, csak zárd le végre az ügyet! Annyit még segítek, hogy visszahívom Abbyt, ha már megígértem neki. Megmondom, hogy a boncolás eredménye még függőben van, de nemsokára tájékoztatod a fejleményekről. Megemlítem neki azt is, hogy te kiállítod a halotti bizonyítványt és gondoskodsz a holttest kiadásáról.

	- Értettem! - vágta rá Jack, és görcsösen megmarkolta az ajtógombot, mielőtt a keze magától tisztelgésre emelkedett volna.

	
6. FEJEZET

	December 7., kedd, 9:55

	- Ez már elég meggyőző? - kérdezte Jack Vinnie-től, ahogy a keskeny ékkel alátámasztotta a boncasztalon fekvő fiatal nő fejét. A pácienst Sharron Setonnek hívták, és a gyanú szerint előző éjjel öngyilkosságot követett el. Az ék egy vonalban állt a bal oldali halántékon nyíló bemeneti sebbel, ami arra utalt, hogy elsütése pillanatában a fegyver közvetlen kapcsolatba került a halánték bőrfelületével. Jack az állkapocs jobb oldalán, az egyik alsó szemfog alatt talált rá a lövedékre. Saját és a legtöbb törvényszéki patológus tapasztalata szerint a kézifegyverrel elkövetett öngyilkosságoknál a fegyver csöve óhatatlanul kapcsolatba került az áldozattal, akár a halántékához szorította, akár a szájába vette.

	- Engem meggyőztél, ha őt nem is - jelentette ki Lou Soldano, mikor Vinnie vonakodott válaszolni. A nyomozó aközben érkezett, míg Jack Laurie-val tárgyalt az irodájában, méghozzá azért, mert az áldozat, Sharron Seton férje, Paul Seton nyomozó az ő beosztottja volt. Amint eljutott hozzá a rettenetes hír, hogy Paul felesége öngyilkos lett, felelős parancsnokként kötelességének érezte, hogy kiderítsen mindent, amivel segíthet csapata legfiatalabb tagjának, de mostanáig nem járt szerencsével.

	A markánsan férfias és közhelyesen olaszos megjelenésű Lou Soldano régi motorosnak számított a szakmában, olyannyira, hogy bőven túllépte a nyugdíjkorhatárt, így minden munkában töltött nappal csak pénzt veszített, de ez sem érdekelte. A rendőri munka volt a mindene, ezért egyszer sem ötlött fel benne a visszavonulás gondolata, annál gyakrabban vendégeskedett az IOI-n, mivel már pályája legelején, talán minden más nyomozónál hamarabb megtanulta, milyen hasznos eszköz lehet a törvényszéki patológia a gyilkossági ügyek felgöngyölítésében. Mint menthetetlen munkalkoholista, aki soha nem aludt néhány óránál többet, gyakran kiszállt az éjszakai gyilkossági ügyek helyszínére, és ha csak tehette, a halottasházba is követte az áldozatot. A törvényszéki munkába vetett bizalmának köszönhetően egy ideig még Laurie-val is találkozgatott, amikor az belépett az IOI kötelékébe, bár eltérő kulturális hátterük miatt ez nem tartott soká. Amikor Jack felbukkant a színen, Lou rokon lélekre ismert benne, és gyorsasága mellett leginkább az akasztófahumorát értékelte. Jack és Laurie idővel egymásra talált, amit Lou szorgalmazott a leginkább, s mióta összeházasodtak, az egyik legközelebbi barátjuknak tekintették.

	-A lövedék pályája azt jelzi, hogy a fegyvert fentről és a középvonaltól hátrébb tartották a nő fejéhez - állapította meg Lou. - Nem áll össze a kép.

	- Pontosan - bólintott Jack. - Próbálja csak ki. - Mutatóujjával és hüvelykjével pisztolyt formált a bal kezéből, míg a többi ujját a tenyeréhez szorította. Ily módon próbálta úgy beállítani, hogy a képzelt fegyver csöve illeszkedjen a lövedék pályájához. - Lehetetlen - jelentette ki. - Ez sehogy sem lehetett öngyilkosság.

	- Vettem - bólintott Vinnie. - Csak nem értem, hogy lehet valaki ekkora barom. Mármint nem kell atomfizikusnak lenni ahhoz, hogy valaki eljátsszon egy öngyilkosságot, pláne egy nyomozónak.

	- Ez arra utal, hogy nem tervezte el a dolgot - bólintott Jack -, de azért ne vonjunk le elhamarkodott következtetéseket. Az elkövető lehetett egy betörő is. Van nyoma bármilyen behatolásnak?

	- Nincs - rázta a fejét Lou. - A lövés pillanatában nem tartózkodott más a lakásban, csak Paul és Sharron. Ezt biztosan tudjuk. Saját elmondása szerint Paul a vendégszobában aludt, mivel előzőleg csúnyán összekaptak Sharronnal, és onnét rohant ki, mikor meghallotta a lövést. Annak alapján, ami az imént kiderült, valami egészen más történt, bár, ha őszinte akarok lenni, ez nem igazán lep meg. Amikor a segélyhívás nyomán a fiúk kiszálltak az őrsről, Paul apja már a helyszínen várta őket, pedig New Jersey-ben lakik. Eszerint Paul jóval azelőtt felhívhatta őt, mint a 911-et, ami önmagában figyelmeztető jel. Valamiért mégis olyan nehéz elhinni.

	- A mi nyomozónk, Janice Jaeger is felfigyelt erre a jelre - szúrta közbe Jack. - Jelentésében külön kiemelte ezt a tényt, amikor kihangsúlyozta, hogy az áldozatra meztelenül találtak rá. Mindent egybevetve, ez is azt mutatja, miért kell felboncolni minden öngyilkost.

	-Akkor is rohadtul nyomasztó - csóválta a fejét Lou Soldano. - Paul Seton ígéretes tehetségnek tűnt. Két élet ment gallyra egyetlen hirtelen döntés miatt. Micsoda veszteség... - Lou sóhaja előtört a védőmaszk és az arcpajzs mögül.

	- A baj sosem jár egyedül - értett egyet Jack. - Ebből egyértelműen bírósági ügy lesz, vagyis engem is beidéznek tanúnak, pedig te is tudod, mennyire utálok tárgyalásokra járni. - Valamennyi törvényszéki patológus szoros munkakapcsolatban állt az államügyészi hivatallal, és gyakran megjelent a tárgyalásokon, ezért is fordított akkora hangsúlyt az IOI a felügyeleti láncra és az elszámoltathatóságra. Sok törvényszéki patológus értékelte, ha kikérték a szakvéleményét, némelyek a szereplési lehetőséget is díjazták, de Jack sosem tartozott közéjük. Nem úgy képzelte a hasznos és kellemes időtöltést, hogy egy tárgyalóteremben ücsörög, miközben az ügyvédek fogást keresnek rajta. Nem beszélve arról, hogy addig sem végezhetett érdemi munkát.

	- Még csak nem is a bíróság a legrosszabb - folytatta Jack. - Arra számítottam, hogy az ügy legalább minimális szakmai kihívás elé állít és néhány napra lefoglal, ami meg is lett volna, ha a férj legalább egy kicsit használja az agyát. Ehhez képest itt állok egy kézenfekvő és magától érthető üggyel. Anyám, nem ilyen lovat akartam! Alig várom, hogy valami végre elterelje a figyelmem az otthoni helyzetről.

	- Ajaj - ráncolta össze a homlokát Lou. - Gondok vannak?

	- Inkább bele se kezdek - sóhajtott Jack. - Várjunk ezzel, amíg lezárom az esetet, és távol kerülünk a kíváncsi fülektől.

	- Ha! - horkant fel gúnyosan Vinnie. - Mintha francot is érdekelne!

	Lou elég régi és közeli barát volt ahhoz, hogy Jack megbízzon benne és kikérje a tanácsát. Azóta nagyra értékelte Laurie-val kapcsolatos meglátásait, hogy évekkel korábban ők ketten szövetkeztek és meggátolták házasságkötését egy harmadik férfival - egy kétszínű, gátlástalan és lelkiismeretlen fegyverkereskedővel, aki minden bizonnyal pokollá tette volna az életét.

	- Te panaszkodsz? - horkant fel Lou gúnyosan. - Ez máris tovább tart, mint vártam.

	Miután kiemelték az állkapocsba fúródott lövedéket - amit a ballisztikai vizsgálat miatt aprólékos gonddal kezeltek már gyorsabban haladtak a pácienssel, aki másként teljesen egészséges harminchárom éves nő benyomását keltette. Egészen addig némán tették a dolgukat, amíg Jack fel nem nyitotta a méhet, melynek láttán egyszerre dermedtek meg.

	- Ez az, aminek gondolom? - törte meg végül Lou a hallgatást. Előrehajolt, hogy közelebbről is lássa.

	- Attól tartok - felelte Vinnie.

	Jack kézbe vette a fém vonalzót.

	- Közel két és fél centiméter. Ez, barátaim, egy hozzávetőleg tízhetes magzat.

	- Szent ég - nyögött fel Lou. - Ez már tényleg kész tragédia. Vajon tudták? Paul egyszer sem említette, hogy a felesége állapotos...

	- Talán nem tudott róla, bár ezt őszintén kétlem. Akárhogy is, nem könnyíti meg a dolgot.

	- Az egyszer biztos - csóválta a fejét Lou.

	A halottszemle hátralévő részében alig szóltak. A magzat felfedezése mindent megváltoztatott. Mire végeztek, a boncteremben már minden asztalnál lázas munka zajlott. A párhuzamosan folyó beszélgetések moraját időnként elektromos orvosi eszközök hangja vágta félbe, különös tekintettel a koponyák felnyitásához használt vibrációs fűrészekre.

	- Ha beszélni akarnak Louval, elvégzem a többit - ajánlotta fel Vinnie, amint a testet összevarrták, és ezáltal úgy-ahogy visszaállították eredeti állapotát. A belső szervek egy nagy műanyag zsákban visszakerültek a testüregbe, leszámítva az agyat, amit egy formalinnal teli edénybe zártak.

	- Magától nem is vártam volna ekkora nagylelkűséget - csipkelődött Jack. Szokványos esetben ő is besegített a boncolás utáni feladatokban, akárcsak a legtöbb törvényszéki patológus, hogy ezzel is felgyorsítsa a folyamatot. Ha minden simán ment, dél körül elkészültek az aznapi esetekkel.

	- Gondolom, mára ennyi volt - tette hozzá Vinnie.

	- Nagyon remélem. - Jack intett Lounak, hogy kövesse. Kifelé menet rövid időre megálltak Jennifer asztalánál, ahol újra bemutatta barátját. Mindketten emlékeztek a másikra, de Jack éreztetni akarta Louval, milyen szívesen látják itt.

	- Van még valami a számomra? - kérdezte Jack Jennifert.

	- Mára ennyi volt. Sajnálom, hogy az öngyilkossági eset nem úgy sült el, mint vártad. Azt mondják, sima ügy...

	- Nem a te hibád. - Jacket kicsit sem lepte meg, hogy Jennifer máris értesült a csalódásáról. Ez is csak azt bizonyította, hogy az IOI belső hírcsatornái megbízhatóan működtek. Nem véletlenül utalt rá, hogy még a falnak is füle van. - Holnap talán nagyobb szerencsém lesz.

	- Rajtam nem fog múlni - biztosította Jennifer, amire a férfi feltartott hüvelykujjal válaszolt.

	Ha már itt járt, megállt régi haverja, dr. Chet McGovern asztalánál, hogy ő is köszönhessen Lounak. Míg ők ketten közös irodán osztoztak, Chet számtalan alkalommal találkozott a nyomozóval, valahányszor ő és Jack együttműködött valamelyik ügy kapcsán. A gesztusért cserébe most bemutatta nekik Margaret Townsendet, egyikét a két új végzős patológus rezidensnek, akik felváltva jártak az IOI-be, belekóstolni a törvényszéki patológiába. Mindketten a hónap elején érkeztek, és újévig maradnak.

	Jack és Lou ezután átfurakodott az előtérbe vezető lengőajtó szárnyai között. Miután mindketten megszabadultak személyes védőfelszerelésüktől, az öltözőszekrények közti pad két végén kötöttek ki, még most is orvosi ruhában.

	- Oké, most már eleget fokoztad a feszültséget - bólintott Lou. - Bökd már ki, mi van odahaza?

	- Mielőtt belemennénk ebbe - állította meg feltartott kézzel Jack -, emlékszel dr. Sue Passeróra? Három éve eljött arra a halloween bulira, ahol beöltöztünk Laurie-val. Emlékszem, be is mutattalak titeket egymásnak.

	- Még szép, hogy emlékszem - vágta rá Lou. - Giants játékosnak öltözött. Most, hogy így mondod, a Giants ebben az idényben hasznát is venné, de a viccet félretéve, mi van vele?

	- Igazad van, simán elment volna sportolónak. Történetesen tudom, hogy rendszeresen edzett, és nem evett húst, ehhez képest most éjjel holtan találták a kórház parkolóházában. Úgy tűnt, szívroham vitte el. Ma reggel boncoltam, méghozzá Laurie személyes kérésére.

	Lou elborzadva rázta a fejét.

	- Nem lehetett kellemes...

	- Hát nem volt.

	- Szent ég! - nyögött fel Lou. - Ha egy ilyen makkegészséges nő így beadja a kulcsot, mit remélhetek én? Emlékszem, majd’ kicsattant az egészségtől. Mint egy istenverte igásló. Vagy ökör? Hogyan szokták mondani?

	- Én mindenhogyan - legyintett Jack. - A lényeg, hogy a boncolás is ezt igazolta. Cukorbeteg volt, ami sokszor kihat a szívműködésre, de nem találtam nála semmilyen kóros elváltozást. A mikroszkópos szövetelemzés elméletileg még szolgálhat magyarázattal, de őszintén kétlem, hogy így lesz. Ahhoz túl alaposan átvizsgáltam a szívet. Ami azt illeti, még sosem láttam ilyen esetet. Nem hagy nyugodni, már csak azért sem, mert Laurie egészen közeli kapcsolatban állt vele és a családjával.

	- Ezt sajnálattal hallom - bólintott kimértem Lou -, de miért mondod el nekem? Szerinted van valami a háttérben? Idegenkezűség?

	- Laurie ma reggel telefonon beszélt a férjjel, aki, hadd jegyezzem meg, kezdettől ellenezte a boncolást azon az alapon, hogy hívő muszlim, ami újdonság a számunkra, pedig a felesége és Laurie a legjobb barátnők voltak. Csomószor együtt vacsoráztunk, de ilyesmi egyetlen alkalommal sem került elő. Mindennek a tetejébe az is kiderült, hogy mielőbb szüksége van a halotti bizonyítványra, mert csak arra fizetik ki az életbiztosítást.

	- Oké - forgatta a szemét Lou. - Szinte látom magam előtt, ahogy elindul benned a vezérhangya. Szóval azt mondod, a férj keze lehet a dologban, jól gondolom?

	- Ami azt illeti... - Jack hirtelen nem találta a szavakat, amint tudatosult benne, hogy minden kézzelfogható bizonyíték nélkül jutott el ehhez a súlyos következtetéshez. Lou korábban nemegyszer gúnyt űzött belőle, amiért nyomozósdit játszott - és még többször figyelmeztette, hogy ne tegye. Erre most előállt ezzel.

	- Úgy látom, valaki túl sok krimit néz a tévében. Oké, tudni akadod, mi gondolok? Szerintem ki akarsz szakadni az otthoni drámából, és nincs jobb figyelemelterelés, mint játszani a detektívet. Ha hallanád magad! Egy diabéteszes nőt holtan találnak a kocsijában, nincs semmiféle sérülése, erre te máris a férjet vádolod? Térj már észhez! Szerinted mi áll a háttérben? Valami titokzatos méreg végzett vele? Javíts ki, ha tévedek, de a toxikológiai labor még meg sem vizsgálta a mintákat. Jól mondom?

	- Jól - szégyenkezett Jack. Lou egyetlen szavába sem köthetett bele.

	- Még ha a férj bűnös is lenne, szerinted egyből tudatná veled, hogy a biztosítási pénzre hajt? Nem hinném.

	- Oké, igazad van. Már bánom, hogy felhoztam.

	- Ennek is megvan az értelme. Ebből is tanulhatunk. Ahogy már számtalanszor elmondtam, detektívet játszani veszélyes dolog, nem amatőröknek való, te pedig pontosan az vagy egy istenverte amatőr. Legalábbis, gyilkossági nyomozóként. Elég csak rád nézni. A letört első fogad és az a heg a fejeden? Ha jól emlékszem, ez is abból ered, hogy pár éve nyomozósdit játszottál, vagy tévednék?

	- Oké, oké - emelte fel a kezét megadóan Jack, mintha el akarná hessegetni Lou gúnyolódását. Nem mintha a barátja tévedett volna. A sebhelyek valóban akkor keletkeztek, amikor utánajárt egy esetnek, melyben az egyik nagynevű idősgondozó cég fertőző betegségeket terjesztett vetélytársa első számú kórházában. - Vettem az üzenetet.

	- Nagyon helyes. Törvényszéki patológus vagy, méghozzá az egyik legjobb. Maradjunk ennyiben. Ha bármikor feltámad benne a gyanú, és úgy érzed, hogy valakit meggyilkoltak, csak annyi a dolgod, hogy felhívsz engem. Értve vagyok?

	- Igen - bólintott Jack.

	- Oké, akkor most beszéljünk arról, ami valójában nem hagy nyugodni. Hadd tippeljek. Vagy az anyósod és a vakcinaellenessége, vagy Emma autizmusa, vagy JJ lehetséges ADHD-ja. Szóval, melyik?

	- Mindhárom - vágta rá Jack, és megosztotta a legújabb fejleményeket, amit Lou kötelességtudóan végighallgatott és együttérző bólogatással kísért.

	
7. FEJEZET

	December 7., kedd, 10:57

	Az alig négytömbnyi út után Jack a vállára vetette kerékpárját, úgy kapaszkodott fel a rövid lépcsősoron, amelyik az IOI 26. utcai felhőkarcolójának hátsó bejáratához vezetett. Mielőtt belépett, egy pillanatra megtorpant, és felmérte a kiterjedt parkolót, ahol Laurie reményei szerint egyszer majd az új halottasház áll. Jelenleg csak a hűtőkocsik vesztegeltek itt, melyekben a Covid-járvány idején a riasztóan sok áldozatot tárolták. Ahogy az IOI összes alkalmazottja, ő is mint a megváltást várta az új hullaházat, amely mindenki dolgát nagyban megkönnyítheti. Az ingázás rengeteg időt elrabolt - ahogy az imént a saját bőrén is tapasztalta sokadszorra -, bár a kerékpár legalább egy kicsit felgyorsította, ami kapóra is jött, ha mielőbb el akarta juttatni Sue Passero szövetmintáit a törvényszéki biológiai laborba, az esetleges channelopathiás mutációk kimutatására. Persze egy fiatalabb kollégát is megbízhatott volna a szállítással, de csakis akkor reménykedhetett az ügymenet felgyorsításában, ha személyesen járt közbe, ahogy azt a szövettanos Maureen és a toxikológus John esetében tette. Időről időre bebizonyosodott a régi népi bölcsesség, hogy minél inkább nyikorog a kerék, annál többet kell kenni.

	A DNS-elemzés mintáit az ötödik szinten fogadták, ahová a számtalan új felvonó egyikével juthatott fel. Miközben kilőtt az ég felé, nem tudta megállni, hogy ne hasonlítsa össze az élményt az 520-as épület antik és fájdalmasan lassú liftjében tett utazásaival. Itt szó szerint pillanatok alatt eljutott bárhová. Az ötödik szint nemcsak a biolabornak adott helyet, de az orvos-nyomozóknak és a szomszédos kommunikációs osztálynak is, amely az év minden napján és a nap minden órájában megállás nélkül zakatolt. A padlótól mennyezetig érő üvegfalakon át beláthatott mindkét részleg működésébe, ahogy keletnek tartott a folyosón.

	A felügyeleti lánc szerepe a DNS-sel végzett munka során különösen felértékelődött, így minden egyes minta esetében bonyolult procedúrát kellett követnie, de ő az utolsó betűig betartott minden szabályt. Tudta, hogy az ötödik szinten a mintákból előbb kinyerik a DNS-t, majd a hatodikra kerülnek felerősítésre, és csak ezután, immár a hetediken történik meg a szekvenálás. Önkéntelenül is büszkeség töltötte el a tudattól, hogy a New York-i Törvényszéki Biológia a világ legnagyobb közcélú DNS-laboratóriuma, amely három teljes szintet foglal el.

	Miután Sue Passero mintáinak feldolgozása elkezdődött, időt szánt arra is, hogy az irodájában felkeresse a törvényszéki biológiai labor vezetőjét, Naomi Grossmant. Ehhez előbb át kellett verekednie magát titkárnőjén, de mivel nem ismert Melanie Stacknél közvetlenebb és barátságosabb embert, ez aligha jelenthetett kihívást. A titkárnő ráadásul jól ismerte őt korábbi látogatásairól, amikor szintén egy-egy életbe vágóan sürgős ügy mellett kardoskodott.

	- Épp ráér - közölte Melanie vidám hangon, ahogy a belső iroda nyitott ajtajára mutatott.

	Naomi Grossman - széles és ovális arca körül sajátos ismertetőjelével, felhőnyi gyűrűgöndör hajával - talán nem fogadta olyan lelkesen, mint a titkárnője, de azért elutasítóan sem.

	- Oké, dr. Stapleton - mosolyodott el készségesen -, ezúttal mi olyan sürgős?

	- Ennyire kiszámítható volnék? - kérdezte Jack önironikus hangon.

	- Mint a naplemente - vágta rá Naomi.

	- Most, hogy így mondja, tényleg van valami.

	Kifejtette, mire lenne szüksége és miért. Naomi figyelmesen hallgatta.

	- Érdekes, hogy éppen a channelopathiák érdeklik. Manapság egyre többször bukkannak fel a lapokban, mármint a genetikai szakirodalomban. Viszont továbbra sem értem, mire fel ez a nagy sietség. Elárulná?

	- Az érintett személy a nagyfőnök egyik közeli barátja. - Jack bizalmasan közelebb hajolt. - Laurie máris kapcsolatba lépett a férjjel és a két gyerekkel, akik történetesen maguk is orvosnak készülnek, és hát mindenki tudni szeretné, hogy a diabéteszen felül még mi járulhatott hozzá az említett hölgy halálához. Elvégeztem a boncolást, de nem jutottam egyértelmű eredményre. Igaz, a mikroszkópos elemzés még hátravan...

	- A szíven nem látszott elváltozás?

	- Nem.

	- Korábbi szívritmuszavarok?

	- Semmi.

	- Mi a helyzet a családdal? - kérdezte Naomi összeráncolt homlokkal.

	- Nem tudni öröklött rendellenességről.

	- Ez esetben elhanyagolhatóan csekély a channelopathia esélye. A legtöbb eset jellemzően autoszomális eredetű, és még ha az előfordulási gyakoriság változó is, vannak kórtörténeti előjelek.

	- Tudom - bólintott Jack. - Az utolsó szalmaszálba kapaszkodom, de muszáj beírnom valamit abba a halotti bizonyítványba.

	- Ezt megértem - fogadta el Naomi. - A mintákat már leadta?

	- Nincs két perce.

	- Majd megsürgetem őket - ígérte Naomi.

	- Remek - felelte Jack. - Laurie hálás lesz érte.

	 

	Bár alig négy sarok választotta el az 520-as épülettől, élvezte az utat. Az Első sugárút viszonylag új kerékpársávja megkönnyítette az ámokfutó taxisok és Uber-sofőrök kikerülését, még ha némelyik úgy vezetett is, mintha a biciklisekre pályázna. Ugyanolyan lelkesen tekert, mint kora reggel, amikor kihívta maga ellen az amatőr versenybringásokat. Lépést tartott az örvénylő forgalommal, így pillanatok alatt letudta a távolságot. Persze az is sokat segített, hogy elcsípte mind a négy zöldet.

	Miután letette kerékpárját és sisakját, a hátsó lifttel ment fel a harmadikra. Az irodájában levetette és széke támlájára akasztotta kordbársony kabátját, mielőtt helyet foglalt, és eltökélte, hogy utoléri magát a papírmunkával. A számítógép mellett szokás szerint hegyekben álló akták és megírásra váró halotti bizonyítványok sajátították ki L alakú asztalát, a rövidebb oldalon a mikroszkóp foglalt helyet a hasonlóan tekintélyes halomba gyűlt preparátumokkal együtt, amelyek szintén a ügyeiméért vetélkedtek. Törvényszéki patológusként, aki a lehető legtöbb boncolást végezte, állandó lemaradásban volt, amin kollégái nem győztek élcelődni, hiszen másokat - mint Maureent vagy Johnt - folyton csak sürgetett.

	Azzal a feltett szándékkal, hogy beleveti magát a munkába, a mikroszkóp mellé helyezte a legfelső preparátumot, és felkapcsolta a lámpát. Még a kapcsolódó mappa tartalmát is kiborította asztalára, mielőtt gyors hátraarcot csinált, a semmibe révedt, és eltűnődött az ironikus helyzeten, hogy mindkét aznapi esete tökéletes ellentétje lett annak, amit várt tőle. Miután az öngyilkosság tényét egyedül az orvos-nyomozói megjegyzés kérdőjelezte meg, mely szerint az áldozatot pucéron találták, felkészült rá, hogy a törvényszéki patológia teljes eszköztárát latba kell majd vetnie, ha ki akarja deríteni az igazat. Ehhez képest az ügy megoldása egyszerűbbnek tűnt még egy nyilvánvaló emberölésnél is, köszönhetően a férj riasztó alkalmatlanságának. Még egy teljesen zöldfülű nyomozónak is tudnia illik, hogy egy jobbkezes öngyilkos aligha lövi át a bal halántékát, és arra is odafigyelhetett volna, hogy a fegyver derékszöget zárjon be a test hosszanti tengelyével.

	Sue Passero esete ugyanígy meglepte, csak épp ellenkező előjellel. Előzőleg nem kételkedett abban, hogy szakmai szempontból végtelenül unalmas rutineljárás vár rá. Nagyobbat nem is tévedhetett volna.

	Idegesen beletúrt a hajába, aztán az asztalon könyökölve két kezére támasztotta a homlokát. Fülébe csengett Lou gúnyos csipkelődése arról, hogy túl sok krimit néz a tévében, és tudta, már azzal is elhamarkodott következtetést vont le, hogy vonakodott természetesnek elfogadni a halál okát. El kellett fogadnia, hogy a channelopathiás mutáció esélye elhanyagolhatóan csekély, amint arra Naomi Grossman is rámutatott. Mindennek a tetejébe pedig meg kellett birkóznia Laurie elvárásával is, hogy mielőbb állítsa ki azt a halotti bizonyítványt.

	Olyan lendülettel pattant fel á helyéről, hogy görgős széke hátracsúszott, és tompa puffanással nekigurult a könyvespolcnak.

	- Oké - döntötte el a dolgot. Hirtelen mozdulattal lekapcsolta a mikroszkópot. - Én kerestem a kihívást. Laurie jól mondja meg is találtam. Vagy pontosabban szólva az talált meg engem.

	Újult energiával és céltudattal lapozta át Sue Passero aktáját, amíg ki nem emelte belőle Kevin Strauss jelentését. Zsebre vágta a lapot, felkapta kabátját, és kiviharzott az irodából. Elhatározásra jutott. Habár az IOI szabályainak értelmében a törvényszéki patológusoknak távol kellett tartaniuk magukat a halálesetek helyszínétől, hogy átengedjék a terepet az erre kiképzett orvos-nyomozóknak, pontosan ezt készült tenni. Jól tudta, minden kérdésével és esetleges pluszinformációjával az ügy kijelölt nyomozóját kellene megkeresnie, de miután abba a paradox helyzetbe került, hogy azt sem tudta, mit nem tud, Kevin Strauss aligha segíthetett rajta. Ez leegyszerűsítette számára a döntést. Különösebben az sem zavarta, ha megszegte az IOI szabályzatát, melynek éppen a felesége próbált minden erővel érvényt szerezni.

	Ahogy lefelé haladt a csigalassú felvonóval - ami csökkentette az esélyt, hogy belebotlik valakibe, aki esetleg rákérdez úti céljára -, alaposan mérlegelte a kivételes helyzetet, amiben találta magát. Még sosem dolgozott olyan ügyön, amiben ennyire közelről ismerte volna az elhunytat, így tudhatta, hogy Sue Passero nem csupán boldog, kiegyensúlyozott, büszke nő, anya és feleség volt, de képzett, tapasztalt és gyakorlott belgyógyász is. Mivel nála jobban talán senki sem tudta, hogyan tartson kordában egy 1-es típus cukorbetegséget, szóba sem kerülhetett az a lehetőség, hogy elnézte a befecskendezett inzulin mennyiségét, vagy valami hasonló figyelmetlenség végzett vele. Depresszióra utaló korábbi jelek, búcsúlevél és nyilvánvaló elkövetési mód hiányában ugyanez állt az öngyilkosságra is. Maradt tehát az emberölés, ami persze ugyanolyan elrugaszkodott ötletnek tűnt - már csak a szembeötlő elkövetési mód és az indíték hiánya miatt is. Jelentésében Kevin Strauss külön is kiemelte, hogy Sue személyes tárgyait - beleértve a nála lévő készpénzt - érintetlenül megtalálták a BMW-ben.

	Ahogy az alagsorban kiszállt a fülkéből, bűntudatos kis mosoly játszott az ajkán. Nem tudta, hogy a helyszínen tett látogatása hoz-e bármilyen eredményt, de azt igen, hogy ha Laurie tudomást szerez róla, látni se fog a pipától. A csütörtök délutáni egyeztetéseken sosem mulasztotta el emlékeztetni a csapatot, hogy a törvényszéki patológusok helyszíni kutakodása szigorúan tilos, jóllehet korábban, még gyakorló orvos szakértőként ő is fittyet hányt erre a szabályra, és legalább annyiszor megszegte, mint ő. Igazgatóként azzal érvelt a szabály mellett, hogy a törvényszéki patológusoknak akad épp elég dolguk házon belül, legtöbbjük - beleértve őt is - súlyos lemaradásban van az ügyeivel, de ami a legfontosabb az orvos-nyomozók jobban értenek a helyszíni munkához, hiszen erre képezték ki őket, és jobban együttműködhetnek a rendőrökkel is, hiszen napi szinten egyenrangú felekként találkoznak egymással. Ráadásul vele szöges ellentétben nem haragítanak magukra befolyásos embereket - kórházigazgatókat, igazgatótanácsi elnököket és rendőrségi vezetőket -, csak mert nem szenvedhetik az ostobákat.

	Laurie azért is igyekezett korlátozni a patológusait, hogy az orvos-nyomozók kedvében járjon, ami azért sem ment egyszerűen, mert rengeteget túlóráztak, büszkeséggel töltötte el őket az általuk játszott szerep, és nehezteltek, ha bárki megkérdőjelezte anatómiai tudásukat vagy tapasztalataikat. Amikor Laurie főnök lett, hamar szembesült a kihívással, hogyan foglalkoztasson elég orvos-nyomozót az évi mintegy negyvenezer haláleset feldolgozására. A törvényszéki képzés keretében egy nyomozónak előbb orvos-asszisztensnek kellett lennie, ami rengeteg munkát és befektetést követelt, ugyanakkor az asszisztensek ezt követően könnyen szerezhettek maguknak olyan állást, ami jobban űzetett, mint a New York-i köztisztviselői bértábla. A nyomozók megszerzése és megtartása így korántsem volt egyszerű feladat, különösen úgy, hogy kizárólag halálesetekkel foglalkoznak, amit kevesen tartanak vonzónak.

	Miközben eloldozta kerékpárját, Jack megfogadta magában, hogy a lehető legkevesebb időt tölti a helyszínen, és annyira diplomatikus lesz, amennyire csak tőle telik. Titokban akarta tartani ténykedését, és nem ajánlotta fel önként a segítségét, hacsak Laurie erre nem kéri. Kapóra jött, hogy lassan eljött az ebédidő, így talán senkinek sem tűnik fel a távolléte. Azt tervezte, hogy mielőbb végez a kérdezősködéssel, és amint kiderít valamit, a leggyorsabb úton visszatér az IOI-be. Ezután még mindig ráért beszélni Kevin Strauss-szal vagy akár Bárt Arnolddal, az orvos-nyomozók vezetőjével.
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	Az Első sugárút és a 30. utca sarkán türelmesen kivárta, amíg zöldre váltott a lámpa. Amint ez megtörtént, átkelt a sugárúton, hogy nekivágjon az úttest bal oldalán kialakított kerékpársávnak. Az ebédidő miatt többen kerekeztek erre, mint korábban, bár a decemberi hideg sokakat eltántorított a biciklizéstől. Biztonsági okokból ragaszkodott a kerékpárutakhoz. Tudta, Laurie ugyanezen okból ellenzi a városi kerékpározást, de akkor sem engedett neki. A kerékpározás része lett az identitásának, az új életére jellemző nagyobb fokú szabadságot jelképezte, ezért csak apróbb engedményeket tett a feleségének, például a kerékpárutak használatával. Bár tudta, hogy odakint az úttesten gyorsabban is haladhatna, nem különösebben törődött az elvesztegetett idővel. Becslése szerint az út legfeljebb húsz percet vesz igénybe, így öt percnél többet nem nyerhet azon, ha a gépkocsik között cikázik.

	Persze a kerékpárutak használata is felvetett bizonyos kockázatokat, ezért fokozott figyelmet követelt. Először is, nem ugyanazon az úton haladt egészen a 78. utcáig, ahol nyugatra akart fordulni a Park Avenue-ra, a Manhattan Memóriái Kórház főbejárata felé. Az első tizenöt tömbnyi úton a bicikliutat elkülönítették a járműforgalomtól, de a 46. utcától csupán egy felfestett sáv jelölte a helyét. A helyzetet tovább bonyolították az elektromos rollerrel közlekedők, akik olyannyira fittyet hánytak a közlekedési szabályokra, hogy néha a forgalommal szemben haladtak. Ezért észak felé többször is ki kellett sorolni az útra, ahol kocsik, taxik, teherautók és buszok között tekerhetett, mielőtt visszatérhetett a kerékpárútra.

	Mire balra fordult a 78. utcánál, a forgalom érezhetően lanyhult, de miután a kapcsolódó bicikliút sem volt több egy parkoló autók mellett felfestett sávnál, újabb veszélyforrással kellett számolnia bárki bármikor rányithatta az ajtaját. Ennél is bosszantóbbnak találta, hogy sok taxis teljesen figyelmen kívül hagyta a jelzéseket, és elzárta a kerékpársávot, miközben felvette vagy kitette az utasait.

	Dacára a kockázatoknak és veszélyeknek - beleértve azt is, hogy a Park Avenue-n nem különítettek el semmilyen kerékpársávot -, biztonságban megérkezett a Manhattan Memória! Kórház főbejárata elé, ráadásul a becsült húsz percnél valamivel rövidebb idő alatt. Miután megállt a padka mellett, leszállt a nyeregből, és felnézett a sokszintes épületre. A teljes gyógyászati komplexum hatalmas, többtömbnyi területen terpeszkedett a manhattani Upper East Side-on, a Park Avenue-tól egészen a nyugati Central Parkig, markáns jelképeként az AmeriCare-nek - az egészségiügyi szolgáltató vállalatnak, mely az egész országot behálózta kórházaival és sürgősségi klinikáival.

	A látvány kellemetlen emlékeket idézett fel benne. Ez a cég vásárolta fel a kórházat is, ahol eredetileg szemészorvosként dolgozott, ezáltal nagyban hozzájárult elhamarkodott döntéséhez, amikor a klinikai orvoslásról átnyergelt a törvényszéki patológiára, hogy hátat fordítson az amerikai egészségügy rideg valóságának, az üzleti érdekeknek és profitéhségnek. Már új törvényszéki patológusi pályájára készült Chicagóban, mikor egy repülőbalesetben elveszítette egész családját feleségét és két kislányát, akik azután zuhantak le, hogy meglátogatták őt. Bár végül sikerült talpra állnia és új életet kezdenie, az AmeriCare-nek sosem bocsátott meg.

	Kerékpárját és sisakját leláncolta a kórház főbejárata előtt álló VÁRAKOZNI TILOS táblához. Miután ezzel végzett, újra föltekintett az épületre. Gyakorló törvényszéki patológusként is szerzett kellemetlen tapasztalatokat az AmeriCare és az MMK kapcsán, még mielőtt a Manhattani Közkórházat felvásárolták, és Manhattan Memória! Kórház néven összeolvasztották egy másik intézménnyel. Tíz évvel korábban, egy másik helyszíni látogatása során leleplezett egy kórházi alkalmazottat, aki tudatosan súlyos betegségekkel fertőzte meg a pácienseket, és ezáltal számos érthetetlen halálesethez hozzájárult. Ennek következtében tört le a foga és keletkezett fején az a seb, amire öltözői csörteváltásuk során Lou is utalt.

	Nevetnie kellett, ha belegondolt, hogy nem csupán a hősnek kijáró elismerésben nem részesült, amiért emberi életeket mentett meg, de az IOI akkori feje, dr. Harold Bingham még le is teremtette, amiért engedély nélkül merészkedett a terepre. Az akkori kórházigazgató, Charles Kelley egyenesen nemkívánatos személynek nyilvánította, ráadásul szerzett magának egy új ellenséget a kórház mikrobiológiai osztályát vezető dr. Martin Cheveau személyében.

	- Ilyen az élet - mormolta maga elé, miközben elővette és gyorsan átfutotta Kevin Strauss jelentését, hogy keressen egy alkalmas kiindulópontot. Először arra gondolt, hogy egyenesen az igazgatóságra mégy, és nyíltan feltárja, mit keres itt, ha már Charles Kelley meggyilkolása után Marsha Schechter vette át a kórház irányítását. Azután elbizonytalanodott, és belegondolt, miféle ember lehet az új vezető. Az AmeriCare éppen azért alkalmazta Kelley-t, a gyógyítás mellett elkötelezett kórházigazgatók tökéletes ellentétét, mert őt kizárólag a vállalkozás üzleti oldala foglalkoztatta - akár a betegellátás kárára is. Amennyire ő látta, az új elnök nem sokban különbözhetett, ezért nem sok segítséget remélhetett tőle, annál inkább panaszt emelhetett Laurie-nál a kotnyeleskedése miatt. Melyik kórház akarná, hogy bárki megbolygassa a parkolóházában holtan talált alkalmazott ügyét? Minél előbb elfelejtik, annál jobb.

	Ahelyett, hogy felment és bejelentkezett volna az igazgatóságra, úgy döntött, inkább a biztonságiakhoz fordul. Amit csak lehet, ki akart deríteni Sue halálának helyszínéről és körülményeiről, túl a Kevin jelentésében is szereplő tényeken. Ezután még ellátogathat a sürgősségi osztályra, hogy érdeklődjön kicsit az újraélesztési kísérletekről.

	Miután a bejáratnál elvette és felhúzta a kötelező Covid-19- védőmaszkot, lift helyett a lépcsőházat használta arra, hogy felmenjen a biztonsági részleg második emeleti irodájába. Menet közben abban reménykedett, hogy nem fut bele Martin Cheveau-ba, minthogy az összes kórházi laborral egyetemben a mikrobiológia is a második szinten kapott helyet. A fickó vélhetően jelenetet csinálna, aminek a híre nagy valószínűséggel Laurie fülébe is eljutna.

	A biztonsági iroda nem tűnt olyan impozánsnak, mint a felújított kórház többi része. Mindössze egyetlen nagy helyiségből állt, benne hat jellegtelen fémasztallal. Két dolog tette egyedivé a kétszintes márvány előtérre tekintő és a padlótól a mennyezetig érő hatalmas belső panorámaablak, és az egyik falat teljesen beborító monitorok, amelyek felváltva mutatták a kórház belső és külső tereinek képét. A helyiségben tartózkodók zöme ezekre a kijelzőidre tapadt, bár néhányan számítógépük képernyőjére meredve bőszen pötyögtek. Valamennyien egyforma sötét öltönyt viseltek nyakkendővel. Védőmaszkot senkin sem látott.

	Amikor a legközelebbi asztalnál a biztonsági szolgálat vezetőjéről kérdezett, Mr. David Andrewshoz irányították, akinek az asztala a lehető legtávolabb esett a bejárattól. Miután ott helyben eldöntötte, hogy a hivatalosnak tűnő megközelítést alkalmazza, elővette törvényszéki patológusi igazolványát, és bemutatkozás közben felvillantotta. Ritkán használta a jelvényt, ezért mindig meglepte, milyen hatást gyakorol a legtöbb emberre, mivel első pillantásra könnyen össze lehetett téveszteni egy rendőr jelvényével. David Andrewst sajnos nem sikerült úgy lenyűgöznie, mint másokat, még el is kérte tőle az igazolványát, hogy közelebbről megvizsgálja. Az asztalán álló bekeretezett szelfi kék egyenruhás férfit ábrázolt, amiből Jack arra következtetett, hogy David Andrews magas rangú rendőrtisztként szolgált, mielőtt a kórházi biztonsági szolgálat feje lett.

	- Mit tehetek magáért, doki? - kérdezte tőle unott hangon.

	- Dr. Susan Passero halálának ügyében jöttem. Először is, hadd fejezzem ki a részvétem. Úgy tudom, sokan szerették és tisztelték ebben a kórházban.

	- Ez így igaz - erősítette meg David.

	- A parkolóházban elő szoktak fordulni biztonsági problémák?

	- Olykor. Nemrégiben kiraboltak két alkalmazottat, az egyiket úgy két hónapja, a másikat öt hónappal azelőtt. Mindkét eset műszakváltáskor történt, és mindkettő az első szinten. Azóta megerősítettük az őrséget az adott időszakban, és úgy tűnik, ez orvosolta is a problémát. Miért kérdi? Úgy tudom, dr. Passero szívrohamban halt meg...

	- Még vizsgáljuk a halála körülményeit. Ez csak a rutineljárás, az orvos-nyomozó következtetéseinek ellenőrzésére. - Még Jack is belepirult a nyilvánvaló hazugságba.

	- Nekem úgy tűnt, a nyomozójuk érti a dolgát.

	- A nyomozóink valóban a legjobbak a maguk területén - értett egyet Jack. - Szó sincs arról, hogy elkövettek volna valamilyen hibát. Mondja csak, szolgálatban volt a szerencsétlen incidens idején?

	- Felhívtak, és azonnal bejöttem. Másként már lejárt a műszakom.

	- Az orvos-nyomozói jelentés alapján dr. Passerót egy Rónáid Cavanaugh nevű betegápoló találta meg, aki véletlenül meglátta, ahogy a doktornő rábukott a kormányra.

	- Én is így tudom - bólintott David. - Rónáid Cavanaugh amúgy az éjszakás betegápolók főnöke. Ő és egy Barbara Collins nevű nővér akkor érkezett a műszakjára. Megkezdték az újraélesztést, közben riasztották a sürgősségi osztályt. A doktornőt olyan gyorsan átszállították az osztályra, amennyire csak lehetett.

	- Megvizsgálták az autóját?

	- Természetesen. Én magam szedtem össze dr. Passero személyes tárgyait.

	- Nem volt semmi bibi az autóval?

	- Bibi. Ez meg miféle szó?

	- Elnézést. - Jack sietve kiigazította magát. - Csak arra lennék kíváncsi, észrevett-e bármi szokatlan részletet a jármű kapcsán. Nem volt odabent rendetlenség? Mindent olyannak talált, mint az várható? Nem érzett furcsa illatot?

	- Nem, nem volt semmi. Semmi az égvilágon. Csak egy teljesen átlagos BMW, amit a tulajdonosa becsben tart. Nem éreztem mást, csak a bőr illatát.

	- Hol van most az autó?

	- Ugyanott, ahol volt - vont vállat David. - Már amennyire tudom. - Jack összerezzent, amikor a férfi egyszer csak minden előjel nélkül elkurjantotta magát, hogy megtudakolja egyik munkatársától, hol van dr. Passero kocsija. - Hallhatta - fordult vissza Jackhez, miután megkapta a megerősítést, hogy senki sem mozdította el a járművet.

	Jack, akit kissé meglepett ez a fordulat, rákérdezett, hogy láthatná-e.

	- Akadálya éppen nincs - felelte lassan David -, de mit remél ettől?

	- A törvényszéki orvostan egyik alapvetése a halál helyszínének vizsgálata. - Jacket meglepte, hogy ilyen kérdés egyáltalán elhangozhat egy volt rendőrtiszt szájából. Újra erőt kellett vennie magán, mielőtt ösztönös és szarkasztikus választ adott rá.

	- Még egy szívrohamnál is? - ráncolta a homlokát David.

	- Igen - bólintott. - Még egy szívrohamnál is.

	- Ahogy gondolja - vont vállat újra David. - Menjünk, odakísérem.

	Mielőtt elhagyták a biztonsági irodát, David megállt annak a kollégának az asztalnál, aki az imént megerősítette, hogy Sue kocsija még a parkolóházban van.

	Miután megkapta tőle a kulcsokat, elvett és a fülére akasztott egy védőmaszkot.

	- Reggelente a beérkező orvosokat a parkolószolgálat segíti abban, hogy minél gyorsabban a munkahelyükre érjenek - magyarázta. - A parkolóasszisztens és a doktornő kulcsa egyaránt nálam van, hogy átadhassam, ha majd eljönnek a kocsiért.

	A parkolóházba meglehetősen komplikált útvonal vezetett több különálló épületen keresztül, de végig ugyanazon a szinten. Végül elérték a Madison Avenue felett átívelő felüljárót, végében a parkoló épületével. Ahogy átkeltek rajta, Jack önkéntelenül is felidézett magában egy másik kellemetlen tapasztalatot, amit több mint tíz évvel korábban élt át ugyanezen az átjárón kergette a nővért, akinek kis híján sikerült megölnie Laurie-t. Nem számított rá, hogy a nővérnek fegyvere is van, még kevésbé, hogy ellene fordítja. Tudta, ha Lou Soldano nem bukkant volna fel a lélektani pillanatban, már nem élne. Ez az epizód is Lou érvelését erősítette meg, hogy súlyos veszélyeknek teszi ki magát, ha detektívesdit játszik.

	Miután megborzongott az emlék hatására, kényszerítette magát, hogy a jelenre összpontosítson. Sue fekete BMW-je a parkolóépület második szintjén, az orvosoknak fenntartott helyen állt, nem messze a felüljáró végétől és riasztóan közel a hajdani lövöldözés helyszínéhez.

	Ahogy közeledtek, David átadta neki a távirányítót, amivel kinyithatta a járművet. A vezető felőli oldalon hajolt be a belső térbe. Amint azt David is említette, mindent átjárt a természetes bőr illata, az új autók sajátja. Próbálta elképzelni Sue-t, ahogy ráborult a kormánykerékre. A középső konzolon üres kávés papírpoharat és flexibilis karra szerelt mobiltartót látott. Sue kórházi azonosító kártyája a visszapillantón lógott. Az anyósülésen ott feküdt a New England Journal of Medicine legfrissebb száma. Maga elé képzelte, ahogy Sue belelapozott, míg a pirosnál várakozott. Tudta róla, hogy kötelességének érezte hasznosan eltölteni minden percét.

	-Valami sorsdöntő megfigyelés? - kérdezte David gúnyos hangon.

	Ezúttal is féket tett a nyelvére, inkább nem is válaszolt, csak kihátrált a belső térből, és kinyitotta a hátsó ajtót. Az ülésen egy doboz N95-ös védőmaszkot, egy tekercs papírtörölközőt, egy doboz arckendőt, egy hótörlő kefét és egy összecsukható esernyőt talált. Mindent a jobb oldalon, vélhetően azért, hogy Sue a vezetőülésből is hozzáférhessen.

	- Oké, köszönöm. - Visszaadta a kulcsot. - Most, ha lenne olyan szíves eligazítani, elmennék a sürgősségi osztályra, és váltanék néhány szót valakivel, aki részt vett az újraélesztésben. Felteszem, a két betegápoló, aki rátalált a doktornőre, éppen nem elérhető.

	- Jól gondolja. Mindkettő éjszakás, így azokon a napokon, amikor szolgálatban vannak, délután hat és hét között érkeznek. Nem ismerem a beosztásukat.

	- Érthető - bólintott Jack.

	- Jöjjön, átkísérem a sürgősségire. Elég nehéz odajutni, ha nem kívülről, a mentőbejárón át érkezik.

	 


9. FEJEZET

	December 7., kedd, 12:45

	Ahogy Jack várta, a sürgősségi osztály váróját szinte zsúfolásig megtöltötték a páciensek. Ebédidőben sokan döntöttek úgy, hogy tesznek itt egy próbát, jóllehet a legtöbben nem szorultak traumatológiai ellátásra. Az okozta a gondot, hogy alapszintű egészségügyi problémáikkal nem fordulhattak máshová, a kórházat pedig törvény kötelezte a fogadásukra. Sokan egészen triviális okból várakoztak olykor egy napok vagy hetek óta fennálló jelentéktelen tünet, máskor csak a receptjük miatt. Ezért aztán Jacknek is ki kellett állnia a hosszú sort, ha beszélni akart a triázsnővérrel. Előrefurakodhatott volna, de nem akarta magára vonni a nemkívánatos figyelmet. Még David Andrewst is visszautasította, amikor közben akart járni az érdekében.

	Amikor végül a pulthoz ért, újra felvillantotta orvosi jelvényét, közölte a nővérrel, hogy hivatalos ügyben jött, és kérte, hogy hadd beszélhessen az osztályvezető főorvossal. Az igazolvány ezúttal is megtette a magáét. Alig egy-két perc múltán megjelent egy vékony testalkatú, fagyos tekintetű doktornő, aki orvosi ruhája felett teljes védőfelszerelést viselt. A maszk miatt nem látszott az arckifejezése, de apró termete ellenére sugárzott belőle az ellentmondást nem tűrő tekintély.

	Dr. Carol Sidoti vagyok - mutatkozott be határozott hangon. - A sürgősségi osztály műszakvezető főorvosa. Mit lehetek önért?

	Ahogyan a biztonsági szolgálatnál, Jack itt is bemutatkozott, és elmondta, hogy rutinellenőrzést végez dr. Sue Passero tragikus halála ügyében, amit az IOI egyik orvosnyomozója korábban kivizsgált. Elárulta, hogy a halottszemle ugyan már megtörtént, de néhány kérdés még nyitva maradt, ezért szeretne szót váltani az újraélesztésben részt vevők egyikével.

	- Én felügyeltem az újraélesztést - közölte Cárok - Készséggel állok a rendelkezésére. Keressünk egy békésebb helyet. Kövessen, kérem.

	Carol a sürgősségi osztály mélyére vezette, a központi koordinációs pulthoz, amelyet minden oldalról a jórészt használatban lévő vizsgálóhelyiségek fogtak körül. Miután beterelte a pult mögé vezető számos ajtó egyikén és felé tolt egy üres széket, Carol maga is helyet foglalt. A közvetlen közelben tucatnál is több orvos és nővér dolgozott, kollégáik ki-be jártak, míg a háttérben megállás nélkül különféle gépek csipogtak. Mintha egy forgószél gyomrában lettek volna.

	- Elnézést a hangzavarért - szabadkozott Carol.

	- Ugyan - legyintett Jack, bár a káosz teljesen elvonta a figyelmét, különösen akkor, amikor egy monitor éles hangon jelezni kezdett, ami láthatóan senki mást nem érdekelt. Furának találta, hogy Carol ezt nevezte „békésebb helynek”. Ő egészen másnak képzelte el a békét.

	- Szóval... - vágott bele Carol. - Mit is mondhatnék? - Ellentétben a biztonsági szolgálat kissé passzív-agresszív vezetőjével, a sürgősségi osztály műszakvezetője próbált minél készségesebb benyomást kelteni.

	- Csak szeretném átvenni az orvos-nyomozónk jelentését, és meggyőződni arról, hogy ismerünk minden fontos részletet - felelte Jack. - Úgy tudjuk, a pácienst a betegápolók egyik főnöke találta meg, azután egy nővér segítségével megkezdte az újraélesztését, még mielőtt átszállították volna ide.

	- Így igaz - bólintott Carol. - Az illető az éjszakás műszakvezető, Rónáid Cavanaugh, ami nagy szerencse.

	- Amennyiben?

	- Ronnie tapasztalt betegápoló és felelős vezető. Hogy mást ne mondjak, valahányszor szolgálatban van, legalább egy órával műszakkezdés előtt megérkezik a kórházba, és minden alkalommal benéz a sürgősségire, hogy felmérje a helyzetet, különös tekintettel a traumatológiai esetekre. Mindezt kizárólag azért, hogy előre lássa, mi vár rá a műszakjában. Kivételesen odaadó és körültekintő. A felelősségi körébe tartozik, hogy reagáljon a kórházon belüli összes lehetséges vészhelyzetre, ami rendkívüli elkötelezettséget kíván. Ennek köszönhetően rengeteg klinikai tapasztalata van, ha belegondolok, talán több is, mint a kardiológus rezidenseinknek. Emellett kiemelkedő a sikerrátája az újraélesztések terén. Sokan köszönhetik neki az életüket.

	- Értem. A nagy szerencse tehát azt jelenti, hogy Ronnie jelenléte ön szerint jelentősen megnövelte a sikeres újraélesztés esélyét.

	- Kétségkívül. Azért is, mert úgy tudtuk, hogy a páciens kezdetben jól reagált az újraélesztésre.

	- Vajon mire utalhatott ezzel Ronnie? Kiemelt valamilyen részletet, vagy csak az általános benyomásait összegezte?

	- Teljesen egyértelműen fogalmazott. Azt mondta, alig néhány lélegeztetés és mellkasi kompresszió után a páciens bőrszíne drámai mértékben javult.

	- Ez valóban kedvező jel - értett egyet Jack. - Mondja, látta a pácienst, amikor ide érkezett?

	-Természetesen. Miután vettük a parkolóházból érkező riasztást, mind előkészültünk, és az egyik vizsgálóban vártuk.

	- Érkezéskor milyennek látta a páciens színét?

	- Nem túl vészesnek. Az arcbőre határozottan ki is pirult, miután bevezettük a lélegeztetőcsövet, és oxigénhez jutott.

	- Ez logikus. Ezen a ponton milyen előzetes diagnózist állítottak fel?

	- Egyértelműen szívrohamot, különösen a megemelkedett troponinszint és az 1-es típusú diabétesz ismeretében. Ez megerősítést nyert?

	- A végleges diagnózis még függőben van - kerülte meg az egyenes választ Jack. - Különös módon nem láttunk semmilyen szervi elváltozást, de persze még várjuk a szövettani eredményt. A channelopathia is felmerült lehetséges kiváltó okként.

	- Kíváncsian várom az eredményt. Ez legalább megmagyarázná, miért nem tudtuk még pacemakerrel sem újraindítani a szívet. Rohadtul frusztráló volt, főként úgy, hogy a kórházi személyzet egyik nagyra becsült tagjáról beszélünk.

	- El tudom képzelni. - Jack felállt. Érzett némi bűntudatot, amiért rabolta a nő idejét, miközben egy másik monitor is vészjelzést kezdett adni. Belegondolt, egész álló nap hogyan dolgozhatnak emberek ekkora nyomás alatt, ennyire stresszes munkakörnyezetben. - Szeretném megköszönni a segítségét. Úgy látom, van épp elé dolga. Nem szívesen zavarnám a munkájában.

	- Itt mindig ez van - vont vállat Carol. - Főleg ebben a nyavalyás járványban. Azt javaslom, ha szeretne többet megtudni, beszéljen közvetlenül Ronnie Cavanaugh-val. Nagyon barátságos fickó, biztos szívesen a rendelkezésére áll. Ma éjszakára is be van osztva.

	- Lehet, hogy élek a lehetőséggel - mondta Jack, miközben arra gondolt, hogy ha a férfi éjszakás, nappal nyilván alszik, tehát csak úgy találkozhatna vele szemtől szemben, ha egyik este beugrik a kórházba. Amit nehezen kivitelezhetne Laurie tudta nélkül.

	- Ha szüksége lenne bármire, tudja, hol talál. - Carol is felállt, és intett neki, hogy előtte lépjen ki az ajtón.

	 


10. FEJEZET

	December 7., kedd, 13:05

	Miután visszatért a sürgősségi várójába, Jack megnézte a telefonját. Meg akart győződni arról, hogy nem érkezett hívása vagy üzenete, amióta elnémította a telefonját és belépett a kórházba. Megkönnyebbült sóhajjal nyugtázta, hogy egyelőre senki hiányolja. Egyúttal megnézte az időt is. Elborzadva látta, hogy már egy és negyed órája eljött az IOI-ből. Ha a távolléte eddig nem is tűnt fel senkinek, tudta, hogy ez bármikor megváltozhat, ezért mielőbb vissza kell térnie. Csak azért nem tette, mert a látogatása mindeddig nem vitte közelebb a dilemma feloldásához - még most sem tudta, mi az, amit nem tud Sue Passero haláláról. Csak egyetlen hely maradt, ahol találhatott bármilyen árulkodó nyomot Sue saját irodája.

	Az információs pultnál tett rövid látogatás megoldotta az aprócska problémát, hogy azt sem tudta, merre keresse. Perceken belül a legjobb úton járt a járóbeteg-ellátó Kaufman Épület felé. Dr. Susan Passero rendelője a belgyógyászati klinika negyedik szintjén nyílt.

	Felfelé menet arra a felismerésre jutott, hogy többé- kevésbé ingoványos talajra tévedt. Egészen eddig csak élt a jogával, hogy törvényszéki patológusként megvizsgálja a helyszínt, ahol Sue Passerót találták, és a sürgősségi osztályt, ahol halottá nyilvánították, ha viszont minden egyértelmű indok nélkül betör az irodába, azzal átlép egy határt. Ehhez már végzést kellett volna szereznie, csakhogy ez időbe telne, ő pedig ebből szenved a legnagyobb hiányt, ha minél előbb ki akarja tölteni a halotti bizonyítványt. Túl azon, hogy átlépte a hatáskörét, amiatt is aggódhatott, hogy a kórház vezetése tudomást szerez a jelenlétéről, és riasztja Laurie-t.

	A belgyógyászati klinika a sürgősségi osztálynál is forgalmasabbnak tűnt ezen a kora délutáni órán. Ahogy minden magántulajdonú kórházban, a bevétel maximalizálása érdekében itt is túlhajtották az orvosokat, és a névleges kapacitásukat messze túlhaladó betegszámot jegyeztek elő nekik. Minden áldott nap újabb és újabb előjegyzések futottak be, és ahogy telt az idő, a várakozók száma többszörösen meghaladta a szabad időpontokét. Ennek köszönhetően Jacknek is be kellett állnia a betegfelvételi előtt kígyózó sorba. Amikor végül szólították, megvillantotta jelvényét, és közölte, hogy beszélni szeretne dr. Sue Passero legközelebbi munkatársával. A nővér az előjegyzési irodába és Virginia Davenporthoz irányította.

	Bekopogott az ajtón. Senki sem felelt, ezért valamivel hangosabban újra próbálkozott. Amikor továbbra sem kapott választ, próbát tett az ajtóval. Nyitva találta, ezért belépett rajta. Az ablaktalan helyiségben álló íróasztalok mögött négy különböző korú nőt talált. Mind fejhallgatót viselt és tekintetével a monitorra tapadt, mialatt a rendelésre jelentkező páciensekkel tárgyalt. Ahogy a biztonsági szolgálat tagjai, ők sem viseltek védőmaszkot.

	Odalépett a legközelebbi asztalhoz, és Virginia Davenport után érdeklődött. Az asztalnál ülő nő egyik munkatársára mutatott anélkül, hogy kiesett volna a társalgás ritmusából.

	Jack közelebb lépett a második nőhöz, és kivárta, amíg az befejezte az aktuális hívást. A nő ezután levette a fejhallgatóját, és kérdő tekintettel felnézett rá, amiből arra következtetett, az irodában csak nagy ritkán fordulnak meg látogatók. Ahogy lenézett rá, két dolog ragadta meg a figyelmét áthatóan sötét szeme és a vakítóan fehér fogai, melyek láttán legszívesebben rákérdezett volna, milyen fogkrémet használ.

	- Elnézést a zavarásért. - Felvillantotta a jelvényét, és bemutatkozott, mielőtt elárulta, hogy néhány kérdést szeretne feltenni dr. Sue Passero kapcsán.

	- Maga dr. Laurie Montgomery férje? - kérdezte Virginia, miután elismételte a nevét. Összeráncolta a homlokát és némiképp meglepettnek tűnt.

	- Az vagyok - felelte Jack, miközben belül összerezzent Laurie nevének említésétől.

	- Sokszor beszéltem a feleségével - bólintott Virginia. - Én intéztem nekik a közös ebédeket és vacsorákat. Örülök, hogy megismerhetem.

	- Milyen kicsi a világ. - Jack próbált könnyed társalgási hangnemet megütni. - Esetleg válthatnánk pár szót valahol, feltéve, ha ráér? Vagy inkább jöjjek vissza egy alkalmasabb időpontban? - A folyamatos zsongás a háttérben elvonta minden figyelmét.

	- Nem, most is alkalmas. Itt mindig ekkora a nyüzsgés. Esetleg beszélhetünk dr. Passero irodájában, ha nem gond.

	- Tökéletes. - Éppen oda kívánt bejutni, ezért lázasan próbált kitalálni valami elfogadható ürügyet, hogy ellenőrizze, tartott-e odabent inzulint, és ha igen, szokványosnak tűnik-e.

	Miután elmondta kollégáinak, hová készül, és felvett egy védőmaszkot, Virginia kivezette Jacket az előjegyzési irodából, át a zsúfolt várótermen és végig a folyosón. Végül egy jeltelen zárt ajtó előtt torpant meg. Elővett egy kulcskarikát, kinyitotta vele az ajtót, és oldalt lépett, hogy előreengedje a férfit. Amint ő is belépett és behúzta maga mögött az ajtót, hirtelen áldott csend borult rájuk.

	A nem túl tágas helyiség egyetlen ablaka a belső udvarra nézett. A jellegtelen íróasztalon, karosszéken, fotelen és kis könyvesszekrényen kívül más nem is fért be ide. A szekrény tetején családi fényképek sorakoztak, rajtuk jobbára Sue felcseperedő gyermekeivel. Az íróasztalon monitor állt, a könyvtámaszok között színes borítású mappák, valamennyi egyforma gumiszalaggal összefogva. Az egész helyiségben takaros és gyakorlatias rend uralkodott.

	- Először is, hadd fejezzem ki őszinte részvétem dr. Passero halála miatt - vágott bele Jack, ahogy az íróasztal felé indult.

	- Köszönöm - bólintott a nő. - Mindenkit megdöbbentett a hír, de talán senkit sem annyira, mint engem. Én vagyok a rangidős az előjegyzésen, közeli munkakapcsolatban álltam dr. Passeróval, lényegében úgy, mint az asszisztense. Ezért is beszéltem olyan gyakran az ön feleségével. Dr. Passeróval a lehető legjobb barátnők voltak.

	- Gondolhatja, őt is mennyire megrázta a doktornő halála. Nagy általánosságban milyen volt dr. Passero egészségi állapota? Voltak problémái? - Jack vetett egy pillantást a mappák címkéire. Mind egy-egy kórházi bizottság nevét viselte magán.

	- Tökéletes egészségnek örvendett, amennyire én tudom. - Virginia leült a fotel szélére, és maga alá húzta lábait. Hosszú fehér köpenye alatt fekete pantallót és pulóvert viselt. - Mióta újranyitott, heti háromszor is lejárt a konditerembe.

	- Mi a helyzet a cukorbetegségével? - tette fel a kérdést Jack. - Stabilan tartotta az állapotát?

	- Amennyire tudhatom. Nagyon odafigyelt magára.

	- Itt is tartott inzulint?

	- Hogyne. A szekrényben, a háta mögött.

	Jack megfordult, és kinyitotta a szekrény ajtaját. Ropogósra keményített orvosi köpenyek lógtak odabent, alattuk kis hűtővel. Kinyitotta, és lenézett az inzulinos ampullák sorára. Mindent a legnagyobb rendben talált, még a címkék is egy vonalban álltak. Ennyit arról, hogy véletlenül összekeverhette a gyógyszereit. Nem mintha komolyan mérlegelte volna a lehetőséget, de legalább ezt a gyanút is lehúzhatta a listáról.

	Ahogy becsukta a hűtőajtót, a telefon váratlanul életre kelt a zsebében. Rettegve húzta elő és vetett egy pillantást a kijelzőre. Nagy megkönnyebbüléssel látta, hogy a toxikológiai osztály vezetője, John DeVries hívja.

	- Elnézést - szabadkozott Virginiának, mielőtt fogadta a hívást. A nő megértőén bólintott.

	- Befutottak az első eredmények a Passero-ügyben, és gondoltam, mielőbb tudni szeretné, hogy állunk - vágott a közepébe John. - Semmi nyoma ketoacidózisnak, se hiper- vagy hipoglikémiának, vagyis felesleges ellenőriznie az inzulinforrást.

	- Mi a helyzet az általános drogteszttel? - kérdezte Jack.

	- Maga tényleg lehetetlen - horkant fel John. - Sosem áll le? A többi még függőben van. Majd csörgők, ha lesz valami.

	Miután eltette a telefont, Jack újra elnézést kért Virginiától, és hozzátette, hogy a hívás is dr. Passero ügyéhez kapcsolódott. Azután rákérdezett, hogy dr. Passero melyik háziorvoshoz járt.

	- Dr. Camelia Gomezhez. Az Egyetemi Kórház belgyógyásza, a diabétesz kezelésére szakosodott. Megadhatom a számát, ha gondolja.

	- Nem szükséges, majd kikeresem. Nem tudja, dr. Passero járt nála mostanában?

	- Nem hinném - felelte Virginia. - Amikor találkoztak, mindig én intéztem neki időpontot. Az utolsó alkalom talán hat hónapja lehetett.

	- Nem bánja, ha bekukkantok ezekbe a mappákba és a fiókokba?

	Virginia megvonta a vállát.

	- Csak nyugodtan. Szolgálja ki magát. Amúgy mit keres? Talán válaszolhatok a kérdéseire. Mit kíván még tudni?

	- Hogy őszinte legyek, nem tudom egyértelműen megállapítani a halál okát - vallotta be Jack. - Tudom, hogy vaktában lövöldözöm, de azt reméltem, az itteni irataiból talán kiderül, hogy komolyan aggódott az egészségi állapota miatt.

	- Nekünk azt mondták, hogy szívrohamot kapott - ráncolta a homlokát Virginia. - Nem így történt?

	- Minden valószínűség szerint igen, de még nem készült el az összes laborelemzés. Csak biztos akarok lenni abban, hogy minden lehetőséget megvizsgáltunk. Laurie kíváncsi az összes részletre, leginkább azért, mert neki kell tájékoztatnia a családot, beleértve dr. Passero két felnőttkorú gyermekét, akik szintén orvosnak készülnek.

	- Nézelődjön csak nyugodtan - bólintott Virginia. - Én másoltam le dr. Passero minden iratát. Akadt épp elég, miután sok kórházi bizottságban dolgozott, és szerette, ha mindennek kézzelfogható nyoma marad. Annyit előre megmondhatok, hogy nem nyugtalanította semmilyen betegség vagy tünet, de ha már szóba került a család, talán nem árt tudnia, hogy dr. Passero férje már járt itt. Átkutatta az íróasztalt, és alighanem magával vitte dr. Passero személyes holmiját.

	Jack megdermedt a középső fiók átvizsgálása közben, és csak lassan emelte fel tekintetét. Még abban sem volt biztos, hogy jól hallotta-e.

	- Azt mondja, Abraham már járt itt?

	- Igen, ma reggel, egészen korán. Alig kezdtük el a munkát.

	- Ez érdekes. - Jack többnek is tartotta, mint érdekesnek. Eszébe juttatta az életbiztosítást és a vele kapcsolatos korábbi következtetéseit, majd ugyanilyen gyorsan el is vetette a gondolatot. Az ötlet is abszurdnak tűnt, hogy Abby megölte volna a feleségét az életbiztosítási pénzért. Akárcsak az, hogy Sue belekeveredett valamibe, és nem látott más kiutat, csak az öngyilkosságot, amit ráadásul valami feltárhatatlan módszerrel hajtott végre.

	Beletúrt a hajába, ahogy oly gyakran, ha szükségét érezte, hogy összpontosítania kell.

	- Nem tudja véletlenül, miket vitt magával?

	- Sajnos nem. Nem láttam, mikor ment el. Ahogy most így körülnézek, nem hiányzik semmi. Látja, még a gyerekek fényképei is ott vannak a szekrényen.

	- Feltűntek, amint beléptem ide. - Jack eltűnődött azon, hogy ha Abby a személyes dolgokért jött, miért nem a fotókkal kezdte. Ugyanakkor törvényszéki patológusként, akinek a halál a szakterülete, pontosan tudta, hogy a legtöbb embert teljesen lebénítja a gyász, különösen a házastársa elvesztése. Akkor Abby miért vette a fáradságot, hogy eljöjjön ide, miközben a BMW-t sem vitte haza a garázsból?

	- Hadd kérdezzek valami mást - élénkült fel. - Milyen volt mostanában dr. Passero hangulata? Nem húzódott vissza az elmúlt hónapban? Nem tűnt depressziósnak?

	-A legkevésbé sem - felelt a nő habozás nélkül. - Dr. Passero sosem volt depresszív alkat. Nem is lett volna rá ideje. Még szombatokon is bejárt dolgozni, amikor zárva van a klinika. Ilyenkor látta el azokat a pácienseket, akikre hétközben nem jutott ideje, de úgy érezte, feltétlenül meg kell vizsgálnia őket. Nem hagyhattam egyedül, ezért én is vele túlóráztam.

	- A depresszió alattomos betegség - jegyezte meg Jack. - Sokszor nem nyilvánvaló a kívülállók számára.

	- Tisztában vagyok vele - bólintott kimérten Virginia. - Ha már itt tartunk, sokkal inkább, mint a legtöbb ember. A pszichológia doktora vagyok, szóval tudok egy s mást a depresszióról. Dr. Passero nemhogy nem mutatott depressziós tüneteket, épp ellenkezőleg. Ezzel nem kívánom azt sugallni, hogy mániás lett volna, inkább fogalmazzunk úgy, hogy nagyon lelkesen végezte a bizottsági munkáját, de még többet akart, dacára a kórházi bizottsági elfoglaltságainak és a rengeteg páciensnek.

	- Feltűntek ezek a mappák. - Jack újra az íróasztalt vette célba. Kihúzott két dossziét MINŐSÉGBIZTOSÍTÁSI BIZOTTSÁG és FERTŐZÉSMEGELŐZÉSI BIZOTTSÁG címkével. Megvizsgálta őket. Mindkettőt pukkadásig megtöltötték az esettanulmányok, jegyzőkönyvek és kinyomtatott e-mailek, melyeket Sue a különféle témakörök kapcsán a többi bizottsági taggal váltott. Ennyiből is nyilvánvaló volt, hogy aktív szerepet vállalt a bizottságokban, ahogyan Virginia is mondta. - Mi ért azalatt, hogy még többet akart? - kérdezte, miközben visszacsúsztatta a mappákat a helyükre. Előhúzott egy harmadikat is, KÓRHÁZI HALÁLLAL KAPCSOLATOS CIKKEK címmel. Lehúzta róla a gumiszalagot, és kinyitotta.

	- Mindennél inkább két pozícióra vágyott - árulta el Virginia. - Legelőször, a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportban, a Mortalitási és Morbiditási Bizottságon belül, amiben szintén tagságot vállalt. Másodszor, be akart kerülni a kórház felügyelőbizottságába. Az elmúlt egy évben mindent elkövetett ennek érdekében, ami nem kevés csalódottsággal járt.

	- A mindenit. - Jack meglepetten nézett fel. - Dr. Passero be akart kerülni a felügyelőbizottságba? Azért ez elég becsvágyó cél, különösen egy frontvonalban dolgozó gyakorló orvosnak. - Az AmeriCare Corporationt, a névleg nonprofit Manhattan Memória! Kórház tulajdonosát egy magánbefektetői csoport irányította, mely mind nagyobb profitrátát irányzott elő. A nagyobb haszonhoz a legrövidebb út az árak növelésén és a költségek csökkentésén át vezetett, ami együtt járt a jól fizetett, jellemzően idősebb nővérek elbocsátásával. A New York Times nemrégiben hosszú cikkben elemezte a jelenséget.

	- Tudta, mire vállalkozik - jelentette ki Virginia -, de ez sem tántorította el. Szörnyűnek találta, hogy kitartóan romlik a nővér-páciens arány, aminek legfőképp a betegek isszák meg a levét. Eltökélten meg akarta fordítani ezt a folyamatot.

	- Hát, az nem kérdés, hogy a nővérállomány csökkenését végső soron mindig a páciensek szenvedik meg - csóválta a fejét Jack. - Felteszem, odafent nem lelkesedtek a törekvéseiért. - Az információ más megvilágításba helyezett mindent. Mostanáig úgy hitte, hogy Sue Passerót mindenki kedvelte, de mint kiderült, nemcsak barátokat, hanem ellenségeket is szerzett.

	- Még finoman fogalmaz - mosolyodott el keserűen Virginia. - Jó néhányan vannak, akikkel rendszeres összetűzésbe került, legfőképpen Peter Alinskyvel, a járóbetegellátásért felelős egyik ügyvezető igazgatóhelyettessel, aki a Járóbeteg Reorganizációs Bizottságot vezeti, amelyikben dr. Passero szintén tag volt. Egy sor kérdésben állandó levelezést folytattak, nem éppen hízelgő hangnemben. Tudom, mert én nyomtattam ki az e-maileket a mappákba. Mr. Alinsky nyilván emiatt ellenezte, hogy dr. Passero bekerüljön a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba, aminek szintén tagja. Egy sebész és egy aneszteziológus is osztotta a dr. Passeróval kapcsolatos ellenérzéseit. Mondhatjuk, hogy Mr. Alinsky sok tekintetben dr. Passero nemezise volt.

	- Hű! - ámult el Jack. - Ez teljesen új. Azt hittem, dr. Passero köztiszteletnek és közmegbecsülésnek örvendett az MMK-n belül. - Eszébe jutott, hogyan zengte a dicséretét még dr. Carol Sidoti is.

	- Félre ne értsen, mindenki nagyon szerette itt a klinikán, különösen a belgyógyászaton, és persze a páciensei is istenítették. Amennyire meg tudom ítélni, nála jobban egyetlen orvost sem tiszteltek. Kár, hogy ez a közmegbecsülés, ahogy fogalmazott, nem ragadt át a vezetőségre. Az biztos, hogy az érzés kölcsönös volt.

	- Amit meg tudok érteni - bólintott Jack. - Soha nem rajongtam az MMK vezetéséért, sem az anyacég AmeriCare-ért, de térjünk vissza a munkacsoportra. Mi ez? Mi a szerepe? Még sosem hallottam róla, pedig a Mortalitási és Morbiditási Bizottságban viszonylag hosszabb ideig még dolgoztam is.

	- Sokat én se tudok róla, de annak alapján, amit dr. Passero megosztott velem, ez egy kis albizottság, ennek elsődleges feladata kiválasztani azokat a haláleseteket vagy súlyos kimenetelű ügyeket, amiket a rezidensek a Mortalitási és Morbiditási Bizottság elé tárnak. Tudniillik nem minden eset kerül eléjük. Másodszor, a munkacsoport határozza meg a kórház halálozási arányszámát. Bevallom, ezt sosem értettem igazán, de dr. Passero annál inkább, és éppen ez motiválta. Azt mondta, a kórház a Mortalitási és Morbiditási Bizottsággal egyetértésben ezt a statisztikai módszert alkalmazza az akkreditációja megőrzésére. Ezért is szerette volna, ha az érték minél hívebben tükrözi az állapotokat.

	- Nem emlékszem, hogy hallottam volna erről az arányszámról. - Jack feljegyezte magában, hogy feltétlenül utána kell járnia ennek, miközben megakadt a szeme a KÓRHÁZI HALÁLLAL KAPCSOLATOS CIKKEK dossziéján. Mint kiderült, a kinyomtatott anyagok jobbára orvosi folyóiratokból vagy napilapokból és magazinokból származtak, élen az Egészségügyi Intézet 1999-es jelentésével, mely a „Tévedni emberi” címet viselte. Jack élénken emlékezett erre - ahogy mindenki más is, aki annak idején olvasta -, mert kiderült belőle, hogy minden évben 44 000 és 98 000 közti értékre (ehető azon páciensek száma, akik elkerülhető orvosi hibák következtében, egy kórházban vesztették életüket.

	- Ez a cikk motiválta dr. Passerót arra, hogy kivegye a részét a bizottsági munkából. - Virginia felállt a helyéről. - Legalábbis nekem ezt mondta, amikor dolgozni kezdtem mellette. Ebben a tíz évben, amióta itt vagyok, dr. Passero mindvégig a betegjogok élharcosa volt, aki most hatalmas űrt hagyott maga után. Rettenetesen fog hiányozni. S ha már szóba került, engem is hiányolhatnak már a kollégáim. Dr. Passero több pácienst kezelt, mint bárki a kórházban, ezért hetekbe, ha nem hónapokba fog telni, amíg mindenkit átirányítunk. Nem lesz könnyű őt pótolni.

	- Nagyon úgy tűnik - bólintott Jack. - Nem bánná, ha maradnék még egy kicsit?

	- Csak nyugodtan - felelte Virginia. - Ameddig gondolja. A helyemen leszek, ha eszébe jutna még valami.

	Köszönöm. Tényleg nagyra értékelem a segítőkészségét. Ugyan - legyintett Virginia, mielőtt magára hagyta.

	 


11. FEJEZET

	December 7., kedd, 13:38

	Jack kihasználta az egyedüllétet levette a maszkját, mielőtt nekiállt átböngészni a cikkeket, amelyek egyszerre voltak elkeserítőek és felháborítóak, ráadásul azonnali cselekvésre sarkalltak bárkit, aki kicsit is törődött a páciensek helyzetével. Egymást érték a menthetetlen körülmények közt bekövetkezett kórházi tragédiák és műhibák gyógyszertúladagolások, nem a megfelelő páciensnek beadott orvosságok, más betegen, szerven vagy végtagon elvégzett műtéti beavatkozások - kórházi rémtörténetek végtelen sora.

	A kivágott újságcikkek alatt jókora fémkapocs fogott össze egy másik papírköteget. Ezek a hasonlóan szörnyű híradások olyan, speciális kórházi halálesetekkel foglalkoztak, amelyeket sorozatgyilkosok okoztak. Nyomban ráismert az első újságcikkre - a New York Times alig egy hónapja tudósított a texasi nővérről, aki súlyos szívbetegségben szenvedő páciensekkel végzett oly módon, hogy a beléjük fecskendezett levegővel sztrókot okozott. A többi híradás ugyanígy elborzasztotta, már csak az érintett betegek számával is. Egy angliai orvos és egy New Jersey-i nővér egymaga halálesetek százaiért felelt. Miközben egyik újságcikket a másik után futotta át, tudatosult benne, hogy nem is gondolta volna, mennyire elterjedt ez a probléma - ami természetesen felvetette a kérdést, hány kórházi sorozatgyilkos kerülheti el a lelepleződést. Számára már az is elképzelhetetlennek tűnt, hogy valaki, aki a gyógyítást választja hivatásául, végül mégis tudatosan a páciensek halálát okozza. Gyakorló orvosként egyszerűen képtelen volt elfogadni ezt.

	Az egyik ügyet behatóan ismerte. Egy Jasmine Rákóczi nevű nővér esetét. Őt azért fizették, hogy a műtéti beavatkozást követően tegye el láb alól azokat a pácienseket, akiket genetikai mutációjuk olyan súlyos betegségekre hajlamosított, melyek ellátása az egészségbiztosítók dollármillióiba került volna. Ő jutott eszébe akkor is, mikor a biztonsági szolgálat vezetőjével átkelt azon a felüljárón - ugyanaz a nővér, aki megpróbált végezni Laurie-val és vele.

	Idővel rábukkant még egy fémkapoccsal összefogott cikkgyűjteményre. Az elsősorban pszichológiai folyóiratokból származó elemzések a kórházi sorozatgyilkosok motivációit taglalták, és több különféle kategóriát állítottak fel. Egyesek könyörületből gyilkoltak, hogy megmentsék a pácienseket egy gyógyíthatatlan betegség gyötrelmeitől. Mások azért sodorták szántszándékkal veszélybe egy páciens életét, hogy utána hősként megmenthessék őket. Egy cikk célzottan a kivetített Münchausen-szindrómával foglalkozott. Nem igazán értette, Sue Passero miért tartotta ezt fontosnak, de ezért gyorsan átfutotta. Egy nővérről esett benne szó, aki az évek során számos állami gondozott gyermeket gyilkolt meg oly módon, hogy megbetegítette őket.

	A folyosóra nyíló ajtó hirtelen kivágódott, ő pedig ijedten összerezzent, amint három védőmaszkos alak masírozott be a szobába. A sor élén egy magas és napbarnított, acélkék szemével és vállig érő mogyoróbarna hajával feltűnően szép nő haladt, aki makulátlan sötétkék kosztümöt és nyitott nyakú fehér blúzt viselt.

	- Ön dr. Stapleton? - kérdezte tőle tekintélyt parancsoló hangon és vádlón rászegezett ujjal.

	- Jobban szeretem a Jacket. - Kapkodva magához vette és felhúzta a maszkját.

	A nő mögött egy köpcös férfi érkezett. Hosszú fehér laborköpenyt viselt, zsebeiben a kikandikáló kémcsövekkel és egyéb laboreszközökkel, ami alapján Jack máris sejtette, ki lehet.

	- Lenne szíves elárulni, mit keres ebben a helyiségben engedély és kísérő nélkül, a hivatalos kórházi iratok között? - tudakolta a nő.

	- Szeretem az ilyen meghitt sarkokat az olvasáshoz. - Jack tüstént megbánta a szarkasztikus felhangot. Még csak az hiányzott, hogy Laurie értesüljön erről az egészről! Mégsem bírt magával. Bosszantotta ez a kimért hangnem, amire önkéntelenül is maró gúnnyal reagált.

	- Úgy látom, az aggodalma cseppet sem volt alaptalan, dr. Cheveau - fordult a nő az alacsonyabb férfi felé, mielőtt megszólította a magasabbat. - Igaza van, Mr. Alinsky. Legjobb lesz szólni a biztonságiaknak, hogy kísérjék ki dr. Stapletont.

	Jack felkapta fejét az Alinsky névre, és eszébe jutott, hogy Virginia szerint így hívják Sue legfőbb ellenlábasát.

	- Törvényszéki patológus orvos szakértőként, hivatalos minőségben vagyok jelen - szögezte le, mialatt visszatette az íróasztalra az újságcikkeket. Felállt, hogy szúrós pillantást vessen Alinskyre, aki félrevonult a telefonjával, nyilván azért, hogy hívja a biztonságiakat. Szívesen kérdezett volna tőle ezt-azt.

	- Dr. Passero a parkolóházban szenvedett szívinfarktust, nem pedig ebben az irodában - fordult vissza hozzá a nő. - Az éjjel minden tekintetben készségesen együttműködtünk az IOI kirendelt nyomozójával, erre néhány perce felhívták a figyelmem arra, hogy ön megjelent, és mindenféle kérdéseket tesz fel. Jogtanácsosunkkal megvitattam a kialakult helyzetet, és arra jutottunk, hogy a további vizsgálódáshoz szüksége lenne egy végzésre és egy alapos gyanúra. Legalább annyi tisztesség lehetett volna magában, hogy engedélyt kér a kórház vezetésétől. Vélhetően megkapta volna, miután dr. Cheveau szerint korábban jelentős szolgálatot tett ennek az intézménynek.

	- Hadd pontosítsák. Nem egyszerű szolgálatot tettem, hanem lelepleztem egy laborasszisztenst, aki fertőző betegségeket terjesztett a pácienseket között, hogy ezáltal járványt robbantson ki.

	- Igen, tisztában vagyok ezzel és nagyra értékelem - bólintott a nő -, ugyanakkor azt is tudom, hogy mindeközben súlyos zavart okozott a kórház munkájában és zaklatta az alkalmazottjait. Dr. Cheveau szavaival élve, úgy viselkedett, mint elefánt a porcelánboltban.

	- Nem mintha joga lenne megítélni a jellemem - forgatta a szemét Jack -, miután a laborasszisztense hónapokon át zavartalanul ténykedhetett az orra előtt. Amúgy kihez van szerencsém?

	- Ha tudni akarja, Marsha Schechter vagyok. Történetesen ennek a kórháznak az igazgatója és a néhai Charles Kelley utódja, Isten nyugosztalja.

	Jack végigmérte az impozáns megjelenésű nőt, és azon tűnődött, vajon a magas termet, a naptól barna bőr vagy az arisztokratikus megjelenés mennyiben munkaalkalmassági feltétel az AmeriCare cégvezetői vagy az MMK igazgatósága szemében. Eltérő biológiai nemük ellenére Marsha Schechter és Charles Kelley édestestvérek lehettek volna.

	- Biztosan tudnom kell, hogy ezúttal nem veszélyezteti a kórházi ellátást - folytatta Marsha. - Dr. Passero halála enélkül is épp elég nagy kihívás a számunkra. Világosan fogalmaztam?

	Nem azért vagyok itt, hogy veszélyeztessek bármit - jelentette ki Jack. - Csak meg akarok győződni arról, hogy felderítünk minden körülményt.

	- Mégis mit ért azon, hogy felderítenek minden körülményt? Dr. Passero szívrohamban halt meg, nemde?

	- A halál oka és módja még nem tisztázott - felelt kitérően Jack. Beszéd közben feltűnt neki, hogy magasabb férfi végzett a telefonálással, ezért egyenesen ránézett és megkérdezte, hogy Peter Alinskynek hívják-e. A férfi bólintott, bár láthatóan készületlenül érte a kérdés.

	- Ezt nevezem véletlen egybeesésnek - mosolyodott el Jack. - Elárulná, mi baja volt azzal, hogy dr. Passero be akart kerüli a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba?

	A kérdés elevenébe találhatott, mert a férfi szó szerint kővé dermedt. Válasz helyett Marshára sandított, mintha tőle várna segítséget.

	- Mi a frász köze van a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportnak dr. Passero halálához? - kérdezte Marsha összevont szemöldökkel, bosszúsan, ám ugyanakkor meglepetten is.

	- Gőzöm sincs - vágta rá Jack. - Pont ezért kérdem.

	- Már értem, mit akart dr. Cheveau az elefántos hasonlatával. - Marsha ideges nevetéssel csóválta a fejét. Láthatóan kezdett kijönni a béketűrésből. - A Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportunk végképp nem tartozik az IOI hatáskörébe, ahogyan dr. Passero szívrohamának sincs semmi köze a kórház belső ügyeihez. Ezekből az iratokból jutott ilyen következtetésre? - Előrehajolt és átpergette az asztalon lévő, összekapcsolt újságcikk-kivágásokat, hogy elolvassa a szalagcímeket.

	- Közvetve - vallotta be Jack.

	Ebben a pillanatban David Andrews érkezett kifulladva egy megtermett biztonsági őr kíséretében. Mindketten adóvevőt szorongattak a kezükben.

	-Valami gond van, Ms. Schechter? - kérdezte David tekintélyt parancsoló baritonján.

	- Fogtunk egy betolakodót, akit dr. Cheveau szúrt ki, amikor távozott a sürgősségi osztályról. Kísérjék ki a kórház területéről.

	- Értettem, hölgyem. - David habozás nélkül kilépett, és lecövekelt Jack előtt, hogy az ajtó felé terelje, bár amikor senki más nem látta, egy pillanatra égnek emelte a tekintetét.

	- Hát, jó buli volt, de megérzem, ha nem látnak szívesen - vetette oda Jack Marshának kifelé menet. Amint elhagyta ajkát az epés megjegyzés, legszívesebben máris visszaszívta volna. Ezzel nyilván csak rontott a helyzetén. Nem örült volna, ha hivatalos panaszt emelnek ellene, ahogy a múltban nemegyszer megtörtént, és különösen nem akarta, hogy mindez Laurie fülébe is eljusson.

	- Vigyázzon, dr. Stapleton - figyelmeztette Marsha. - Mindent látok és hallok.

	Úton a felvonók felé David suttogva rákérdezett, mégis mivel haragította magára a kórház vezetőjét. A másik őr néhány lépésnyi távolságból követte őket.

	- Szerintem azzal, hogy önmagam adtam - vont vállat. -A diplomácia nem épp az erősségem...

	- De mivel érte el, hogy személyesen foglalkozzon magával?

	- Mondjuk úgy, hogy terhelt a kapcsolatom az MMK- val - sóhajtott fel Jack. - Egyesek hősnek tartanak, mások a pokolba kívánnak. Ennél is fontosabb, hogy összekülönböztem az előző kórházigazgatóval, bár ahogy elnézem, a mostanival sem lesz felhőtlen viszonyom.

	- Nem akárki a csaj - súgta oda David. - Azt mondják, vérbeli cápa, amiért tisztelem is. Nem lehet könnyű ekkora céget vezetni.

	- Azt igazat megvallva, engem is meglepett a felbukkanása. - Jacket a legelső pillanattól nyugtalanította ez a tény, ami óhatatlanul felcsigázta a kíváncsiságát. Főként, ha figyelembe vette Marsha reakcióját, amit a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoporttal kapcsolatos váratlanra kérdésre adott, vagy épp heves tagadását, amikor Sue Passero halálának módja került szóba. Mindez megszólaltatta benne a vészcsengőt, ami azt jelezte, hogy igenis lehet valamilyen kapcsolat Sue halála és a titokzatos albizottság között. Hacsak a törvényszéki biológia, a szövettan vagy a toxikológia sürgősen elő nem áll valamivel, fel kell állítania egy új elméletet.

	- Hogyan tér vissza az IOI-re? - tudakolta David, mikor a liftekhez értek. - Csak azért kérdem, hogy tudjam, melyik kijárathoz kísérjem.

	- Bringával jöttem - árulta el Jack. - A főbejáratnál hagytam, de előbb még kérnék egy szívességet.

	- Bringával? - képedt el David. - Ez most komoly?

	- Még szép - vágta rá Jack. - A kedvenc közlekedési eszközöm. Nincs dugódíj és csúcsforgalom, mint a felszínen, se kiszámíthatatlan menetrend, mint alatta. A leggyorsabb út a célhoz.

	- Vagy a leggyorsabb út a temetőbe - csóválta a fejét David. - Oké, mi lenne az a szívesség? Remélem, nem akar bajba keverni. A nagyfőnök arra utasított, hogy kísérjem ki a kórház területéről.

	- Semmi pénzért nem állnék maga és a szuperfőnöke közé, csak még egyszer szeretném látni dr. Passero kocsiját, amihez, tegyük hozzá, megvan minden jogom. Csak lőnék néhány képet az aktához.

	Nem kellett semmilyen kép az aktához, de másként nem engedelmeskedhetett volna a hirtelen jött impulzusnak, hogy térjen vissza a járműhöz. Ha Maureen, John és Naomi nem tudta megerősíteni, hogy Sue halála természetes okból vagy egy baleset miatt következett be, követnie kellett a megérzését, ami a váratlanul az ölébe hulló Mortalitási és Morbiditási Munkacsoport felé terelte. Nemkívánatos személyként hozzáféréshez kellett jutnia, azért arra gondolt, egy időre kölcsönveszi Sue Passero kórházi belépőjét, amit legutóbb a BMW visszapillantó tükrén látott. Bármennyire tudta, hogy el kell kerülnie Marsba Schechtert és dr. Cheveau-t, a kórházi belépő még rossz névvel és fényképpel is szavatolhatta, hogy a jelenléte ne legyen feltűnő. Ha maga felé fordította az igazolvány fényképes oldalát, semmi oka nem volt kételkednie abban, hogy megússza a lebukást.

	Míg lefelé tartottak a felvonóval, David rádión odaszólt az egyik emberének, hogy várja őket a parkolóházban a kulccsal. Végül, nem egészen húsz perccel és a BMW-nél tett gyors kitérőt követően, Jacket minden felhajtás nélkül kikísérték a kórház főbejáratán.

	
12. FEJEZET

	December 7., kedd, 14:34

	Épp ráfordult a Második sugárútról a 30. utcára, amikor a telefon rezegni kezdett a zsebében. Jack tudta, hogy jócskán elmúlt délután kettő - ami azt jelentette, hogy több mint két órája elhagyta a munkahelyét -, ezért bölcsebbnek tartotta, ha legalább ránéz, ki keresi. Fékezett, és lehúzódott a kerékpársávban egy tűzcsap mellé, azután küszködve kiszabadította a telefont a zsebéből. Amilyen gyorsan csak tudta, leolvasta a hívó nevét a kijelzőről. Legnagyobb bosszúságára Laurie kereste.

	Miután egy ideig azon vívódott, fogadja-e a hívást, vagy inkább térjen vissza az IOI-re, amitől csak néhány perc választja el, végül az előbbi mellett döntött. Sajnálatos módon ugyanabban a pillanatban, amikor rábökött a hívás fogadása gombra, egy szirénázó mentő süvített el mögötte a sugárúton, így Laurie azzal kezdte a beszélgetést, hogy a hollétéről kérdezte.

	- Csak kiugrottam néhány percre - felelte kitérően. - Gondoskodni akartam róla, hogy Sue mintái minél eljussanak a törvényszéki biolaborba, de már jövök visszafelé. Mindjárt ott vagyok. - Nem szívesen hazudott, de ha a lelki békéje megkívánta, gond nélkül elferdítette a valóságot.

	- Köszönöm, hogy ennyire szíveden viseled az ügyet - hálálkodott Laurie. - Tényleg értékelem. Be tudnál ugrani az irodámba? Újabb hosszas társalgást folytattam Abbyvel, amiről neked is tudnod kell.

	- Persze.

	Miután zsebre vágta a telefont, rohamtempóban tette meg az út hátralévő részét. Szokott helyén letette a kerékpárt, odaintett a biztonsági őröknek és a halottasházi irodában tartózkodó két technikusnak, azután kettesével szedte a lépcsőfokokat az első emelet felé. Cheryl Sanford szokás szerint a telefonon beszélt, fején a fülhallgatóval. Jack intett Laurie irodájának ajtaja felé. A nő feltartott hüvelykujjal jelezte, hogy tiszta a terep, beléphet.

	Ahogy bő hat órával korábban, Laurie most is a jókora asztalnál ült, és a tervrajzokat tanulmányozta. Jack, ahogy máskor, csak ledobta magát az egyik színes kanapéra.

	- Először is biztosítalak róla, hogy Abby láthatóan teljesen maga alatt van - vágott bele Laurie, amint felemelte a tekintetét, és hátradőlt székében. - A mostani beszélgetés után szemernyi kétség se maradt bennem afelől, hogy a biztosítási csalással kapcsolatos közhelyes gyanúd nem áll meg a lábán.

	Jack bólintott, de nem válaszolt. A látogatásra gondolt, amit Abby aznap kora reggel tett Sue irodájában, és eltűnődött, vajon ezt említette-e Laurie-nak, amikor telefonon beszéltek. Ha Abby nem is, ő szívesen megtette volna, de akkor fel kellett volna fednie az MMK-ban folytatott önkényes nyomozása részleteit.

	- Hosszan értekeztünk arról, miért van szükség a boncolásra - folytatta Laurie. - Amikor közöltem vele, hogy már megtörtént, mintha megenyhült volna, és azzal védekezett, hogy csak azért ellenezte ennyire, mert a temetésnek huszonnégy órán belül meg kell lennie. Ebben sincs semmi újdonság, reggel már beszéltünk erről.

	Oké - bólintott lassan Jack, miközben tovább tűnődött azon, mi vehette rá a férfit, hogy kora reggel ellátogasson a felesége munkahelyére.

	Beszéltünk a muszlim hitéről is - lépett tovább Laurie. - Mondtam neki, hogy nem is sejtettük, milyen sokat jelent neki.

	- Mit felelt rá? - Jack különösen nyugtalanítónak találta ezt a részletet.

	- Azt hitte, ez mindenki számára nyilvánvaló, miután Egyiptomban nőtt fel, ahol lakosság több mint kilencven százaléka muszlim. Azt mondta, még a kapcsolatuk legelején megállapodást kötöttek Sue-val, miszerint nem próbálják egymásra tukmálni a saját hitüket, Sue esetében a baptista kereszténységet. Azt is eldöntötték, hogy nem kényszerítik hitvallásra a gyerekeket sem, hadd döntsék el maguk, mit akarnak.

	- Halleluja - bólintott Jack. - Bárcsak az egész világ ilyen toleráns lenne. Na és kiderült, Nadia és Jamal hogyan döntött? Ha már szóba került...

	- Furcsamód egyikük sem hívő. Láthatóan egyik vallás sem érintette meg őket, legalábbis egyelőre.

	- Tényleg érdekes. Egy kicsit más vizekre evezve, Johntól máris megjöttek az első eredmények. A toxikológiai elemzés nem talált ketoacidózist és a glükózszint is határérték alatti. Amint az várható volt, Sue tökéletesen kontroll alatt tartotta a diabéteszét.

	- Nincs semmi meglepetés, leszámítva, milyen gyorsan meglett az eredmény. Mivel motiválod Johnt?

	Jack elnevette magát.

	- Nincs benne semmi ördöngösség. A fickó kapott egy új labort és egy igazi irodát. Madarat lehetne fogatni vele.

	- Oké, térjünk vissza Abbyre. Mondtam neki, hogy közvetlenül tőled tudhatja meg a halottszemle eredményét. Cherylnél megvan a mobilszáma, szóval fel is hívhatod.

	- Csak azt nem tudom, mi mondhatnék - vallotta be Jack. - Miután a kifejezett kívánsága ellenére boncoltuk fel a feleségét, nem intézhetem el annyival, hogy a legjobb egészségnek örvendett.

	- Kérlek, ne nehezítsd meg még jobban. - Laurie most először adta jelét türelmetlenségnek. Miután ennyi hivatalos teher és kötelesség nehezedett rá, ez lassan minden olyan beszélgetésnél előfordult, amelyik kezdett túl hosszúra nyúlni. Igazgatóként egyik sürgető problémát a másik után kellett megoldania, kora reggeltől egészen késő estig, amikor végül lekapcsolta a lámpát. - Majd kitalálsz valamit, csak hívd fel. Megmondtam neki, hogy te fogod engedélyezni Sue holttestének kiadását, méghozzá még a mai nap folyamán, hogy időben eltemethessék.

	- Nem tudom, hogy kiadhatom-e a holttestet - csóválta a fejét Jack.

	Laurie hallhatóan felnyögött, mielőtt az asztallapra könyökölt és kezébe temette az arcát. Mire újra felnézett rá, meg kellett dörzsölnie kivörösödött szemét.

	- Nem azt kérem, hogy hozd le a holdat... - sóhajtott kimerült, feszült hangon.

	- Talán, de ez akkor se semmiség. Reggel beszéltünk erről. Már akkor megmondtam, hogy nehezemre esik megállapítani a halál okát és módját, sőt azt is, hogy nem állítom ki a halotti bizonyítványt, hacsak nem hallok valami perdöntőt Maureentól, Johntól vagy Naomitól, amire nincs sok esély. Ha úgy tetszik, hívd ezt túlfejlett szakmai megérzésnek. Ha a halál nem természetes ok, baleset vagy öngyilkosság folytán következik be, akkor szerinted milyen választási lehetőség marad? Majd én megmondom az emberölés.

	- Ne mondd, hogy még mindig a biztosítási csalásra gyanakszol - nyögött fel Laurie.

	- Még nem zártam ki teljesen a lehetőséget - vallotta be.

	- Akkor ideje megtenned - csattant fel Laurie. - Abby maga hozta fel ezt a kérdést a halotti bizonyítvány kapcsán. Azt mondta, Sue kardoskodott az életbiztosítás mellett, hogy legyen miből fizetniük a gyerekek tetemes tanulmányi költségeit, ha az ő fizetése valamiért kiesne a képből. Abby azt mondta, sosem hitte volna, hogy szükség lesz rá, és elcsuklott a hangja, amikor arról beszélt, hogy végül Sue- nak lett igaza.

	- Ez így mind logikus - ismerte el Jack -, de engem nem az érdekel, ki csinálta és miért. Azt akarom megtudni, mi történt. Egyszerűen nem tudom, mivel állok szemben, nem ismerem a halál tényleges okát és mechanizmusát, ami érthetetlen. Az egyetlen kicsit is pozitív eredmény az enyhe tüdőödéma. Mindketten egyetértünk abban, hogy Sue nem élt drogokkal, de talán valaki beadott neki valamit, mondjuk fentanilt. Tudom, mennyire elrugaszkodott ötletnek hangzik, de értened kell a vívódásomat, mert amíg ez ki nem derül, nem adok ki semmit.

	- Ha fentanilt adtak be neki, akkor a toxikológia ki fogja mutatni - legyintett Laurie türelmetlenül.

	- Persze, de nem erről beszélek. Az ösztönöm azt súgja, hogy John nem fog találni semmit. Csak merő kétségbeesésből említem az egészet, belekapaszkodok minden halvány reménybe, mert van valami eredendően különös ebben az ügyben. A csontjaiban érzem. Jó lelkiismerettel már csak emiatt sem adhatom ki a holttestet. Mi lesz, ha fény derül valami új információra, aminek utána kellene járnom, és a test már nem lesz meg?

	- Szentséges ég - fakadt Laurie. - Miért kell így túlbonyolítanod? Vettél mintát mindenhonnan? Minden szervből, minden testnedvből, minden létező helyről?

	- Persze. Te is tudod.

	- Akkor ennyi. Ennek elégnek kell lennie minden eshetőségre.

	- Bár osztoznék a magabiztosságodon...

	- Csak intézd el végre! - kiáltott fel Laurie tapintható bosszúsággal. - Szívesen segítenék többet, de ma délutánra végre sikerült tető alá hoznom egy egyeztetést a leendő polgármesterrel és az embereivel, hogy elmagyarázzam nekik, miért van szükség emelt költségvetésre és új halottasházra. Egy óra múlva találkozunk a 421-es központi előadójában, és még csak most kezdtem a felkészülést.

	- Oké - vonta meg a vállát lemondóan Jack. Felállt a kanapéról.

	- Ahogy korábban már mondtam, a halotti bizonyítványt bármikor kiegészítheted, ha megtudsz valami újat. - Laurie máris visszafordult figyelmével a számítógépes monitor felé.

	- Ja, persze - felelt Jack minden lelkesedés nélkül. - Sok szerencsét a polgármesterrel. - Míg az ajtó felé indult, újra eltöprengett azon, miért is bátorította feleségét az igazgatói poszt elvállalására.

	
13. FEJEZET

	December 7., kedd, 14:50

	Amikor kilépett Laurie irodájában, Jack szó szerint belebotlott George Fontworth igazgatóhelyettesbe, aki láthatóan csak a távozására várt. Lejtettek néhány tánclépést, mielőtt megkerülték egymást. A helyzetet súlyosbította, hogy a férfi tekintélyes kötegre való IOI-brosúrát szorított a mellkasához.

	Jack megállt Cheryl asztalánál. A titkárnő most is telefonált, de tudta, hogy Abby mobilszámát várja tőle, ezért kérés nélkül is megadta neki. Jack eltette a fecnit, és néma hálát rebegett. Cheryl feltartott hüvelykkel és anélkül nyugtázta a köszönetét, hogy megszakította volna a társalgást.

	Miután rövid kitérőt tett a második emeleti étkező egyik automatája felé, és vett magának egy szelet csokit, Jack visszatért az irodájába. Itt levette kabátját, majd leült az íróasztalához, és maga elé helyezte Abby számát. Hosszú ideig meredt rá azon tépelődve, hogy felhívja-e, aztán végül elnapolta a dolgot. Inkább elrágódott a csokin, és telefonált az Egyetemi Kórházba, ahol Laurie apja egykor a legjobb nevű szívsebésznek számított. Miután a központos felvette, bemutatkozott, és kérte dr. Camelia Gomezt.

	Nem kevés időbe telt, amíg eljutott a doktornőhöz. Számos különböző rendelőbe, orvosi szobába bekapcsolták, ahol azután hosszú ideig várakoztatták. Nem mintha ez meglepte volna - a modern amerikai gyógyászat rengeteg praktikát ismert, amivel megóvta az orvosokat attól, hogy kapcsolatba kerüljenek a külvilággal. Várakozás közben próbálta kitalálni, hogyan folytassa a kutakodást a Passero-ügyben. Elfogadta, hogy Laurie csak néhai barátnője érdekeit tartja a szeme előtt, és tiszteletben tartotta, hogy lehetőség szerint segíteni próbál Abbynek. Felismerte az igazságát abban is, hogy a boncolás során minden létező helyről mintát vett, ezért neki is nehezére esett elképzelnie, miért kellene újra elvégeznie a teljes procedúrát. A halotti bizonyítvány kiállítása viszont más lapra tartozott. Még sosem írta a halál okához, hogy ismeretlen, és nem most fogja elkezdeni, bármit mondott is Laurie. Ennyivel tartozott a szakmai önbecsülésének.

	Türelme végül kifizetődött, és sikerült eljutnia dr. Gomezig. Miután bemutatkozott neki, közölte, hogy dr. Susan Passero az éjszaka folyamán meghalt.

	- Ezt sajnálattal hallom - felelt dr. Gomez. - Megdöbbent a hír. Mi történt?

	-A halál oka egyelőre ismeretlen. Igazából ezért is hívom. Törvényszéki patológusként szükség esetén jogomban áll végzést kérni, hogy megismerhessem a kórtörténetét.

	- Hogyne, ezt megértem.

	- Arra lennék kíváncsi, hogy tudomása szerint volt-e bármilyen szívműködési rendellenessége vagy tünete.

	- Nem hinném - felelte dr. Gomez -, de ha ad egy percet, megnézem a nyilvántartásban.

	- Hogyne. - A beállt csendben Jack hallotta a billentyűk kopogását.

	- Jól emlékeztem - úszott vissza a vonalba dr. Gomez hangja. - Nem volt semmilyen rendellenesség. A legutóbbi EKG-ján sem látni ilyesmit. Véleményem szerint dr. Passero a legkitűnőbb kardiovaszkuláris egészségnek örvendett. Soha semmilyen jelét nem mutatta diabéteszes retinopátiának. Felkértünk a vizsgálatra egy szemész konzultánst, aki fluoreszcein tesztcsíkot használt.

	- Köszönöm - bólintott Jack. - Sokat segített.

	Bosszúsan kinyomta és félredobta a telefont. Neki bezzeg eszébe sem jutott rákérdezni a retina állapotára! Retinopátiás elváltozás híján a koszorúér-betegség esélye a nullához közelített, ami azt jelentette, hogy a szövettan sem segíthetett megérteni a halál mechanizmusát. Csak a toxikológia és a DNS-labor maradt, de sok okot ezek sem adtak a reménykedésre.

	Miután semmilyen ürüggyel nem halogathatta tovább Abby felhívását, újra kézbe vette a telefont, és közelebb húzta magához a papírfecnit, hogy leolvassa a ráfirkantott számot. Számos okból nem örült ennek a feladatnak, de a leginkább azért, mert túlságosan is emlékeztette élete legborzalmasabb telefonhívására. Akkor egy kis vidéki illinois-i kórházból keresték meg azzal, hogy felesége és lányai lezuhantak a kisgéppel, miután meglátogatták őt Chicagóban, ahol másodszor töltötte a rezidenséveit, immár törvényszéki patológusként.

	- Szedd össze magad! - csattant fel, míg a hívás átment. Már csak abban reménykedhetett, hogy Abby nem fogadja, de a férfi megtette, méghozzá egészen másként, mint várta.

	- Köszönöm, hogy felhívtál, Jack - szólt a telefonba Abby gyászos és vontatott hangon, köszönés nélkül. Nyilván elmentette a számát. - Képzelem, milyen nehéz lehetett... tudod, a feleséged és a gyerekeid miatt. - Jól hallható brit akcentussal beszélt. Talán Egyiptomban született, de Angliában tanult egy bentlakásos iskolában, mielőtt az Egyesült Államokba került.

	Jacknek kellett néhány pillanat, hogy rendszerezze gondolatait. A férfi tagadhatatlanul szenvedett, mégis együttérzett ővele és fájó múltjával, melynek részleteit egy közös vacsorájuk során, jó pár üveg bor után osztotta meg vele.

	- Sajnálom, ami Sue-val történt - szólalt meg végül.

	-Annyira váratlan ez az egész. - Abby hangja máris elcsuklott. - Még most sem tudom elhinni. Annyira eleven volt, annyira egészséges, messze egészségesebb nálam. Miért ő ment el, és én maradtam itt? Ez annyira nem fair...

	- Tudom, mit érzel. - Jack nem tudta, mi mást mondhatna. Évek óta talán először nem találta a szavakat. Bűntudatot érzett, amiért egyetlen pillanatra is eszébe jutott, hogy Abby valami eszelős okból a felesége halálát kívánta, és a szégyen belefojtott minden szót.

	- Laurie mondta, hogy te intézed a teendőket - folytatta Abby, mit sem tudva feszengéséről. - Előre is köszönök mindent. Biztosan nem egyszerű feladat, tényleg hálás vagyok. Laurie szerint még ma kiadjátok a holttestet, hogy meglehessen a temetés. Ezt nagyra értékeljük.

	Jack megköszörülte a torkát, mégis a szokottnál magasabb hangon beszélt.

	- Igen, gondoskodom mindenről. Neked csak annyi a dolgod, hogy kiválasztod a temetkezési vállalkozót, és megadod a számom. Tudják, mi a teendő ilyenkor.

	- Már megvan a ravatalozó - tudatta Abby. - Mindjárt beszélek velük. Figyelj, nem szívesen teszem le, de közben megjött Nadia és Jamal. Képzelheted, milyen állapotban vannak. Most mellettük a helyem.

	- Ez természetes - lepődött meg Jack, amint a beszélgetés újabb váratlan fordulatot vett. - Mielőtt letennéd, azért gyorsan kérdeznék valamit. Beszéltem Virginia Davenporttal, aki azt mondta, ma reggel beugrottál Sue irodájába. Megtudhatom, miért?

	Csakis szentimentális okokból - sóhajtott Abby. - Sue a munkájának élt. Szent hivatásának tekintette. A magam módján így akartam elköszönni.

	Elhoztál bármit?

	- Nem, de tudom, hogy meg kell tennem. Figyelj, majd hívlak. És még egyszer köszönöm.

	Jack csak egy hosszú pillanat múltán ébredt rá, hogy a vonal megszakadt. Lassan letette a telefont. Arra számított, hogy Abby kíváncsi lesz majd a halál okára - ha másért nem, csak hogy tudja, miért kellett minden ellenkezése dacára végrehajtani a boncolást. Miután ez a kérdés fel sem merült, a biztosítási csalás ötlete végképp elrugaszkodott - nak tűnt. Emlékezett Abby hangjára, mikor felvette a telefont, és mély együttérzést tanúsított a saját vesztesége iránt.

	Bosszúsan megrázta a fejét. Még sosem találkozott olyan szakmai talánnyal, ami érzelmileg ekkora kihívást jelentett. Amikor egy rejtélyes ügyre vágyott, ami elvonta a figyelmét, nem épp ilyenre gondolt. Újra kézbe vette a telefont, hogy felhívja a halottasház irodáját, és kérje Vinnie-t. Marvin Fletcher vette fel, aki ígéretet tett rá, hogy megkeresi.

	Miután visszatette a telefont, vetett egy pillantást a monitor mellett gyülekező akták impozáns halmára és a mikroszkópnál várakozó szövettani minták hasonlóan hosszú sorára. Tudta, hogy foglalkoznia kéne ezekkel, de egyszerűen képtelen volt rá. Ehelyett támadt egy ötlete, amihez kapcsolatba kellett lépnie az MHK belgyógyászati klinikájával, ahol reményei szerint újra beszélhetett Virginiával. A nő nem vette fel azonnal, de végül mégis könnyebben elérte, mint korábban dr. Gomezt.'

	- Bocsásson meg, hogy ismét zavarom, tudom, milyen sok a dolga - szabadkozott.

	- Semmi gond - nyugtatta meg Virginia. - Lassan utolérjük magunkat, és sikerül megbirkóznunk dr. Passero hiányával. Mit tehetek önért?

	- Először is szeretnék köszönetét mondani az értékes segítségért, amit eddig nyújtott.

	- Szívesen tettem.

	- Tudja, elgondolkodtam dr. Passero bizottsági munkáján - lépett tovább Jack. - Említette, hogy két nagy cél lebegett a szeme előtt bejutni a kórházi felügyelőbizottságba, illetve a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba.

	- Így igaz. Különösen ez utóbbiba.

	- Gondolja, hogy lehangolta a kudarc? Amiért hiába tett ekkora erőfeszítéseket?

	- Cseppet sem. Mint mondtam, Sue-tól távol állt az ilyesmi. Szerintem még ösztönzőnek is találta a kihívást.

	- A találkozásunk után azt terveztem, hogy megvizsgálom a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoport aktájának tartalmát, de sajnálatos módon váratlanul távozni kényszerültem a kórházból.

	Jack kivárt egy pillanatig, hogy esélyt adjon Virginiának a válaszra, amennyiben Marsha Schechter beavatkozásának máris híre ment az intézményen belül. Miután a nő nem szólt közbe, folytatta

	- Úgy gondolom, sokat segítene, ha beleolvashatnék. Lenne olyan szíves és otthagyná nekem az információs pultnál, rajta a nevemmel? Úton hazafelé beugranák érte, és hazavinném. Ha szükséges, holnapra vissza is vihetem.

	- Semmi akadálya - vágta rá Virginia habozás nélkül.

	A válaszon felbátorodva Jack elkérte a KÓRHÁZI HALÁLLAI. KAPCSOLATOS CIKKEK feliratú dossziét is, amit Virginia szintén gondolkodás nélkül megígért. Miután kinyomta a telefont, mély elégedettséget érzett. Valamiért úgy gondolta, hogy segíthet az ügy megoldásában, ha megismeri Sue lelkiállapotát.

	Miután beszélt Virginiával, és felidézte magában a beszélgetést, amit Sue irodájában folytattak, a monitorhoz. fordult, és rákeresett a halálozási arányszámra. A kifejezés akkor került elő, mikor Virginia megemlítette Sue nem lanyhuló érdeklődését a kórházi Mortalitási és Morbiditási Munkacsoport iránt. Nem sok mindent talált. A cikkek jellemzően a sokkal általánosabb és elterjedtebb halálozási rátával foglalkoztak - mígnem ráakadt a Mayo Klinika egyik elemzésére, kimondottan a halálozási arányszám kapcsán.

	Miután átfutotta az írást, megtanulta, hogy a halálozási arányszám a tényleges kórházi halálesetek száma elosztva a várható kórházi halálesetek számával, vagyis annak mérőszáma, hogy egy kórház mennyiben működik az elvárások szerint. A nagyobb érték azt jelezte, hogy a kórház nem szerepelt túl fényesen, míg kisebb érték esetén pozitív értelemben túlteljesítette az elvárásokat. Miután végzett az olvasással, feljegyezte magában, hogy nem talált utalást arra nézve, milyen módszerrel állapítják meg az osztót, a halálozások várható számát, bár ennek gyaníthatóan köze lehetett az egyes betegségekkel azonosított várható halálozási rátához.

	Az irodai telefon bántó csörgése szakította félbe gondolatait. Vinnie jelentkezett. Jack utasította, hogy intézkedjen Sue Passero holttestének kiadásáról.

	- Értettem, Senor Commandant - incselkedett vele Vinnie. - Hadd kérdezzem meg, csak nem beteg?

	- Nem vagyok. Miért lennék?

	- Lassan vége a műszaknak, de már órák óta nem nyaggat, üzenget vagy hívogat. - Vinnie elnevette magát. - Azt hittem, már az utolsókat rúgja...

	- Csak nehogy maga légyen az, akit megrúgok. - Jack kinyomta a telefont.

	Miután Vinnie emlékeztette rá, milyen későre jár, hirtelen támadt egy ötlete. Talán az MMK-ben tett látogatása ellenére sem tudta, mi az, amit nem tud, azt viszont tudta, hogy az esti orvos-nyomozó műszak háromkor kezdődik, ezért elérkezettnek látta az időt, hogy elcsevegjen kicsit Kevin Strauss-szal. Bár többször is végigolvasta Strauss remek összegzését a Sue Passero-ügy kapcsán, továbbra is értelmét látta a személyes találkozásnak, hátha felfed előtte valami apró részletet, amit nem tartott elég fontosnak ahhoz, hogy belefoglalja a jelentésébe. Ezzel a gondolattal vette kézbe az irodai telefon kagylóját és pötyögte be az OJNY iroda központi számát.

	
14. FEJEZET

	December 7., kedd, 15:25

	Akárcsak aznap reggel, most is a hátsó mentőbejáraton át lépett az IOI új felhőkarcolójába, ily módon elhaladt a központi előadó kétszárnyú ajtaja előtt, hogy eljusson a felvonókhoz. Laurie alighanem a leendő polgármesternek adott tájékoztató kellős közepén járt, ezért kísértést érzett, hogy bedugja a fejét, és lássa, hogyan haladnak, de idő hiányában ellenállt ennek. Amikor végül elérte telefonon, Strauss közölte, hogy sietnie kell, ha személyesen akar találkozni vele. A megszokottnál jóval több haláleset történt, mire megérkezett a munkahelyére, ezért csipkednie kellett magát, hogy utánajárjon mindnek.

	Az ötödiken Jack áthaladt a padlótól a mennyezetig érő üvegfalakon, melyek elválasztották az orvosi-jogi nyomozórészleget a folyosótól. A jókora teret a mellkasig érő térelválasztók és az épület láthatóvá tett tartóoszlopai osztották fel. Az IOI-n hozzávetőleg ugyanannyi orvos-nyomozó dolgozott, mint törvényszéki patológus - nagyjából negyven -, bár a szám a magas fluktuáció miatt erősen ingadozott.

	Noha gyakran megfordult az osztályon, személyesen még sosem találkozott Strauss-szal, ezért meg kellett kérdeznie, merre találja. Ahogy nekivágott a helyiségnek, látta, hogy az esti műszakra nemrég érkezett nyomozók mind a telefonon lógtak. Ez a nyüzsgő osztály szolgált az IOI kapujaként és szűrőjeként. A törvényi előírások alapján a New York City területén évente bekövetkező hetven- nyolcvanezer haláleset nagyjából egyharmadát jelentették az IOI-nek, az orvos-nyomozóknak pedig valamennyi bejelentést ellenőrizniük kellett. Nem mindegyikből lett hivatalos eljárás vagy akár helyszíni szemle, és még kevesebb esetben merült fel a boncolás szükségessége, ezért az osztály létfontosságú feladatot látott el - ennek megfelelően magasan képzett személyi állománnyal.

	- Kevin Strauss? - kérdezte, amint belépett a nyitott irodába, ahová irányították. Az íróasztalnál ülő férfi a monitoron sorjázó végtelen TELEFONOS BEJELENTÉSEK listára meredt. Amikor Jack az IOI-hez került, a listát még indigós másolatok formájában adták kézről kézre, de mára ezt is digitalizálták. Valamivel odébb, egy kisebb irodában az ügyeletesek éjjel-nappal az ilyen bejelentéseket fogadták, hogy ügyszámokkal ellátva közvetlenül az IOI adatbázisába vigyék fel őket. Az ügyeket ezt követően osztották ki az egyes orvos-nyomozóknak.

	- Dr. Stapleton? - A férfi felállt, és babrálni kezdett védőmaszkjával, hogy fülére húzza a gumipántokat. Jack úgy látta, a harmincas évei vége felé járhat. Széles arca és tömpe orra, sápadt arcbőre és a szokottnál hosszabbra növesztett szőke haja csak kihangsúlyozta kisfiús megjelenését.

	- Kösz, hogy megvárt. - Jack lehuppant a Kevin által felkínált székre. - Tudom, hogy elfoglalt, úgyhogy nem rabolom az idejét.

	- Semmi gond. - Kevin félresimította a homlokába lógó hajtincseket. - Miben segíthetek?

	- Ma reggel én boncoltam Sue Passerót - vágott bele Jack. - Meglepő módon semmit sem találtam. Semmilyen patológiás elváltozást és főként nem koszorúér-betegséget.

	- Ez meglepő.

	- Ahogy mondja - bólintott Jack. - Mielőtt továbbmennénk, szeretném elmondani, milyen remek munkát végzett. Külön lenyűgözött azzal, hogy átfésülte a páciens teljes egészségügyi adatbázisát. A jelentése elsőrangú.

	- Rutin helyszíni vizsgálat volt - utasította el az elismerést Kevin. - Bár mindig ilyen egyszerű lenne.

	- Bár én is ezt mondhatnám - sóhajtott fel Jack -, de ha a szövettan nem áll elő valami perdöntő eredménnyel, amit őszintén kétlek, akkor teljes értetlenséggel állok az eset előtt. Ez pedig komoly probléma, mert nagy nyomás alatt vagyok, hogy minél előbb állítsam ki a halotti bizonyítványt. Talán még abban bízhatok, hogy a DNS-labor talál valami ritka öröklött szívproblémát. A lényegre térve, arra lennék kíváncsi, nincs-e valami észrevétel vagy gondolat, amit hallott vagy az eszébe jutott, mégsem írta bele a jelentésébe. Tudom, hogy szalmaszálakba kapaszkodom, de tényleg csak ez maradt. Nem jut az eszébe semmilyen apró részlet... bármi az égadta világon?

	Kevin felkapta a fejét, így próbálta kirázni a szemébe hulló szőke hajszálakat, de miután ez nem vált be, újra a kezét kellett használnia. Hosszú pillanatokig meredt Jackra üveges tekintettel, míg láthatóan az emlékei közt kutatott, de végül csak megrázta a fejét.

	- Sajnálom, de semmi sem jut az eszembe.

	- Esetleg beszélt az orvossal, aki az újraélesztést vezette? - Jack nem nevezte meg dr. Carol Sidotit, miután nem akarta bevallani Kevinnek, hogy járt az MMK-ban. Jó oka volt erre. Először is, Kevin rossz néven vehette, és úgy gondolhatta, negatívan befolyásolja az általa végzett munkát, hisz mindenkinél jobban tudta, hogy egy törvényszéki patológusnak semmi keresnivalója a helyszínen. Másodszor, szabályszegése így rövid úton szóbeszéd tárgya lehet az IOI berkein belül, és ha ez megtörténik, a hír előbb-utóbb Laurie fülébe is eljut.

	- Igen, bár csak telefonon - bólintott Kevin. - Ő jelentette be a halálesetet, ezért váltottunk pár szót. Mire kiértem az MMK-ba, már hazament. Beszéltem viszont az éjszakás főorvossal, dr. Phillipsszel, aki elmondta, amit tudott, és megmutatta a sürgősségi nyilvántartását, beleértve dr. Sidoti jelentését is. Mindezek alapján arra jutottam, hogy a sürgősségin tényleg mindent elkövettek. Igazán nem rajtuk múlt, hogy az újraélesztés végül nem lett sikeres. A jelentésemben nem tértem ki rá, de órákon át próbálkoztak, és nem akarták feladni. Persze nem tudom, ez segít-e bármit is.

	- A vizsgálat során az a benyomása támadt, hogy dr. Sue Passerót kedvelték a kórházban?

	- Feltétlenül - vágta rá Kevin. - Szerintem ezért nem adták fel az újraélesztésére tett kísérleteket sem, pedig nyilvánvalóan nem működtek.

	- Mi a helyzet a kórház vezetésével? Nem érzékelte, milyen volt dr. Passero megítélése az ő körükben?

	- Nem, ezt nem - rázta meg a fejét Kevin. - Nem éreztem szükségét, hogy beszéljek a nagykutyákkal.

	- Hát a két betegápoló, akik már a parkolóházban elkezdték az újraélesztést? Velük beszélt?

	- Nos, igen - válaszolta Kevin. - Ronnie Cavanaugh-val hosszabban is, mivel ő volt az éjszakás ápolók főnöke. Ha beszélni kíván még bárkivel az ügy kapcsán, feltétlenül őt javaslom, és nem csak azért, mert ő talált rá a páciensre. Eszes fickó. Korábban is kapcsolatba kerültünk, miután az MMK részéről ő jelenti be a legtöbb olyan halálesetet, ami az éjszakai műszakban következik be. Neki köszönhetően a legtöbb esetben nincs is szükség a helyszíni szemlére, mert kellően alapos, és tudja, mit szoktunk nézni.

	Kevin dicsérő szavai eszébe juttatták dr. Sidotit, aki hasonló lelkesedéssel ajánlotta a figyelmébe Ronnie Cavanaugh-t mint olyasvalakit, aki segíthet a részletek megismerésében. Habár akkor ezt túlzottan nehézkesnek találta, mert a férfi éjszaka dolgozott, dr. Sidoti azt is megjegyezte, hogy hajlamos egy órával korábban elkezdeni a műszakját. Ez esetben beugorhat hozzá hazafelé menet, ha már úgyis oda kell mennie a dossziékért, amiket Virginia hagyott neki az információs pultnál. A rögtönzött terv egészen addig működik, amíg a férfi elég korán kezdi a műszakját ahhoz, hogy ő hét körül hazaérjen.

	- Nem említette az első újraélesztésben részt vevő nővér nevét. Van ennek valami különösebb oka?

	- Egyszerűen nem tartottam fontosnak - vont vállat Kevin. - Ronnie Cavanaugh elmondott mindent, amit tudnom kellett, még többet is. A nővér különben sem maradt a sürgősségin az újraélesztés folytatására. Igazából azzal segített a legtöbbet, hogy hívta a sürgősségit, míg Ronnie megkezdte az újraélesztést, de ha érdekesnek tartja, kideríthetem a nevét.

	- Ártani nem árt. - Jack nem árulta el, hogy máris tudja.

	- Akkor ennyi? - kérdezte Kevin rövid szünet után. - Ha nincs más, ideje nekidurálnom magam a munkának.

	- Még valami. A jelentésében kitért arra, hogy Ronnie elmondása szerint az újraélesztés kezdetben sikeresnek tűnt, de nem említette, hogy mennyiben.

	- O, sajnálom. Az én hibám. Lehettem volna alaposabb. A lényeg, hogy a páciens cianózisa javult. Fontosnak tartottam kiemelni a változást, mert Ronnie szerint az újraélesztési kísérlet sikerességét bizonyította. Kár, hogy az agy túl hosszú ideig maradt oxigén nélkül...

	-Rendben, akkor köszönök mindent.. - Jack felállt. - Ha eszébe jutna még valami, ne habozzon felhívni. Én is így teszek majd.

	- Úgy lesz. - Kevin szintén felállt. A két férfi összeérintette a könyökét, hogy a járványban elterjedt módon búcsút intsen egymásnak.

	Miután elhagyta az osztályt, Jack tekintete már a lift hívógombjaira tapadt, amikor eszébe jutott, hogy a törvényszéki biológiai laborvezető Naomi Grossman irodája is erről a folyosóról nyílik. Bármennyire feladta a reményt, nem tudott ellenállni a késztetésnek, hogy ne ugorjon be, hátha megtud bármit a channelopathia esélyeiről. Végül nem kapott mást, csak egy hitetlenkedő fejcsóválást Naomi részéről, amiért lehetetlent vár tőle egy alig pár órája leadott minta kapcsán, de a látogatás így sem volt hiábavaló. Naomi ennek hatására hívta fel a labort, és emlékeztette munkatársait, hogy az ügy kiemelten fontos a nagyfőnök, Laurie Montgomery számára. Egy füst alatt egy gyors előzetes genetikai tesztet is kért, ami ugyan nem szolgálna perdöntő eredménnyel, de megerősíthetné a channelopathiás mutáció meglétét. Jack abban a hitben távozott, hogy ezzel napokat, ha nem heteket spórolt.

	Elégedetten ment le a felvonóval a földszintre, és indult a hátsó kijárat felé. Ezúttal megállt az előadó ajtajában. Tudni akarta, hogyan boldogul Laurie és milyen hatást gyakorol a leendő polgármesterre, ezért óvatosan kinyitotta az ajtót, és bedugta a fejét.

	Az előadóba több százan is befértek, jelenleg azonban nem lehettek többen húsz-harminc főnél, akik mind az első sorokban zsúfolódtak össze. A derengő megvilágításban csupán sziluetteket látott. Laurie a régi központ előadójában is elhelyezhetett volna ennyi embert, ahol csütörtökönként a törvényszéki patológusok találkoztak - igaz, a régi előadóban nem álltak rendelkezésre ilyen fejlett audiovizuális eszközök, melyeket Laurie teljeskörűen ki is aknázott. E pillanatban éppen egy PowerPoint-prezentációval szemléltette, milyen szolgálatokat nyújt az IOI a városnak.

	Óvatosan hagyta becsukódni az előadó ajtaját, nehogy zajt csapjon. Számtalanszor látta már ezt a prezentációt - még a készítésében is részt vett -, és túl sok minden kavargóit a fejében ahhoz, hogy nyugodtan végigülje. Tudta, este Laurie úgyis beszámol majd a tárgyalásról. Amennyit idegeskedett miatta, remélhetőleg jól sikerül.

	
15. FEJEZET

	December 7., kedd, 16:12

	A 26. és 30. utca közti rövid bicikliút is esélyt adott arra, hogy kitisztuljon a feje. A felhőkarcolóban tett látogatása talán nem járt kézzelfogható eredménnyel, de legalább segített kidolgozni egy új tervet, amelynek első lépéseként találkozni akart Rónáid Cavanaugh-val - vagy ahogy láthatóan mindenki ismerte Ronnie-val. Ha bármilyen okból nem csípné el a sürgősségin, telefonon még mindig felhívhatja. Tapasztalata és ösztöne azt súgta, hogy ha nem tudja, mi az, amit nem tud, legjobb személyesen találkozni minden érintettel, akinek a viselkedése és gesztusai sokszor a szavaknál is többet mondanak. Így vagy úgy, de feltétlenül beszélni akart a férfival.

	Miután végre átváltott a lámpa, keresztezte az Első sugárutat és nekivágott a 30. utcának, balján az IOI épületével. Miután befordult az intézet Sprinter furgonjai között, kiszúrt valamit, amire nem számított egy jeltelen fekete Chevy Malibut, amiben Lou Soldano autójára ismert. Viszonylag gyakran találkoztak Louval, de napjában kétszer csak ritkán. Leszállt a nyeregből, és gyalog folytatta az utat, hogy a kocsi mellett újra megtorpanjon. Nem találta üresen. Lou hátrabukott fejjel és tátott szájjal ült a kormánynál, szemlátomást mélyen aludt. A felbukkanása talán meglepte, de a szunyókálása cseppet sem. A férfi két végén égette a gyertyát - különösen az olyan éjszakai gyilkosságok idején, mint a Seton-ügy -, ezért minden kínálkozó alkalmat felhasznált a pihenésre.

	Ahelyett, hogy felébresztette volna, bevitte és lekötötte a kerékpárját. Ezután tért csak vissza az utcára. Abban a tudatban, hogy Lou néha egész hirtelen tér magához, és azt sem tudja, hol van, viszont készen a közelharcra, óvatosan kocogtatta meg a vezető felőli ablakot. Amikor Lou nem moccant, valamivel erélyesebben kopogott. Végül már öklével döngette az üveget, amíg el nem érte a kívánt hatást. Lou kihúzta magát, és hunyorgott kicsit, mielőtt kinyitotta az ajtót.

	- Milyen évet írunk? - Próbálta elviccelni a helyzetet. - Bocs. A biztonsági őr mondta, hogy épp elkerültük egymást, ezért kihasználtam az alkalmat egy kis kummantásra.

	- Most mondd, hát nem vagyok szerencsés? - tette fel a költői kérdést Jack. - Ritka megtiszteltetés, hogy egy nap kétszer is látlak...

	- Tudom, de muszáj beszélnünk. Felmerült valami.

	- Éspedig?

	- Kell egy-két perc, hogy elmagyarázzam - felelte Lou. - Nincs kedved behívni az irodádba?

	- Légy a vendégem. - Jack a hátsó bejárat felé mutatott.

	Ahogy felfelé tartottak a csigalassú felvonóval, Lou hangosan ásítozott, csücsörített az ajkaival, és megjegyezte, hogy már rég nem érezte magát ennyire fáradtnak. Megvan egy napja is. Jack kötelességtudóan nevetett.

	Odabent az irodában, miután mindketten lerázták magukról a kabátjukat, Jack a barátja felé lökte az egyik gurulós széket. Lou elkapta és megperdítette, hogy fordítva ráüljön, és a háttámlán nyugtassa karjait. Jack az L alakú íróasztal rövidebb szárához ült, és ölébe ejtette kezeit, aztán várakozó pillantást vetett Loura. Barátja mintha nem lett volna a megszokott önmaga, ami felkeltette az érdeklődését.

	- Szóval, mi az? - biztatta.

	Lou megköszörülte a torkát és azt kérdezte, gondolkodott-e már az ügyön, amit aznap reggel kísért figyelemmel.

	- A Seton-ügyre gondolsz? - ráncolta a homlokát Jack. - Nem, még nem. Hogy őszinte legyek, csak Sue Passero esete jár a fejemben. Miért kérded?

	- Van egy fejlemény, amiről szerintem neked is tudnod kell.

	- Valóban? - élénkült fel Jack. - Mi lenne az?

	- Előkerült egy búcsúlevél.

	- Ez komoly? - Erre tényleg nem számított. Mint sokat látott törvényszéki patológus, egyetlen pillanatig sem kételkedett abban, hogy emberölés történt. A lövedék röppályája alapján szinte lehetetlennek tűnt, hogy Sharron Seton önkezével vetett véget az életének. - Most megleptél, el kell ismernem. Hitelesítették már?

	- Igen, bár csak előzetesen, egy grafológus a laborban.

	- Miért nem került elő korábban?

	- A feleség határidőnaplójában találták meg.

	- Kicsoda?

	-A férj, Paul Seton.

	- Te is láttad?

	- Igen, láttam - bólintott Lou. - Számomra hitelesnek tűnt. Kiderült, hogy Sharron Seton szinte egész életében depressziótól szenvedett, már kamaszkorától kezelték ezzel a betegséggel. Kismillió gyógyszert szedett, amiket az orvosok folyton variáltak. A terhességgel már végképp nem tudott megbirkózni, legalábbis a búcsúlevele szerint. Paul kitart amellett, hogy nem tudott a terhességéről. Csak azt tudta, hogy Sharron depressziója mostanában látványosan súlyosbodott, és már orvoshoz sem akart járni, emiatt rengeteget veszekedtek. Ezért aludt annyit a vendégszobában.

	- Azért ez rendesen megkavarja a dolgokat - ismerte el Jack.

	- Nem mondod - sóhajtott fel Lou. - Inkább arra lennék kíváncsi, hogy ez az új értesülés mennyiben befolyásolja a halál okáról és módjáról alkotott szakmai véleményedet. Úgy látszik, minden ezen áll vagy bukik.

	- Nos, nem igazán. - Jack felnyögött magában. - Törvényszéki szempontból és a feltárt bizonyítékok fényében továbbra is emberölésről van szó, nem öngyilkosságról. - A kialakult helyzet hosszas jogi procedúrával fenyegetett, amiről újra eszébe jutott, mennyire utálja a tárgyalásokat.

	- A védőügyvéd nyilván kérni fog egy második boncolást - ment tovább Lou. - Van ellene kifogásod?

	- Miért lenne? Minden joga megvan hozzá. Az az érzésem, hogy te is örülnél, ha felmentenék ezt a Paul Setont.

	- Persze - vallotta be Lou -, de csak ha nem ő követte el.

	- Ha nincs nyoma behatolásnak, akkor ő tette vagy egy bűntársa - jelentette ki Jack. - Az egyetlen másik lehetőség, hogy a feleséggel egyetértésben cselekedett. Talán azt gondolta, hogy így lesz neki a legjobb, ha már ő képtelen meghúzni a ravaszt.

	Lou keserű nevetés kíséretében legyintett.

	- Kreatív ötlet, elismerem, de nem életképes.

	- Az én szemszögemből ez is egy lehetőség, bármily valószínűtlen is. Ami engem illet, gyilkosságként zárom le az ügyet, búcsúlevél ide vagy oda. Bocs, haver.

	- Nem gond, tedd, amit tenned kell. Csak reméltem, hogy a búcsúlevél változtat a dolgon. Oké, lépjünk tovább, amíg még ébren vagyok. Mi a helyzet azzal a Passero-üggyel? Reggel már ott tartottál, hogy a férjet gyanúsítottad.

	- Örömmel tudatom, hogy, időközben letettem erről. - Jack felvillantott egy önironikus mosolyt.. - Ezzel együtt továbbra sem értek semmit. Hiába végeztem el a boncolást, nem ismerem a halál mechanizmusát, és ha lehetséges, még jobban össze vagyok zavarodva, mint amikor reggel beszéltünk. Bevallom, de csak kizárólag neked, hogy még a Manhattan Memorialbe is elmentem, hátha találok valamit. Beszéltem a dokival, aki az újraélesztést végző csapatot vezette, és néhány másik emberrel.

	- Ajaj - nyögött fel Lou. - Jól érzékelem, hogy mégiscsak detektívesdit játszol? Te is tudod, hogy nem volt ott semmi keresnivalód.

	- Tudom, hogy sokan nem néznék jó szemmel - ismerte el Jack bűntudatos mosollyal. - Különben sincs rá semmi szükség ilyen rátermett orvos-nyomozók mellett...

	- Történetesen közvetlenül a nagyfőnöktől tudom, mennyire helyteleníti az ilyesmit.

	- Akkor remélhetőleg nem beszélsz erről a nagyfőnöknek. Különben is, egy nyomozásban az a veszélyes rész, amikor arra kerül a sor, hogy ki tette, én pedig teljesen leragadtam a hogyannál. Ha megvan a hogyan, és már a ki következik, te leszel az első, akinek elmondom.

	- Oké, hagyjuk ezt a szőrszálhasogatást. Ha van odakint egy ki, akkor biztosan nem nézi jó szemmel, ha a hogyant boncolgatod, nekem elhiheted. Szent ég! Hogyan engedhettem idáig fajulni a dolgokat? Még csak beszélnünk se szabadna erről! A saját érdekedben most is azt tanácsolom, tudd a helyed, és tartsd magad távol az MMK-tól. Ha elfelejtetted volna, a múltkor is én mentettem meg a segged. Amellett tudom, hogy van épp elég munkád enélkül is. Inkább hagyjuk ezt az egészet. Mostanában csak az jár a fejemben, amit reggel mondtál Laurie-ról, a kölykökről és az anyósodról. I la akarsz egy jótanácsot, az anyák mindig jobban tudják, mi kell a kölyköknek. Beléjük van kódolva. A helyedben nem ellenkeznék.

	- Könnyű azt mondani - horkant fel Jack. - Nem neked kell együtt élned azzal, hogy Laurie teljesen átvette ezt a főnöktempót, és kezdi hazahozni a megszoksz vagy megszöksz attitűdöt. Kíváncsi lennék, te hogyan állnád meg szó nélkül...

	- Jó, erről nyilván nem tudok semmit. Elismerem, hogy tényleg nem lehet könnyű.

	- Máskülönben igazad van. Megfogadom a tanácsodat, és hagyom, hogy az otthoni dolgok a maguk útján haladjanak. Legalább ennyi haszna van ennek a Sue Passero- ügynek, hogy lefoglalom magam valamivel.

	Lou már távozni készült, mikor Jack telefonja megszólalt. Amikor vetett egy pillantást a kijelzőre azzal a szándékkal, hogy elnémítja a hívást, meglátta Naomi Grossman nevét, és úgy döntött, mégis felveszi. Eközben jelzett Lounak, hogy még maradjon.

	- Nos, a kitartása kifizetődött - vágott bele Naomi minden előzmény nélkül.

	- Mit találtak? - Jackben máris új életre kelt a remény.

	- Ahogy mondtam, ez még csak előzetes eredmény, még előttünk áll a megszokott rutin, de a gyorsteszt alapján kijelenthető, hogy nincs semmilyen channelopathiára utaló öröklött genetikai rendellenesség. Nem találtunk semmilyen megszokott mutációt.

	Jack reménye ugyanolyan hirtelen dőlt dugába, ahogy feléledt.

	- Remélem, segíti az ügy megoldásában, hogy ilyen gyorsan választ kapott a kérdésére - tette hozzá Naomi. - Felesleges is mondanom, hogy megkapja a teljes jelentést, amint meglesz, de ez beletelik egy-két hétbe.

	Jack köszönetét mondott a DNS-labor vezetőjének, mielőtt kinyomta és az asztalra dobta a telefonját. Lemondó pillantással nézett fel Loura.

	- Ez volt az utolsó reményem arra, hogy a tudomány megválaszolja a hogyan kérdését. Talán ott van még a szövettan és a toxikológia, de az ösztönöm azt súgja, hogy attól se várhatok többet.

	- Alikor lassan rám kerül a sor? - kérdezte Lou.

	- Még nem - rázta a fejét Jack -, de hamarosan.

	- Alig várom - bólintott Lou. - Oké, nekem mennem kell, de te maradj a fenekeden. - A nyomozó biccentett, azzal kilépett a folyosóra, és a felvonók felé fordult.

	Jack tekintete visszatért a befejezetlen iratok és elemzésre váró szövettani minták halmaira. Tudta, hogy le kéne tudnia a nyomasztó papírmunkát, de a Louval folytatott rövid társalgás és Naomi kiábrándító hívása felszította lelkesedését a Passero-ügyben.

	Újra kézbe vette telefonját, hogy üzenjen Laurie-nak, aki nyilván még most is a 421-es szám alatt érzékenyítette a leendő polgármestert. Az üzenetben közölte, hogy kiveszi a nap hátralévő részét, ezért ne is keresse, ha majd visszatér az irodájába. Miután végzett ezzel, zsebre vágta a telefont, és magára kapta a kabátját. Leemelte és felvette az ajtó hátoldalára akasztott hátizsákját is. Azt tervezte, hogy megáll az MMK-nál, átveszi Sue mappáit az információs pultnál, majd átmegy a sürgősségire, és megpróbál találkozni Ronnie Cavanaugh-val, mielőtt hazamegy. Miközben a lift felé tartott, felötlött benne, milyen jó lenne kihasználni az enyhe időt, és leugrani kicsit a kosárpályára. Egy kis testmozgás csodát tehetne vele. Rá is férne, ha belegondol, mi vár rá odahaza.

	
16. FEJEZET

	December 7., kedd, 16:55

	Ugyanazt az útvonalat követte, mint délben, de a szürkület megváltoztatott mindent. Nem beszélve az esti csúcsról, ami nemcsak az autókra, de a kerékpárokra is vonatkozott. Különösen a Midtownban torlódtak fel, és a zsúfoltság nem is enyhült, amíg túl nem jutott az Ed Koch Queensboro hídon. A dugókban különösen hálás lehetett azért, hogy biciklijével átsuhanhat a veszteglő gépkocsik között.

	Az MMK előtt ugyanahhoz a VÁRAKOZNI TILOS táblához láncolta a kerékpárját és a sisakját. A lehető leghamarabb túl akart esni az információs pultnál tett látogatásán, miután a nap korábbi részében Martin Cheveau kiszúrta és emiatt konfrontálódnia kellett Marsha Schechterrel. Szerencsére senki más nem várt a sorára, így egyenesen odaléphetett a pulthoz.

	- Üdv, dr. Stapleton vagyok, és ha minden igaz, van egy csomagom Virginia Davenporttól. - Beszéd közben lecsúsztatta testéről a hátizsákot, és elhúzta a cipzárt.

	Kérése nyomán lázas szóváltás kezdődött a pult mögött helyett foglaló két nő és egy férfi között, mielőtt az egyik nőnek beugrott valami, csettintett egyet az ujjaival és előrehajolt, hogy egy pillanatra eltűnjön Jack szeme elől. Végül csomag helyett csak egy borítékot csúsztatott felé - igaz, megnyerő mosoly kíséretében. Jack zavartan fogadta mindkettőt. A boríték egyik sarkába elegáns dőlt betűkkel a nevét írták, a szemköztibe a SZEMÉLYES ÁTVÉTEL szavakat.

	Felnyitotta a borítékot, és előhúzta a hasonló stílusban írt üzenetet. A rövid és közvetlen hangnemű levél tudatta vele, hogy Virginia sajnálja, de mire visszatért Sue irodájába, a bizottsági mappának már nyoma veszett, és sejtelme sincs róla, mikor vagy miért tűnt el. A rövid utóirat így szólt Amennyiben bármi kérdése lenne, délután hatig biztosan bent leszek.

	Abban a biztos tudatban morzsolt el magában egy szitkot, hogy csakis Marsha Schechter állhat a dolog mögött. A mappák eltűnése is azt bizonyította, hogy Sue Passero nem ápolt éppen rózsás viszonyt a kórház vezetésével és bizottsági tagtársai némelyikével. Máskülönben miért kelt volna lába az iratainak, különösen a KORHÁZI HALÁLLAL KAPCSOLATOS CIKKEK-nek? Ezek közt aligha lehettek személyes levelek vagy effélék.

	Természetesen továbbra sem tudhatta, hogy a mappák eltűnése kapcsolatba hozható-e Sue halálával. Ez különben is inkább kapcsolódott a ki kérdéséhez, mint a hogyanhoz, de miután nem tekinthetett bele az aktákba és nem ismerhette meg tartalmukat, mindenképp kovácsolnia kellett egy másik tervet.

	Köszönetét mondott a nőnek, és bosszúságában a legrövidebb úton az orvosi öltöző felé vette az irányt, ahol szerezhetett egy fehér köpenyt, és biztonságba helyezhette a hátizsákját. Azok az orvosok, akik nem álltak a kórház személyi állományában, itt hagyták utcai ruhájukat és vették fel a köpenyüket. Ő is ily módon akart beolvadni, miután eldöntötte, hogy egy rövid látogatás erejéig visszatér a belgyógyászati klinikára. Korábban is használta már ezt az álcát, amikor nyomozás céljából kereste fel az MMK-t. Lehetőség szerint el akarta kerülni, hogy Cheveau vagy bárki más kiszúrja - akár a vezetőség, akár a biztonsági szolgálat soraiból, de leginkább azok közül, akik korábban rátörtek Sue irodájában.

	Miután ropogósra keményített fehér orvosi köpenyt és kórházi védőmaszkot húzott, útnak indult a járóbetegellátó Kaufman Épület felé. Álcáját ezúttal Sue Passero kórházi belépője tette teljessé, amit befelé fordított képes oldalával a nyakába lógatott.

	Bármekkora nyüzsgés fogadta is az előtérben, a klinika épületére csend borult. Ahogy felfelé tartott a negyedikre, örömmel nyugtázta, hogy senki más nem utazik a lifttel.

	Miután elmúlt öt óra és a klinika hivatalosan bezárt, látványosan kevesebb páciens várakozott, de azért akadtak néhányan. A betegfelvételnél viszont nem látott senkit, a két ügyeletes kedélyesen társalgóit egymással.

	- Elnézést - lépett közelebb a pulthoz. - Virginia Davenportot keresem.

	A két nővér egyszerre mutatott az előjegyzési irodára, ahol a nap korábbi részében is találkoztak. Az ajtó felé közeledve azon vívódott, kopogtasson-e, amíg végül eszébe jutott, hogy ezzel a legutóbb se ment sokra. A nőt odabent találta az asztalánál. Két társa mostanra hazament.

	- Még húzza az igát? - kérdezte.

	- Az osztályvezetői beosztás átka. - Virginia lehúzta fejhallgatóját, és a védőmaszkja után nyúlt.

	- Várjon - állította meg Jack. - Be van oltva Covid-19 ellen?

	- Persze, az emlékeztető oltást is megkaptam.

	- Akárcsak én - bólintott Jack. - Nem baj, ha nem vesszük fel a maszkot, csak tartjuk a biztos távolságot?

	- Jaj, dehogy. Hálás vagyok a könnyebbségért. Alig várom, hogy vége legyen ennek a járványnak. Felteszem, megkapta az üzenetem.

	_ így igaz. - Jack zsebre vágta a maszkját. - Lenne is néhány kérdésem. Gondolhatja, milyen csalódott vagyok, amiért nem jutottam hozzá a mappákhoz, különösen a munkacsoport kapcsán. Van sejtése róla, kik tüntethették cl, és miért?

	- Fogalmam nincs. Nagy bajban lennék, ha nekem kéne kinyomoznom. Azt se tudom, hol kezdeném...

	- Hát, pedig egyikünknek meg kell tennie. - Jack fogott egy szabad széket, közelebb gurította Virginia íróasztalához és helyet foglalt. - Először is, bocsásson meg, amiért a múltkor nem tudtam rendesen elbúcsúzni és megköszönni a segítségét.

	- Felesleges szabadkoznia. Nem vártam semmiféle köszönetét. Bocsásson meg, de látom, orvosi köpenyt visel. Ez azt jelenti, hogy kész megvizsgálni néhány pácienst, ha már ennyire szűkös helyzetben vagyunk? - Halvány mosollyal jelezte, hogy nem gondolja komolyan.

	Jacket a gondolat is megnevettette.

	- Nem hinném, hogy örülnének nekem. Jó hosszú ideje nem foglalkoztam már élő, lélegző páciensekkel. Legutóbb medikus hallgató koromban dolgoztam belgyógyászaton, még az előző évezredben. Ez amúgy is dr. Passero kártyája. - Elfordította a nyakában, hogy Virginia láthassa a fényképet.

	A nő közelebb hajolt, és tüzetesen megvizsgálta, mielőtt megcsóválta a fejét.

	- Nem, még csak nem is hasonlítanak.

	- Pont ezért vigyázok, nehogy bárki meglássa a képet. Azért viselem ezt a hacukát és az igazolványt, hogy beolvadjak, és senki ne szúrjon ki. Nem nagyon jövök ki az MMK igazgatóival. Miután ott hagyott Sue irodájában, Marsha Schechter rám rontott, és kivezettetett az épületből.

	- Jaj, de hát miért? Nem áll jogában itt lenni és dr. Passero halálának körülményeit vizsgálni?

	- Éppenséggel jogomban állna, ha erőltetném a kérdést, de ahhoz bírósági végzés kéne, az pedig időbe telik. Márpedig az idő most olyan fényűzés, amit nem engedhetek meg magamnak.

	- Azért kicsit furcsa, hogy egy kórházigazgató személyesen intézkedjen - ráncolta Virginia a homlokát.

	- Ahogy mondom, ez személyes ügy. Nem is kérdés. Korábban megsértettem az MMK mikrobiológiai laborjának vezetőjét, dr. Martin Cheveau-t, amikor bíráltam a szakmai kompetenciáját. Nyilván azt is közölte Marshával, mennyire nem jöttünk ki az előző igazgatóval. Kelley kotnyeles mitugrásznak tartott, amiért különféle súlyos problémákat tártam fel itt az MMK-n. Dr. Cheveau Marsha társaságában bukkant fel, és hozta Peter Alinskyt is.

	- Uramatyám - nyögött fel Virginia. - Akkor talán ez a magyarázat a mappák eltűnésére, különös tekintettel a Mortalitási és Morbiditási Bizottság anyagaira. Rengeteg levél van abban a dossziéban, ami kritikával illeti Mr. Alinskyt. Igen, kezd összeállni a kép.

	- Látom, nem számít arra, hogy azok a mappák valaha előkerülnek - jegyezte meg Jack.

	- Csakugyan nem.

	- Nagy kár - sóhajtott fel Jack. - Ahogy mondtam, nincs semmilyen magyarázatom dr. Passero halálára, ezért fontos lenne megismernem az utolsó napjait és a lelkiállapotát, különös tekintettel a párharcra, amit ezzel az Alinskyvel vívott. Azt mondta, nem hangolta le, csak bosszússá tette.

	- Igen, ez így helytálló - bólintott Virginia. - Tudja, dr. Passero nagyon erős akaratú, és keményfejű nő volt, aki sosem mulasztotta el kimutatni, ha megharagudott valakire. Amivel persze sok embert magára haragított, köztük Mr. Peter Alinskyt, aki született férfisoviniszta és zsarnok, bár lehet, hogy ez csak az én véleményem az alapján, amit dr. Passerótól hallottam. Ő maga sosem mondott effélét. Vegye a személyes véleményemnek.

	- Értem. Mintha említette volna, hogy egy sebészt és egy altatóorvost is sikerült maga ellen hangolnia.

	- Nos, igen. Összeugrott dr. Cári Wingate-tel, az aneszteziológiai osztály vezetőjével, és dr. Henry Thomasszal, a sebészek főorvosával. Szerinte mindketten egy követ fújnak Mr. Alinskyvel, ráadásul tagjai az MM Munkacsoportnak, az MM Bizottságnak és a Járóbeteg Reorganizációs Bizottságnak is, ha máshogy nem, névleg. Dr. Passero meggyőződése szerint feltétel nélkül támogatják Mr. Peter Alinsky minden döntését.

	- Érdekes - gondolkodott el Jack. - Mi a helyzet a mappában összegyűjtött e-mailekkel, amiket ezekkel az emberekkel váltott? Lemásolta őket, vagy tud esetleges másolatokról? És mi van a többivel? Levelekkel, szöveges üzenetekkel? Dr. Passero használt valamilyen levelezőprogramot?

	- Természetesen, de sosem osztotta meg velem a jelszavait.

	- Nagy kár. - Jack egy pillanatra eltűnődött. - Dr. Passero egyedül maradt ezekben a bizottsági csatározásokban, vagy őt is támogatták?

	- Egyvalaki feltétlenül az ő oldalán állt - felelte Virginia. - Cherine Gardener.

	Jack felélénkült a kilátástól, hogy mégiscsak lehet egy forrás, aki kitölti a hiányzó dossziék és elektronikus üzenetek nyomán támadt űrt.

	- Ő kicsoda?

	- Az ortopédiai szint főnővére. Úgy hat hónapja került az MM Bizottságba. Úgy éreztem, ő és dr. Passero sok kérdésben egyetértettek, különösen annak kapcsán, hogy mely ügyek kerültek - vagy, ami még fontosabb, nem kerültek - elő a bizottsági meghallgatásokon. Cherine sok olyan esetről tudott, amit a bizottság elé kellett volna tárni, de ez valamiért nem történt meg. Úgy tűnt, ő sem rajong túlzottan Mr. Peter Alinskyért, amivel külön belopta magát dr. Passero szívébe.

	- Olyasvalakinek tűnik, akivel érdemes lenne elbeszélgetnem - vonta le a következtetést Jack. - Amúgy milyen? Közvetlen típus?

	- Mi csak telefonon beszéltünk, igaz, így több alkalommal is. Ha a véleményemre kíváncsi, szerintem nagyon jó nővér, de elég zárkózott ember. Komoly, céltudatos nőként írnám le, aki kemény kézzel fogja az embereit. Dr. Passero talán ezért is vonzódott hozzá és értékelte a támogatását. Tudja, ő is hasonlóan alapos és vonalas tudott lenni.

	- Értem - bólintott Jack. Virginia leírása hatodikos tanárnőjét juttatta eszébe, aki harmadik világbeli diktátorként uralkodott az osztályon. A kilátás, hogy beszéljen vele, nem lelkesítette túlzottan, de el kellett fogadnia, hogy más módon nem nyerhet betekintést Sue életébe. Cherine Gardener értékes lehetőségnek látszott, főként, hogy az MM Bizottságban is szolgált. Mármint akkor, ha szóba áll vele.

	- Megvan a mobilszáma - ajánlkozott Virginia. - Ha gondolja, kideríthetem, hogy szolgálatban van-e.

	- Az sokat segítene - felelte Jack. - Különösen akkor, ha válthatnék is vele néhány szót. Ha már úgyis itt vagyok.

	Virginia felvette íróasztaláról a mobiltelefonját, és megejtette a hívást, közben egészen megigézte őt átható sötét szemével, mely mintha csak az óriásira nőtt pupillából állt volna, körötte vékony karikaként a sötétbarna írisszel. Hallotta, ahogy kicsörgött, majd hirtelen elnémult a telefon, de Cherine hangját már nem tudta kivenni. Virginia bemutatkozott, mielőtt rövid társalgást folytatott dr. Passero nemrég bekövetkezett haláláról, és hogy ez milyen tragikus veszteség a kórház számára. Végül rákérdezett Cherine-nél, hogy szolgálatban van-e.

	- Azért érdekelne - tette hozzá -, mert itt van nálam dr. Stapleton, a dr. Passero ügyében eljáró törvényszéki patológus, aki történetesen dr. Passero legjobb barátnőjének a férje. Szívesen váltana önnel néhány szót, amennyiben hajlandó fogadni.

	Míg a választ várta, Virginia meredten nézte Jacket. aki ezúttal hallotta Cherine hangját, de a szavait továbbra sem tudta kivenni. Virginia néhányszor bólintott, mielőtt megszólalt.

	- Oké, rendben. Értem. Megmondom neki. Viszhall. - Azután Jackhez fordult. - Ügyeletben van, és talán rá tud szánni önre néhány percet, ha most azonnal odamegy.

	- Oké, ez szuper. - Jack kellemesen meglepődött. Virginia gesztusai egészen más fogadtatásról árulkodtak.

	- Tényleg igyekeznie kell - tette hozzá a nő. - Hétkor leadja a szolgálatot, épp a műszakváltásra készül. Nincs sok ideje.

	- Vettem. - Jack felállt és visszajuttatta székét az eredeti helyére. - Merő kíváncsiságból át lehet jutni a kórház központi tömbjébe anélkül, hogy az előcsarnokban kéne liftet fognom? Ha lehet, nem szívesen futnék össze Cheveau-val, Alinskyvel vagy akár Schechterrel.

	- Persze, megértem - bólogatott Virginia. - Menjen fel innét a hatodik szintre, ott van egy felüljáró. Az ortopédia az Anderson Épület nyolcadik szintjén van.

	- Tökéletes. Még egyszer köszönöm, hogy rám szánta az. idejét.

	- Remélem, Cherine tud segíteni. - Virginia is felállt.

	- Hát még én. - Jack elővette és felhúzta a maszkját, mielőtt búcsút intett Virginiának, és kisurrant a belgyógyászati klinika folyosójára.

	 


 

	17. FEJEZET

	December 7., kedd, 17:42

	Miután felért a járóbeteg-ellátó Kaufman Épület hatodik szintjére, Jack már értette, miért vezet át egy gyaloghíd a központi tömbbe. A teljes hatodik emeletet kisajátították a különféle rendelők, ahol a kórházi pácienseken és járóbetegeken végrehajthatták az olyan egyszerűbb beavatkozásokat, mint a kolonoszkópia vagy az elektromos kardioverzió. Az Anderson Épületben már könnyedén megtalálta a lifteket, így perceken belül az ortopédiai folyosón járt.

	Közeledett a hat óra, ezért az ortopédiai szinten a vártnál nagyobb nyüzsgés fogadta - főként azután, hogy a kórházi előtérben látta a figyelmeztető táblát, miszerint a Covid-járványra való tekintettel korlátozzák a beteglátogatást. A látogatók mellett csípőműtétből lábadozó ambuláns betegekből is többet látott, mivel a pandémia miatt sokszor elhalasztották a választható műtéti beavatkozásokat, és ha mindez nem lenne elég, a vacsoraosztás teljessé tette a káoszt. Mindent egybevetve' a helyzet nemigen kedvezett a céljainak, amit a forgalmas központi nővérpult is nyilvánvalóvá tett, ahol tucatnyi orvos, nővér és ápoló dolgozott egyszerre. Tapasztalatból tudta, hogy mindezt a lázas tevékenységet a műszakvezető főnővérnek kell követnie és kézben tartania. Ilyen körülmények között Cherine Gardener aligha ér rá vele diskurálni.

	Miután gondosan befelé fordította Sue fényképes igazolványát, és ezzel remélhetőleg elejét vette a kínos kérdéseknek, odalépett a legközelebbi kórházi alkalmazotthoz, sebészsapkája és nyakban függő sztetoszkópja alapján az egyik rezidenshez. Magában elmosolyodott. Ahogy idősödött, a kórházi rezidensek egyre fiatalabbnak tűntek n szemében. Ez a kölyökképű fickó bősz igyekezettel verte egy számítógép billentyűit, tudomást sem véve a körötte kavargó káoszról.

	- Elnézést - irányította magára a figyelmét. - Hol találom Cherine Gardenert?

	A férfi egyetlen szó nélkül mutatott arra a nőre, akiről a legkevésbé gondolta volna, hogy Cherine lehet. Virginia leírása alapján olyasvalakit képzelt el, aki egy súlycsoportban lehet Sue Passeróval, ennek megfelelően sportos, izmos és tekintélyt parancsoló. Ehhez képest a rezidens egy nád- szálvékony nőhöz irányította, aki nem lehetett több ötven kilónál. Egyedül rövid, tüskésre nyírt hajával hasonlított Sue-ra, ami vélhetően nem kívánt túl sok gondoskodást. Amennyire tudta, Sue is ezért választotta. Cherine arcbőre világosabbnak tűnt, már amennyire a védőmaszktól látni lehetett. Közelebbről már kiszúrta orrnyergén és halántékán a halvány szeplőket is. Láthatóan teljesen lekötötte őt a műszakváltás.

	Miután Jack kivárta, hogy befejezze az aktuális telefonhívást, bemutatkozott neki. Cherine válaszként odakiáltotta egyik kolléganőjének, hogy egy percre ki kell ugrania a kartonozóba. Azzal intett neki, hogy kövesse.

	A kartonozó a központi nővérpult mögött és a gyógyszerraktár mellett kapott helyet, de mikor becsukódott az ajtó, így is áldott csend borult rájuk. A helyiséget sokan még mindig kartonozónak nevezték, pedig rég nem használtak már beteglapokat. Ahogy az összes modern kórház, az MMK is digitalizálta teljes nyilvántartását, így a helyiségre inkább illett volna a számítógépes szoba vagy adatnyilvántartó elnevezés, de a régi hagyományok csak nehezen koptak ki. Odabent hárman görnyedtek a monitorok előtt, két férfi és egy nő. Nem hallatszott más, csak a billentyűk kopogása, háttérben a kintről beszűrődő zsivajjal, amit a csukott ajtó sem tudott teljesen kirekeszteni. Jack gyanította, hogy a három másik jelen lévő külsős orvos, miután hozzá hasonlóan mind hosszú fehér köpenyt viseltek utcai ruhájukon.

	- Bocs a káoszért. - Cherine hellyel kínálta, mielőtt maga is leült, a lehető legtávolabb a többiektől. - Műszakváltás előtt mindig ez van.

	- Még emlékszem rá gyakorló klinikai orvos koromból, pedig nem most volt.

	- Szóval, miben segíthetek? - Cherine eleresztette füle mellett a nosztalgikus hangú megjegyzést. - Ahogy Virginiának is mondtam, szorít az idő. Telt ház van, és nemsokára kezdődik a vizit.

	Amilyen gyorsan csak lehetett, elmagyarázta, ki ő és mit keres itt. Elárulta, hogy a toxikológiai és szövettani eredmények még váratnak magukra, de addig is szükségét érzi, hogy utánajárjon Sue halála körülményeinek.

	- Nem igazán értem - ráncolta a homlokát Cherine, ahogy átható pillantást vetett rá. - Mit ért a „halála körülményein”? Én úgy tudom, szívrohamot kapott a parkolóházban...

	- Igazából én magam sem tudom, mit értek alatta - vallotta meg Jack, ahogy érzékelte a másik türelmetlenségét. A nő éppen olyan komolynak és céltudatosnak tűnt, ahogy Virginia jellemezte. - Leginkább talán a lelkiállapotát és a hangulatát. Virginiától tudom, hogy dr. Passerónak sok bosszúságot okoztak a vezetőségből delegált bizottsági tagokkal folytatott csörték. Ön szerint lehetséges, hogy ez a csalódottság idővel depresszióba váltott át?

	Cherine kurtán és örömtelenül felnevetett.

	- Bosszúsnak bosszús volt, ezt aláírom, de hogy depressziós? A legkevésbé sem. Az ön által említett „csalódások” csak még eltökéltebbé tették, amit nem is rejtett véka alá.

	- Arról beszélünk, hogy szeretett volna bekerülni a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba? Virginia említette, milyen fontos lett volna a számára.

	- Hát persze! - vágta rá Cherine. - Semmi kétség. Dr. Passero hatalmas cirkuszt akart csinálni abból, hogy nem vehetett részt a munkacsoport munkájában. Szívén viselte a dolgot, ezért a halála nem csupán személyes tragédia, de óriási veszteség a közösség számára is. Úgy látta, csakis a munkacsoporton belül kezdeményezheti azt az intézményi reformot, ami nagyon is ráférne erre a kórházra. Tudnia kell, hogy lényegében a munkacsoport határozza meg az MM Bizottság munkájának kereteit. A kórházban történő halálesetek és súlyos kimenetelű beavatkozások közül a munkacsoport választja ki azokat az ügyeket, amik előkerülnek a bizottsági meghallgatásokon. Itt döntenek arról, mivel foglalkozzanak, és mivel ne. Ezért akartam segíteni dr. Passerónak. Még csak hat hónapja vagyok az MM Bizottság tagja, de máris nyilvánvaló a számomra, amit dr. Passero éveken át hajtogatott. Jelenlegi formájában a bizottság nem képes meghatározni, mely halálesetek és súlyos kimenetelű beavatkozások lehetnének elkerülhetőek egy gyökeres intézményi reform révén. Márpedig éppen ez lenne a feladata. Ehelyett csak megy a porhintés, aminek nincs semmi más célja, csak a kórházi akkreditáció bármi áron történő megőrzése.

	Jack döbbenten szembesült a nő haragjával és vehemenciájával. Ezt látta mind sötétebb tekintetében, ezt hallotta ki egyre szenvedélyesebb hangjából, amit hiába próbált lehalkítani. Mindebből arra következtetett, hogy legalább olyan határozottan elkötelezte magát a reformok mellett, mint Sue, tehát őt is provokátornak vagy agitátornak tekinthették.

	- Ez nagyon érdekes - szúrta közbe, miközben próbálta megzabolázni kavargó gondolatait és feldolgozni az új információt. Ösztönösen is felismerte a jelentőségét, még ha nem is került közelebb ahhoz, hogy megértse Sue halálának okát és mechanizmusát. - Virginia is tett néhány utalást erre, de nem hinném, hogy ismerné a részleteket. Külön is megemlített három személyt, akikkel dr. Passero összetűzésbe került, nevezetesen Peter Alinskyt, dr. Cári Wingate-et és dr. Henry Thomast.

	Cherine torkából újabb gúnyos nevetés tört elő.

	- A triumvirátus, mi csak így hívtuk őket. Szép kis alakok. Azzal még nem mondott semmit, hogy összetűzésbe került velük. Lényegében ők döntenek arról, ki lehet tagja az MM Munkacsoportnak. Mindhárom a nárcisztikus személyiség mintapéldája. Fura, hogy dr. Thomast említi. Épp most beszéltem vele telefonon, miután végzett az utolsó páciensével. Ortopéd sebész, így napi szinten kapcsolatba kell kerülnöm vele. Csak hogy érzékeltessem, miféle ember azzal keresett meg, hogy a páciense igazi VIP, tehát kezeljem is ekként. Most szóljon hozzá! Én vagyok az osztály főnővére, számomra minden páciens VIP. Még volt képe!

	- Ez azt jelenti, hogy még a sebészeten van? - élénkült fel Jack. Az elmondottak alapján dr. Thomas olyasvalakinek tűnt, akivel szívesen elcsevegett volna arról, hogyan tekintett a kórház vezetése Sue Passero betegjogi küzdelmeire.

	- Nyilván - vont vállat Cherine. - A posztaneszteziológiai őrzőből hívott. - Előrébb hajolt és egy gyors pillantással meggyőződött róla, hogy a többi jelenlévő nem követi a beszélgetésüket, mielőtt tovább halkított a hangján. – Megosztok önnel egy titkot, amit nemrég hallottam dr. Passerótól, és ami ugyanúgy meg fogja lepni, ahogy engem. Attól tartott, hogy az elmúlt évben egy sorozatgyilkos tevékenykedett az intézet falai közt. Nem is csak tartott tőle, egyenesen biztos volt benne.

	Amint ezt meghallotta, Jack agyában megszólalt a vészjelző. A kórházi sorozatgyilkosokról összegyűjtött cikkek, amelyeket a KÓRHÁZI HALÁLLAL KAPCSOLATOS CIKKEK mappájában látott, hirtelen egészen új megvilágításba kerültek. Ennél is fontosabb, hogy ha valóban létezett egy sorozatgyilkos, aki tudomást szerzett a kutatásairól, akkor Sue halálos veszélybe sodorta magát. Az új információ csak megerősítette ösztönös gyanúját, hogy gyilkosság történt.

	- Mikor beszélt erről önnek dr. Passero? - kérdezett rá.

	- Négy vagy öt napja - felelte Cherine. - Csütörtökön vagy pénteken. Talán inkább csütörtökön.

	Miután ledobta ezt a bombát, Cherine olyan dacos pillantást vetett rá, mintha arra biztatná, hogy próbálja csak megcáfolni az elhangzottakat. Jack megköszörülte a torkát, és higgadt hangon folytatta.

	- Nos, ezt több okból is érdekesnek találom, de lenne egy kérdésem. Dr. Passero elárulta, hogy egész pontosan mitől támadt ez a meggyőződése?

	- El bizony - felelte Cherine nyomatékos, bár továbbra is visszafojtott hangon. - Még meg is mutatta az adatsort, amit az MM Munkacsoport és a Kórházi Minőségbiztosítási Bizottság anyagaiból szűrt ki. Eleinte én is kétkedtem abban, hogy egy sorozatgyilkos garázdálkodik a kórházban, de idővel meggyőzött.

	Ön lehet az egyetlen, akinek beszélt erről?

	Igen - bólintott Cherine. - Az egyetlen másik lehetőség Virginia Davenport. Ők ketten szoros kapcsolatban álltak a belgyógyászati klinikán, de őszintén szólva meglepne, ha kiderülne, hogy beszéltek erről. Dr. Passero nem szívesen osztotta meg a félelmeit, különösen egy ilyen súlyos esetben. Virginia esetleg említett önnek valamit?

	- Nem, egyáltalán nem. Hozzátenném, hogy mindenben készségesen a rendelkezésemre állt.

	- Márpedig rajtam kívül csak ő tudhatott volna róla - ismételte meg Cheriné.-Az elmúlt pár napban dr. Passeróval sokat beszéltünk arról, kinek szólhatnánk, de nem igazán találtunk senkit. Perdöntő bizonyítékok hiányában fennállt a veszély, hogy csak ráirányítjuk az ügyre az öltönyösök figyelmét, akik eltemetnék, nehogy a nyilvánosság tudomást szerezzen róla. Az elkövetőt sem akartuk elriasztani. Dr. Passero úgy gondolta, csakis akkor deríthetünk fényt a személyére, ha tetten érjük.

	- Esetleg gyanakodott valakire?

	- Nem. Éppen ez a gond. Nem tudta, hogy a gyilkos orvos-e, nővér, asszisztens vagy teszem azt karbantartó. Hiszen a fentiek bármelyike hozzáférhetett a páciensekhez.

	- Oké, oké. - Jack gondolatai vadul száguldoztak. - Azt árulja el, pontosan miért hitte, hogy egy sorozatgyilkos ténykedik a kórházban.

	- Erre nincs egyszerű válasz - csóválta a fejét Cherine. - A kórházi jellemzők, a statisztikai adatok és belső szabályok mind szerepet játszanak, de most túl hosszú lenne elmagyarázni. Nyakunkon a vizit, és ha őszinte akarok lenni, hullafáradt vagyok. Három napja dolgozom zsinórban, de holnap szabadnapos vagyok. Ha kialudtam magam, kész vagyok mindent elmondani.

	- Akkor legyen úgy - sóhajtott fel némi csalódottsággal Jack. Előhalászott a zsebéből egy névjegyet. Bekarikázta rajta a mobilszámát, mielőtt átadta Cherine-nek. - Hívjon, amikor csak alkalmas. Nagyra értékelem, hogy máris ennyi időt szánt rám, tekintve, milyen elfoglalt. Köszönöm a segítségét, és alig várom a holnapi találkozást.

	Mindketten felálltak.

	- Fontosnak tartom, hogy valaki tudja - bólintott kimér- len Cherine. - Amikor hallottam dr. Passero haláláról, és túltettem magam az első döbbenetén, rájöttem, hogy érthető okból nem fordulhatok ezzel senkihez. Mondhatjuk úgy is, hogy maga a megmentőm.

	- A kedvenc szerepem - mosolyodott el Jack. - Elvégre ez a törvényszéki patológus dolga szólni a halottak nevében.

	Cherine bólintott, aztán kiviharzott az ajtón, magára hagyta Jacket, és egy szemvillanás alatt eltűnt a szeme elől. A férfi elfordult a három másik orvos felé. Arra számított, hogy megbotránkozva néznek vissza rá, miután végighallgatták Cherine kiselőadását, de továbbra is teljesen lekötötte őket, hogy felvigyék adataikat a kórházi számítógépes rendszerbe.

	Vetett egy pillantást az órájára. Miután látta, hogy nem sokkal múlt hat, elérkezettnek látta az időt, leugrani a sürgősségi osztályra, hátha Ronnie Cavanaugh már bejött az éjszakai műszakra, ahogy dr. Sidoti szerint rendszeresen tette. Mióta felvetődött, hogy egy sorozatgyilkossal lehet dolga, még fontosabbnak érezte, hogy beszéljen Ronnie-val, és minden részletet megtudjon tőle Sue haláláról. Már elindult volna a sürgősségi felé, amikor eszébe jutott, hogy talán dr. Henry Thomas is elérhető egy gyors csevejre.

	Újult eltökéltséggel hagyta el a kartonozót és indult vissza a felvonók felé. Mostanra egészen más megvilágításba került a tény, hogy a kórház vezetése ki nem állhatta Sue Passerót különös tekintettel azokra, akiket Cherine triumvirátusnak nevezett. Tekintve, hogy a klinikai személyzet és a kórház láncok irányítói hagyományosan hűvös kapcsolatot ápoltak egymással, amiatt sem aggódott különösebben, hogy helyszíni nyomozásának híre eljut Laurie fülébe.

	Az ortopédiai szinten még több látogatóba ütközött. Ahogy közeledett a liftek felé, újabb gondolat ötlött fel benne az MMK berkein belül ténykedő sorozatgyilkos kapcsán, ezért elővette mobilját és felhívta Bárt Arnoldot, az IOI orvosi-jogi nyomozóosztályának vezetőjét, akit remélhetőleg még a helyén talál. Örömmel nyugtázta, mikor a férfi második csengetésre felvette.

	- Örülök, hogy még elcsíptem - vágott bele bemutatkozás nélkül. - Kérnék egy szívességet.

	- Fél lábbal már a folyosón vagyok - nyögött fel Bárt. - Mi kéne? - A két férfi példás munkakapcsolatban állt és nagyra értékelte egymás elhivatottságát. Jack sokszor együttműködött Barttal a rázósabb ügyekben, ezúttal mégsem árulhatta el neki, hol van és mit csinál, nehogy sértésnek vegye. Érthető módon foggal-körömmel védte volna a saját osztálya előjogait.

	- Szeretném, ha utánanézne néhány adatnak. Ki lehetne deríteni, hogy az elmúlt két év során havi bontásban hány halálesetet jelentettek a Manhattan Memória! Kórházból?

	- Nem látom akadályát - felelte Bárt -, de várhat holnapig?

	- Az a helyzet, hogy minél előbb kellene...

	- Ha az éjszakás csapat nem túl elfoglalt, ráállítok valakit, így holnap reggelre megkaphatja a választ. Elfogadhatóan hangzik?

	- Tökéletes - vágta rá Jack.

	 


18. FEJEZET

	December 7., kedd, 18:14

	Ahogy lefelé utazott a lifttel, egy pillanatra felötlött benne Lou Soldano figyelmeztetése arról, milyen veszélyes detektívesdit játszani. Tudta, hogy barátjának igaza van - már csak abból a szörnyű lövöldözésből is, amibe legutóbb keveredett az MMK parkolóházába vezető gyaloghídon. Akkor valóban nyomozónak hitte magát, de ezúttal nem lesz mást, csak próbál bizonyítékokat gyűjteni, mielőtt eldönti, hogy szükség van-e Lou Soldano bevonására. Még most sem tudta biztosan, hogy Sue-t meggyilkolták-e, de az új információk alapján nem kételkedett abban, hogy egy sorozatgyilkos garázdálkodik a kórházban. Ha pedig Sue esetében igazolást nyer az emberölés gyanúja, a kórházi sorozatgyilkos lép elő az első számú gyanúsítottá. Mindent egybevetve, Sue egészen más körülmények között dolgozott, mint eddig gondolta - figyelembe véve, milyen befolyásos ellenségeket szerzett a triumvirátus tagjainak személyében.

	A harmadik emeleten szállt ki. Pontosan tudta, merre tart, mert a korábbi esetben - mikor detektívesdit játszott - több alkalommal felkereste az MMK sebészeti komplexumát. Miután áthatolt több lengőajtón, és élesen jobbra fordult, be is lépett a sebészeti pihenőbe. Az alig pár négyzetméteres helyiség emlékei szerint a belső udvarra nézett, berendezése pedig kimerült a nyűtt műbőr kanapékban, az össze nem illő székekben és egy tévéállványban. A tévén némán peregtek az esti híradó képei. A szoba szemközti, bejárattól távoli végében kis főzőfülkét különítettek el, benne hűtővel és kávéautomatával.

	Mivel a munkanap a végéhez közeledett, a helyiségben oldott légkör uralkodott, jóllehet tucatnál is többen zsúfolódtak be ide, mind ugyanabban az unisex öltözékben. Sebészsapkát viseltek néhányan, védőmaszkot viszont senki, bár ott lógott mindenkinek a nyakában. Jack is levette a magáét abban a reményben, hogy orvosként be vannak oltva. A legtöbben kettesével elszigetelten beszélgettek, nyilván felidézték a mozgalmas nap eseményeit, hangjuk általános zsongássá mosódott össze. Némelyek olvastak, páran a diktafonjukba beszéltek. Egykori szemsebészként tudta, hogy a látszólagos egyenlőség csak porhintés, és a sebészet egyike a kórház leghierarchikusabb osztályainak, ahol a sebészek és az aneszteziológusok egyaránt úgy gondolják, ők állnak a táplálkozási lánc csúcsán.

	Miután meggyőződött arról, hogy Sue fényképe nem árulja el, a legközelebbi páros felé indult.

	- Elnézést - szakította félbe a két nő társalgását. - Nem tudják, hogy dr. Henry Thomas vagy dr. Cári Wingate elérhető-e?

	A két nő kérdő pillantást vetett egymásra, mielőtt az első válaszolt

	- Mintha láttam volna Henryt bemenni az öltözőbe...

	A második ugyanebben a pillanatban vágta rá

	- Úgy tudom, dr. Wingate a nyolcas műtőben van.

	- Oké, köszönöm - hálálkodott Jack. - Bocs a zavarásért.

	- Nem történt semmi - legyintett az első nő. Ahogy útnak indult, Jack még hallhatta a második megjegyzését

	- Ez meg ki az ördög? - A válasz már nem jutott el hozzá, addigra elért az öltözőig, és habozás nélkül azonnal benyitott.

	Tudta, mire számítson odabent. Akik a hosszú és fárasztó operációkat végezték, mint a szívspecialisták, jellemzően letusoltak, míg azok, akik rövidebb beavatkozásokhoz szoktak, mint a szemsebészek, jellemzően nem. Az ortopéd sebészek valahol a spektrum közepén helyezkedtek el, ennek megfelelően tapasztalatai szerint vidám és közvetlen fickók voltak, akikkel könnyedén beszédbe elegyedhet.

	Az öltözőt éppoly zsúfoltnak találta, mint a pihenőt, mégsem esett nehezére megtalálnia dr. Henry Thomast. A legelső ember útba igazította, akit megszólított. Kedvező előjelnek vélte, hogy a sebész fütyörészve gombolta be ingét a nyitott szekrény előtt, ami arra utalt, hogy az utolsó műtétje remekül sikerült. Első benyomásai között azt is feljegyezte magában, hogy Henry Thomastól nem idegen a vetélkedés és a sport - e tekintetben nem különbözik tőle, s talán tömzsibb, de ugyanúgy izmosabb is. Mélyen ülő sötét szeme jól passzolt hollófekete hajához, bár utóbbi a két füle körül már kezdett őszülni.

	- Dr. Henry Thomas? - szólította meg vidám és könnyed hangon a férfit.

	Henry felhagyott a fütyüléssel, és tetőtől talpig végigmérte Jacket. Azután meglepően komoly, már-már sértett hangon azt kérdezte

	- Ki akarja tudni?

	Bármennyire kibillentette a választ, ellenállt a késztetésnek, hogy egy epés megjegyzéssel megtorolja. Vagy a férfi bűntudata váltotta ki, vagy a túlméretezett egója, de leginkább mindkettő. Akárhogy is, kierőszakolt magából egy mosolyt.

	Dr. Stapleton vagyok az Igazságügyi Orvostani Intézel tői. Én kaptam a feladatot, hogy vizsgáljam ki dr. Susan Passero halálának körülményeit, ezért, ha megengedi, fellennék néhány kérdést. Kíváncsi lennék a véleményére.

	- A véleményemre? - Henry egy oktávval felemelte a hangját, mintha a kérdésfelvetést is ostobaságnak tartaná. - A körülményekről?

	- Igen - bólintott Jack. - Nehezünkre esik meghatározni a halál pontos módját, ezért nem tehetünk mást, meg kell vizsgálnunk az azt megelőző eseményeket. Tudomásomra jutott, hogy összekülönbözött néhány emberrel az MMK különféle kórházi bizottságaiban.

	- Ki mondott ilyet? - fortyant fel máris a férfi.

	- Nem áll módomban elárulni - felelte Jack. - Csak annyit mondhatok, hogy önt is megnevezték, mint dr. Passero egyik ellenlábasát.

	- Kitől hallotta ezt? - követelte a választ Henry, szemlátomást indulatosan. - Várjon, kitalálom Cherine Gardenertől.

	- Mint mondtam, nem áll módomban elárulni...

	- Hadd mondjak valamit dr. Passeróról. A legrosszabb fajta balos bajkeverő volt, fel akarta vétetni magát a kórház létező összes bizottságába, és minden alkalmat megragadott arra, hogy az erkölcsről papoljon és panaszkodjon. Mindennel baja volt, az őslakos amerikaiak kizsákmányolásával, a velünk élő rabszolgasággal, a transzneműeket érő hátrányos megkülönböztetéssel, amit csak akar. Reggelig sorolhatnám. Én mondom, mindenki rohadtul unta már a wokos szarságait. Cherine Gardenerrel eltökélték, hogy romba döntik a kórházunk reputációját. Szemben velünk, akik igenis törődünk ennek a nagynevű intézménynek a hírével.

	Henry bosszús mozdulatokkal folytatta az öltözködést, miközben egyoldalú beszélgetését folytatta Jackkel, akinek a jelenlétét épp csak elviselte. Jack eközben gondosan megfigyelte. A férfiból sugárzott az utálat, de vajon ez elég lehetett ahhoz, hogy megöljön valakit? Mivel ezt nem tudhatta, be kellett érnie azzal, hogy Sue munkakörülményei és kórházon belüli híre nagyban különbözött attól a képtől, amit szociális érintkezéseik során kialakított róla.

	Miután végzett az öltözéssel, Henry Jack felé pördült, aki türelmesen várta a folytatást. A férfi láthatóan teljesen belelovallta magát az indulatba. Egész arca szederjessé vált a dühtől.

	- Én csak annyit mondhatok, hogy fikarcnyit se sajnálom dr. Passerót! Az MMK-nak biztosan nem fog hiányozni!

	- Azt hallottam, mindenáron be akart kerülni a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba, de ön és néhány társa ellenezte ezt. Szeretne hozzáfűzni ehhez valamit?

	Henry arca borvörösre váltott. Jack már azt várta, mikor lendíti felé az öklét.

	- Ennek a beszélgetésnek vége - közölte vele megvető hangon a férfi, mielőtt bevágta a szekrényajtót, és köszönös nélkül faképnél hagyta.

	Jack vetett egy pillantást a legközelebbi orvosra, aki tőle alig másfél méterre öltözködött. Számottevően fiatalabb volt dr. Thomasnál, és nyilvánvalóan végignézte kettejük összezördülését.

	- Nem tehetek róla, de hallottam a beszélgetésüket jegyezte meg a fiatal orvos. - A maga helyében én nem nagyon törődnék dr. Thomasszal. A fellegekben jár, hogy finoman fogalmazzak. Sokszor teljesen elszáll vele a ló, ugyanakkor átkozottul jó traumás sebész, és összefogja az egész ortopédiai osztályt.

	- Nem olyannak tűnt, mint aki jól fogadja a kritikát - jegyezte meg Jack.

	- Ilyen a stílusa, kicsit nárcisztikus. Ne vegye magára.

	- Ön is hallott dr. Passero haláláról?

	- Hát persze. Személyesen nem ismertem, de azt mondják, kiváló belgyógyász volt. Elszomorított a halála.

	- Dr. Thomas láthatóan nem osztozik a gyászában. Korábban is hallotta, hogy így beszélt róla?

	- Nem mondanám - vont vállat a férfi -, bár igaz, hogy próbálom távol tartani magam a kórházi intrikáktól.

	- Kösz a segítséget.

	- Igazán nincs mit.

	Jack sarkon fordult, és visszatért a pihenőbe. Arra gondolt, hogy Henry Thomas talán iszik egy kávét vagy társalog kicsit valamelyik kollegájával, de sehol sem látta, pedig szívesen odaadta volna a névjegyét, hátha később észhez tér, és hajlandó lefolytatni egy értelmes beszélgetést. Miután ránézett az órájára, és megállapította, hogy bőven van még ideje találkozni Ronnie Cavanaugh-val a sürgősségin, az ablak mellett társalgó két orvosnőhöz lépett. Az udvart több száz apró izzó világította be, a lomb nélküli fák törzsén és ágain kígyózó füzérek fényei már a közelgő ünnepekre utaltak.

	- Elnézést, hogy félbeszakítom a társalgást, de dr. Cári Wingate-et keresem. Néhány perce azt hallottam, hogy a nyolcas műtőben van.

	- Már kijött - felelte az egyik nő. - Ő az ott a kávéautomatánál. - Átlagos magasságú és kissé túlsúlyos férfira mutatott, aki ugyanúgy öltözött, mint mindenki más sebészruhába és sapkába. Kerek és némiképp petyhüdt arcát bozontos bajusz uralta. Épp a tejszínt döntötte frissen főtt kávéjába, miközben elcsevegett egy egészségesebb küllemű kollégájával.

	Miután megköszönte a segítséget, Jack elindult felé. Ahogy közeledett, sajátos vörös foltokat figyelt meg az arcán, közvetlen a szemei alatt, mintha borvirágok lennének. A kinti fényfüzérek és a közelgő ünnepek eszébe juttatták, milyen meggyőző télapó lehetne belőle.

	- Elnézést, dr. Wingate - szólította meg. - Nem szívesen zavarom, de szánna rám néhány percet? - A Henry Thomasszal folytatott kurta és indulatos társalgás után most felkészültebben érkezett. Máris kezében tartotta a névjegyét, amit az aneszteziológus felé nyújtott. A férfi szabad kezével átvette tőle.

	- Majd később folytatjuk - bólintott tapintatos kollégája, és az ajtó felé indult.

	Míg Cári a névjegyét vizsgálgatta, Jack elmondta ugyanazt, amit nem sokkal korábban Henry Thomasnak, beleértve a Susan kórházi bizottsági tagságával kapcsolatos polémiát is. Miközben beszélt, analitikus és kreatív elméje emlékeztette valamire, amire egészen addig nem gondolt. Hirtelen nyilallt bele a felismerés egy altatóorvos a kórház minden alkalmazottjánál jobban tudhatja, hogyan végezzen valakivel oly módon, amit később szinte lehetetlen kimutatni. Egy aneszteziológusnál szakmai alapkövetelmény, hogy a pácienst halálközeli állapotba juttassa és abban megtartsa, majd a beavatkozás végén megmentse az életét.

	Miután tanulmányozta a névjegyét, Cári vissza akarta adni.

	- Nem, tartsa csak meg - utasította el Jack feltartott kézzel. - Így könnyebben kapcsolatba léphet velem, ha netán később eszébe jutna valami, ami fontos lehet.

	- Nem hinném, hogy erre sor kerülne. - Éles ellentétben az önhitt Henry Thomasszal, Cári viselkedése mit sem változott attól, hogy végighallgatta a felvezetését. Most is csak megvonta a vállát, és eltette a kártyát. - Mással is beszélt már dr. Passeróról?

	Jack alig észrevehetően ellazult. Mostanig attól tartott, hogy Cári is hasonlóan reagál majd, mint az imént Henry Thomas. Megkönnyebbült, amiért nem így történt.

	- Váltottam pár szót dr. Thomasszal - felelte, miközben Cári reakcióját fürkészte. Szántszándékkal nem említette Cherine Gardener nevét.

	- Én úgy tudom, hogy a doktornő szívrohamban halt meg. - Cári arcáról semmit sem tudott leolvasni.

	- Nos, ennek mindeddig semmi nyomát nem láttuk - árulta el Jack. - Az előzetes teszt kizárta az esetleges channelopathiát is. Mostantól úgy tekintünk a halálesetre, mint ami nem természetes okból következett be, különösen annak fényében, hogy úgy tudjuk, komoly érdekellentét alakult ki közte és a kórházi személyzet bizonyos tagjai között. Elsősorban önre, dr. Thomasra és Peter Alinskyre gondolok.

	Jack néhány pillanatra elhallgatott, és gondosan megfigyelte Cárit. Nem azonosított más reakciót, mint hogy a férfi impozáns bajusza alig láthatóan megrezzent.

	- Ezt most kérdezi vagy állítja? - kérdezte Cári egy idő után.

	- Egyszerre mindkettő - felelte Jack. - Megfelel a valóságnak, hogy összetűzésbe keveredett dr. Passeróval? Hogy ellenségek voltak?

	- Inkább úgy fogalmaznék, hogy dr. Passero meglátásom szerint született bajkeverő volt. Talán jó szándék vezérelte, de a ténykedése aligha szolgálta az intézmény érdekeit. Ha beszélt Henryvel, nyilván ő is ugyanezt mondta, csak talán nagyobb vehemenciával. Pétertől se hallhat mást. Az a nő egy perc nyugtot se hagyott nekünk az állandó akadékoskodásával és az apró-cseprő ügyeivel, bár azt meg kell adni, hogy remek belgyógyász volt.

	Jack bólintott. Vette az üzenetet, de vissza kellett fognia magát, mielőtt még rákérdezett, hogy egy kórházi sorozatgyilkos vajon apró-cseprő ügynek számít-e. Szívesen megtudakolta volna, mégsem tette, mert a gyilkos szó szerint akárki lehetett - egy kórházi karbantartó éppúgy, mint egy osztályvezető főorvos. Akár maga Cári Wingate. Elvégre, jutott megint az eszébe, ki lenne hatékonyabb sorozatgyilkos egy aneszteziológusnál?

	- Azt hallottam - lépett tovább -, komoly ellenkezést váltott ki dr. Passero azon törekvése, hogy bekerüljön a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportba. Igaz ez, és ha igen, miért tagadták meg tőle a tagságot?

	- Megkérdezte erről dr. Thomast?

	- Megtettem, de nem válaszolt, csak rövidre zárta a társalgást.

	- Nos, ez nem lep meg. Mind úgy tekintettünk dr. Passeróra, mint púpra a hátunkon, de különösen dr. Thomas. Egyikünk sem akarta őt a munkacsoportban látni, méghozzá azon egyszerű okból, hogy ezzel ellehetetlenítette volna az MM Bizottság teljes munkáját. Az a munkacsoport célzottan szűk körű döntéshozó testület, melynek elsődleges célja a bizottság elé tárt esetek megválasztása. Ha ő is döntési pozícióba kerül, ragaszkodott volna ahhoz, hogy minden egyes halálesetet és tévedést tárjunk a bizottság elé, ami nyilvánvalóan lehetetlen. Ehhez a teljes bizottsági ülés is kevés lenne. Ha a munkacsoport nem képes elvégezni a feladatát, az MM Bizottság sem, és ha nincs MM Bizottság, elveszítjük a kórházi akkreditációnkat. Ha pedig elveszítjük az akkreditációnkat, nem részesülünk a Medicare és Medicaid kifizetésekből. Ezzel az erővel akár be is zárhatjuk a boltot. Ennyire egyszerű. Figyeljen, tényleg szívesen beszélgetnék magával, de vissza kell mennem a műtőbe. - Cári letette a pultra érintetlen kávéját, mintha hirtelen elment volna tőle minden kedve. - Még nincs vége a napnak. Ha később eszembe jutna valami dr. Passero kapcsán, megvan a névjegye. Fel tudom hívni.

	- Nagyra értékelem a segítségét. - Jack készült még egy utolsó kérdéssel a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoport felvételi követelményei kapcsán, de az aneszteziológus főorvos minden további nélkül a kijárat felé indult, és távozott. Vissza se nézett.

	Miután egy pillanatra ledöbbent a társalgás hirtelen lezárásától, Jack elindult a nyomában. A két doktorral folytatott eszmecseréje nem az elvártak szerint alakult, és nyilván Peter Alinskyvel se ment volna többre, ha egyáltalán megkockáztatja a vele való kapcsolatfelvételt. A folyosón, a kétszárnyú lengőajtó kerek ablakain át láthatta Wingate távolodó alakját. Érdekes, gondolt bele, mennyire hasonlóan alakult mindkét beszélgetés, de az aneszteziológus legalább nem kapott egyből dührohamot. Megvonta a vállát. Minden erőfeszítése dacára csak annyit tudott meg, hogy Sue Passero nem örvendett akkora szeretetnek és tiszteletnek, mint azt Carol Sidoti vagy Kevin Strauss hitte. Amennyiben valóban mérlegeli az emberölés lehetőségét, ezt mindenképp számításba kell vennie az indítéknál, különösen Henry indulatos kirohanása fényében.

	Sajnálta, hogy nem tudott meg semmi újat a kórházi sorozatgyilkosságokról. Bár mindkét esetben kísértést érzett rá, hogy előhozakodjon a témával, ösztönösen tartózkodott ettől, legalábbis addig, amíg nem jutott újabb információkhoz. Mielőtt bárkinek felvetne egy ilyen szörnyű eshetőséget, megerősítést kell kapnia arról, hogy Sue nem ok nélkül kezdett külön nyomozásba. Szeretett volna képet kapni arról is, ki lehet az illető. A kórházi halállal kapcsolatos dossziéból tudta, hogy a személyi állomány bármely tagja lehet potenciális sorozatgyilkos, a beteghordóktól a nővéreken át a főorvosokig, hiszen valamennyi hozzáfér mind a páciensekhez, mind a szükséges eszközökhöz. Sue újságcikkei szerint a jelenség jobban elterjedt, mint gondolta, és vajon hányán lehettek olyanok, akik sosem buktak le? Beleborzongott a tudatba, hány sorozatgyilkos kerülheti el a lelepleződést csak azért, mert a halál a kórház működésének természetes velejárója, ezért sokszor senkinek eszébe sem jut megkérdőjelezni. S ha ez sem lenne elég, mindez olyan közegben történik, ahol a tőkealapok sorban felvásárolják a kórházakat, melyekből azután próbálják kisajtolni a lehető legtöbb profitot - akár azon az áron is, hogy csökkentik a nővérek számát, és ezáltal lazítanak a betegfelügyelet szabályain, amivel csak a kórházi sorozatgyilkosok kezére játszanak.

	Miközben a lift felé indult és újra felvette maszkját, igyekezett visszaterelni gondolatait az eredeti mederbe. A két orvostól megtudta, amit lehetett, ezért végre eljött az ideje, hogy látogatást tegyen a sürgősségi osztályon, és reményei szerint találkozzon Ronnie Cavanaugh-val. Tudta, hogy vissza kell térnie eredeti küldetéséhez, ha meg akarja határozni Sue halálának okát és módját.

	
19. FEJEZET

	December 7., kedd, 18:31

	Míg a felvonó fülkéjében visszatért a földszintre, önkéntelenül is megcsóválta fejét, ha belegondolt, milyen jó figyelemelterelést sikerült találnia. Mióta reggel bejött dolgozni, és belebotlott Sue Passero ügyébe, az otthoni bosszantó folyamatok jelentéktelen, de legalábbis kezelhető problémákká zsugorodtak, tehát bizonyos szempontból elérte a célját. Igaz, ennek meg is fizette az árát. Törvényszéki patológusi pályája során jó néhány komplikált ügye akadt, de érzelmileg egyik sem olyan megterhelő, mint ez, különösen akkor, ha az ösztönös megérzése beigazolódik. Ha teljesen őszinte akart lenni, amióta csak megvizsgálta Sue szívét, és döbbenten szembesült a rendellenességek hiányával, attól tartott, hogy emberölésnek kell tekintenie Laurie legjobb barátjának halálát.

	A tudat akkora súllyal nehezedett a vállára, hogy a szükségesnél kevesebb figyelmet fordított környezetére, amikor a kórház előcsarnokát átszelve a sürgősségi osztály felé tartott. Csak amint szó szerint belebotlott ősellenségébe, Martin Cheveau-ba, akkor eszmélt rá, milyen figyelmetlenné vált. Jobban kellett volna vigyáznia, hogy senki ne ismerjen rá az MMK-ban, ahonnét nem is olyan régen a biztonsági őrök kísérték ki.

	- Jack Stapleton? - kérdezte Martin képtelenül magas fejhangon, ahogy teljes döbbenetében szélesre tárta a karját. - Mi a francot keres még itt, miután páros lábbal rúgtuk ki?

	- Valami függőség lehet - felelte jobb híján. - Odavagyok ezért a helyért. Nem bírom ki nélküle.

	- Ez már tényleg hallatlan! - csattant fel dühödten Martin. - Biztosíthatom, hogy a kórház vezetése is értesülni fog róla.

	- Szerintem az elnökasszonynak jobb dolga is van, mint egy törvényszéki patológussal foglalkozni, aki teljesen törvényes nyomozást végez az egyik kórházi alkalmazott halálának ügyében. Különben is, lassan végzek, és többé nem hall felőlem, szóval felesleges fárasztania magát.

	Martin prüszkölve nézte, ahogy továbbhaladt a sürgősségi irányába, majd méltatlankodva utánasietett. Most, hogy a mellőzöttségtől csak még nagyobb dühbe lovallta magát, már azzal fenyegetőzött, hogy a kórházigazgató hivatalos panasszal fordul a polgármesteri hivatalhoz. Jack összerezzent a fenyegetés hallatán, ami nagyon is valós lehetőségnek hangzott - olyannyira, hogy korábban valóra is váltották -, de a baj már megtörtént, és a mikrobiológiai osztály fejét láthatóan semmivel sem békíthette meg.

	Nagy megkönnyebbülésére Martin felhagyott a követésével, miután egy kétszárnyű lengőajtón át a sürgősségi osztály területére lépett. Öröme rövid életűnek bizonyult megrezzenő telefonja egy üzenet érkezését jelezte. Lenézett a kijelzőre, és meglátta Laurie nevét. Megtorpant, hogy bűntudatosan elolvassa az üzenetet, amiből kiderült, hogy n polgármesterjelölttel folytatott megbeszélés véget ért, és bár felesége megkapta az üzenetét, mégis tudni szeretné, az épületben van-e még.

	Annyit válaszolt neki, hogy már úton van hazafelé, és alig várja, hogy hallja a tárgyalás részleteit. Jelenlegi tartózkodási helyét egyetlen szóval sem említette. Miután kapott egy lájkot Laurie-tól, zsebre vágta a telefont, és folytatta az útját a sürgősségi várótermében. Ahogy várta, az osztály mozgalmasabbnak tűnt, mint korábbi látogatásán. Nem lepte meg a dolog. Tudta, hogy az egész nap folyamán kínzó tünetek végül a vacsoraidő környékén a sürgősségire terelik a szenvedőket.

	Felbátorodott, ahogy közeledett a betegfelvételi pulthoz. Azt tervezte, hogy dr. Carol Sidoti után kérdezősködik, de erre nem volt semmi szükség. Ott találta a pult mögött, a triázsnővérekkel beszélgetett. Amint lehetősége nyílt rá, megszólította.

	- Dr. Sidoti. Úgy döntöttem, követem a tanácsát, és megpróbálok beszélni Ronnie Cavanaugh-val. Ma este is korábban jött be?

	- Igen - bólintott Carol. - Pár perce beszéltem vele.

	- Nem tudja véletlenül, merre van?

	- Szerintem a pihenőbe ment. - A háta mögötti jeltelen ajtóra mutatott, amely a kórházi tömbbe átvezető folyosón nyílt. - Amióta kitört a járvány, ő is mindig átöltözik műtősruhába.

	Miután felemelte hüvelykujját a doktornő felé, Jack a megjelölt ajtóhoz lépett. Miközben benyitott, arra gondolt, rezidensképzése óta mennyi minden változott a gyógyítás gyakorlatában. Akkoriban még intenzív osztálynak hívták a helyet, amely egyetlen nagy helyiségből és függönyökkel elválasztott vizsgálókból állt, de ami ennél is fontosabb, orvos- és sebészrezidénsek népesítették be. A mostani sürgősségi osztály egy egész hangárt kitöltött, amit a vészhelyzet jellege szerint osztottak különböző területekre. A sürgősségi ellátás önálló szakirány lett, és olyan magasan képzett, kamarai engedéllyel dolgozó orvosokat termelt ki, mint Carol Sidoti. A rezidensek legfeljebb besegíthettek a munkába. Egy MMK léptékű komplexumban a sürgősségi osztály szinte önálló kórházként üzemelt, saját képalkotó és laborrészlegekkel, továbbá fekvőbeteg-elhelyezéssel, hogy az ellátást követően huszonnégy órás megfigyelés alatt tarthassák a pácienseket, akik így elkerülték a szokványos kórházi betegfelvételi procedúrát.

	A sebészek társalgójával ellentétben a sürgősségi pihenője ebben a napszakban elhagyatottnak tűnt, s mivel az osztály közepén alakították ki, ablaka sem volt. Talán csak a jellegtelen és kopott berendezés emlékeztetett a régire a legkülönfélébb székekkel és a kis konyhasarokkal. A laposképernyős tévén itt is hangtalanul ment az esti híradó. Abban a reményben, hogy van itt valaki, Jack benyitott az öltözőbe, és nyomban szemközt találta magát egy izmos és szögletes férfival, aki a harmincas évei közepén járhatott. Máris felhúzta műtősruháját.

	- Rónáid Cavanaugh? - kérdezett rá.

	- Személyesen, bár jobban kedvelem a Ronnie-t. - A férfi elmosolyodott. Baritonja is kellemesen csengett. Jack mintha bostoni akcentust hallott volna ki belőle.

	- Akkor legyen Ronnie. - Belenézett a férfi szemébe, aki ugyanolyan magas lehetett, mint ő. Sötétbarna hajával és keskeny kék szemével, vékony orrával, magas arccsontjával és markáns áliával ugyanúgy írnek tűnt, mint a neve alapján várta. Sápadt arcbőre enyhén kipirult, mintha csak most érkezett volna a hidegből. Himlőhegei arról tanúskodtak, hogy meggyűlt a baja a kamaszkori pattanásokkal.

	Jack bemutatkozott, átadta Ronnie-nak a névjegyét, majd megkérdezte, beszélhetnének-e dr. Susan Passero haláláról.

	- Hogyne - felelte Ronnie, miután vetett egy pillantást a névjegyre. - Feltéve, hogy nem tart túl sokáig. Pontban hétkor kezdődik a műszakom, de mivel már beszéltem a nappalosokkal, addig jók vagyunk. - Felvett egy védőmaszkot az öltözőszekrények közé ékelt pádról, és feltartotta a levegőbe. - Ragaszkodik hozzá? - kérdezte közvetlen hangon.

	- Nem, ha megkapta mindkét oltást - felelte Jack.

	- Abban biztos lehet - vigyorodott el Ronnie.

	- Akárcsak én. - Jack levette a maszkját.

	- Itt beszélgessünk, vagy inkább a pihenőben? - Ronnie beszéd közben a hosszú padra mutatott. Jack a sebészek öltözőjében is hasonlót látott.

	- Nekem itt is megfelel - vont vállat.

	Lovaglóülésben foglaltak helyet, egymástól jó kétméternyire. Ronnie tovább vizsgálgatta a névjegyet.

	- Tudja, ismerősen cseng a neve - jegyezte meg. - Már tudom is, hol találkoztam vele. Néhány éve írt magáról a Daily News. Részt vett egy patológus leleplezésében, aki meggyilkolta a barátnőjét. Jól emlékszem?

	- Nem játszottam túl nagy szerepet - legyintett Jack. - Egy patológus rezidens göngyölítette fel az ügyet.

	- Arra határozottan emlékszem, hogy szeret kosarazni, és mindenhová kerékpárral jár. Igaz ez?

	- Igen - felelt Jack egyszerűen.

	- Annak idején a Flottánál én is sokat kosaraztam - árulta el Ronnie. - Remek testmozgás, csak nem tesz jót a térdnek.

	- A Haditengerészetnél szolgált? - Jack nem akarta arra vesztegetni a drága időt, hogy róla társalogtak.

	- Igen, tiszti rangú felcserként szereltem le - közölte Ronnie büszkén. - A connecticuti Grotonban szolgáltam, egy gyorsreagálású atom-tengeralattjárón. Életem legjobb döntése volt, hogy berukkoltam a Flottához. Ott kaptam alapszintű orvosi képzést, és ez segített hozzá,-hogy veteránként elvégezhessem az orvosi főiskolát, de a témánál maradva az eddig itt töltött négy évem alatt maga az első törvényszéki patológus, akivel találkozom. Ahhoz szoktam, hogy a helyszínelőikkel kell együttműködnöm. Most kapásból nem jut eszembe a nevük...

	- Egyszerűen csak orvos-nyomozók - szúrta közbe Jack.

	- Így igaz! Akkor nyilván azt is tudja, hogy az éjjel kimerítő társalgást folytattam Kevin Strauss-szal. Vele sokszor beszéltem már, többnyire persze telefonon, mivel az éjszakai műszak vezetőjeként jellemzően én szoktam felhívni az IOI-t. Eszes fickó, érti a dolgát.

	- Tudom, hogy beszéltek - bólintott Jack. - Én is megkerestem a Susan Passero-ügy kapcsán. Azt is elárulhatom, hogy hasonlóan jó véleménnyel van magáról.

	- Legalább mi igáslovak becsüljük meg egymást - legyintett nevetve Ronnie. - Amúgy nem hajtok az elismerésre. Csak azt akartam érzékeltetni, hogy szerintem már mindent elmondtam. Sajnálom, de nem hinném, hogy a hasznára lehetnék.

	- Az majd elválik. Tudja, már sokkal többet tudunk dr. Passero esetéről, mint az elmúlt éjjel. Elvégeztük a törvényszéki halottszemlét, de semmilyen jelét nem találtuk szívbetegségnek, ami azt jelenti, hogy egyelőre sem a halál oka, sem a mechanizmusa nem ismert. Szemrevételezés alapján a szív és a koszorúerek is teljesen egészségesnek tűntek. A szövettani eredmény még várat magára, de kétlem, hogy változtatna az ügy megítélésén.

	- Azt mondja? - húzta fel a szemöldökét Ronnie. - Ez meglepő. - Szeme még tovább szűkült, összhangban ráncolódó homlokával. - Egészséges volt a szíve? Ez meg hogy lehet? Biztosra vettem, hogy szívrohama van. Ahogy a sürgősségin mindenki, elvégre cukorbeteg volt...

	- Minket is meglepett. Pontosan ezért vagyok itt.

	- Nos, ez valóban váratlan fejlemény-értett egyet bólogatva Ronnie. - Mi a helyzet a sztrókkal vagy a channelopathiával? Nem tudtuk újraindítani a szívet, amint azt Kevin Strauss nyilván említette.

	- Semmi sem utal sztrókra, és az előzetes vizsgálat a channelopathiát is kizárta. - Jack teljesen elképedt.

	Emlékezett Carol Sidoti megjegyzésére, hogy Ronnie van olyan felkészült, mint bárki az orvoscsapatból, és Kevin is eszes fickónak tartja. Egyet kellett értenie velük, és a két orvossal folytatott, nem éppen bensőséges hangú szóváltás után kicsit meg is könnyebbült. Azzal kívánta folytatni, hogy megkérte Ronnie-t, idézze fel percről percre a parkolóházban történteket, de hirtelen megtorpant. Ronnie egy pillanatra behunyta a szemét, két kezébe temette arcát, és a torkából elhaló sóhaj tört fel. Jack előzékenyen kivárta, míg a szemét dörgölte. Látszott rajta, mennyire vívódik.

	Egy pillanattal később Ronnie leeresztette kezét, kifújta a levegőt és belenézett a szemébe.

	- Bocsásson meg - mentegetőzött. - Nem viselkedek vérbeli profiként, de ez tényleg megterhelő a számomra. Még sosem kellett újraélesztenem egy barátot és kollégát. Elhiheti, hogy nem könnyű nekem, főként úgy, hogy kudarcot vallottam. Láttam épp elég kék kódot, sőt mindenféle kódot, ami csak létezik, de mindig sikerrel vettem az akadályokat. Mondhatnám azt is, hogy kiemelkedően sikeres vagyok a magam területén, és mégis. Az egyetlen alkalommal, amikor igazán számított, nem tehettem semmit.

	- Tényleg nem szívesen elevenítek fel egy ilyen emléket - érzett vele együtt Jack -, de nyilván megérti, mennyire fontos ez. Törvényszéki patológusként elsődleges feladatom a halál okának és módjának megállapítása, de e pillanatban egyik kérdésre se tudom a választ.

	- Természetesen megértem, de higgye el, ettől még nem könnyebb erről beszélnem. Sue tényleg csodálatos orvos és ember volt. Mindannyian nagyra tartottuk, akik az első vonalban dolgozunk. Tudnia kell, hogy ez a fajta elismerés nem jár automatikusan minden orvosnak. S akkor még nem beszéltem dr. Passero közvetlen természetéről és odaadó lényéről. Szörnyen fog hiányozni, ezt sokak nevében mondhatom.

	- Azt mondja, nemcsak kollégák, de barátok is voltak? - kérdezte Jack némi meglepetéssel, sőt ahhoz hasonló megrökönyödéssel, mint mikor arról értesült, hogy Thomas, Wingate és Alinsky az ellenségének tekintette Sue-t.

	- O, hát persze - felelte Ronnie. - Ha éjszaka bármit tudni kívánt az egyik páciens kapcsán, mindig közvetlenül engem hívott a mobilján. Nemrég még a jersey-i otthonában is megfordultam, ahol találkoztam a férjével, Abbyvel, és a két gyermekükkel.

	- Ezt nevezem véletlennek! A feleségemmel mi is a baráti köréhez tartoztunk. Mi is jártunk a Fort Lee-i házban, és a férjével ő is megfordult a mi otthonunkban.

	- Ez nem lep meg. Szinte mindenkivel baráti kapcsolatot ápolt, csak az öltönyösökkel nem.

	- Érdekes, hogy ezt mondja. Erről majd még beszéljünk, de előtte szeretnék azzal foglalkozni, pontosan mi is történt, miután rátalált Sue-ra a parkolóházban.

	Ronnie az órájára sandított, ami nem kerülte Jack figyelmét.

	- Hogy állunk az idővel? - kérdezett rá.

	- Egész jól. Még van tíz percem, mielőtt be kell csekkolnom.

	- Oké, megpróbálom felgyorsítani a dolgot - bólintott Jack. - Kezdjük onnét, hogy tegnap este megérkezett a parkolóházba. Mit gondol, látott bármilyen járművet, ami nem tartozott oda? Gondolja csak végig nyugodtan.

	- Nem kell sokat agyalnom - rázta meg Ronnie a fejét. - Tegnap éjjel, miután lecsendesedtek a dolgok, átrágtam magam az egészen. Azt kell mondjam, hogy minden átlagosnak tűnt. Mindig egy órával a műszakváltás és a többiek előtt érkezem, ezért egyetlen járművet sem látok ki-be menni-jönni. Megengedik, hogy beálljak a Cherokeemmal az orvosoknak fenntartott parkolóba, a második szinten, közvetlen a felüljáró mellett, feltéve, hogy még reggel hét előtt távozom. Ezért szúrhattam ki Sue-t, ahogy ráborult a kormányra. Jól ismerem a BMW-jét, sokszor egymásba futottunk a garázsban. Amikor megláttam a kocsiját, azt gondoltam A mindenit, ma jó sokáig bent marad, azután már láttam a sziluettjét.

	- Nem emlékszik, ezen a ponton látott bárkit maga körül vagy az autó környékén?

	-Az autó környékén senkit. Valaki közeledett a hátam mögött, mint kiderült, Barbara Collins a gyerekgyógyászati szintről. Őt kértem meg, hogy segédkezzen.

	- Oké. Mi történt ezután?

	- Megtorpantam, és egy pillanatig néztem Sue-t. Nem láttam valami jól, de hirtelen belém villant, hogy nem mozdul. Arra gondoltam, talán a kocsi robbant le, ezért odaléptem az utas felőli ablakhoz. Csak akkor láttam meg, hogy elveszítette az eszméletét.

	- Értem - bólintott Jack. - Mit tett ezután? Próbáljon felidézni minden részletet. Egyáltalán nem mozgott, nem markolászta a mellkasát vagy ilyesmi?

	- Nem vártam meg, hogy kiderüljön - felelte Ronnie. - Bekopogtam az ablakon, bár talán helyesebb azt mondani, hogy dörömbölni kezdtem. Amikor továbbra sem reagált, tettem egy próbát az ajtóval, amit nyitva találtam. Akkor már láttam, hogy halálos veszélyben van, ezért kihúztam a kocsiból. Odakiáltottam Barbarának, míg lefektettem a kövezetre. Nem lélegzett, nem volt pulzusa, és teljesen sápadt volt, már kezdett elkékülni. Habozás nélkül elkezdtem az újraélesztést a mellkasi kompresszióval.

	- Kevin Straussnak mintha azt mondta volna, hogy ettől kezdett visszatérni a színe...

	- Így igaz, ezt mondtam a sürgősségin is. A cianózis szinte azonnal drámai módon javult. Ezt kedvező előjelnek vettem, emiatt később még nehezebben dolgoztam fel a kudarcot. Más kék kódok esetén, ha ilyen történik, ez jellemzően a sikeres újraélesztés előjele. Máig nem értem, mi siklott félre. - Ronnie egy hosszú pillanatig a távolba révedt. Felsóhajtott, mielőtt újra Jack felé fordult figyelmével. - Elnézést.

	- Semmi gond. Tudom, hogy nem könnyű. Mondja, a sürgősségiről hamar a helyszínre értek?

	- Ó, igen - felelte Ronnie. - Míg én három a kettő arányban mellkasi kompressziót és szájon át történő lélegeztetést végeztem, Barbara hívta a sürgősségit, ahonnét perceken belül több nővér és egy orvos is megjelent. Hoztak oxigént és lélegeztetőt, ettől Sue bőrszíne tovább javult. Öt percen belül bekerült az egyik vizsgálóba, és útközben is folytatták az újraélesztését. Nekem elhiheti, hogy tényleg mindent beleadtak...

	- Nekem is ez a benyomásom támadt, mikor beszéltem dr. Sidotival. Hogy állunk az idővel?

	Ronnie az órájára pillantott.

	- Egész jól. Még van öt percem.

	- Oké. Mielőtt elmennék, még szeretnék visszakanyarodni ahhoz a megjegyzéséhez, hogy Sue baráti viszonyt ápolt szinte mindenkivel, leszámítva az MMK öltönyöseit. Kifejtené ezt bővebben?

	- Hogyne. Mindenki tudja, hogy a fejesek elenyészően kis része bajkeverőnek tekintette Sue-t, mintha mást se akarna, csak bemocskolni az intézet hírnevét. Ezek az illetők nemrégiben kezdtek kicsit kétségbeesni, mert az a hír járta, hogy Sue-t beveszik a szakmai felügyelőbizottságba. Amennyire sokakkal együtt látom, a helyzet már csak azért is ironikus, mert Sue mindenkinél jobban aggódott a kórház hírneve miatt, sőt ez motiválta minden lépését. Ezért akart bekerülni minden létező bizottságba, és ha felveszik, komolyan is vette volna a kötelességét, nem úgy, mint sok más orvos.

	- Amikor a fejesekről beszél, gondolom, Thomas, Wingate és Alinsky triumvirátusát érti alattuk. - Jack érezte, hogy fel kell gyorsítania a társalgást, ha a lehető legtöbbet akarja megtudni, mielőtt Ronnie-nak meg kell kezdenie a munkáját. Másként külön ügyelt arra, hogy ne adja más szájába a szavakat.

	Ronnie álla leesett a meglepetéstől, miután tudatosult benne Jack megjegyzése.

	- Hé, maga aztán nem lopja a napot! Valamiért úgy érzem, hogy nem csak az orvos-nyomozójukkal beszélt erről az esettől.

	- Megteszem, amit kell - válaszolt kimérten Jack. - Most is ezért vagyok itt, hogy a lehető legtöbbet tudjak meg a történtekről, mielőtt megállapítom a halál okát. Ha tudni akarja, ma már másodszor járok itt. Korábban megvizsgáltam az autót, és beszéltem Virginia Davenporttal, aki sokat segített.

	- Virginia valóban hasznos információforrás, hiszen Sue közvetlen munkatársa volt, de ő csak a belgyógyászati ügyeket ismeri. Javasolnék valakit, aki nagyobb hasznára lenne a nyomozásban, bár valamiért úgy érzem, nincs rászorulva a tanácsaimra. Jól gondolom, hogy már Cherine Gardenerrel is beszélt?

	- Beszéltem vele. - Jacket meglepte, hogy Ronnie egyből betalált a közepébe. - Honnét tudja?

	- Nyilvánvaló lett, amint meghallottam a triumvirátus szót. Valljuk be, elég derogáló kifejezés, azonkívül csak mi hárman használtuk a fent említett úriemberekre Sue, Cherine és jómagam. Igaz, mi napi rendszerességgel...

	Jack felfigyelt az érdekességre, hogy Thomas, Wingate és Alinsky triumvirátusa életre hívott egy másikat, ami Sue-ból, Cherine-ből és Ronnie-ból állt. Mindez felvetette a lehetőséget, hogy Sue talán nemcsak Cherine-nel osztotta meg a kórházi sorozatgyilkossal kapcsolatos félelmeit, de a férfival is. Épp csak azt nem tudta, hogyan deríthetné ezt ki. Ugyanúgy vonakodott bizalmába avatni Ronnie-t, mint korábban Thomast és Wingate-et - méghozzá ugyanabból az okból.

	- Cherine is sokat segített? - kérdezett rá Ronnie.

	- Határozottan sokat, bár ő is csak néhány percet tudott rám szánni. Holnap viszont szabadnapos, és felajánlotta, hogy kapcsolatba lép velem, és megosztja az összes részletet, amire most nem volt ideje. Azt mondta, Sue hatalmas cirkuszt akart csinálni abból, hogy megtagadták tőle a részvételt a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoport munkájában. Nyilván ön is hallott erről.

	- A legnagyobb részletességgel - felelt Ronnie rövid nevetés kíséretében. - Ha majd több időm lesz, szívesen beszámolok róla. Elég legyen annyi, hogy többen fenyegetve érezték magukat, ha érti a célzást.

	- Mikor lesz rám ideje? - kérdezett rá Jack.

	- Nos, ma éjjel nyilván dolgozom, de utána három éjszaka szabad vagyok. Megbeszélhetünk valamit, mondjuk szerda vagy csütörtök délutánra. Nem alszom túl sokat. Majd magára írok, ha megadja a számát.

	- Az nagyszerű lenne. Ami engem illet, minél előbb, annál jobb. Addig is, maga a betegápolók egyetlen főnöke az éjszakai műszakban?

	- Ahogy mondja - bólintott Ronnie. - Korábban ketten voltunk, ami persze megkönnyítette a dolgom, de úgy egy éve az AmeriCare, a maga végtelen bölcsességében, egyetlen huszárvágással megszüntette a másik posztot, és egy-ötről egy-nyolcra növelte a nővér-beteg arányszámot. A költségcsökkentés jegyében, nyilvánvalóan, de közben szinte teljesen ellehetetlenítette a munkámat. Rajtam csapódik le minden. Egyedül nekem kell állnom a sarat, bármi történik, mert ilyenkor senki sincs az adminisztráción. Elvben felhívhatnék egy számot, de nagyon nem örülnének neki, vagyis az én vállárnál nyomja minden, ami ebben az átkozott kórházban történik.

	- Elég stresszesnek hangzik - kockáztatta meg Jack. - Kizárólag éjszaka dolgozik? Önszántából?

	- Én döntöttem így. Mármint én is nyavalygok, ahogy az összes éjszakás műszakvezető, mert tényleg stresszes a munkám, de közben jó is, hogy nincsenek itt a nagykutyák az óriásira hizlalt egojukkal. Nincsenek külsős orvosok, akik folyton csak követelőznek. Némelyik szörnyűbb a fejeseknél is...

	- Korábban azt mondta, hogy gyakran beszélnek Kevin Strauss-szal. Azért van ez, mert gyakran jelent haláleseteket az intézet felé?

	- Hát persze - felelte Ronnie. - Minden halálesethez engem hívnak. Ezért tudom pontosan, melyek tartoznak a törvényszéki patológusok hatáskörébe, és melyek nem. Ha az előbbi áll fenn, minden esetben én értesítem magukat.

	- Külsős vagy kórházi örvös nem foglalkozik ilyesmivel? Ronnie örömtelenül nevetett.

	- Aligha. Ahogy mondom, éjszakás műszakvezetőként minden az én vállamat nyomja. Amikor hajnali háromkor egy páciens kiesik az ágyából vagy éppen leadja a kanalát, nekem kell intéznem mindent, ától cettig. - Ronnie vetett egy újabb pillantást az órájára, és az idő láttán nyomban felpattant. - Bocs, de most tényleg be kell fejeznünk, hogy becsekkoljak. Holnap vagy csütörtökön folytathatjuk, döntse el maga. Holnap felhívom, miután felébredtem, és megbeszéljük. Csaó!

	- Még egy utolsó kérdés - állította meg Jack. - Úgy hallottam, az MM Munkacsoport bennfentes kis szervezet. Mennyire szűk körű? Kikből áll? - Virginiától tudta, hogy Thomas, Wingate és Alinsky biztosan benne van.

	- Egészen kicsi. - Ronnie becsapta az öltözőszekrény ajtaját és elforgatta a kódtárcsát. - Mindössze négyen vagyunk.

	- Hát, ez tényleg szűk kör. Várjon csak, azt mondta, „vagyunk”. Eszerint benne van a bizottságban?

	Ronnie ugatva nevetett fel.

	- Nemcsak benne vagyok a bizottságban, de lényegét tekintve én vagyok a bizottság. A többiek, a triumvirátus tagjai, csak névleges szerepet vállalnak. Mindent nekem kell csinálnom, ők csak az áldásukat adják. Én tervezem és szervezem meg az MM Bizottság találkozóit, ami hatalmas szívás, csak hogy tudja. Ezért is kardoskodtam Sue Passero jelölése mellett. Ő segíthetett volna elcipelni ezt a terhet, amit a három öltönyöstől hiába is várnék.

	Rónáid Cavanaugh meglobogtatta a névjegyét, hogy jelezze, kapcsolatban maradnak, azzal elindult az ajtó felé. Jack kinyúlt utána, és elkapta a karját. Ronnie kérdő tekintettel nézett le ráfonódó ujjaira. Mint akit teljesen készületlenül ér a gesztus.

	- Tényleg muszáj mennem - erősködött. - Adok a pontosságra. Még a seregben szoktam rá...

	- Hogyne. - Jack eleresztette a férfi karját. - Csak még valami. Azt hallottam, az MM Munkacsoport határozza meg a halálozási arányszámot. Igaz ez?

	- Mondhatjuk - válaszolt kapkodva Ronnie -, bár ténylegesen a számítógép számolja ki a kórházban történt halálesetek alapján. A munkacsoport csak jóváhagyja a minőségbiztosítási bizottságnak azzal a megkötéssel, hogy az MM Bizottság követi az alakulását.

	- És hogyan alakult ez az arányszám, teszem azt, az elmúlt évben? - Jack kétségbeesett igyekezettel próbálta a beszélgetésbe sűríteni ezt az utolsó kérdést, mielőtt még Ronnie faképnél hagyja. Ha hitelt adott a feltevésnek, hogy egy sorozatgyilkos ténykedik a kórházban, ennek a statisztikai mutatókon is látszania kellett. Talán éppen ez győzte meg Sue-t.

	- A halálozási arányszám egyszerűen fantasztikus. - Ronnie kitárta a folyosóra nyíló ajtót. - Épp az idén esett le nulla egész nyolcvanöt századra, ami átkozottul jó egy ilyen gyógyászati központtól, ahová más kórházak a súlyosabb eseteket utalják át. Ha már itt tartunk, ez a legalacsonyabb érték a New York-i egyetemi kórházak közt, beleértve a Columbiát, a Cornellt és az NYU-t. Csaó! Valamikor holnap délután hívom. - A következő pillanatban az ajtó bezárult, és a betegápoló eltűnt.

	Jack néhány percig még mozdulatlanul maradt a helyén, lovaglóülésben a pádon, és azon merengett, hogy a figyelemelterelésnek szánt ügy kezdett átláthatatlanul szövevényes lenni. Rengeteget megtudott Ronnie-tól, és kétségkívül még sok-sok mindent ki kellett derítenie, ha emberölésnek akarja minősíteni Sue halálát - nem beszélve a sorozatgyilkosságokról és a két eset közti esetleges összefüggésekről, amennyiben a kórházi gyilkos azért végzett Sue-val, mert félt a leleplezéstől.

	Miközben átpörgette magában a Ronnie-val folytatott társalgást, már bánta, hogy nem hozta fel a sorozatgyilkos - kérdést, amiről a betegápolók főnöke - mint az MMK világának integráns része - nyilván hasznos gondolatokat oszthatott volna meg. Ugyanazért nem tette, amiért Wingate és Thomas esetében - hiszen bárki gyanúsított lehetett -, de miután Sue, Cherine és Ronnie egy ellen-triumvirátushoz tartozott, nyilván egy ilyen súlyos és fontos aggályon is osztoztak. Biztos mégsem lehetett ebben, hiszen alig négyöt nap és egy közbeeső hétvége telt el, amióta Sue beszélt Cherine-nek az elméletéről, ráadásul Cherine szerint Sue egyedül neki szólt. Most pedig az is kiderült, hogy az MMK halálozási arányszáma az elmúlt évben látványosan javult. Akkor milyen statisztikai adat utalhatott egy tevékeny sorozatgyilkosra és olyan páciensek halálára, akiknek másként még nem kellett volna meghalniuk? Cherine szerint Sue elmélete a statisztikákon alapult, de ha Ronnie igazat mondott a javuló halálozási arányszámról, akkor legalábbis elrugaszkodottnak tűnt.

	Sóhajtva tornászta fel magát. Mindeddig Ronnie és Cherine bizonyult a két leggyümölcsözőbb itteni kapcsolatának, ezért határozottan örült, hogy visszatért ide, ugyanakkor továbbra sem tudta lerázni magáról a rossz érzést, hogy még mindig nem tudja, mi az, amit nem tud. Akárhogy is, a többivel várnia kell holnapig, amikor reményei szerint Cherine beavatja, Sue milyen statisztikák alapján győződött meg arról, hogy egy sorozatgyilkos garázdálkodik a kórházban. Addigra talán a szövettani vagy toxikológiai vizsgálat is fényt derít a halál okára.

	Miután elhagyta a sürgősségit, azzal a reménnyel indult az előcsarnok felé, hogy nem szalad bele újra Martin Cheveau-ba, Alinskyba, vagy ami még rosszabb, Schechter kórházigazgatóba. Lassan hét óra lett, ami csökkentette ennek esélyét, de azért teljesen nem zárta ki. Ahogy befordult egy sarkon, beigazolódtak a legrosszabb félelmei. A felvonókra várakozó tömegen túl kiszúrta a kórház vezetőjét, Cheveau-t és több fekete ruhás biztonsági őrt, akik egyenesen felé tartottak. Sietve visszafordult a sürgősségi felé, miközben minden pillanatban azt várta, mikor kiáltanak utána. Szerencsére ez nem történt meg, és a sürgősségi kijáratán át sikeresen távozott. Ha el akarta kerülni a további jeleneteket, a kórház egész tömbjét meg kellett kerülnie, hogy visszaszerezze a főbejáratnál hagyott biciklijét.

	
20. FEJEZET

	December 7., kedd, 19:25

	Miután átvágott az elsötétült Central Park jókora részén, a 106. utcánál bukkant ki a West Side-ra és egyenesen hazatekert. A ház előtt vállára vette a kerékpárt, úgy kapaszkodott fel a lépcsőkön. Miután felért a tornácra, elfordult, és a kis park felett vágyakozó pillantást vetett a kosárpályára, melynek világítását ő szereltette fel. Most is zajlott egy meccs, még ebből a távolságból is azonosítani tudta a játékosok többségét. Erős késztetést érzett rá, hogy csatlakozzon hozzájuk, mégsem tehette. A hazavezető úton eldöntötte, hogy végez egy kis kutatást a kórházi sorozatgyilkosok kapcsán, és mielőbb neki akart állni. Jó lett volna, ha birtokában lenne Sue dossziéja a válogatott újságcikkekkel, de miután ez a lehetőség kicsúszott a kezéből, az interneten is felkutathatja a legtöbb vonatkozó anyagot. Felötlött benne, hogy felhívhatná Abbyt, és megkérdezhetné tőle, tudott-e Sue kórházi csatározásairól. Neki talán beszélt a kórházi sorozatgyilkossal kapcsolatos elméletéről, bár ezt kétségbe vonta. Sue nemegyszer kijelentette, hogy soha, de soha nem cipeli haza magával a munkáját.

	Miután belépett, a kis tárolóban hagyta a kerékpárt, amit az épület felújítása során alakítottak ki. Első kerekénél fogva lógatta fel a fia biciklije mellé. Itt tárolta a sporteszközöket is, amelyeket JJ-vel a Central Parkban használtak hétvégenként és azokon a nyári estéken, amikor csak kilenc óra tájt sötétedett be. Üres hátizsákja a szemközti fal egyik rekeszébe került.

	[image: Image]Nekiindult a lépcsőknek. Lakásuk a felső három emeletet foglalta el. Az első három szinten hat bérleményt alakítottak ki, hogy ezek kiadásából fedezzék az épület kiadásait, beleértve a tekintélyes jelzálogkölcsön törlesztőrészleteit is. Élete egyik legjobb döntésének tartotta, hogy évekkel korábban megvásárolta ezt a tizenkilencedik század közepéről származó házat, bár felfelé menet a vádlija már felpanaszolta az egész napos intenzív igénybevételt. Ahogy reggel, a hazavezető úton is kihívott maga ellen néhány öntudatos amatőr bicikliversenyzőt, miközben megkerülte a Central Park északi oldalát.

	A lakásból meghallotta a PBS News Hourt, amit Dorothy minden este vallásos buzgalommal követett. A hang a nyitott lépcsőházon át az ötödik emeletről szűrődött le, ahol a konyhát, az étkezőt, a nappalit, a játszószobát és a dolgozószobát alakították ki. A negyediken, ahol most haladt át, Caitlin O’Connell lakott. Dadusuk nélkül ez az egész sosem jöhetett volna létre, miután Laurie-val minden hétköznap kora reggeltől kora estig dolgoztak.

	Ahogy lassan képbe került az ötödik emelet, meglátta anyósát a tévé előtte terpeszkedő óriási kanapén. JJ és Emma az asztalnál ült, ahol JJ Minecraftot játszott, míg Emma őt figyelte. Jack megnyugtatónak találta a látványt, különösen azért, mert jól mutatta, mekkora fejlődést ért el Emma, akivel továbbra is a Dorothy által talált, orvoskamarai hitelesítéssel rendelkező viselkedéskutató szervezet foglalkozott, hogy napi viselkedés-, beszéd- és fizikoterápiás foglalkozásokkal küzdjön az autizmusa ellen. Ahogy közeledett a lépcsősor végéhez, Caitlint is látta, amint a konyhában serénykedett - alighanem rendet rakott a kölykök és Dorothy után.

	- Üdv mindenkinek - kiáltott be, de csak Caitlin viszonozta a köszönését. Ez sem rettentette el, csak odalépett az asztalhoz, hogy puszit nyomjon gyermekei fejére, és megölelje őket. Mindkettő ellenállt a testi kontaktusnak, mivel minden figyelmüket JJ virtuális építménye kötötte le. Jack nem vette magára és nem is erőltette a dolgot. Annál inkább örült, hogy Emma végre interakcióba került JJ-vel.

	- Ha gondolja, elraktam egy kis tésztát a hűtőbe - kiáltott ki Caitlin a konyhasziget mögül.

	- Azt hiszem, megvárom Laurie-t - felelt neki, mielőtt figyelmével Dorothy felé fordult. Anyósa, ahogy esténként mindig, fekete bársonyköpenybe és hozzáillő puha házipapucsba bugyolálta törékeny alakját. - Helló, Nana. Mondanak bármi érdekeset a hírekben? - Könnyed hangot ütött meg, hátha kicsihol belőle egy kötetlen társalgást.

	- Ez az új Covid-variáns futótűzként terjed - felelte Dorothy bántó fejhangján és anélkül, hogy levette volna tekintetét a képernyőről. - Borzalmas. - Mindig a lehető legrosszabb hírek vonzották a figyelmét, azokon aztán hosszan elcsámcsoghatott.

	- Rendkívül virulens változat. - Jack majd’ elharapta a nyelvét, nehogy hozzátegye Egy okkal több, hogy végre beoltasd magad. Kivárt egy pillanatot, hátha lesz folytatás, de ahogy a kölykök, Dorothy is úgy tett, mintha ott se lenne.

	Abban a tudatban, hogy legalább megpróbált társalgást kezdeményezni, nekiindult a rövid folyosónak, és átvonult a dolgozószobába. Leült a nagy kétszemélyes, bőrözött íróasztalhoz (Laurie-val nemrég találtak rá az interneten), és bekapcsolta a laptopját. Míg betöltött a rendszer, elővette a telefonját, és felhívta Abbyt. Tudta, hogy aznap este tartják a virrasztást, ezért a hangposta géphangjára számított. Meglepődött, mikor Abby nyomban felvette.

	- Örülök, hogy hívtál - kezdte Abby minden bevezető nélkül. - Épp én is hívni akartalak, hogy elnézést kérjek, amiért délután rád tettem a telefont.

	- Nincs miért szabadkoznod. - A férfi szavai ezúttal is készületlenül érték. Nem számított semmiféle bocsánatkérésre. - Nem is szeretnék zavarni. Tudom, hogy leköt benneteket a temetés.

	- Már vége van - árulta el Abby. - Ennél a temetkezési vállalkozásnál értik a dolgukat, azt meg kell adni. Fantasztikus munkát végeztek, az utolsó betűig betartották a muszlim előírásokat. Sue immár örök nyugalomra lelt, Allah óvja a lelkét. Nagyon hálás vagyok, amiért ilyen gyorsan kiadtad a testét.

	- Ez a legkevesebb. - Jack nem tudta, mi mást mondhatna. Próbálta magába fojtani a feltörő emlékeket arról, milyen küzdelmes időszakot élt át, miután elveszítette a családját.

	- A gyerekek, a szüleim, Sue nővére, mind itt vagyunk, hogy megünnepeljük Sue életét.

	- Ez csodálatos. Egy ilyen tragédia csak még inkább rámutat, milyen fontos a család. Nem is rabolnám az idődet, de ha nem bánod, annyit azért megkérdeznék, hogy Sue mostanában mesélt-e neked a kórházi bizottsági munkájáról.

	- Nem szívesen beszélt a kórházi ügyekről vagy a pácienseiről - felelte Abby. - Annyit azért tudok, hogy mostanában sok csalódás érte a bizottsági munka kapcsán, de a részleteket nem ismerem. Nem is’ kívántam megismerni őket, mert tudtam, hogy nem akarja hazacipelni a munkáját.

	- Igen, emlékszem, milyen sokszor elmondta ezt. Figyelj, lenne itt még valami, amiről meg szeretnélek kérdezni, de ha lehet, maradjon kettőnk között.

	- Magától értetődik - vágta rá Abby. - Miről lenne szó?

	- Soha nem említett neked olyasmit, hogy van valaki az MMK-ban, aki bántja a pácienseket ahelyett, hogy gondoskodna róluk? - Nem állta meg mosolygás nélkül a szépítő körülírást, amivel elkerülte a rettenetesen hangzó kórházi sorozatgyilkos kifejezést.

	- Szent ég, dehogy - hördült fel Abby. - Miért tett volna ilyet?

	- Túl hosszú lenne elmagyarázni - felelte Jack. - Most már visszaengedlek a családodhoz.

	- Mi lesz a halotti bizonyítvánnyal? - kérdezett rá Abby. - Beszéltem a biztosító emberével, aki azt mondta, minél hamarabb megkapják az iratokat, annál hamarabb intézkedhetnek a kifizetésről.

	- Rajta vagyok, hidd el - nyugtatta meg Jack -, csak még ki kell várnunk néhány vizsgálat eredményét.

	- Persze, megértem - sóhajtott fel Abby. - A legjobbakat Laurie-nak.

	Miután elköszöntek, Jack lassan letette a telefont. Mivel Abbytől semmit sem tudott meg, még nagyobb izgalommal várta, mit mond neki másnap Cherine - különösen annak fényében, hogy Ronnie szerint a kórházi halálozási ráta éppenséggel javult, nem romlott. Vajon milyen statisztika árulkodhatott egy sorozatgyilkosról, ha a halálozási arányszám csökkent? Az egésznek nem volt semmi értelme.

	Amint a számítógép készen állt, beütötte a keresőbe a kórházi sorozatgyilkosok kifejezést, s ahogy várta, a pillanat törtrésze alatt több mint tizenkétmillió találatot kapott. Kiválasztott néhány szalagcímet, amire emlékezett Sue mappájából, és gyorsan átfutotta a kapcsolódó cikkeket. Már az elsőben talált egy idézetet, amelyik megindította a képzeletét - „Bármilyen ritkák, gyakoribbak, mint a legtöbben hinnék” -, nyomában egy szakértő becslésével, miszerint átlagosan csak az Egyesült Államokban minden évben harmincöt orvosi gyilkosság történik. A Wikipedián hosszas felsorolást talált a leleplezett orvosi sorozatgyilkosokról és a halálesetekről, amelyekben bűnösnek találták őket, jóllehet sokan többet is vallottak be. Számos elemzés foglalkozott a gyilkosok indítékaival és pszichológiai profiljával. Mindent egybevetve a tudósítások még őt is elborzasztották, aki napi szinten szembesült a halállal.

	A háttérben meghallotta Laurie vidám hangját, amint már a lépcsőről köszöntött mindenkit. Kísértést érzett, hogy lekapcsolja a gépet, és visszatérjen a konyhába, de ebben a pillanatban belebotlott egy különösen érdekes elemzésbe, amely kapcsolatba hozta az orvosi sorozatgyilkosok némelyikét a kivetített Münchausen-szindrómával, vagyis azokkal, akik mások megbetegítésétől remélnek érzelmi hasznot. További olvasmányaiból kiderült, hogy ez a haszon lehet közvetlen, amikor a diagnózis felállítása és a gyógymód megtalálása nyomán az adott személyt megmentőnek tekintik, vagy közvetett, amikor az elkövető a páciens halálát okozza, de megmenti őt a szenvedéstől, amivel egy gyógyíthatatlan és fájdalmas betegség végstádiuma járhat.

	Viszolyogva csóválta fejét és ismerte fel a régi igazságot, hogy nagy az Isten állatkertje. Valahogy mégis nehezére esett elhinnie, hogy emberek ilyen zavarodottak lehetnek. Nem tudta lerázni magáról ezt a rossz érzést, pedig az egyetemen belekóstolt a pszichiátriába és megismerte a lelki rendellenességek széles spektrumát.

	- Hát itt bujkálsz - toppant Laurie a szobára. - Miért nem jössz ki hozzánk? Gyere, ez az idő a családé. - Odalépett Jackhez, és szorosan magához ölelte, azután játékosan összeborzolta a haját, hogy jelezze, igazából nem hibáztatja, amiért elvonult a dolgozószobába. Úgy tűnt, kirobbanóan jó kedvében van.

	- Boldognak látszol - jegyezte meg Jack, miközben próbálta lesimítani a haját.

	- Az is vagyok. Szerintem szuperül ment a prezentáció, amit George-dzsal a leendő polgármesternek tartottunk. A kérdései alapján sikerült teljesen lenyűgöznünk, szóval nem fog gáncsoskodni a költségvetésünkkel. Mindez nyilván a rendőrségi múltjának is köszönhető, de a lényeg, hogy szerintem támogatni fogja az új halottasház felépítését szőröstül-bőröstül. Már csak a városi tanácsot kell meggyőznöm arról, hogy finanszírozzák a tervet. Nem mintha az sétagalopp lenne...

	- Bravó - bólintott Jack.

	- Ahogy mondod. - Laurie közelebb hajolt, hogy vessen egy pillantást a laptop kijelzőjére. - Te meg mi a csudáról olvasol? Orvosi sorozatgyilkosok és Münchausen- szindróma?

	- Fogalmazzunk úgy, hogy nekem is érdekes napom volt - felelte Jack. - Ha nem is olyan sikeres, mint a tied. Sokat lógtam a telefonon. - Nem szívesen hazudott, de úgy gondolta, a kíváncsiság még nem bűn. Azt semmiképp sem vallhatta be, hogy aznap kétszer is megfordult az MMIC-ban, amivel egy szemvillanás alatt lelohasztotta volna Laurie jókedvét, de akkor is meg kellett osztania, mire jött rá. Nosztalgikusan gondolt vissza azokra az időkre, amikor még közösen vettek részt minden nyomozásban. Mielőtt nagykutya lett, Laurie is kapott minden alkalmon, amikor csak terepmunkára mehetett.

	- Na és mit sikerült megtudnod az orvosi sorozatgyilkosokról és a Münchausen-szindrómáról? - kérdezte most, miközben összefonta mellén a karjait, és nekitámaszkodott az íróasztalnak. Az arcán őszinte érdeklődéssel.

	- Hogy némelyik orvosi sorozatgyilkos kivetített Münchausen-szindrómában szenved.

	- Oké, ebben mondjuk van logika, de mi vett rá, hogy ilyen cikkeket olvasgass?

	- Ma tudomást szereztem egy meglepő dologról - árulta el Jack. - Úgy tűnik, Sue-t komolyan aggasztotta a lehetőség, hogy egy kórházi sorozatgyilkos van az MMK-ban, aki különösen az elmúlt évben szedett sok áldozatot.

	- Szent ég! - nyögött fel Laurie. - Ezt meg honnét tudod? Abbytől?

	- Az ortopédia főnővérétől, akivel Sue összebarátkozott. Mindketten tagok voltak a Mortalitási és Morbiditási Bizottságban, amit komolyan is vettek. Közös erővel, közös célokért küzdöttek, még ha ez rossz vért is szült a fejesek körében, akik akadékoskodó provokátornak tekintették őket. Te is tudod, milyen mérgező tud lenni a kórházi légkör, ha a nárcisztikus orvosok és beképzelt menedzserek intrikálni kezdenek, márpedig itt van belőlük épp elég.

	- Oké, de Sue mégis mire alapozta ezt a gyanúját? Erről mit tudsz?

	- Ez még nem egyértelmű - ismerte be Jack. - A nővér, akivel beszéltem, épp szolgálatban volt, ezért csak annyit mondott, hogy bizonyos statisztikákra alapozott. Később aztán kiderült, hogy a kórház halálozási rátája éppenséggel csökkent, ami nem éppen azt jelzi, hogy létezik bármilyen sorozatgyilkos, vagy ha mégis, túlzottan aktív lenne. A nővér holnap szabadnapos lesz, és megígérte, hogy kapcsolatba lép velem. Akkor remélhetőleg többet is megtudok.

	- Hát, én is kíváncsi vagyok, mit derítesz ki. Ha ez igaz, mielőbb azonosítani kell az illetőt, hogy megállíthassák. Kicsit irigyellek, amiért ilyen ügyekkel foglalkozol ahelyett, hogy a városi tanácsnokokkal vitatkoznál. Erről eszembe jut az eset, amikor lelepleztem Jasmine Rákóczit. Képzeld azt a döbbenetét, ha kiderül, hogy egy másik pszichopata is dolgozik az MMK-ban!

	- Gondolhatod. Meg tudlak érteni, ha hiányolod a kihívásokat, amivel egy törvényszéki patológus szembesül, de talán még nem késő. Talán átadhatnád a pozíciódat valaki másnak, és újra csatlakozhatná] hozzánk, egyszerű melósokhoz. Komolyan mondom. - Jacknek semmi nem szerzett volna nagyobb örömet, mint újra a munkatársai közt tudni Laurie-t, az IOI-ben és otthon egyaránt.

	- Ne hidd, hogy nekem még nem futott át az agyamon - sóhajtott ábrándos hangon Laurie. - Viszont vállaltam ezt a kihívást, és Isten a tanúm, végig is csinálom. Kivel dolgozol ezen az ügyön? Kevin Strauss-szal? Említette, hogy orvos-nyomozóként ő járt el Sue ügyében?

	- Vele vagyok kapcsolatban, és át is ugrottam a 421-be, hogy személyesen beszéljünk. Meg akartam győződni arról, hogy semmilyen apró részletet nem hagyott ki a jelentéséből. Emellett megkértem Bárt Arnoldot, állítson össze egy statisztikai jelentést arról, hogyan alakult az elmúlt években az MMK megkereséseinek száma. Abból majd kiderül, hogy többször vagy kevesebbszer fordultak-e az IOI-hez, bár én nem találkoztam semmilyen figyelmeztető jellel. Hát te?

	- Én sem.

	- Érdekes dolgok zajlanak a háttérben, és tartok tőle, hogy ebből semmi sem került volna napvilágra, ha Sue nem hal meg.

	- Akárhogy is, tudni akarok róla. - Laurie kihúzta magát, hogy visszainduljon a konyha felé. - Szerinted szólnom kéne Lou Soldanónak, hogy talán van egy kórházi sorozatgyilkos az MMK-ban? A Rakoczi-ügyben is rengeteget segített...

	- Kicsit még korán van ehhez - hűtötte le Jack. - Egyelőre csak annyit tudni, hogy Sue valamiért erre gyanakodott, de sejtelmem sincs, mi oka lehetett rá. Talán semmi. Mindenesetre érdekes, hogy felhoztad Lout, mert hosszú idő után ma újra találkoztunk. Átugrott az egyik fiatal nyomozója miatt, akinek a felesége állítólag öngyilkos lett.

	- Nem tetszik, ahogy az állítólag szót ejtetted. Ezek szerint kételkedsz az öngyilkosságban?

	- Méghozzá nyomós okkal. Szerintem 99,99 százalékos bizonyossággal emberölés történt. Semmi nyoma behatolásnak, és a férjnek lehetett indítéka. Szomorú história, annál is inkább, mert a nő várandós volt. Lou érthető módon nehezen dolgozza fel, hogy az embere lehet az elkövető.

	- Képzelem. - Laurie összecsapott tenyerével jelezte, hogy ideje témát váltani. - Most már elég a locsogásból. Mi lenne, ha inkább megvacsoráznánk, és családként viselkednénk?

	- Jól hangzik. - Jack lekapcsolta a számítógépet. - Csak előbb hadd mondjam el, mit tanácsolt Lou. Szerinte nem kéne detektívesdit játszanom, és ami még fontosabb, az itthoni dolgokat is rád kellene hagynom.

	- Bravó - tapsolt tovább Laurie. - Szerintem mindkettő pompás tanács. Megszívlelhetnéd.

	- Örülök, hogy örülsz. Akkor hivatalosan is beletörődöm, hogy anyád addig marad, amíg jólesik neki, és élőszóval elismerem, milyen sokat segít Emmával. A továbbiakban törekedni fogok arra is, hogy ne keveredjek vele vitába oltásügyben. Ami Emmát illeti, a belátható jövőben nem fogom szorgalmazni, hogy próbálkozzon meg az iskolával, amíg kisebbségben vagyok ezzel. Ezzel együtt továbbra is ellenzem, hogy JJ Adderallt szedjen, bár nyitott vagyok egy másodvéleményre. Na, mit szólsz?

	- Azt mondanám, ez komoly előrelépés - felelte sóhajtva Laurie. - Háromszoros hurrá Lounak. Ha mindezek mellé hajlandó vagy lemondani a kerékpáros közlekedésről, és keresel egy kímélőbb sportot, mint a-kosárlabda, el is szívhatjuk a békepipát.

	Jack elkomorodva nézett fel a feleségére, amíg meg nem látta mosolyra görbülő ajkát, amivel azt jelezte, hogy csak tréfált a kerékpározás és a kosárlabda kapcsán - még ha ellenzi is mindkettőt. Jack elnevette magát.

	- Oké, megfogtál. Rohadt vicces...

	- Még valami - élénkült fel Laurie. - Beszéltél azóta Abbyvel? Mi a helyzet nála?

	- Nincs tíz perce, hogy felhívtam - felelte Jack. - Minden rendben. A temetés megtörtént az előírt huszonnégy órán belül. A gyerekeivel és Sue nővérével épp virrasztanak, már ha náluk is létezik ilyen.

	- Szegény - sóhajtott fel Laurie. - Mardos a lelkifurdalás, amiért nem vagyok mellettük.

	- Abby bizonyára megérti. El kell fogadnia, hogy ez is a gyors temetés velejárója.

	- Hát igen. Említette a halotti bizonyítványt?

	- Említette, én pedig megismételtem, hogy csak holnapra lesz szövettani és toxikológiai eredmény.

	- Beletörődött?

	- Úgy tűnt - vont vállat Jack.

	- Oké. Kösz, hogy elintéztél mindent. Biztos, hogy nekem nem ment volna a halottszemle. Na de akárhogy is, most már tényleg legyünk egy kicsit család.
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	- Oké, mama - búcsúzott Cherine Gardener az anyjától, akit rendszeresen felhívott, különösen a járvány két évvel korábbi kirobbanása óta. Arra is gondot fordított, hogy a neten megrendeli számára a szükséges élelmiszereket, amiket a legközelebbi üzletből ki is szállítanak neki. Bárhogy próbálkozott, nem tudta rávenni, hogy megbarátkozzon a huszonegyedik századi technikával, legyen az akár a számítógép, akár az okostelefon. Már azt is diadalnak tekinthette, hogy mobiltelefont használt. - Akkor holnap beszélünk, de feltétlenül hívj, ha nem jön a futár, rendben?

	Kicsit mindig nehezére esett lezárni a hívást. Anyja hangjából kihallotta, mennyire magányos. Destiny a texasi Galvestonban, a Church Streeten élt, ugyanabban a lakásban, ahol Cherine is felnőtt. Nem épp a legjobb környéken, ezért ritkán merészkedett ki az utcára, akkor is csak azért, hogy lássa másik lányát, Shanice-t és annak három gyermekét. Cherine éveken át győzködte, hogy költözzön New Yorkba, de miután az unokái Texasban éltek, Destiny hallani sem akart erről.

	Maga Cherine öt éve élt New Yorkban, amióta az MMK átvette a Texasi Egyetemi Kórháztól, ahol a nővérképző után helyezkedett el. Tudomása szerint a családból elsőként járt főiskolára, ami óriási fegyverténynek számított egyedülálló anyja részéről. Amikor ő négyéves volt, matrózként dolgozó apja elhajózott, és sosem tért vissza. Egészen kicsi korától kezdve nővér akart lenni, legfőképpen az anyja miatt, aki segédápolóként dolgozott.

	Szakmai szempontból nem is lehetett volna elégedettebb, hiszen imádta a hivatását - még a járvány idején is, amikor mindenki folyton a munkakörülményekre és a stresszre panaszkodott. Elhivatottságát mi sem bizonyította jobban, mint hogy jelentkezett a Columbia diplomás szakápolói képzésére, amit annak ellenére el akart végezni, hogy a munka mellett nem csekély áldozatot követelt tőle. Habár a három egymást követő tizenkét órás műszaktól most is halálosan kimerült, tanulással kívánta tölteni az éjszakát, ezért a konyhaasztalra tette a számítógépét és szétterítette könyveit, jegyzeteit.

	Manhattan nyugati oldalán, egy olyan bérház harmadik emeletén lakott, ahol szintenként két lakást alakítottak ki egyiket az utca felől, a másikat hátul. Cherine lakása hátrafelé nézett, az udvar lomb nélküli fáira, melyek tavasszal, nyáron és ősszel csak úgy virítottak, most azonban látni engedték a felgyülemlett szemetet és szertehagyott gumiabroncsokat.

	Miután a tizenkét órás műszakok és a tanulás lekötötte szinte minden idejét, senkivel sem barátkozott össze az épületben, a szomszédokkal legfeljebb odavetettek egymásnak egy köszönést, ha találkoztak a folyosón. A díszes lépcsősor azt bizonyította, hogy a hely egykor fényűző kis családi palota lehetett. A kórház találta neki ezt a lakást, ami számára a luxus netovábbjának tűnt, és bármennyire arc- pirítónak találta a bérleti díjat, főnővérként egész jól keresett. Nemcsak az anyjának küldött pénzt rendszeresen, de a számlák kifizetése után még félre is tudott tenni.

	Miután elmosogatta a tányérokat és eltakarította a kiszállított étel maradékát, épp készült volna nekilátni a házi feladatának, amikor megszólalt a kaputelefon. Ijedten rezzent össze a ritkán hallott hangra. Ahogy odasietett a készülékhez, vetett egy pillantást az időre. Kilenc óra is elmúlt, ami még különösebbé tette a látogatást. Erezte halántékán doboló pulzusát.

	- Cherine? - hallott a kagylóból egy férfihangot.

	- Ki az? - kérdezte nyugtalanul. Talán nem is kellett volna válaszolnia...

	- Ronnie Cavanaugh vagyok. Bocs, hogy ilyen későn zavarlak, tudom, hogy telefonálnom kellett volna, de nincs meg a mobilszámod. Az én hibám. A lényeg, hogy váltanunk kéne pár szót. Fontos lenne.

	- Azt hittem, ma éjjel bent vagy - ráncolta a homlokát Cherine.

	- Úgy is volt, de feltétlenül beszélni akartam veled, ezért meggyőztem Sarah Bermant, hogy vállalja át a műszakomat, cserébe lehúzok helyette kettőt. Próbáltalak elcsípni az ortopédián, de már eljöttél.

	Cherine vívódás közben végignézett magán. Hazatérése után szokás szerint azonnal lezuhanyozott. Még akkor vette fel ezt a szokást, amikor a Covid-19-járvány kitört, és ennek köszönhetően jelenleg épp fürdőköpenyt viselt, ami alkalmatlanná tette bármilyen társaság fogadására - legyen akár olyan közeli ismerős, mint Ronnie Cavanaugh.

	- Oké, de fel kell öltöznöm. Adj egy percet.

	- Persze - felelte Ronnie. - Bocs, hogy ilyenkor zavarlak, de ez tényleg fontos.

	Cherine amilyen gyorsan csak tudott, beviharzott a hálóba, ahol lehámozta magáról a pongyolát, és farmert húzott kapucnis pulóverrel. Miután a nagy fésűvel néhányszor átment a haján a tükör előtt, visszatért a kaputelefonhoz és megnyomta a gombot, hogy megtudakolja, Ronnie ott van-e még.

	- Itt vagyok - válaszolt Ronnie.

	- 3B lakás. - Megnyomta az ajtónyitó gombot, és egy hosszú pillanatig le sem vette róla az ujját. Bár két szinttel feljebb lakott, így is hallotta, ahogy a régi épület belerázkódott a nehéz kapu záródásába. A folyosóra nyíló ajtóhoz sietett, közben a kis konzolos asztalnál újra ellenőrizte megjelenését a tükörben. Miután elégedetten bólintott. Nem kellett sokáig várakoznia, kisvártatva kopogás hallatszott, ő pedig elhúzta a reteszt, leoldotta a láncot, és kinyitotta az ajtót.

	Ronnie matrózkabátot húzott kórházi öltözékére és sötétkék gyapjúsapkát a fejére. Még egyszer bocsánatot kért, amiért ilyen későn és hívatlanul érkezett, miközben levette kabátját és sapkáját, hogy mindkettőt az ajtónál álló székre helyezze.

	- Semmi gond - legyintett Cherine. - Hozzak valamit inni? Van egy kis narancslevem...

	- Nem, Köszi. Tényleg nem tart soká. Leülhetnénk valahol?

	Miután a konyhaasztalt kisajátította a tananyag és a számítógép, Cherine a kanapé felé intett, amit fekvőhelyként kívánt hasznosítani, ha egyszer sikerül New Yorkba csábítania az anyját. Míg Ronnie kényelembe helyezte magát, ő kerített egy széket az asztal mellől.

	- Honnét tudod, hol lakom? - kérdezett rá eközben.

	- Megnéztem a nyilvántartást a gépben - felelte Ronnie.

	- Azt hittem, ez bizalmas adatnak számít...

	- A betegápolók főnökének nem - mosolygott Ronnie. - Hozzáférésünk van mindenhez. Még az igazgató és a többi vezető címéhez és telefonszámához is.

	- Hát, gondolom, ennek is megvan az oka. A lényeg, hogy itt vagy. Szóval, mi nem várhat holnapig?

	- Sue haláláról akartam beszélni - vágott bele Ronnie. - Mindenkinek hiányozni fog, legfőképp neked és nekem, akik azért küzdünk, hogy az MM Bizottság teljesítse a rárótt kötelességet. Szóval, mielőtt elkezdtem volna a műszakot, megjelent nálam egy Jack Stapleton nevű törvényszéki patológus. Sue halálát vizsgálja, mert szerinte nem szívrohamot kapott, ahogy mindenki gondolja.

	- Igen, én is beszéltem vele ma délután, a vizit előtt. Ugyanezt mesélte Sue-ról. Mit mondjak, eléggé meglepett.

	- Tudom, hogy beszéltetek, mert nekem is megemlítette. Amikor rákérdeztem, hogy segítettél-e neki, azt felelte, hogy határozottan igen. Ezt a szót használta, határozottan. Utána elgondolkodtam, mégis mit mondhattál neki, ami ennyire lenyűgözte, és csak egyvalami jutott az eszembe. Azt is megmondom, miért gondolkodok ilyeneken. Tegnap kora reggel, mikor eljöttem a kórházból, összefutottam dr. Passeróval a parkolóban. Valahányszor ez történik, váltunk néhány szót az MM-ügyekről is, de hétfőn reggel egészen más történt. Félrevont, és bizalmasan elmondott valamit, amitől teljesen ledöbbentem. Felötlött bennem, hogy talán ugyanezt mondhattad el te is ennek a Jack Stapletonnak, ami azt jelenti, hogy dr. Passero téged is a bizalmába avatott. Sajnálom, hogy így kerülgetem a forró kását, de nem tudom, mi mást tehetnék. Nem akarlak leterhelni ezzel, ha nem muszáj. Egyszerűen csak tudnom kell, hogy ugyanannak az információnak vagyunk-e a birtokában, és ha igen, mihez kezdjünk vele. Azóta agyalok ezen, hogy mit tegyek és kinek mondjam el, mióta Sue-t halottnak nyilvánították a sürgősségin.

	Cherine meredten nézte Ronnie-t, mikor a monológ végére ért, de egy hosszú pillanatig nem szólalt. Arra gondolt, dr. Passero nyilván csak hirtelen felindulásában döntött úgy, hogy megosztja a férfival a sorozatgyilkossal kapcsolatos félelmét. Akárhogy törte a fejét, nem jutott az eszébe más, ilyen horderejű ügy, ráadásul azt is tudta, hogy dr. Passero Ronnie-tól szerezte az adatokat, melyek alapján erre a következtetésre jutott, ami sok szempontból logikusnak tűnt. A betegápolók főnökeként Ronnie és a kollégái szinte mindenkinél többet tudtak a kórház belső ügyeiről, kicsinyes civódásairól és szóbeszédjeiről, hiszen nekik kellett kezelniük a személyzet vagy a páciensek kapcsán felmerülő összes problémát.

	- Nem tudom, mit mondhatnék - vallotta be.

	- Megértelek - bólintott Ronnie. - Én is ezzel küszködöm. Amiről szó van, elég súlyos dolog, ezért nem terhelnélek vele, ha még nem tudnád. Hadd kérdezzek rá Sue megosztott veled mostanában bármit, ami lesokkolta?

	- Igen. - Cherine eldöntötte magában, hogy ő és Ronnie minden bizonnyal ugyanarra a felkavaró dologra utalnak. - Azt mondta, komolyan aggasztja az a lehetőség, hogy egy kórházi sorozatgyilkos szedi áldozatait az MMK-ban, méghozzá a statisztikák alapján egyre riasztóbb gyakorisággal.

	- Oké - fújta ki a levegőt Ronnie. - Jó tudni, hogy nem vagyok egyedül ezzel. Egészen pontosan mit mondtál Jack Stapletonnak?

	- Nem sokat. A vizit miatt tényleg csak néhány szót beszéltünk. Csak annyit mondtam, hogy dr. Passero nem ok nélkül gondolta így.

	- Kifejtetted neki, hogy mire alapozta a meggyőződését?

	- Nem, arra már nem maradt idő, de holnap megteszem. Odaadta a névjegyét. Reggel felhívom, és megbeszélünk egy találkozót. Nagy hatást tett rám. Szerintem sokat segíthet nekünk.

	- Én is így gondolom - bólintott Ronnie. - Utánajárhatna némelyik esetnek, ami felkeltette dr. Passero gyanakvását, hogy egyszer és mindenkorra kiderüljön, gyilkosság történt-e, vagy sem.

	- Igazad van, elvégre törvényszéki patológus. Talán azt is kiderítheti, hogy egyes esetek miért nem kerültek soha az orvos szakértői intézet elé, amit dr. Passero is megkérdőjelezett.

	- Remek kérdés. Igazad van, ő a tökéletes ember a feladatra. Azért jó lenne, ha ez nem jutna dr. Thomas vagy dr. Wingate fülébe...

	- Egyetértek. - Cherine nagy megkönnyebbülést érzett. Csak most eszmélt rá, mennyire nyugtalanította a késői látogatás, akár egy jó ismerős részéről is. - Én biztosan nem fogom elmondani nekik. Azon se lepődnék meg, ha dr. Passero gyanúja beigazolódna, és kiderülne, hogy ők ketten is érintettek. Csak azért mondom ezt, mert mi hárman láttuk a valódi énjüket. Azok az egoista barmok! Sosem értettem, az ilyenek miért akarnak orvosok lenni.

	- Szebben én se mondhattam volna - mosolyodott el Ronnie.

	- Te mit gondolsz? Tényleg van nálunk egy sorozatgyilkos?

	- Nem hinném - csóválta a fejét Ronnie. - Te is tudod, hogy a halálozási arányszám, amihez a kórházi akkreditációt kötik, látványosan csökkent.

	- Sue azt mondta, hogy tőled kapta az adatokat, amik elgondolkodtatták. Meg is osztott közülük párat, de épp mindketten siettünk valahová. Voltaképpen mit adtál neki?

	- Csak egy nyers adathalmazt, ráadásul hiányosan, ezért csak a hozzávetőleges mérőszámokat ismerte, a korrekciós tényezőket nem. Te is tudod, hogy az egyetemi kórházakban sokkal súlyosabb esetekkel foglalkoznak, mint a többi helyen.

	- Igen - bólintott Cherine. - Logikusan hangzik.

	Ronnie megköszörülte a torkát, mielőtt felélénkült.

	- Tudod, az a narancslé egészen jól hangzik. Kérnék egy pohárral, ha nem gond...

	- Persze, hozom - felelte Cherine.

	- Esetleg akad hozzá egy kis vodka is? - tudakolta Ronnie. - Jót tenne az idegeimnek.

	- Bocs, de vodkám az nincs. - Cherine felállt és elindult a hűtő felé.

	Amint hátat fordított, Ronnie hangtalanul felpattant, megkerülte az alacsony kávézóasztalt, és rávetette magát.
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	Miután kiélezte érzékeit, hogy kibillentették a szokott esti rutinjából, Cherine érzékelte a hirtelen mozdulatot a háta mögött, és már majdnem visszafordult, mikor Ronnie nekiütközött. A férfi ugyanazt a sötétkék párnahuzatot akarta használni, mint Sue Passerónál, csakhogy Cherine felismerte a veszélyt, és kitért előle. Ronnie le is mondott a zsákról, inkább megpróbálta halálos szorításába fogni Cherine-t, de az kiszabadult a kezei közül. Ahogy Ronnie megint rávetette magát, majdnem feldöntötte, és ettől mindketten úgy a konyhaasztalnak vágódtak, hogy az felborult, és a könyvek, ceruzák, edények a számítógéppel együtt nagy zajjal szóródtak szanaszét.

	Cherine talán vékony lány volt, de ruganyos és erős. Az átlagosnál jobb formában.

	Ronnie a méretkülönbség miatt azt gondolta, könnyedén megadásra kényszerítheti, ezért döbbenten tapasztalta, milyen hevesen és sikeresen áll ellen minden kísérletének. Többször is úgy érezte, sikerült a padlóhoz szegeznie, mégis kiszabadult a szorításából. Még egy éles sikoly is elhagyta az ajkát, ami ott visszhangzott a fülében, és annyira felbőszítette, hogy visszakézből szájon vágta a lányt. A következő pillanatban a rozoga könyvespolcnak ütköztek, ahonnét könyvek és különféle kacatok záporoztak a padlóra - még a feldöntött konyhaasztalnál is nagyobb hangzavarral.

	Még amikor a férfi betapasztotta a száját, Cherine akkor sem hagyott fel a hangos, bár fojtott kiáltozással. Végül jókora erőfeszítés árán sikerült beszorítania őt a sarokba. Már eltöltötte volna a jól végzett munka felett érzett elégedettség, amikor Cherine-nek valahogy sikerült jól beleharapnia Ronnie tenyere élébe.

	- A rohadt életbe! - Felordított, ahogy kiszabadította kezét, és közben leszakított róla egy jókora felsértett bőrdarabot. Ahogy a lány ajkai újabb sikolyra kerekedtek, akkora erővel kapta szájon, hogy Cherine beverte fejét a falba. Bár az ütés erejétől a lány elkábult és csak nyögdécselni tudott, a férfi újra a szájára tapasztotta a kezét. Ezzel egy időben, mialatt teljes súlyával ránehezedett, szabad kezével előhúzta a fecskendőt, benne a gondosan kimért szukcinil-kolinnal. Pontosan akkora dózisra volt szüksége, amennyi megbénítja áldozatát, hogy az ne kapjon levegőt, és miután belehal az oxigénhiányba, a szer gyorsan felszívódjon a szervezetében. Tudta jól, a kívánt hatást leginkább a szukcinil-kolinnal és a kálium-klóriddal érheti el, amit utólag aztán már senki sem mutat ki.

	Miután a fogaival lehúzta a fecskendő kupakját, a farmeron át Cherine combjába döfte a fecskendőt, és beleürítette a tartalmát. Ezután félretette a fecskendőt és a kupakot, majd várt, miközben továbbra is a padlóhoz szegezte a lányt. Nem tartott soká. Már érezte is, ahogy lanyhul az ellenállása. Előbb verdeső karja és keze ernyedt el, majd az egész teste. A férfi fölegyenesedett, és levette róla a kezét, hogy végigmérje. A lány szemében hamisítatlan rettenet tükröződött. Tudta, mi történik vele.

	Egy pillanattal később lehemperedett róla, felült, majd talpra állt. A lány már nem lélegzett, mostanra a tekintete is üvegessé vált. Máris kezdett elkékülni a cianózistól. Felkapta a fecskendőt, és visszatette a kupakot. Miután elrakta a zsebébe és magához vette a párnahuzatot, kapkodva körülnézett a feldúlt lakáson. A dulakodás, a zajongás és legfőképp Cherine elfojtott sikolyai miatt minél gyorsabban el akart tűnni innét, mielőtt a szomszédok utánajárnak a dolognak vagy hívják a 911-et. Ezzel együtt biztosra kellett mennie. Semmilyen nyom nem maradhatott utána. Miután meggyőződött erről, előhúzta zsebéből a kis műanyag zacskót, benne a fentanillal kevert kokaint. Maga adagolta ki a fentanilt, ezért tudhatta, hogy halálos dózis. Elhintett egy keveset a lány orrlyuka körül, mielőtt a zacskót közszemlére tette a kávézóasztalon.

	Az ajtóhoz sietett, ahol felvette a kabátját és a sapkáját, majd a kezére húzott párnahuzattal kinyitotta az ajtót, hogy ne hagyjon ujjlenyomatot. Látogatása során mindvégig ügyelt rá, hogy ne érjen hozzá semmihez. Miután kikémlelt a lépcsőházba és nem látta nyomát a többi bérlőnek, kilépett a folyosóra, majd behúzta maga után az ajtót. Fülébe húzta a sapkáját, úgy osont le a lépcsőn, egyik fordulón a másik után, miközben végig attól tartott, hogy belebotlik valakibe. Szerencséjére nem így történt. Már kitárta a súlyos bejárati ajtót, amikor egy-két emelettel feljebbről méltatlankodó hangok hallatszottak

	- Hé, mi folyik a 3B-ben?

	A következő pillanatban már kilépett az utcára, és a falhoz lapulva elsietett nyugatnak, a Cherokee felé. A környéken szerencsére senki sem járt, aki megláthatta volna. Szaporán lépdelt, ugyanakkor ellenállt a kísértésnek, hogy futásnak eredjen, amivel biztosan magára vonta volna a figyelmet, ha bárki kinéz az ablakán. Kitartó tempóban távolodott a tetthelytől, amit magában zérópontnak nevezett. Csak azután lassított és lazult el kicsit, hogy elért a Columbus Avenue-ra, ahol már elvegyülhetett a tömegben.

	Ahogy visszagondolt a történtekre, utálkozva csóválta meg a fejét. Simábban is mehetett volna, de legalább túl volt rajta. Azt pedig mindenképp a saját javára kellett írnia, hogy jól sejtette Sue Cherine-nel is megosztotta a kórházi sorozatgyilkossal kapcsolatos félelmeit, hiába hangoztatta, hogy csak benne bízik.

	- A francba - mormolta maga elé menet közben. Szorongása haragba váltott át. - Mindig csőstül jön a baj. - Minden tökéletesen működött, mint egy jól olajozott gépezet, amíg Sue szerepet nem vállalt az MM Bizottságban, elő nem állt a hajmeresztő követeléseivel, és nem akart mindenáron bekerülni a munkacsoportba. Biztos lehetett benne, hogy senki sem tud a háttértevékenységéről, ezért nem is kell tartania attól, hogy leleplezik vagy akár csak gyanúba keveredik. Nem kellett atomfizikusnak lennie ahhoz, hogy tudja amint Sue-nak sikerül befurakodnia az albizottságba, semmissé teszi minden erőfeszítését, amellyel meggyőzte Thomast és Wingate-et, hogy bízzák rá a munkacsoport feladatát - és különösen ahhoz ragaszkodott, hogy a Minőségbiztosítási Bizottsággal csakis a halálozási arányszámot közöljék, ne a nyers adatokat, bennük a halálesetek korrekció nélküli valós számával.

	A Columbus Avenue-n megtett fél háztömbnyi út végén rátalált a helyre, ahol kedvenc matt fekete Cherokeeját leparkolta. Még oda sem ért, de a távirányítóval máris kinyitotta az autót, amit a hívogató belső világítás felkapcsolása azonnal jelzett is. Családtagnak tekintette ezt a járművet, és ennek megfelelően bánt is vele. Egy légecsetes művésszel még lángnyelveket is festetett a hátsó sárvédőkre. Miután beült a kormány mögé, legelőször is eltette a kesztyűtartóba SIG Sauer P365-ös pisztolyát - második legkedvesebb tulajdonát, mellyel oly sok időt töltött a lakásához közel eső lőtéren és az erdei kunyhóját körülvevő vadonban, fent a Catskillsben. Cherine-nél tett látogatása idején a fegyver mindvégig a kabátzsebében lapult. Nem hitte, hogy szüksége lehetne rá, ezzel együtt felkészült minden eshetőségre.

	Ahogy kihúzta magát az ülésben és a szélvédőn át a semmibe révedt, eltűnődött hirtelen oly ingataggá vált helyzetén. Hogyan jutott idáig? Mindig is mélyen együttérzett a szerencsétlenekkel, akiket gyógyíthatatlan és végzetes betegséggel diagnosztizáltak, különösen a végstádiumú rákosokkal. A modern tudomány úgy bánt velük, mint a kísérleti egerekkel, mindenféle rettenetes gyógyszerekkel tömhette és a legförtelmesebb sebészi eljárásokkal kínozhatta őket anélkül, hogy a gyógyulásnak akár a reményét felcsillantotta volna előttük. Betegápolóként csak korlátozott lehetőségekkel rendelkezett, hogy megmentse a szenvedőket a szörnyű sorstól - ugyanattól, ami nevelőanyjának is kijutott -, mert az egészségügynek csúfolt rendszer készen állt megvédeni minden prédát, akibe belevájta a karmait, de az ápolók műszakvezetőjeként már kiterjeszthette tevékenységét. Szabadon hozzáfért a teljes kórházhoz, és tehette, amit akart, a legnagyobb lökést mégis az adta, amikor végtelen bölcsességében és a költséghatékonyság jegyében az AmeriCare úgy döntött, egy vezető is elég az éjszakai műszakba. Ennek köszönhetően egyszeriben már senki sem felügyelte a munkáját.

	Már a legelső éjszakán négy embert sikerült megmentenie rémisztő és gyötrelmes sorsától. Kizárólag rajta múlt annak eldöntése, melyik haláleset minősül várhatónak. Amelyik teljesítette ezt a kritériumot - ha rajta múlt, valamennyi -, tovább javította a kórházi eredményesség fontos mutatóját, a halálozási arányszámot. Hab a tortán, hogy arról is ő határozott, mely eseteknél kérjen törvényszéki halottszemlét. A felesleges szenvedéstől megmentett páciensek közül senki nem került a boncasztalra, de ha még így is történt, a lényegen ez se változtatott. Minden esetben olyan gyógyszerrel adta meg a kegyelemdöfést, amit a páciens egyébként is kapott, mint az inzulin vagy digoxin. Az idők során a gyógyszerek teljes választékát begyűjtötte, és falatnyi irodája egyik fiókjába zárta.

	Azután, miközben egyre hatékonyabban folytatta egyszemélyes keresztes hadjáratát, érdekes dolog történt vele. Öt hónapja, július elejének egyik éjjelén megérkezett egy újabb megmentésre váró lélek ágyához, miután nyugtázta a riasztást. Az összes kék kódra reagálnia kellett, de azoknál, amiket ő maga okozott, sosem akart elsőként kiérni, nehogy magára vonja a gyanút. Ebben az esetben, amikor a szükséges idő kivárása után betoppant a kórterembe, önkéntelenül is felfigyelt rá, mekkora értetlenséggel állnak az eset előtt az előtte érkezett zöldfülű rezidensek, akik épp csak elkezdték a gyakorlati képzésüket. Ahogy ilyenkor lenni szokott, átvette az irányítást, s mivel jól ismerte a saját maga által okozott problémát, pontosan tudta, miképp lehet visszafordítani a folyamatot. Mielőtt még átgondolta volna, mit is csinál, önmagát is meglepve utasítást adott a megfelelő ellenszer beadására.

	Kárhoztatta is magát, amikor a végstádiumú beteget újraélesztették, és a kijelzőn újra megjelent a normális szívgörbe. Már távozni készült, mikor a rezidensek odasereglettek hozzá, hogy gratuláljanak - nem csak határozottságáért, de kivételes szakmai intuíciójáért is. Meglepték őt az elismerések, de még inkább az, ahogy a fényüknél sütkérezett. Nem beszélve arról, hogy kezdték csodatévőnek tartani őt.

	Ennek eredményeként kezdte kiterjeszteni tevékenységi körét azokra, akik nem feltétlenül szenvedtek gyógyíthatatlan betegségben. Ennek köszönhetően beszéltek róla szuperlatívuszokban, ami hatásosan elfojtotta lappangó kisebbrendűségi komplexusát, amiért a katonaságnál és egy közösségi főiskolán szerezte ápolói képesítését, nem valami flancos borostyán ligás egyetemen. Habár a betegek némelyikét nem sikerült visszahoznia, az eredmény bőven megért ennyi áldozatot. Lassan már az orvosok is kezdték magukkal egyenrangúnak tekinteni.

	Beindította a Cherokeet, és elégedetten hallgatta a dörgő kipufogóhangot, amit úgy állíttatott be, hogy egy McLaren 720-asra emlékeztessen. Ahogy besorolt a forgalomba, azzal a szándékkal indult délnek, hogy áthalad a Queensboro hídon, és meg sem áll woodside-i lakásáig. Menet közben tovább fortyogott Sue Passero miatt, amiért annyi kárt okozott a felesleges kotnyeleskedésével. Eleinte csak panaszkodott az MM-találkozókon előkerülő esetek miatt, idővel azonban mindenáron be akart kerülni a munkacsoportba. Hiába sikerült meggyőznie dr. Thomast és dr. Wingate-et arról, hogy ez rossz ötlet, nyilvánvaló lett a számára, hogy Sue nem fogja feladni. Különösen azután, hogy saját gondatlanságának hála hozzájutott a szüretlen halálozási adatokhoz, melyek arról tanúskodtak, hogy változatlan betegszám mellett látványosan megnőtt a kórházi halálesetek száma. Természetesen az a száznál is több páciens sem maradhatott titokban, akiket ő mentett meg a borzalmas és céltalan kínoktól. Így visszatekintve, jobban járt volna, ha már a legelején kiiktatja Sue-t, és nem tesz úgy, mintha egy oldalon állnának.

	Minden bosszúsága ellenére annyiban sikert aratott, hogy megszabadult Sue-tól és Cherine-től, mielőtt még jóvátehetetlen károkat okoztak volna. Azért is járt a vállveregetés, mert tudomást szerzett arról, hogy Jack Stapleton, ha hallott is Sue gyanújáról, a vonatkozó, bizonyítékokra már nem tehette rá a kezét. Előző éjjel három körül, mikor kicsit lecsendesedtek a dolgok, egy álkulccsal sikeresen bejutott Sue Passero irodájába. Könnyedén megtalálta a statisztikákat, amelyeket az általa gyanútlanul megadott adatokból ollózott össze, és kezébe került egy íróasztalon heverő dosszié is, amelyik segítőkészen a MORTALITÁSI ÉS MORBIDITÁSI BIZOTTSÁG címkét viselte. Miután elvette és megsemmisítette mindkettőt, úgy gondolta, elvarrta a szálakat - egészen addig, amíg a Jack Stapletonnal folytatott váratlan megbeszélésből ki nem derült számára, hogy Cherine mindenről tud, és másnap ki is fog tálalni.

	A Flottánál tanult összes szaftos káromkodás egyszerre tolult az ajkára, ahogy kezével indulatosan rácsapott a kormányra. A kirohanás és a gesztus megnyugtatta, így visszanyerte önuralmát, és tisztábban látott. Még a dolgok szebbik oldalát is sikerült meglátnia. A helyzet ráébresztette, hogy a jövőben nagyobb gonddal kell eljárnia, s talán arról is le kell mondania, hogy a megmentő szerepében tetszelegjen, bármennyire élvezi is. Azért is önmérsékletet kell gyakorolnia, mert azokat a haláleseteket nem tüntetheti fel úgy, mint a betegségek természetes és várható következményét, ily módon rontanak a halálozási arányszámon. Láthatóan a törvényszéki patológusokat is egyre nehezebb féken tartani.

	Elmosolyodott, ahogy felhajtott a Queensboro híd felső szintjére vezető rámpán, ahonnét impozáns kilátás nyílt Manhattan alsó részére és a szemközti brooklyni oldalon zajló ingatlanfejlesztésekre. Amennyire ő látta, a mostani helyzet nem sokban különbözött attól, mint amikor a Covid-19 elterjedését próbálták megakadályozni, mielőtt pusztító világjárvánnyá erősödött. Minél gyorsabban diagnosztizálni kellett a betegeket, hogy izolálják és eltávolítsák őket, ezzel meggátolva a pandémia kialakulását. Sue Passerótól és Cherine Gardenertől aránylag könnyen megszabadult, bár Cherine nagyobb ellenállást tanúsított a vártnál. Már csak Jack Stapleton maradt. Nem is lehetett kérdés, hogy valamikor a közeljövőben őt is izolálnia kell, mielőtt tovább terjeszti ezt a ragályt.

	Az okozta a gondot, hogy Stapleton nem tartozott az MMK állományába, így nem férhetett hozzá olyan könnyen. Másfelől a férfi mindenáron újra találkozni akart vele, és azt is tudta róla, hogy vakmerő módon kerékpárral közlekedik egy ekkora metropoliszban. Gyakorló egészségügyi dolgozóként ismerte a vonatkozó statisztikákat. Minden évben csaknem húszezer kerékpárbaleset történt, melyekben húsznál is többen haltak meg. A fickó szó szerint kihívta maga ellen a sorsot.

	Jobb kezével gyengéden megpaskolta a Cherokee műszerfalát, mintha imádni való kiskedvenc lenne.

	- Holnap lesz a napja, hogy mi ketten útját álljuk a ragálynak - mormolta maga elé.

	 


23. FEJEZET

	December 8., szerda, 7:08

	Ahogy a 30. utcán haladt az IOI épülete mellett, Jack meglátott valamit, amire nem számított. Lou Soldano fekete Chevy Malibuja most is ott parkolt két fehér Sprinter furgon között. Miután tegnap kétszer is találkoztak, nem hitte volna, hogy megint ezzel kezdik a napot - bármennyire tudta, hogy barátját nem hagyja nyugodni a fiatal nyomozó feleségének állítólagos öngyilkossága.

	Miután a szokott helyen lezárta kerékpárját, felfelé indult a lépcsőkön az első emelet felé. Később érkezett, mint előző nap, és egészen más lelkiállapotban. Lou tényleg remek tanácsot adott azzal kapcsolatosan, hogyan kezelje a problémás otthoni ügyeket.

	Az is kihatott a hangulatára, hogy talált egy ügyet, amely minden figyelmét lekötötte, és kellően motiválttá tette. Habár alig huszonnégy óra telt el, remélhetőleg a szövettan és a toxikológia is szolgált valamilyen eredménnyel. Maureen és John közül az utóbbi tűnt kérdésesebbnek, de az ő esetében is készen állt megbékélni egy olyan előzetes teszteredménnyel, amilyet Naomitól kapott.

	Miután áthaladt az előtéren, belépett az iktatóba, ahol Jennifer most is az éjszakai eseteket osztályozta. Amint a Chevy Malibu alapján várni lehetett, Lou is itt volt, csak éppen békésen aludt az egyik karosszékben. Miután az előző naphoz képest bő félórás késéssel érkezett, Vinnie már elfoglalta a másik széket, és az újságjába temetkezett, ám ami ennél is fontosabb, lefőzte a kávét, így egyenesen arrafelé vette az irányt. Mohón vágyott egy bögre forró italra, melegségére és élénkítő hatására egyaránt. Jobban átfagyott a nyeregben, mint előző nap, amikor szinte tavaszias időre ébredtek.

	- Azt tervezem, hogy ma irattári napot tartok - jelezte Jennifernek, miközben kitöltötte magának a kávét. - Hacsak a vezénylő tábornoknak nincs más terve. - Az irattári nap belső szóhasználatban arra utalt, hogy megpróbálja utolérni magát a korábbi esetekkel, megvizsgálni az elmaradt preparátumokat és kiállítani a rég esedékes halotti bizonyítványokat. Persze csakis akkor, ha nem adódnak újabb halottszemlék.

	- Halleluja! - ujjongott Vinnie az újságja mögül. Jack folyton feladatokkal bízta meg, mielőtt esélye lett volna tisztességesen átböngészni a sportmellékletet, ráadásul ragaszkodott ahhoz, hogy előbb kezdjen mindenki másnál.

	- Semmi gond - felelte Jennifer. - Úgy látom, ma legfeljebb tucatnyi esetünk van. Ha rajtam múlik, egész nap ki se kell jönnöd az irodádból.

	- Ámen - bólintott Jack. - Van bármilyen érdekes ügy, amiről lemaradok?

	- Nincs, hacsaknem az, amiért Soldano nyomozó jött. - Jennifer felvette asztaláról az egyik mappát, és Jack felé nyújtotta, hátha látni akarja. - Még nem néztem meg, de mielőtt elaludt volna, azt mondta, hogy szeretné, ha te megtennéd.

	Jack felnyögött. Alig bírta kivárni, hogy tovább foglalkozzon Sue Passero ügyével, ébredés óta csak ez járt a fejében. Előző este sokat gondolkodott rajta, és eljutott egy potenciálisan jelentős következtetésre. Miután Ronnie Cavanaugh szerint Sue cianotikus tüneteket mutatott, amikor rátalált a parkolóban, majd az állapota javulni kezdett az első újraélesztési kísérlet hatására, mérlegelnie kellett a szélsőséges helyzetek fiziológiai vetületeit is. Halálos szívroham esetén a szívet éri a megterhelés, de amennyi vért a küszködő szerv képes eljuttatni a test többi részébe, az továbbra is teli van oxigénnel, hiszen a tüdő jól működik - legalábbis kezdetben -, így a páciens bőrszíne jellemzően normális vagy legfeljebb kicsit sápadt. Ha beáll a cianózis - különösen egy afroamerikai páciensnél, akinek a bőrszíne sötétebb -, az csakis arra utalhat, hogy a tüdő már nem képes oxigénnel telíteni a vért. Ez történhet túladagolás, súlyos asztmás roham, fulladás vagy akár fojtogatás következtében. Sue nem szenvedett asztmától, és nem is fojtogatták, hiszen a nyakán nem találtak bevérzéseket, s ami még fontosabb, a nyak metszete sem utalt idegenkezűségre. Statisztikai alapon így valamennyi lehetőség közül a túladagolás tűnt a legvalószínűbbnek, még ha eredetileg ki is zárták. A fentiek figyelembevételével újra kellett értékelnie az egész szituációt, különös tekintettel a toxikológiára, ami így bizonyosan választ adott a halál okára és módjára. Ezen a ponton szinte biztos lehetett abban, hogy a halált túladagolás okozta.

	Ilyen gondolatok kavarogtak most is agyában, ahogy Jenniferre meredt, aki továbbra is felé tartotta a mappát.

	- Miféle eset ez? - kérdezte vonakodva.

	- Nem igazán tudom - vont vállat Jennifer. - A mi nyomozóink szerint vélhetően túladagolás, ezért is fura, hogy Lou Soldano itt van.

	Jack újra felnyögött. Louval ápolt barátsága nem sok választást hagyott neki, különösen akkor, ha a nyomozó közvetlenül erre kérte. Ezzel együtt nem rajongott a lehetőségért, s nem csak azért, mert Sue esete foglalkoztatta. Az elmúlt években túladagolásos esetek százait dolgozták fel, valósággal záporoztak rájuk az ilyen ügyek, ezért szakmai szempontból csak minimális kihívást jelentettek. Igaz, ha Lou aktív szerepet vállalt, akkor lennie kell valami csavarnak, ami kicsit mégiscsak érdekessé teszi az esetet. Kávéval a kezében lemondóan az asztalhoz lépett, hogy átvegye a mappát Jennifertől.

	Kicsúsztatta tartalmát, és addig forgatta, amíg rá nem találta az orvos-nyomozói jelentésre. Ahogy Sue Passero ügyében, most is Kevin Strauss járt el. Már épp készült volna átfutni az aránylag rövid elemzést, amikor tekintete megakadt a lap tetején szereplő néven. Cherine Gardener.

	- Bassza meg - bukott ki belőle. Ahogy előző nap Sue Passero neve, most ez is hamisítatlan döbbenettel töltötte el. - Elnézést - szabadkozott Jennifernek megadóan felemelt kézzel. Ami a szitokszavakat illeti, a régi vágású törvényszéki patológusok közé tartozott, akik gyakran kritizálták a technikusokat, ha ilyesmivel színezték ki mondandójukat. A kirohanás annyira nem vallott rá, hogy még Vinnie is leeresztette a Postot, és értetlenül ráncolta a homlokát.

	- Mi a baj? - Jennifer éppúgy meglepődött, mint az asszisztens.

	-Azt hiszem, őt ismerem - felelte Jack. - Uramatyám! Kettő egymás után. - Tekintetével átfutotta a páciens személyes adatait, amelyekből kiderült, hogy nővérként dolgozott a Manhattan Memória! Kórházban. Mindez beigazolta legrosszabb félelmeit.

	- Honnét ismerted? - tudakolta Jennifer. - Egy újabb barát?

	- Nem, nem voltunk barátok. - Jack beszéd közben újra átfutotta a lapot. - Ami azt illeti, csak tegnap ismerkedtünk meg. Ezt nem hiszem el! Nővérként dolgozott az MMK-ban, és megbeszéltük, hogy ma délután felhív, és folytatjuk a beszélgetésünket a Passero-ügy kapcsán.

	- Találkoztatok is az MMK-ban? - Jennifer összeráncolta a homlokát.

	- Igen. - Jack próbált közönyös hangot megütni, miközben ráeszmélt, hogy a szerencsétlen incidens leleplezte a kórházban folytatott törvénytelen nyomozását. Próbálta enyhíteni a vétek súlyosságát. - Tegnap este hazafelé menet beugrottam oda néhány iratért, amit ott hagytak a nevemre.

	- És véletlenül egymásba botlottatok? - ajánlott kiutat Jennifer.

	- Pontosan, ahogy mondod. - Még Jack is összerezzent, annyira szánalmasnak tűnt a magyarázkodása.

	- Nahát, micsoda véletlen. - Jennifer megcsóválta a fejét.

	- Az biztos. - Jack sietve tovább olvasta Kevin jelentését. Már csak abban reménykedhetett, hogy az egészből semmi sem jut el Laurie füléhez.

	- Akkor meggondolod magad, és mégis vállalod az ügyet? - tudakolta Jennifer.

	Jack nem válaszolt azonnal, csak miután gondosan átolvasta a szöveget.

	- Elnézést - ismételte meg, amikor végre tudatosult benne Jennifer kérdése. - Igen, elvállalom az ügyet, akár tetszik, akár nem.

	- Szuper - bólintott Jennifer. - Amúgy a jelentésből kiderül, hogy mit keres itt Lou Soldano?

	- Igen is, meg nem is. Fogalmazzunk úgy, hogy valami nem kerek.

	- Mégis micsoda? - Jennifer tapasztalatból tudta, hogy a nyomozó jelenléte olyan esetre utal, ami a legkevésbé sem átlagos.

	- Lássuk csak. - Jack visszafordult figyelmével a jelentéshez, mielőtt összegezte a tartalmát. - Miután sikertelenül próbálta meg alkalmazni a naloxont, az a rendőr járőr értesítette a nyomozókat és a helyszínelőket, aki kiszállt a 911-es bejelentésre, és romokban találta az egész lakást, mintha komoly dulakodás történt volna. Úgy gondolta, az ügy rájuk tartozik.

	- Volt nyoma behatolásnak?

	- Semmi, és a kávézóasztalon találtak egy fehér porral teli zacskót is, viszont az egyik bérlő korábban mintha fojtott sikoltozást hallott volna a lakásból. Abban biztos volt, hogy robajok szűrődtek ki, ami megmagyarázta a lakás állapotát és a nappali padlóján talált törmeléket. Egy másik bérlő elmondása szerint látta, amint egy férfi elhagyja az épületet. Az alak láthatóan sietett, és nem fordult meg a felszólításra. Ennyi.

	- Ez tényleg gyanús - értett egyet Jennifer -, de még mindig nem magyarázat arra, hogy miért egy Soldano kaliberű nyomozónak kell felügyelnie a boncolást.

	- Ez nekem is fura - bólintott Jack. - Szerencsére könnyen kideríthetjük, mi folyik itt.

	A dossziéval a hóna alatt és a kávésbögrével a kezében odalépett a békésen hortyogó Lou Soldanóhoz, hogy megálljon felette és gyengéden megrázza a vállát. A férfi csak második noszogatásra emelte fel a szemhéját. Láthatóan még ez is emberfeletti erőfeszítésébe került.

	- Otthon miért nem tudok így aludni? - nyögött fel. Levette szemüvegét, és ujjhegyeivel olyan erősen dörzsölte a szemét, hogy kis szörcsögő hangot hallatott. Miután ezzel végzett, felült, és Jackre sandított, aki türelmesen várakozott. Lou szemének fehérje céklavörös árnyalatban játszott.

	Jack feltartotta a mappát.

	- Úgy hallom, a Cherine Gardener-ügy miatt vagy itt, amit nem igazán értek. Olvastam az orvos-nyomozói jelentést, eszerint túladagolás történt. Akkor mire fel ez a nagy érdeklődés?

	- Az ösztönöm azt súgja, hogy ez nem szokványos túladagolás - felelte Lou. - Az ügyeletes nyomozó is így gondolja, akivel az éjjel beszéltem. Tudnod kell, hogy mi, gyilkossági nyomozók mindenki másnál jobban rühelljük, hogy a járvány nyomán ennyire felszökött az emberölések száma. A pandémia előtt komoly eredményeket értünk el a gyilkosságok csökkentésében, ezért számunkra ez felér egy személyes sértéssel. Ha úgy tetszik, kicsit túlságosan érzékenyek vagyunk, főként az ilyen ügyekre, amikor valami amatőr azt hiszi, megvezethet minket egy zacskó kokainnal. Ha okkal gyanakszom, haladéktalanul tudni akarom. Hajlandó vagy segíteni?

	- Hogyan is mondhatnék nemet, mikor ilyen szépen kéred? - Jack játékosan megpaskolta a mappával Lou feje búbját. - Oké, essünk túl rajta, hogy végre hazamenj, és rendesen kialudd magad. S ami ennél is fontosabb, én is visszatérhessek a tegnapi ügyemhez.

	Odalépett Vinnie-hez, aki újra elrejtőzött a Post mögé, kikapta kezéből az újságot, és ölébe pottyantotta a dossziét.

	- Nyomás, nagyfiú. Essünk túl ezen.

	- Tudtam, hogy ez túl szép ahhoz, hogy igaz legyen! Mikor is lesz nekem egy nyugodt napom? - Vinnie egy hirtelen mozdulattal visszaszerezte a napilapját, aztán úgy tett, mint aki a legnagyobb békességgel tovább olvas. Jack másodszor is elvette tőle. Ez alkalommal összecsavarta a kezében, és nagyot csapott vele Vinnie fejére, mielőtt az ölébe dobta. Mindketten elnevették magukat, míg Jennifer csak a szemét forgatta.

	 


24. FEJEZET

	December 8., szerda, 8:11

	Jack kinyitotta a lépcsőház ajtaját Lou előtt. Csak annyi ideig maradtak az iktatóban, hogy a nyomozó is tölthessen magának egy bögre kávét, de Vinnie máris előrement, hogy felkészüljön a halottszemlére. Míg Lou megkapta a szükséges koffeinlöketet, Jack hálát mondott neki a tanácsért, hogy ne küzdjön tovább az otthoni változások ellen. Ennek köszönhetően már aznap reggel jobb hangulatban indult munkába. Lou bólintott, és megjegyezte, hogy annak idején bárcsak ő is megfogadta volna a saját tanácsát. Akkor talán nem lenne több mint egy évtizede elvált férfi.

	- Bármi fejlemény a Seton-ügyben? - kérdezte Jack, miközben követte őt a lépcsőn.

	- Igen is, meg nem is - szólt vissza Lou a válla felett. - A labor szakértői végeztek az elemzéssel, és megerősítették az előzetes grafológiai eredményt, vagyis a kézírás tényleg az elhunyttól származik. Te gondolkodtál az ügyön? Nem változott meg a véleményed a búcsúlevél hatására?

	- Természetesen sokat gondolkodtam rajta - felelte Jack -, de akkor is kitartok az idegenkezűség mellett. Viszont van egy új elméletem. Meghallgatod?

	- Ki vele - bólintott Lou.

	- Azt mondtad, Seton apja már a lakásban volt, amikor a járőr kiérkezett, ami azért felvet néhány kérdést. Mi van, ha ő különbözött össze a fiával? Mi van, ha mind a hárman összekülönböztek? Olvastad a Gyilkosság az Orient expresszen-t Agatha Christie-től?

	- Meg kell hagyni, csavaros eszed van - felelte Lou, ahogy kinyitotta előtte az alagsori ajtót -, de azért nem vagy Hercule Poirot, mert elfeledkezel egy fontos részletről. Megállapítottuk, hogy Paul előbb az apját hívta, csak aztán a 911-et, és hogy az apa New Jersey-ben tartózkodott. Továbbra sem tudjuk, Paul miért az apját hívta először, ami valóban gyanús körülmény, de éppen emiatt az apa nem játszhatott szerepet a lövöldözésben.

	Ezúttal Jack nyitotta ki az öltöző ajtaját Lou előtt.

	- Hogy állunk a Sue Passero-üggyel? - kérdezte a nyomozó, ahogy áthaladt. - Azt a tanácsomat is megfogadtad?

	- Fura, hogy kérded. - Jack kerített egy műtősruhát mindkettőjüknek. - Arra hajlok, hogy Sue halálát szintén túladagolás okozta. Talán ma kiderül.

	- Azért ez minimum meglepő - jegyezte meg Lou. - Nem igazán tűnt olyannak, aki drogokkal él.

	- Ebben egyetértünk, de van itt még valami. Tegnap épp az ő ügyéről beszélgettem ezzel a Cherine Gardinerrel, akit most fogunk boncolni.

	Lou már beakasztotta a kabátját és a nyakkendőjét az öltözőszekrénybe, amit évekkel korábban Jack a rendelkezésére bocsátott, és dermedten megállt a keze, ahogy az ingét gombolta ki.

	- Most szívatsz? - vetett rá egy döbbent pillantást.

	- Bár úgy lenne - sóhajtott fel Jack. - Tegnap késő délután beszéltünk, és úgy volt, hogy ma megint találkozunk. Amikor megláttam a nevét az aktán, legalább annyira ledöbbentem, mint tegnap Sue halálán.

	- Ez tényleg rohadtul furcsa - ismerte el Lou. - Különösen azért, mert az ösztönöm azt súgja, hogy Gardener nem drogtúladagolás áldozata lett, bárki próbálja ezt elhitetni velünk. Az a felfordulás a lakásban egészen másról árulkodik, már amennyiben nem kattant be teljesen a fentaniltól. Akárhogy is, nagy bizonyossággal ki merném jelenteni, hogy ez a nő nem volt narkós. A jelentésetekben talán nem szerepel, de a járvány idején hősies helytállást tanúsított, és extra műszakokat vállalt, miközben gőzerővel készült a szakápolói diploma megszerzésére. Szerinted így néz ki egy drogfüggő?

	- Aligha. - Jack bebújt a műtősruhába. Ha tévedett Sue kapcsán, és mindkét esetben gyilkosság történt, akkor a két eset nagy eséllyel összefügg. Vélhetően ugyanazon okból és ugyanaz a személy hajtotta végre minden valószínűség szerint az MMK-ban ténykedő kórházi sorozatgyilkos. Mindez teljesen logikusnak tűnt - csak a nagy ha ne lenne ott az elején.

	Lou is magára rángatta a Jacktől kapott műtősruhát.

	- Hol akartál ma beszélni Cherine Gardenerrel? - érdeklődött.

	- Nem döntöttük el - felelte Jack. - Úgy volt, hogy majd felhív. Ma nem kellett bemennie dolgozni. Akár itt is beszélhettünk volna.

	Lou megkötötte a nadrágot, és az agya láthatóan magasabb fordulatra kapcsolt. Jacké szintúgy, míg magában azon viaskodott, mennyit mondjon el a nyomozónak.

	- Tegnap hol beszéltetek? - kérdezett rá váratlanul Lou. - Ne is mondd meg, hadd találgassak. Figyelmeztetésem ellenére elmentél az MMK-ba. - Bezárta az öltözőszekrényt, és elpörgette a kódtárcsát.

	- Csak beugrottam úton hazafelé, hogy, elhozzak néhány iratot - védekezett Jack. - Akkor beszéltünk, és mesélt néhány érdekes dolgot arról, hogy az MMK az intrika és ellenségeskedés melegágya.

	- Nem kimondottan életbiztosítás, ha ilyeneket tud az ember - jegyezte meg Lou. - Ez az intrika és ellenségeskedés Sue Passerót is körülvette?

	- Még szép! Cherine, Sue és a betegápolók egyik főnöke amolyan egységfrontba tömörült a Mortalitási és Morbiditási Bizottságban, szemben három kórházi fejessel.

	- Ember, micsoda név egy kórházi bizottságnak! - Lou hitetlenkedve ismételte el. - Ha az orvosokon múlik, mindig olyan nevet választanak, amivel a frászt hozzák minden potenciális betegre. Mindegy is! Inkább arra felelj, hogy mi a francnak mentél oda, amikor megkértelek rá, hogy a saját érdekedben ne tedd. Ezt a tanácsot miért nem fogadtad meg? Tényleg muszáj nyomozósdit játszanod? - Lou hangosan felsóhajtott, és megcsóválta a fejét. - Lehetetlen vagy.

	- Nem sok időt töltöttem ott, de különben is csak a hogyan érdekelt - próbálta mentegetni magát Jack. - Az a baj, hogy ha tévedek, és Sue mégsem túladagolásban halt meg, akkor visszakerülök a startmezőre, és továbbra se tudok magyarázatot adni sem a halál okára, sem a módjára.

	- Talán igazad van, de ezt a rejtélyt nem oldhatod meg másként, csak ha itt maradsz, és beveted a szakmai trükkjeidet, amit kizárólag a magadfajta vén rókák ismernek. Azzal biztosan nem segítesz, ha a városban szaglászol, beleütöd a dolgod a kórházi ügyekbe, boldog-boldogtalant kikérdezel, és ugyanúgy veszélybe sodrod magad, ahogy korábban.

	- Oké, megadom magam - emelte fel a kezét Jack. - Itt maradok. - Nem akart belemenni egy olyan vitába, amiből úgyis csak vesztesen kerülhetett ki. Azt sem akarta, hogy barátja tudomást szerezzen a kórházi sorozatgyilkosról. Vállalt némi kockázatot azzal, hogy elment az MMK-ba, ezt készséggel elismerte, de másként hogyan érthette meg a történteket és deríthette ki, mennyire volt megalapozott Sue gyanúja? Ha pedig a sorozatgyilkos valóban létezik, csak elriasztja, ha Lou személyében idő előtt odaküldi a felmentősereget.

	Biztosan tudta, hogy kell egy kis idő - talán egy egész nap -, mielőtt kiderül számára, hogy Sue mire alapozta a meggyőződését. A Cherine-től remélt statisztikai adatokról immár le kell mondania, de akad a kórházban még valaki, akihez fordulhat Ronnie. Sue nyilván őt is ugyanúgy a bizalmába avatta, mint Cherine-t, ráadásul Ronnie sokkal több bennfentes részletet elárulhat a triumvirátus tagjairól, hiszen közvetlen munkakapcsolatban áll velük. Az biztos, hogy szívesen meghallgatja, bármi mondanivalója van is róluk.

	- Laurie is tudja, hogy ott jártál? - kérdezte Lou, miközben átvette Jacktől személyes védőfelszerelését.

	- Nem, és jó lenne, ha ez így is maradna. Csak még egy napot kérek, oké? Aztán ha kötelességednek érzed, hogy leleplezz, csak rajta.

	- Miért érzem úgy, mint aki két kő közt őrlődik? Mindig ez van! Ha elmondom, te buksz ki. Ha nem mondom el, és valami bajod esik, ő bukik ki. Bárhonnét nézem, én csak veszíthetek.

	- Egyetlen nap. - Jack felemelt mutatóujjal adott nyomatéket a kérésnek. - Vigyázni fogok magamra, és megpróbálom messze elkerülni az MMK-t.

	- Úgy kell nekem, minek barátkozom ilyenekkel? - Lou megadóan felemelte a kezét. - Rendben, kapsz egy napot, de csak akkor, ha csal az ösztönöm, és Cherine Gardener esete mégsem egyértelmű emberölés.

	- Jól hangzik - bólintott Jack. Bármibe lefogadta volna, hogy igaza lesz.

	 

	 


25. FEJEZET

	December 8., szerda, 8:51

	Cherine Gardener röntgenképe szokványosnak tűnt, sehol sem láttak rajta egy nem odaillő lövedéket, ami ritkán, de azért előfordult. Enyhén cianotikus, csupasz teste a boncasztalon feküdt, feje a fatömbön. Kifejezéstelen tekintete a mennyezetre szegeződött. Mindkét oldalán víz csobogott és folyt le gurgulázva az asztal végében. Noha Jack jól ismerte ezt a látványt, egy pillanatra mégis megtorpant. Talán nem rázta meg annyira, mint előző nap Sue Passeróé - vagy néhány évvel korábban azé a patológus rezidenssé -, de így is elgondolkodtatta, és eszébe juttatta az élet hiábavalóságát. Attól, hogy előző nap beszéltek, a nővér elmúlása valahogy személyesebbnek tűnt, és egy pillanatra még a családja elvesztését is felidézte benne.

	- Oké! - csapta össze két tenyerét, hogy a felkavaró érzések helyét átvegye az analitikus megközelítés. Cherine jobb oldalán állt, szemközt a túlsó oldalon felsorakozó Louval és Vinnie-vel. - Más is látja, ami azonnal szembeötlő, túl a cianózison?

	- Felteszem, arra a kis véraláfutásra gondolsz az arcán - bólintott Lou.

	- Pontosan. - A digitális kamera segítségével készített róla néhány fotót. Az orrlyuk körüli fehér port már előtte lefényképezte.

	- A fal tövében feküdt - jegyezte meg Lou. - Akkor szerezhette, amikor összerogyott.

	- Nem kétlem - engedte meg Jack -, de akkor is említésre méltó.

	- Lehetséges, hogy fojtogatták? - tette fel a kérdést Lou.

	- Nem úgy fest - csóválta a fejét Jack. - Bevérzésnek kellene látszania a nyakon, főként, ha kötelet vagy effélét használtak. Azért végzek egy gyors nyaki bemetszést, és ránézek a nyelvcsontra. - Tanulmányozta a nő fejbőrét, majd felnyitotta száját, hogy megvizsgálja az ínyt és a fogakat.

	- Várjunk egy kicsit. - Vinnie közelebb hajolt, hogy megnézzen valamit, ami megragadta a figyelmét. - És ez itt? - Cherine szájának bal oldalára mutatott.

	Az arc belső fele és az alsó őrlőfogak közé kis szövetdarab szorult, amit színe és textúrája megkülönböztetett a környező nyálkahártyától.

	- Fogót kérek. - Jack elvette az asszisztenstől az eszközt, és kiszabadította vele a két milliméternyi szövetdarabkát.

	- Mi az? - érdeklődött Lou.

	- Sejtelmem sincs - felelte Jack. - Amennyire tudhatjuk, a vacsora maradványa is lehet, de biztos, ami biztos. Mintavételi edényt.

	Vinnie kézbe vette a tálcán sorakozó üvegedények egyikét, felnyitotta a fedelét, és kivárta, amíg Jack belepottyantja a mintát.

	- Majd a szövettan megmondja, mi ez.

	A fej után Jack tanulmányozta a kezeket és a körmöket, mielőtt rátért a test vizsgálatára. Ahogy a többiek, ő sem látott semmi különlegest. Ez így is maradt, amíg jobb oldalára nem fordították a testet. Lou látta meg elsőként az apró érdekességet.

	- Ez itt valami? - mutatott az alig egy milliméteres kerek szépséghibára a másként jellegtelen bal combtövön. A környező bőrnél sötétebb petty mintha kissé kidomborodó pont lett volna egy mondat végén.

	Jack és Vinnie egyszerre hajolt hozzá közelebb.

	- Nehéz megmondani. - Jack kesztyűs ujjaival próbálta letörölni. A pötty nem hagyta magát. - Egy próbát mindenképp megér. Kérem a szikét, Vinnie.

	Két centiméteres kört metszett ki a bőrből, a kapcsolódó szubkután szövetekkel és izomrostokkal együtt. Miután a pötty megfelezésével két részre vágta a mintát, mindkét darabja külön mintavételi edénybe került. Ahogy eszébe jutottak a Sue combján és hasán talált tűszúrások, ahol beadta magának az inzulint, úgy vélte, ez is egy fecskendő nyoma lehet - főként az apró, de azért látható mennyiségű szubkután bevérzésből ítélve -, mégsem döntött elhamarkodottan, hiszen a pötty sok egyéb más, akár kis anyajegy is lehetett.

	Miután a külső vizsgálat befejeződött, nekiláttak a nekropsziának. Mostanra más asszisztensek is feltűntek a színen, hogy előkészítsék a párhuzamosan zajló többi halottszemlét. A boncasztalnál álló három férfi próbálta kizárni magából a zajongásukat.

	Miután végzett Cherine testének felnyitásával, Jack nekikezdett az adott boncolás legfontosabb részének, a toxikológiai elemzéshez szükséges folyadékminták levételének, ami a szívből származó vért, a hólyagból vett vizeletet és a szem csarnokvizét érintette. Amint ez megtörtént, belefogott a belső szervek eltávolításába. A szívvel kezdte, ahol meglepetésére enyhe aortaszűkületet talált. Miután feltárta a kamrát, megmutatta Lounak a kóros elváltozásokat.

	- Ez megölhette? - kérdezett rá a nyomozó.

	- Aligha - rázta a fejét Jack.

	- Okozhatott volna problémát idősebb korában?

	- Kétlem. Enyhe tünet, még ha szimptomatikussá válik is, gond nélkül kezelhető. A szívbillentyűcsere és a nyitott szívműtét az elmúlt években rutineljárássá vált.

	Ezután a tüdőlebenyek következtek. Jack kiemelte a bal oldalit a mellkasi üregből, és a tenyerén tartva megbecsülte súlyát.

	- Oké. Ha a méreteit nézzük, kicsit nehezebb a vártnál, ami arra utal, hogy folyadék lehet benne. Ami természetesen egybecseng a túladagolással. - Az asztal fölé lógatott mérlegre helyezte a szervet. - Igen - olvasta le a kijelzett értéket -, adott méret mellett ez kissé soknak tűnik, de ezért ellenőrizzük. - Levette, és egy tálcára helyezte a tüdőlebenyt, hogy kése segítségével metszeteket készítsen. A kiáradó folyadék nyomban tócsába gyűlt. - Itt is van. Tüdőödéma, a drogtúladagolás elmaradhatatlan kísérőjelensége.

	- Igazán? - kérdezte Lou elcsigázott vagy épp unott hangon, mielőtt megvonta a vállát. - Hát, akkor tévedtem. Gondolom, nem ez az első alkalom, nyilván nem is az utolsó. Mindenesetre csalódott vagyok.

	- Addig nem lehetünk biztosak a dologban, amíg a toxikológiai elemzés nem igazolja a túladagolást - nyugtatta meg Jack. - Sok egyéb is okozhat ödémát. - Arra gondolt, mennyire emlékezteti az előtte fekvő tüdőlebeny Sue-éra, amiről újra eszébe jutottak előző esti gondolatai Sue cianózisa és az abból levont következtetések kapcsán. Nem lehetett kétséges, hogy mindez Cherine-re is állt, aki legalább annyira cianotikusnak tűnt, mint Sue. Felnézett Vinnie-re, hátha őt is ez foglalkoztatja, de az asszisztens arckifejezése csak arról árulkodott, hogy szeretné mihamarabb lezárni az ügyet. Ahogy újra lenézett Cherine felnyitott testére, a szív és az egyik tüdőlebeny hiányára, óhatatlanul arra gondolt, hogy őt is ugyanaz ölhette meg, ami Sue-t. Talán ugyanazt a drogot szedték? Elvégre szövetkeztek, és barátságot kötöttek egymással.

	- Jó, egy csomó minden okozhatta - bólintott Lou -, de a lényeg, hogy nagyon nem tűnik emberölésnek. Nem is tudom, mire számítottam, talán csak egy magyarázatra, már ami a sikolyt és a menekülő férfit illeti. Nyilván a drog- díler lehetett, de már sosem tudjuk meg. Akárhogy is, most már tényleg muszáj kialudnom magam. Ha megbocsátanak az urak, el is tűnök a színről.

	- Pompás ötlet. Ami engem illet, próbálom megsürgetni a toxikológiát, hogy határozza meg, túladagolás történt-e, vagy sem.

	- Tedd azt. - Lou felsóhajtott. - Hát, kösz, hogy itt lehettem. Remek muri volt, mint mindig. - Már útnak indult volna, amikor megtorpant, és visszafordult. Egyenesen Jackre nézett és ráemelte a mutatóujját. - Ne feledd. Egyetlen nap. Talán szuper törvényszéki patológus vagy, de csapnivaló detektív. Szóval csak óvatosan.

	- Értettem, uram - szalutált feszesen Jack.

	- Bár hihetnék neked - mormolta maga elé Lou elég hangosan ahhoz, hogy Jack és Vinnie is hallja.

	- Mit értett azon, hogy egyetlen nap? - tudakolta Vinnie, mialatt Lou áthaladt a boncasztalok között, ahol már javában zajlott a munka. - Meg azon, hogy csapnivaló detektív?

	- Gőzöm sincs - vágta rá Jack.

	 


26. FEJEZET

	December 8., szerda, 9:17

	Akárcsak előző nap, most is egy rakatra való mintavételi edénnyel zsonglőrködött, ahogy a hatodik emeleten kiszállt a liftből. Sikerült benyitnia John DeVries irodájába anélkül, hogy egyet is eltört volna. Gondosan letette rakományát, és elkülönítette a toxikológiai mintákat azoktól, amiket a szövettannak szánt, azután az előbbieket takaros sorba rendezte John asztalán, mint a játék katonákat. Éppen végzett, mire John belépett.

	- A, egy újabb szeretetcsomag - jegyezte meg John fanyar mosollyal. Labor köpenyt viselt, amit lehámozott magáról, és egy antik vállfára akasztott. - Ezúttal mi van benne?

	- Talán semmi érdemleges. Egy nővér anyaga, az előzetes diagnózis alapján túladagolta magát. Egy zacskóra való fehér port találtak a helyszínen, amiben kimutatták a fentanil jelenlétét.

	-Annak alapján, hogy, személyesen hozta el nekem a mintákat, mégis másra gyanakszik. - John elforgatta a mintavételi edényeket, hogy címkéjükről leolvassa az egyes minták származási helyét.

	- Kezd túlságosan is jól ismerni - jegyezte meg Jack. - Hiába, a korral egyre bölcsebb az ember...

	- Bár igaz lenne - sóhajtott fel John. - Oké, elég az udvariassági körökből. Mi az ábra?

	- Soldano nyomozó úgy gondolta, a páciens emberölés áldozata lett, tekintve a helyszínen talált bűnjeleket és egyes tanúvallomásokat. Olyan erős gyanú támadt benne, hogy személyesen is részt vett a ma reggeli halottszemlén. Azt mondta, személyes ügyként kezeli az ilyen eseteket, és meggyőződése, hogy a túladagolás csak elterelés. A boncolás sajnálatos módon nem igazolta a gyanúját.

	- Emlékszem Soldano nyomozóra - gondolkodott el John. - Egyszer elhozta bemutatni.

	- Csak azért, mert nagy rajongója a törvényszéki patológiának és különösen a toxikológiának - magyarázta Jack. - Mindegy is, a lényeg, hogy a boncolás alapján nem találtunk kóros elváltozást, leszámítva az enyhe tüdőödémát, de mivel a nyomozó kiemelten érdeklődik az ügy iránt, és az áldozat valóban nem tűnik drogosnak, szeretnénk mielőbb biztosan tudni, hogy túladagolás történt-e.

	- Miért van az, hogy magánál minden ügy toxikológiai vészhelyzet? - tette fel a költői kérdést John. - A többiek mind beérik azzal, ha egy-két héten belül megkapják az eredményeket.

	Jack elnevette magát.

	- Nos, ez valóban érdekes kérdés. Ahhoz lehet köze, hogy szó szerint halálosan komolyan veszem a munkám.

	- Azt még megértem - bólintott John -, de mire fel a nagy sietség, ha a páciensei már úgyis halottak?

	- Jó lenne elkerülni, hogy még többen legyenek - felelte Jack. - A patológusok és a toxikológusok is mind ezt szeretnék.

	- Oké, meggyőzött. Mi ez a „hámsérülés”?

	- Örülök, hogy megkérdezte, épp készültem elmagyarázni. Ez egy bőrminta, rajta egy apró sérüléssel, vagy talán csak egy anyajeggyel. Miután az eset kísértetiesen emlékeztet a tegnapira, felötlött bennem, hogy tűszúrás is lehet. A szövettan majd kideríti. Ha tűnyom, akkor az lehet a kulcs, amit belé fecskendeztek.

	- Logikus. Velem is megosztja majd a szövettani eredményt?

	- ügy lesz - ígérte Jack. - Addig is, van valami eredmény a tegnapi ügy kapcsán?

	- Az ég szerelmére, alig huszonnégy óra telt el! - forgatta a szemét John. - Még minden függőben van, leszámítva az általános szűrővizsgálatot, ami negatív lett.

	- Ne! - bukott ki Jackből. Miután annyit gondolkodott a cianózison és a halál fizológiáján, mindinkább meggyőződésévé vált, hogy Sue bevett valamit - vélhetően fentanilt, ami lassan minden más drognál több túladagolásos halált okozott.

	- Meglepi? - kérdezte John. - Miért? Tegnap még azt mondta, hogy a túladagolás esélye a nullához közelít. Nyilvánvalóan jól gondolta, akkor meg mi a baj?

	- Mióta beszéltünk, átértékeltem magamban a dolgokat, különösen a cianózis és az elmaradhatatlan tüdőödéma fényében. Csak azért ellenkeztem, mert személyesen ismertem a pácienst, méghozzá egészen közelről, bár ha jobban belegondolunk, ismerünk egyáltalán bárkit is? A francba! - tette hozzá Jack fokozódó bosszúsággal. - Most gondolhatom át újra az egészet. Édes istenem!

	- Sajnálom, hogy ilyen rossz hírt kellett közölnöm - szabadkozott John.

	- Ugyan már, ez végképp nem a maga hibája. - Jack agyában vadul kavarogtak a cianózissal, tüdőödémával és fiziológiás folyamatokkal kapcsolatos gondolatok, mielőtt hirtelen teljesen új mintába rendeződtek, amilyet csakis egy kreatív emberi elme formálhatott belőlük. Ennek köszönhetően tudatalattijából felszínre került Cári Wingate neve, aki talán nem rajongott Sue-ért vagy Cherine-ért, de nem tűnt gyilkos alkatnak sem, viszont aneszteziológusként napi szinten használta a szukcinil-kolint. Márpedig a SUX - ahogy orvosi berkekben gyakran nevezik - egészen kis mennyiségben is szinte azonnali bénulást idéz elő, azután pedig, hacsak az aneszteziológus vagy a szakasszisztens nem lélegeztette a beteget, beáll a cianózis és a halál.

	- Hát, köszönöm, hogy beugrott. - John nekiállt összeszedni a mintavételi edényeket. - Ráuszítom az embereimet az általános szűrővizsgálatra. Ha minden követ megmozgatok, holnap ilyenkor talán már meglesz az előzetes eredmény.

	-Várjon kicsit - állította meg Jack. - Támadt egy újabb gondolatom. Hogy állunk a szukcinil-kolinnal? Hatékonyabban ki tudják mutatni, mint korábban? - A többi törvényszéki patológussal együtt ő is tudta, hogy a szer jelenléte nehezen mutatható ki, miután a test túl gyorsan lebontja az emberi szervezetben eredendően megtalálható komponensekre. Talán csak a szövettannak lehet erre eszköze, még ha az elváltozások nem is patognomikusak vagy szukcinil-kolin-mérgezésre utalóak.

	John felhagyott a mintavételi edények begyűjtésével, és elmosolyodott.

	-Valaki mostanában túl sok krimit olvas. Igen is, meg nem is, ami az azonosítás eredményességét illeti. Néhány ügyben sikerült kisebb-nagyobb áttörést elkönyvelnünk egyes metabolitok folyadékkromatográfiai és tömegspektrometriai elemzésével, de ez még elég nehézkes, gyakran kudarcot vall, és megtámadható a bíróságon. Van oka ilyesmire gyanakodni bármelyik esetben?

	-Talán mindkettőben. - Jack máris megbarátkozott az új ötlettel. Sue bizonyosan kapott injekciót, és talán Cherine is, miközben mindkettőjüknél felismerte a cianózist és a tüdőödémát.

	- Tehetünk rá egy kísérletet - vont vállat John -, de ehhez tényleg idő kell, legkevesebb egy hét. Persze csak akkor, ha azonnal rá tudok állítani valakit...

	- Egy próbát mindenképp megér. - Jacknek eszébe jutott a gondolat, ami akkor futott át az agyán, mikor az öltözőben beszélgetett Louval. Ha Sue és Cherine halálának módja emberölés - márpedig az, ha szukcinil-kolint kaptak -, akkor vélhetően mindkét gyilkosságáért ugyanaz a személy felel jó eséllyel a kórházi sorozatgyilkos. A szukcinil-kolin nem olyan szer, ami könnyen beszerezhető a sarki patikában.

	- Oké - döntötte el John. - Megcsináljuk, de ne nyaggasson, hallja? Majd én szólok, ha van valami.

	- Megbeszéltük. - Jack agya máris teljes fordulaton pörgött, és eltökélte magában, hogy aznap végére jár a dolognak, ahogy Lounak ígérte. Először is, meg kell szereznie a kész szövettani preparátumokat, azután megbeszélnie egy találkozót Ronnie Cavanaugh-val. Biztos volt benne, hogy máris sikerült jelentős előrelépést elkönyvelnie az ügyben, ami fordulatos pályafutása egyik legizgalmasabb esetének tűnt.

	Miután teljes szívéből köszönetét mondott Johnnak a segítségért és elköszönt, fogta a megmaradt mintákat, és útnak indult a szövettan felé.

	- Megjött a kedvenc patológusom - fogadta Maureen széles mosollyal, amikor betoppant az irodájába. A hidegtől határozottan pirospozsgásnak tűnt az arca.

	- Nyilván minden patológusnak ezt mondja - legyintett Jack lemondóan.

	- Nehogy azt higgye! - kacagott fel Maureen. - Maga az egyetlen, aki ellátogat hozzánk, amit értékelek. Látszik, hogy megbecsüli a munkánkat. Még ajándékot is hozott!

	- Csak még több munkát, attól tartok. - Ahogy előző nap, most is felsorakoztatta a' mintavételi edényeket Maureen asztalán. Több mintát szánt a szövettannak, mint a toxikológiának, ezért általában fordított sorrendben ejtette meg a két látogatást, de most szerette volna, ha John minél előbb munkához lát.

	- A tegnapi eset kapcsán már előkészítettünk néhány preparátumot. - Maureen elfordult a székével, hogy leemeljen egy tálcát a mögötte húzódó pultról. Amint végzett az új minták kipakolásával, Jack átvette tőle a preparátumokat.

	- Értékelem, hogy ilyen gyors munkát végeztek.

	- Remélem, dr. Montgomeryt nem sújtotta le túlságosan a barátja halála - komorodott el Maureen.

	- Jól van - nyugtatta meg. - Szerencsére van épp elég dolga, ami leköti minden percét.

	- Ügyeltem rá, hogy bizalmasan kezeljem ezt az információt.

	- Amit a nagyfőnök biztosan nagyra értékel.

	- Szóval, mik ezek az újabb minták? Megint valami különleges kérés?

	- Csak a szokásos. Jó lenne, ha a lehető legsürgősebben preparálnák őket. - Jack kiválasztotta és kiemelte az edényt, ami a tűszúrás vagy anyajegy helyének mintáját tartalmazta. - A szövettani eredmény azt is befolyásolhatja, amit John állapít meg a toxikológián.

	- Oké - egyezett bele Maureen. - Azonnal ráállítok valakit. - Elkülönítette a mintát a többitől.

	- Köszönöm, Maureen. - Jack felemelte a tárgylemezekkel teli tálcát. - És köszönöm ezt is. A nagyfőnök hálás lesz.

	Miután távozott a szövettanról, a lépcsőházon át tért vissza irodájába, hogy elkerülje a tolongást a lifteknél. Letette a Maureentól kapott tálcát a mikroszkóp mellé és felakasztotta a kabátját a fogasra. Amint ledobta magát a székébe, előhúzta telefonját, és rábökött Bárt Arnold nevére, akivel előző nap 1803-kor beszélt. Míg átment a hívás, kihangosította, és íróasztalára fektette a telefont, azzal lehántotta a gumiszalagot a Sue Passero mintáit tartalmazó tálcáról, és felemelte a fedelét. A tárgylemezeket két oszlopba rendezték, és származásuk szerint gondosan felcímkézték. Kiemelt néhány, a szívhez kötődő mintát. Másodszor a tüdőt vizsgálta meg, azután a többit.

	- Itt Bárt Arnold - jelentkezett be Bárt.

	Míg bemutatkozott, Jack felkapcsolta a mikroszkóp lámpáját, és helyére csúsztatta az első tárgylemezt.

	- Volt ideje ránézni a havi halálozási rátára? Tudja, az elmúlt két évben a Manhattan Memória! Kórházból felénk jelzett esetek kapcsán. - Addig mozgatta lefelé az objektívet, amíg kis híján el nem érte a tárgylemezt.

	- Igen, Janice Jaeger foglalkozott ezzel úgy hajnaltájt, amikor kicsit elcsendesedtek a dolgok.

	- Remek. - Mindig is értékelte Janice Jaeger alaposságát. - Mit derített ki? - A mikroszkóp okulárjához emelte szemét, és belekémlelt, miközben elvégezte a finombeállítást. Az elmosódott foltból egyszeriben kirajzolódott a szívizom sejtstruktúrája.

	- Az IOI hatáskörébe utalt esetek száma az első évben nagyjából állandó szinten , maradt - felelte Bárt -, azután viszont változni kezdett. Először viszonylag csekély mértékben, de idővel egyre gyorsabban.

	- Ettől tartottam. - Jack hátradőlt, és belegondolt, menynyire egyeztethető össze ez a statisztika a kórház csökkenő tendenciát mutató halálozási arány számával. Nyilvánvalóan semennyire, ugyanakkor a több haláleset alátámasztotta Sue gyanúját a kórházi sorozatgyilkosról. - Pontosan mennyivel nőtt meg?

	- Nőtt meg? - visszhangozta Bárt. - Egyáltalán nem nőtt. Csökkent, méghozzá számottevően.

	Jack ugyanúgy megkövült a hírtől, mint amikor Johntól megtudta, hogy Sue előzetes drogtesztje negatív lett. Megpróbálta beilleszteni az információt eddigi elméletébe. Az MMK által bejelentett halálesetek számának látványos csökkenése talán nem zárta ki a lehetőséget, hogy a kórházi sorozatgyilkos létezik, de az biztos, hogy nagyban csökkentette a valószínűségét. Az új adatok bizonyosan egybecsengtek a csökkenő kórházi halálozási arányszámmal.

	- Ott van még? - kérdezte Bárt, amikor sokáig szólni se tudott.

	- Igen, persze. - Olyan érzés kerítette hatalmába, mintha minden összeesküdött volna ellene. Előbb Cherine halt meg, majd John dobott neki egy csavart labdát, most pedig Bárt. Mintha a tények és a körülmények gúnyt űztek volna minden erőfeszítéséből. Pontosan tudta, milyen nevetséges ez a feltételezés, de attól még ugyanúgy elkeserítette.

	- Tehetünk magáért még valamit? - tudakolta Bárt. - Segítene egy halálozási okok szerinti bontás?

	- Nem, köszönöm - felelt Jack. - Majd hívom, ha eszembe jut valami.

	- Epedve várjuk. - Bárt kinyomta a telefont.

	Jack annyira hátradőlt, hogy széke nyikorogva tiltakozott, s miközben a mennyezetre meredt, arra gondolt, hogy annak üressége mennyire híven tükrözi jelenlegi lelkiállapotát. Izgatott várakozással kezdte a napot, mintha csak egyetlen lépés választaná el a rejtély megoldásától, pedig e pillanatban sem állt hozzá közelebb, mint előző nap, amikor végzett Sue rutinszerűnek tűnő boncolásával.

	Újra előrebillent, hogy végigmérje a mikroszkópot és a szövettani preparátumokkal teli tálcát. Emlékeztette magát várakozására, hogy a szövettan majd segít eldönteni a dolgot. Ebben a reményben gurult közelebb, és nézett bele újra a mikroszkóp okulárjába.

	Az elkövetkező percekben gondosan tanulmányozta a szívből vett különféle mintákat. Ahogyan azt a szerv általános felmérése előrevetítette, a mikroszkópos vizsgálat unalmas rutinfeladatnak tűnt. Ha talált is néhány kóbor vörösvérsejtet, azok a metszetvágáshoz használt mikrotom nyomán kerültek a helyükre. Sokkal fontosabb, hogy a sejtszerkezet teljességgel normálisnak látszott, akárcsak a hajszál- és koronaerek. Csak elhanyagolható mértékű megvastagodást látott az egyik artériás metszeten, de ilyet bármely felnőtt ember szívében találhatott. Az eredeti diagnózist, a szívrohamot egyszerűen semmi sem támasztotta alá.

	Következtek a tüdő metszetei. Leszámítva néhány vörösvérsejtet és némi folyadékot, ami ödéma esetében természetes, itt sem talált semmi szokatlant. A többi szerv vizsgálata ugyanilyen eredményt hozott.

	Miután végzett a preparátumok tanulmányozásával, lecsukta a tálcát, ráhúzta a gumiszalagot, és félretette. Kísérteties nyugalom szállta meg, ami jelenlegi életszakaszában totálisan idegen lelkiállapot volt a számára. Állandó pörgéshez szokott, és erős ellenszélben még nagyobb erőfeszítésre is készen állt. Ez az életmód és lelkiállapot segített őt kirángatni az emésztő depresszióból a családja elvesztése után - ezért ódzkodott annyira a megállapodástól és nyugalomtól, vagy ahogy ő nevezte a vegetálástól. Felötlött benne, hogy talán Ronnie Cavanaugh is azért dolgozik az éjszakai műszakban.

	Vetett egy pillantást az órájára, miközben belegondolt, mikor számíthat a betegápoló hívására. Határozottan emlékezett rá, hogy azt mondta, a mai nap folyamán keresi majd. Miután Ronnie műszakja este héttől reggel hétig tartott, úgy számított, hogy kora délutánig biztosan alszik, tehát háromnégy óra előtt aligha hívja. Felsóhajtott. Bármennyire lehangolódott, ennyit akkor sem várt volna szívesen ölbe tett kézzel. Pillantása a halmokban álló aktákra és a figyelmére várakozó preparátumos tálcákra tévedt. Órákat eltölthetett velük - és ezt is kellett volna tennie -, nem hitte, hogy most tudna koncentrálni. Ha pedig nem szán kellő figyelmet a munkájára, nem végezheti el azon a szinten, amit megkövetel magától.

	Ahelyett, hogy felzárkózott volna a papírmunkával, újra kézbe vette a telefonját, és az üzenetre meredt, amelyet Ronnie az éjszaka folyamán küldött neki Ez a számom. Nagyon várom a beszélgetést. Bepötyögte a választ Köszönöm, hogy rám írt. Én is várom a beszélgetést. Keressen, amint alkalmas.

	Alig egy pillanattal a küldés gomb lenyomása után megcsörrent a mobilja, amitől ijedten összerezzent. A kijelzőre nézett, hátha valami automata válaszküldő reagált Ronnie nevében, de nem ő kereste, hanem Laurie.

	Néhányszor hagyta kicsengeni a telefont, míg átállította agyát a hívás fogadására.

	- Hol vagy? - csattant fel Laurie türelmetlen, bosszús, sőt haragos hangja.

	- Beugrottam a St. Regisbe egy francia pirítósra-vágta rá, amit ugyanúgy azonnal megbánt, mint előző nap. A szarkazmus az évek során reflexszerű védekezési mechanizmus lett nála, ami sokszor el is érte a célját. Laurie-nál sajnos ritkán jött be, máskülönben csak súlyosbított amúgy sem könnyű helyzetükön. Lassan kezdte azt hinni, hogy ő saját maga legnagyobb ellensége.

	- Erre most inkább nem mondok semmit. A veremben vagy?

	- Nem, történetesen itt henyélek az irodámban. Bosszúsnak tűnsz...

	- Bosszús is vagyok! - kiáltott Laurie. - Vonszold le ide a segged! Beszélnem kell veled. Most aztán tényleg nyakig ülsz abban a bizonyosban!

	- Nem ér rá egy kicsit? Pont a római pápát várom. - Jack összerezzent abban a tudatban, hogy ha lehet, még tovább rontott a helyzeten. Mégsem bírta megállni, hogy ne piszkálja azt a Laurie-t, akit kezdett szívből utálni a basáskodó főnökasszonyt.

	- Gyere ide azonnal! - förmedt rá a felesége, mielőtt kinyomta.

	- Mi a franc baja van? - kérdezte magától Jack, ahogy az íróasztalra dobta a telefont, és újra a mennyezetre emelte tekintetét. Kellett egy perc, amíg bosszúsága alábbhagyott. Próbálta kitalálni, min húzta fel magát Laurie ennyire, de nem tudott elképzelni mást, csak hogy tudomást szerzett a detektívesdiről. Reggel még minden a legnagyobb rendben ment. Még egy könnyed beszélgetést is lefolytatott Dorothyval, aki rá nem jellemző módon korán kelt.

	Felvette a kabátját, amint úgy érezte, sikerült visszanyernie az önuralmát, és készen áll szembenézni paprikás hangulatban lévő feleségével. Megfogta a kabátját, és komótosan belebújt, miközben a lift felé vette az irányt. Kicsit sem sietett.

	
27. FEJEZET

	December 8., szerda, 10:30

	Miután belépett az irodába, egyenesen Cheryl asztalához ment. A titkárnő szokás szerint telefonon tárgyalt valakivel a fejhallgató apró mikrofonján keresztül. Éppen nem beszélt, de látható odaadással figyelt és jegyzetelt. Amikor elhaladt volna mellette, felemelt bal kezével megállította, és jelezte, hogy Laurie éppen foglalt, ezért várnia kell.

	Ilyen körülmények közt a várakozás külön sértéssel ért fel Jack számára, ő mégis engedelmesen elvonult az előtéri kanapéhoz, és leült. Szerencsére nem kellett soká várakoznia. Perceken belül kinyílt a belső iroda ajtaja, és az igazgatóhelyettes, George Fontworth lépett ki rajta. Komor arccal.

	- Rosszkedvében van? - pattant fel Jack, mielőtt George elment volna előtte.

	- Rosszabb nem is lehetne - suttogta George. - Sok szerencsét. Szüksége lesz rá. Történt valami, ami kérdésessé tette a leendő polgármester támogatását. Nekem sem árulta el, mi az.

	- Krisztus a kereszten - mormolta maga elé Jack. Cherylhez fordult, aki felemelt hüvelykujjával beengedte. Most már tényleg komolyan érdekelte, miért kellett a szőnyeg szélére állnia. Laurie arca éles kontrasztot alkotott a vidám berendezéssel. Átható kékeszöld szemével szinte lyukat égetett az Övébe, kipirult arcának színárnyalata vörös selyemkosztümjéével vetekedett. Az óriási íróasztal mögött áll, az ujjhegyeit kinyújtott karral az asztallapra támasztotta. Láthatóan most is az új halottasház terveit tanulmányozta, melyek kiterítve feküdtek előtte.

	- Néhány perce felkavaró telefonbeszélgetést folytattam a leendő polgármester egyik emberével - vágott bele Laurie, miközben teljes magasságában kihúzta magát, majd hirtelen összefonta a két karját, és így leginkább szigorú tanító nénire emlékeztetett.

	- Az jó - felelt élénken Jack. - Megdicsérte a tegnapi prezentációdat, nem?

	Laurie megrázta a fejét.

	- Van bőr a képeden! - horkant fel bosszúsan. - Nos, épp ellenkezőleg. A fickó kapott egy felháborodott hangú telefonhívást Marsha Schechtertől, aki történetesen a kampány jelentős támogatója és a leendő polgármester bizalmasa. Schechter hivatalosan is panaszt emelt, amiért egy Jack Stapleton nevű törvényszéki patológus felhatalmazás nélkül kórházi irodákba hatolt be, és szintén felhatalmazás nélkül bizalmas belső iratokba tekintett bele, amíg a biztonsági szolgálat ki nem kísérte a kórház területéről. Igaz ez?

	- Nem, dehogy!

	- Nem? - Laurie egy pillanatra kizökkent a szerepéből.

	- Sosem nyertem betekintést a bizalmas belső iratokba - magyarázta Jack.

	Laurie a szemét forgatta, és kivárt egy pillanatot, amíg valamennyire lehiggad.

	- Most is csak okoskodsz! Nem ez a lényeg, hanem hogy tegnap egyszer csak hívatlanul betoppantál az MMK-ba. Felelj, igaz, vagy sem?

	- Nem egyszer csak - igazította ki Jack.

	- Nem? - lepődött meg újra Laurie.

	- Kétszer csak - vallotta be Jack. - Egyszer kora délután és egyszer késő délután. - Ő is kezdte felhúzni magát, amiért Laurie igazságtalanul támadja, pedig ő csak a munkáját végezte.

	- Úristen! - fakadt ki Laurie. - Ez már tényleg elviselhetetlen! Tudod, hogy nem volt ott semmi keresnivalód. Évek óta ez a szabály, amit most éppen nekem kell betartatnom. Megfordult a fejedben egyszer is, milyen üzenete lenne, ha engedném, hogy éppen a férjem szegje meg? Hogy emiatt elveszíthetem a leendő polgármester támogatását?

	- Jaj, ne már! - horkant fel Jack. - A polgármester nem fogja megtagadni az IOI-től az új halottasházat, csak mert magamra haragítottam az MMK igazgatóját. Ez képtelenség!

	- Az lenne? - kérdezte élesen Laurie. - A fickó, akivel az imént beszéltem, másként gondolja, és nem szeretném megtudni, igaza van-e. Azt is tudod, milyen rosszul veszi ez ki magát az orvos-nyomozóknál. Ha kiderül, hogy a patológusaink megkurtítják a hatáskörüket, még többen vándorolhatnak el. Joggal büszkék a munkájukra...

	- Emlékeztethetlek arra, hogy törvényszéki patológus korodban még te is aktívan megszegted ezt a nyilván nagyon fontos szabályt? Annak idején mindkettőnket arra bátorítottak, hogy tárjuk fel a helyszíni körülményeket. Ez döntő lehet, amint azt te is jól tudod.

	- Csak azt tudom, hogy annak idején még nem ilyen feltételek között dolgoztunk. - Laurie haragja valamelyest alábbhagyott, de még mindig tapintható maradt. - Hol voltak akkor még a magas szinten képzett orvos-nyomozók, akik elvégezték helyettünk a helyszíni munkát? Történetesen tudom, hogy Sue ügyét Kevin Strauss kapta, akinek a munkájában igazán nem találhatsz kivetnivalót. Ha helyszínelésre van szükség, nála különbet nem találsz.

	- Az a gond Sue esetével, amit mellesleg te tukmáltál rám, hogy még most sem tudom, mi az, amit nem tudok, ezért azt sem, mit kérhetnék tőle. Még most sem ismerem a halál okát és módját. Ma reggel abban a hitben voltam, hogy túladagolás okozta, pedig egyikünk se tudná elképzelni Sue-ról, hogy drogokkal élt volna, de John DeVries nemrég egy kecses mozdulattal romba döntötte az egész teóriát, amikor közölte, hogy az előzetes toxikológiai vizsgálat eredménye negatív lett. Jött a szövettan, de az sem változtatott semmin. Ugyanott vagyok, ahonnét elindultam, vagyis sehol. Nem maradt más lehetőségem, minden szalmaszálba belekapaszkodok. Mondjak egy példát? Megkértem Johnt, járjon utána egy esetleges szukcinil-kolin- mérgezésnek, csak mert az egyik öltönyösről, aki ki nem állta Sue-t, kiderült, hogy aneszteziológus. Elvégre találtunk rajta éppen elég tűnyomot! Mi van, ha egyszer inzulin helyett szukcinil-kolint kapott?

	- Te jó ég - nyögött fel Laurie. - Tényleg azt hiszed, hogy Sue-t meggyilkolták?

	- Nem! - csattant fel Jack. - Nem hiszek semmit! Oké, ez így nem igaz. Ha például nem megyek el az MMK-ba, sosem tudom meg, hogy Sue egy kórházi sorozatgyilkos miatt aggódott. Ebből indult ki minden, és gőzöm sincs, hová vezet, de a lényeg, hogy továbbra sem tudom, mi okozta Sue halálát. Miközben így vagy úgy, de elő kell állnom valamivel.

	- Értem. - A haragot, ami a polgármester emberével folytatott beszélgetés során támadt Laurie-ban, mostanra felváltotta az aggodalom, amit a kórházi.sorozatgyilkos állítólagos létezése keltett benne. Ez a lehetőség teljesen kiment a fejéből, főként azután, hogy Jack beszámolt neki a kórházi halálozási ráta csökkenéséről. - Mit tudni erről?

	- Nem sokat - ismerte be Jack. - Nemrég beszéltem Barttal, aki megbízta Janice Jaegert, hogy szedje össze és bontsa le hónapokra az elmúlt két évben az MMK által bejelentett haláleseteket.

	- És? - kérdezett közbe Laurie.

	- A szám csökken, nem emelkedik, összhangban a halálozási rátával.

	- Más szóval nem igazolja a gyanút - állapította meg Laurie. - Épp ellenkezőleg, ha már itt tartunk. Mikor találkozol a nővérrel, aki átadja neked a nyers statisztikai adatokat, amelyekre Sue a gyanúját alapozta?

	- Itt jön az újabb váratlan csavar - felelte Jack. - Az ortopédiai osztály nővére, név szerint Cherine Gardener, az éjszaka folyamán elhalálozott. Ma reggel én magam boncoltam fel.

	Laurie-nak leesett az álla, ezzel egy időben minden szín kifutott az arcából.

	- Nem mondod komolyan - szólalt meg bizonytalan hangon. Lassan lerogyott a székébe, és az asztalra fektette karjait. Mint akit villám sújtott.

	- Bárcsak rossz vicc lenne. - Felesége példáját követve Jack is visszavonult a színes kanapéhoz, hogy lehuppanjon rá. Adott egy kis időt, hogy Laurie megeméssze a hallottakat, mielőtt hozzátette - Talán felesleges is mondanom, mennyire ledöbbentem, amikor megláttam az aktáját. Legalább annyira, mint amikor tegnap megjelent előttem Sue neve. Remélem, ebből nem lesz rendszer... - Keserűen fölnevetett.

	- Nem vagyok vicces kedvemben - torkollta le dühösen Laurie. - Szent ég! Lehetséges, hogy a halálának köze van Sue esetéhez?

	- Természetesen nekem is ez jutott először az eszembe - bólintott Jack. - Különösen, miután kiderült, hogy Sue és Cherine egymás oldalán harcolt az MMK fejesei ellen, de lassan kezdem azt hinni, hogy ez is csak szerencsétlen egybeesés. Cherine esetében bizonyíték is van a túladagolásra, és nem csak a szokott tüdőödéma formájában. Ellentétben a korábbi helyszínnel, az ő lakásán találtak egy gyanús külsejű port, amiről kiderült, hogy fentanilt tartalmaz. A drogból bőven jutott az orrába is.

	- Az időzítés akkor is gyanús.

	- Egyetértek, de az utolsó szót ebben az esetben is John mondja ki.

	- Szent isten! - tárta szét a karját kétségbeesetten Laurie. - Mintha nem lenne elég bajom! Örülök, hogy legalább te ennyire képben vagy. Mit súg a hatodik érzéked?

	- Ha őszinte akarok lenni, a hatodik érzékem a kedvenc Shakespeare-idézetemre emlékeztet „Valami bűzlik Dániában” . Készséggel elismerem, hogy zsigeri gyűlöletet érzek az AmeriCare és az MMK vezetése iránt, ami kicsit talán eltorzítja az értékítéletemet, de azért próbálok objektív maradni. Jó hír, hogy van egy betegápoló, aki Sue és Cherine pártját fogta, amivel magára is haragította a nagykutyákat. Egyszer futólag beszéltem vele. Impozáns fickó, és sokat segített, pedig időszűkében volt. Az éjszakás műszakot viszi, így jelenleg nyilván a megérdemelt pihenését élvezi, bár azt mondta, nincs szüksége sok alvásra, így bármikor rám csöröghet. Remélem, Sue vele is. megosztotta a kórházi sorozatgyilkossal kapcsolatos aggályait, nem csak Cherine-nel. Okom van azt hinni, hogy igen. Amikor beszéltünk, próbáltam kipuhatolni a dolgot, de mint mondtam, kifutottunk az időből. Remélem, ma másként alakul, és kiderítem, ha tud bármit. Persze csak akkor, ha addig nem kerül a hűtőkamrába. - Jack örömtelenül nevetett. - Oké, tényleg kezdek paranoiás lenni...

	- Érthető - nyugtatta meg Laurie. - Remélem, hogy ezzel a betegápolóval nagyobb szerencséd lesz. Ígéretes forrásnak tűnik, de beszéljünk inkább a folytatásról. Amikor este azt kérdeztem, nem lenne-e itt az ideje, hogy Lou is tudomást szerezzen erről az állítógos sorozatgyilkosról, azt felelted, hogy túl korai. Még most is így gondolod? Ha van bármi esélye annak, hogy Sue és Cherine halála összefügg, szerintem jobb biztosra menni, nem gondolod?

	- Lou is benne van a csapatban. - Jack belül összerezzent, amiért megint eltorzította a valóságot. Szántszándékkal nem beszélt Lounak a potenciális sorozatgyilkosról, nehogy a rendőrségi beavatkozás elriassza. Ha valóban létezik, ez csak megnehezítené vagy egyenesen lehetetlenné tenné a leleplezését.

	- Ma reggel beszéltél vele? - ráncolta Laurie a homlokát.

	- Ahogy mondod. Már itt volt, mire beértem, amivel rendesen meg is lepett. Egy hónapja nem láttam, most meg napjában kétszer is felbukkan. Jött megnézni Cherine boncolását.

	- Tényleg? - élénkült fel Laurie. - Miért érdekelné Lout egy hétköznapi túladagolásos eset? Bármilyen fájó kimondani, az ilyenből tizenkettő egy tucat...

	- Fura, hogy ezt kérded. Eleinte én sem értettem, miután Kevin Strauss egyértelműen túladagolásnak nyilvánította az ügyet. Amikor rákérdeztem, Lou bevallotta, hogy inkább az ösztöneire hagyatkozik, mint a logikára, de aggasztónak találja, hogy talán egy gyilkosságot próbálnak túladagolásnak beállítani. Mondott valamit.

	- Hogy értve? - kérdezett közbe Laurie.

	- A nő lakása romokban hevert, mintha hosszan dulakodtak volna, és az egyik szomszéd sikoltozást hallott. Lényegében ennyi. Lou azt is bevallotta, hogy személyesen érinti a dolog. A pandémia idején állítólag újra megugrott az emberölések száma, de a boncolás felénél már ő is hajlott rá, hogy Kevin Strauss-szal értsen egyet. Minden túladagolásra utal. Egy szónak is száz a vége, John holnap kimondja az ítéletet.

	- Említette Lou, mi van vele mostanság?

	- Nem igazán - vont vállat Jack. - Abban állapodtunk meg, hogy kapok még egy napot a nyomozásra, mielőtt jön a felmentősereg.

	- Nyomozás alatt a betegápoló kikérdezését értjük?

	- Ahogy mondod - bólintott Jack. - Ma mindenképp megpróbálok találkozni vele. Ha lesz rá idő, akár itt is.

	- Rendben - egyezett bele Laurie -, de meg kell ígérned, hogy nem okozol több gondot Schechternek. Legalább ennyire hajlandó vagy?

	- Hogyne. Cserkészbecsszó. - Jack küldött feleségének egy megnyerő mosolyt. - Van még egy öltönyös, akivel szívesen beszélnék mint Sue legádázabb ellenségével. Mármint a két orvos mellett - beleértve az aneszteziológust, akit említettem -, de ettől talán eltekinthetek. Ha újra találkozom az éjszakás betegápolók főnökével, végre megtudom, létezhet-e a kórház fantomja, azután összetrombitálom Lout meg a lovasságát, és övé a terep. Majd ő beszél a fickóval arról, ki fújhat egy követ a két orvossal.

	- Azt mondtad, beszéltél Kevin Strauss-szal Sue ügyéről. Említetted neki, hogy személyes látogatást tettél az MMK-ban? .

	- Még csak az kellett volna! Eszembe se jutott. Viszont érdekes módon Kevin bátorított arra, hogy beszéljek az éjszakás nővérek főnökével. Csupa jó mondott róla, állítólag már számtalanszor dolgoztak együtt. Már értem, miért tartja olyan nagyra. Ronnie tényleg érti a dolgát, és kellően közvetlen, pont olyan, amilyennek leírta.

	- Szerinted beszéljek Bárt Arnolddal, és avassam be a kialakult helyzetbe, ha netán valamelyik nyomozója meg- neszelné, hogy jártál az MMK-ban?

	- A helyedben nem tenném. Ne bolygassuk a dolgokat. Eddig is kerültem ezt a témát, ezután is így akarok eljárni.

	- Rendben. - Laurie felsóhajtott, és egy kézlegyintéssel elbocsátotta, mielőtt figyelmével újra a tervrajzok felé fordult. - Majd tájékoztass.

	- Úgy lesz. - Jack felállt, és kissé sértődötten az ajtó felé indult. Úgy érezte, mintha kipenderítették volna az irodából.

	- Még valami - kiáltott utána Laurie. - Ne haragudj, hogy ennyire felhúztam magam. Óriási nyomás nehezedik rám, te pedig tudatosan áthágtad az egyik legfontosabb szabályunkat, mintha csak alá akarnád ásni mindazt, amit tegnap sikerült elérnem a leendő polgármesternél. Most már értem, miért tetted.

	Jack megtorpant és visszafordult.

	- Örülök, hogy ezt mondod. Te se haragudj, amiért haragudtam rád, amiért haragudtál rám. Végső soron te osztottad rám Sue ügyét, bár akkor még egyikünk sem sejtette, mivel jár ez. Csak azért hágtam át a szabályokat, hogy menjek valamire az üggyel.

	- Ezt értékelem, de teljesen biztosnak kell lennem abban, hogy tudod, mi forog kockán.

	- Tudom - biztosította Jack. - Próbálsz a felszínen maradni a New York-i politikai életben, ami a létező legviharosabb tenger. Egyszerre akarsz megfelelni egy tucat ellentmondásos követelménynek, de ha agyonütnek, akkor se tudom, miért csinálod, mikor annyira szereted a törvényszéki orvoslást. Tudom, mennyi erőfeszítést tettél azért, hogy törvényszéki patológus legyél, és azt is, mennyire élvezted a munkádat. Én képtelen lennék arra, amit te csinálsz.

	Laurie kilépett jókora íróasztala mögül, hogy Jack után menjen egy rövid ölelésre. Néhány pillanatig szorosan átkarolták egymást, kifejezve a kölcsönös elismerést, tiszteletet és szeretetet, amelyet az évek, a gyerekeik miatti aggodalmak és az elszenvedett megpróbáltatások sem koptattak meg.

	Miután különváltak, Laurie egy ideig még nem eresztette el a férje kezét.

	- Igen, hiányzik a kinti munka és a lehetőség, hogy képviseljem a halottak érdekeit. Igen, a törvényszéki patológia életre szóló hivatás, most mégis az élők képviselete a feladatom, ami sok szempontból ugyanakkora kihívás és ugyanolyan gyümölcsöző is. Sokan vannak ebben a városban, főként magasabb helyeken, akik nincsenek tisztában azzal, mekkora szolgálatokat tesz az IOI, és ennek mi az ára. Az én feladatom eloszlatni a félreértéseket és gondoskodni arról, hogy mindenki elégedetten, egy csapatot alkotva végezze a dolgát. Jól mondod, ez bizony nem könnyű. Olyan, mintha nem is tudom, hány labdával zsonglőrködnék egyszerre.

	- Legyen ez a végszó. Én biztosan nem érzek elhivatottságot, hogy főnök legyek, de ha ilyen ékesszólóan fogalmazol, készséggel elfogadom, hogy te igen. Megígérem, hogy a lehető legdiplomatikusabban járok el ebben a nyomozásban, nehogy még tovább nehezítsem q munkád. Amúgy csak véletlenül botlottam bele Marsha Schechterbe, ami biztosan nem fordul elő még egyszer.

	- Köszönöm, szívem - mosolygott Laurie. - Feltétlenül tájékoztass a fejleményekről, és Lout is, főként, ha megtudsz valamit erről a kórházi sorozatgyilkosról. Ezt is megígéred?

	- Becsszó! így vagy úgy, de beavatlak, miután beszéltem Ronnie-val, Majd együtt eldöntjük, hogyan tovább.

	- Vigyázz magadra - kérte Laurie.

	- Ahogy mindig - nevette el magát Jack.

	- Na persze - ingatta a fejét kétkedve Laurie.

	
28. FEJEZET

	December 8., szerda, 14:50

	Ronnie hirtelen és abban a tudatban riadt fel, hogy túl sokáig aludt. Felkapta a mobilját, sietve bekapcsolta, aztán megkönnyebbült sóhajjal nyugtázta, hogy még nincs késő. Épp idejében ébredt. Félretette a telefont az éjjeliszekrényre, visszahanyatlott az ágyba, és próbált lazítani, miközben az járt a fejében, hogy egyetlen akadékoskodó orvos miatt feje tetejére állt az egész élete. Ezzel együtt gratulálhatott magának, amiért ilyen gyorsan és hatékonyan kezelte a fenyegetést, még ha Cherine Gardener kiiktatása nem is ment olyan egyszerűen, mint várta. Ha visszagondolt a makacs nővérrel folytatott közelharcra, még most is nehezére esett elhinnie, hogy apró termete ellenére ennyi erő és szívósság szorult belé.

	Amikor előző éjjel hazaért, csak arra tudott gondolni, hogy a probléma továbbra sincs megoldva, ezért képtelen volt lenyugodni. Újra elment otthonról, beugrott néhány bárba, megivott pár sört, és szórakozottan nézte a Knicks- meccset, de közben mindvégig Jack Stapleton és a benne testet öltő fenyegetés járt a fejében. Kiderült, hogy a törvényszéki patológus tudomást szerzett ugyan dr. Passero feltételezett sorozatgyilkosáról, de semmi közelebbit nem derített ki. Ha hozzávette, hogy az MMK halálozási rátája az ő elmondása szerint is látványosan csökkent, szinte biztos lehetett abban, hogy a probléma nem égető, legfeljebb kritikus - vagyis újra biztonságban érezheti magát, ha még aznap megszabadul a fickótól. Sokat segített, hogy a doki eleve arra vár, hogy ő felhívja. El is döntötte magában, hogy délutánra találkozót beszél meg vele.

	Miután az utolsó bár hajnali három körül bezárt, visszatért woodside-i lakásába, de annyira felpörgött, hogy még ekkor sem tudott elaludni. Az évek során teljesen megszokta az éjszakai műszakot, és szokványos körülmények közt nem feküdt le, csak délelőtt kilenc-tíz körül. Alvás helyett most is elővette a laptopját, hogy rákeressen Jack Stapletonra, és a lehető legtöbbet tudjon meg róla. Kiderítette lakó- és munkahelye címét, de ami még fontosabb, meggyőződött róla, hogy valóban kerékpárral közlekedik. Alig mert hinni a szemének. Ez a vakmerő szokása ideális célponttá tette.

	Fél hatkor készített magának egy sonkás tojásrántottát, negyed hétkor pedig már újra szeretett Cherokeejában ült, és Manhattan felé tartott. Ha azt akarta, hogy a terve működjék, ki kellett ismernie Stapleton szokásait, ezért már jóval hét előtt leparkolt az Első sugárúton, nem messze a 30. utcától, ahonnét az IOI tömbjére éppúgy ráláthatott, mint a nyugati irányba tartó 30. utcára. Ahogy a nagyváros oly sok épületét, az IOI-1 is állványzat ölelte körül, melynek létjogosultságát megkérdőjelezte az a tény, hogy semmilyen munkát nem végeztek rajta.

	Nem sokkal azután, hogy 707-kor felkelt a nap, erőfeszítésének meglett a jutalma a távolban felbukkant egy világítózöld sisakot, kordbársony kabátot és kesztyűt viselő kerékpáros. A férfi villámgyorsan tekert, leelőzte a lassan araszoló forgalmat, csak a rendőrlámpa tartóztatta fel. Ekkor előrébb gurult az autóval, hogy a biciklis tőle karnyújtásnyira keljen át, így megbizonyosodhasson arról, hogy valóban Jack Stapleton az.

	Miután a lámpa zöldre váltott, a kerékpáros átszelte a sugárutat, ő pedig alaposan megnézhette magának. Kétség sem fért hozzá, hogy valóban Stapleton az, így elégedetten autózott vissza Woodside-ba, a Northern Boulevardról nyíló 54. utcára. Leginkább azért választotta ezt a helyet, mert egy hátulról megközelíthető különálló garázs is kapcsolódott hozzá. Amint biztonságba helyezte az autóját, bement a lakásba és álomra hajtotta a fejét.

	- Oké! - élénkült fel most, ahogy ledobta magáról a takarót, és megállt a hideg hálószobában. Készen állt az új napra, és még sok mindent el kellett intéznie, mielőtt hívta Stapletont. Nem akart túl korán telefonálni, hogy nagyobb befolyása legyen a találkozó helyszínére, és ezáltal szűkítse Stapleton lehetőségeit. Azt tervezte, hogy újra az MMK-ban, a sürgősségi pihenőjében beszél a férfival, bár a pontos helyszín nem igazán számított, csak az, hogy az IOI helyett a kórházban találkozzanak. Egyszerű tervet dolgozott ki. Gondoskodott róla, hogy Stapleton ne érjen oda a találka színhelyére, ehelyett útközben végzetes balesetet szenvedjen.

	Miután összeütött valami reggelit, még mindig korainak érezte az időpontot a telefonáláshoz. Kellően kései időpont kellett, hogy azt mondhassa, a hétórai munkakezdés miatt már nem lenne ideje elmenni az IOI épületébe, majd onnan az MMK-ba. Jobb híján azzal töltötte ki a köztes időt, hogy megerősítette eltökéltségét a keresztes háború mellett, amelyet az orvosi szakma és a gyógyszeripar ellen vívott, ez utóbbi végtelen profitéhségében attól sem riadt vissza, hogy halálos beteg pácienseket kínozzon. Ennek érdekében elővette szekrényéből a fellépőt, majd a konyhai fiókból a szerszámait. Miután a nappaliját a konyhával és a hálóval összekötő rövid folyosón odaállította a fellépőt a szellőző alá, felállt rá, és kitekerte a csavarokat. Ezután már eltávolíthatta a szellőzőrácsot, benyúlhatott a járat mélyére, és kiemelhette szamárfüles naplóját. A Cherokee és a SIG Sauer mellett ezt tekintette a legféltettebb kincsének, amit rendszeresen felhasznált eredményei lejegyzésére.

	Az elmúlt csaknem hat évben - beleértve azt a kettőt is, amit egy queensi kórházban töltött, ahol közvetlenül a szakvizsgája után helyezkedett el, mielőtt az MMK-ba került - alapos nyilvántartást vezetett minden megmentett páciensről. Eleinte alkalom híján csak ritkán avatkozhatott közbe, de miután a betegápolók főnöke lett, lényegesen feljebb kapcsolt. Különösen azután, hogy egyedül vitte a teljes éjszakai műszakot. Még ő is elképedt azon, hogy az elmúlt évben hány embert váltott meg kilátástalan létéből. Minden bejegyzés tartalmazta a nevet, a diagnózist, a páciens által elszenvedett borzalmas kezelést és az általa használt anyagot - jellemzően ugyanazt, amit a páciensnek felírtak, csak halálos mennyiségben.

	Ahogy tekintete végigszaladt a listán, szinte valamennyi pácienst maga elé tudta idézni. Emlékezett még a velük folytatott társalgásra is, a rengeteg gyászos történetre arról, milyen borzalmakat kell kiállniuk. Egyik pillanatról a másikra lényegült át Frank Fergusonná, akinek ügyére már csak azért is élénken emlékezett, mert sokban emlékeztetett nevelőanyjáéra. Iris nővérként dolgozott és a saját példájával ösztönözte, hogy ezt a hivatást válassza. Emellett sajnos láncdohányos is volt, ami idővel gégerákot okozott nála. A legfogékonyabb korában, kiskamaszként kellett végignéznie, amint vonzó nőből önmaga viszolyogtató karikatúrája lett - testi és lelki értelemben egyaránt -, amíg már elmehetett volna egy dohányzásellenes kampány arcának. Ekkoriban történt az is, hogy ő és fogadott öccse krónikus beteg lett, ezért számos kórházat megjárt. Mint később kiderült, Iris szélsőségesen nagy mennyiségű sót adott nekik, ami végül a testvére életébe került. Ő is csak azért menekült meg, mert elérte a nagykorúságot, és berukkolt a Flottához.

	A napló utolsó két bejegyzése négy nappal korábban keletkezett, amikor inzulin segítségével vetett véget két beteg - egy végbél- és egy prosztatarákos - szenvedéseinek. A rák mindkettőnél áttételeket képzett, ezért mindketten számos műtéten estek át. A kilencvenhármas és kilencven - négyes számú páciensei. Nagy megnyugvást jelentett számára a tudat, hogy már egy jobb helyen vannak.

	Néhány pillanatig eljátszott a gondolattal, hogy Sue Passero és Cherine Gardener nevét is feljegyzi a könyvbe - hiszen a haláluk lehetővé tette, hogy folytassa szent küldetését -, de végül másként döntött. Ugyanígy nem tartotta nyilván azokat a pácienseket sem, akik sajnálatos módon az életüket vesztették, mikor halálos veszélybe sodorta, de elmulasztotta megmenteni őket. Az ő nevük a napló végébe került, a járulékos veszteségek felsorolásába.

	Miután megerősítette magában elkötelezettségét, becsukta a naplót, és visszajuttatta rejtekhelyére, a szellőzőjáratba. Visszacsavarozta a rácsot, majd ránézett az időre. Még mindig maradt bő fél órája, mielőtt felhívhatta Stapletont, ezért a legalkalmasabb időtöltésnek a Cherokee előkészítését találta. Kiment a hátsó ajtón, kinyitotta a garázst, és belépett. Legelőször is eltávolította rendszámtábláját, amit eltett a Cherokee hátuljába, mielőtt felcsavarozta helyére a rég lejárt New York-i rendszámot, amit a garázsban talált, amikor ideköltözött. Miután ezzel végzett, felnyitott egy doboz vizes bázisú fekete festéket, és eltüntette vele a hátsó sárvédőkre festett narancssárga lángnyelveket. Nem szívesen tett tönkre egy ilyen műalkotást, de tudta, hogy később könnyen eltávolíthatja a festéket, és semmiképp nem akarta, hogy autója kitűnjék a többi közül. Ezért szereltette be a' kapcsolót is, melynek átállításával elérte, hogy a kipufogógáz elkerülje az autó jellegzetes morgásáért felelős hangtompítót. Mielőtt kapcsolatba került célpontjával, mindenképp használni akarta ezt a kapcsolót.

	Amint végzett a Cherokeeval, visszatért a lakásba, ahol telefonjával és Stapleton névjegyével a kezében letelepedett a konyhaasztalhoz. Háromnegyed négyre járt, most már megejthette a sorsdöntő hívást. Néhány pillanatig mozdulatlanul ült, és próbálta számba venni az érveket, melyekkel Stapleton el akarhatta érni, hogy az IOI épületében találkozzanak. Emlékei szerint megmondta neki, hogy szerdán és csütörtökön szabadnapos, így ez biztosan szóba jöhet, de könnyedén semlegesítheti azzal, hogy változott a beosztása. Előző este Sarah Berman is csak azzal a feltétellel ugrott be helyette, hogy átvállalta a szerdai és csütörtöki műszakját. Ezt a cserét természetesen egy szóval sem említi Stapletonnak.

	Miután úgy érezte, készen áll, beírta a számot. Amennyire csak tudott, ellazult, és nem kerülte el figyelmét a tény, hogy a telefon mindössze kétszer csengett. A férfi nyilvánvalóan várta a hívását. Ezt kedvező előjelnek veheti, ha meg akarja őrizni a kezdeményezést.

	- Köszönöm, hogy felhívott - jelentkezett be Jack. - Kicsit tartottam tőle, hogy talán elfelejtett.

	- Ugyan már - szólt a telefonba élénken. - Elnézést, csak kicsit tovább aludtam a szokásosnál.

	- Bizonyára magára fért. Nincs semmi gond, csak szeretném minél előbb folytatni a beszélgetésünket. Most alkalmas lenne?

	- Igen is, meg nem is - felelte Ronnie. - Úgy volt, hogy szabad lesz a mai estém, de be kell ugranom egy másik éjszakás helyett, akié a műszak lett volna. Ez azt jelenti, hogy hat körül be kell érnem a kórházba. Elnézést a kellemetlenségért.

	- Semmi gond - ismételte meg Jack. - Nálunk is folyton változik a műszakbeosztás, de még csak négy óra van. Ennyi idő bőven elég lesz. Szóval, találkozhatunk, mielőtt becsekkel?

	- Persze, de nem szívesen kockáztatnám meg, hogy bent ragadjak a csúcsban, és elkéssek, szóval, ha találkozni szeretne, az MMK-ban kell megejtenünk.

	- Nekem ott is jó - vágta rá Jack habozás nélkül. - Pontosan hol és mikor?

	- Mi lenne, ha találkoznánk a sürgősségi orvosi pihenőjében, teszem azt, fél hatkor? Olyankor senki nincs ott. Kettesben lehetünk, mint tegnap. Nyugodtan beszélhetünk.

	- Nekem megfelel. Ami azt illeti, jobb is a sürgősségi, mint a kórházi tömb.

	- Nehézséget okoz az odajutás?

	- Egyáltalán nem - nyugtatta meg Jack. - Legfeljebb húsz percembe telik, függetlenül a napszaktól. Útba esik hazafelé menet.

	- Hogy ment a találkozója Cherine Gardenerrel? - kérdezett rá Ronnie. Nyilvánvaló okból nem tervezte el előre, de a kíváncsisága felülkerekedett rajta.

	- Nem került rá sor - árulta el Jack.

	- O. Miért nem?

	- Eddig még nem hívott - válaszolta Jack.

	Ronnie bólintott. Lenyűgözte a fickó gyors és kellően homályos terelése.

	- Ha már így összeakadtunk - lépett tovább gördülékenyen Jack -, hadd tegyek fel egy általános kérdést a Mortalitási és Morbiditási Munkacsoportban játszott szerepéről. Tudja, sokat gondolkodtam azon, amit mondott. Amikor a számítógép megállapítja a halálozási arányszámot, lehetőség van rá, hogy megismerje a korrekció nélküli nyers adatokat is?      '

	- Érdekes kérdés - felelt Ronnie, szintén gondolkodás nélkül, a fejében harsogó vészjelzés dacára. Ennél a kérdésnél keresve sem találhatott jobb indokot arra, miért kell megszabadulnia Stapletontól. Sue Passero épp ezektől a nyers adatoktól borult ki, és indította el a láncreakciót. - Őszintén szólva, nem tudom a választ, mert még sohasem próbáltam meg letölteni a nyers havi adatokat, de ha találgatnom kellene, azt mondanám, hogy erre nincs is lehetőség. A kórház vezetése nagyon komolyan veszi az adatkezelési szabályokat. A nyers adatokhoz szerintem csak a minőségbiztosítási aligazgató férhet hozzá.

	- Azért amikor legközelebb bejelentkezik, csak próbálja meg - biztatta Jack.

	- Úgy lesz - ígérte meg neki. - Addig is, jobb lesz, ha készülődni kezdek a műszakomra.

	- Akkor fél hatkor - búcsúzott el Jack, mielőtt kinyomta.

	Ronnie néhány percig csak ült, és meredt maga elé. A helyzet a gyerekkori dominózásokra emlékeztette. Ha felborított egy kockát, az egész sor vele dőlt, egészen a legutolsó dominóig. Merte remélni, hogy Jack Stapleton lesz ez az utolsó kocka, aztán végre megnyugodhat.

	Miután ránézett az időre - abban a tudatban, hogy ötre a helyén kell lennie az JÓI épülete előtt -, felállt a konyhaasztal mellől, és átsietett a hálóba, hogy éjjeli - szekrényéből elővegye dédelgetett SIG Sauer P365-ösét. Merő megszokásból ellenőrizte a fegyver töltöttségét. Az egyszerű rutin megerősítette abban a tudatban, hogy készen áll minden eshetőségre. Habár ő maga sosem kételkedett küldetésében, jól tudta, hogy nem mindenki helyesli a módszereit, és azt is, mi történne, ha egyszer lelepleződne. Eltökélte magában, hogy ez sosem történhet meg, ezért is készítette el a menedékét a Catskillsben és vásárolt magának a dark weben új személyazonosságot egy néhány évvel korábban elhunyt felcser adataival. Ha bekövetkezik a legrosszabb, először elmenekül a rejtekhelyére, aztán örökre felszívódik Floridában vagy talán Texasban.

	Amint minden készen állt, kiment a garázsba, és beindította a Cherokeet. Néhány perccel később már a Northern Boulevardon tartott Manhattan felé.

	
29. FEJEZET

	December 8., szerda, 16:20

	Jack jóleső elégedettséggel tette a frissen kiállított halotti bizonyítványt a kimenő küldemények közé, majd száműzte a kapcsolódó boncolási jegyzőkönyvet és szövettani mintákat három másikkal együtt az L alakú asztal távoli sarkába. Mivel semmit sem tehetett Sue Passero ügyében addig, amíg nem beszél Rónáid Cavanaugh-val vagy nem kapja meg a végleges toxikológiai jelentést Johntól, jobb híján a függő ügyekre koncentrált, és négyet máris sikerült kivégeznie. Fél hatos találkozójára bőven ráér öt óra tájban elindulni, ezért már kézbe vette a következő vaskos dossziét, amikor megcsörrent a telefonja. Látta, hogy Lou keresi.

	- Miért hívsz, apuci? - kérdezte tőle epés gúnnyal. - Félsz, hogy elcsatangolok?

	- A gondolataimban olvasol - horkant fel Lou. - Szóval, jól viselkedsz?

	- Ahogy mondod. Itt ülök az irodában, ami meghitt és biztonságos, mint egy selyemgubó.

	- Igazából azért hívtalak, hogy megsimogassam a buksid, de nem szeretném, ha elbíznád magad.

	- Azért csak rajta - nevette el magát Jack.

	- Igazad volt a Seton-ügyben. Paul megtört, és mindent elmondott, de azért nem egyszerű az ügy. Paul szerint az egész ügy kulcsfigurája valami eszement terápiás guru, aki mindenkit meggyőzött, beleértve Sharront és az anyját is, hogy az öngyilkosság a helyes út. Paul bevallotta, hogy ő szúrta el az egészet, amikor rosszul mérte fel a helyzetet. Nem tudom, mi fog még kiderülni, de úgy látszik, a Gyilkosság az Orient expresszen párhuzamod nem is olyan elrugaszkodott. Hogyan jutott eszedbe?

	- Az eredmények magukért beszéltek - felelte Jack. - Ha más nem, a lövedék röppályája nem hagyott kétséget afelől, hogy nem szokványos öngyilkossággal van dolgunk. Másként sehogy sem állt össze a kép, különösen a búcsúlevél előkerülése után.

	- Hát, ezért mindenképpen jár az elismerés - engedte meg Lou -, de akkor se értem, miért kell detektívesdit játszanod ebben a Sue Passero-ügyben. Csak azért mentem bele ebbe az egy napba, mert láttam, hogy készülsz valamire.

	- Így igaz. Azt tervezem, hogy másodszor is beszélek Sue egyik kollégájával, aki nemcsak vele, de Cherine-nel is szoros kapcsolatban állt. Sajnos csak néhány percet tudtunk beszélni, miután felébredt. Éjszakás betegápoló, ezért nappal alszik. Fél hatkor találkozunk. Sokat várok a beszélgetéstől, mert a fickó jól rálát a kórházi folyamatokra.

	- Oké. Hol találkoztok?

	- Ma este is dolgozik, és rögeszmésen fél a késéstől, azé# ragaszkodik hozzá, hogy én menjek az MMK-ba. Viszont a sürgősségin dolgozik, így legalább nem kell betennem a lábam a kórházi tömbbe, ahol nemkívánatos személy vagyok.

	- Legyünk hálásak minden kis kegyelemért - sóhajtott Lou. - Mi a helyzet a ma reggeli ügy toxikológiai elemzésével? Megkaptad már?

	- Még nyolc óra se telt el-nyögött fel Jack. - Uramatyám, te még nálam is türelmetlenebb vagy!

	Néhány további adok-kapok után bontották a vonalat. Miután még így is maradt ideje indulás előtt, Jack nekilátott a munkának, hátha letudhat még egy aktát. Szerencsére már az első néhány preparátum eldöntötte a kérdést, így könnyen elvégezhette a feladatot. Miután végzett ezzel, lekapcsolta a mikroszkópot, felvette kordbársony kabátját, és az alagsor felé indult, hogy magához vegye a kerékpárját. Néhány perccel később már sisakkal a fején és sállal a nyakában ült fel a Trekre, hogy a 30. utcán az Első sugárút felé induljon.

	
30. FEJEZET

	December 8., szerda, 17:04

	Ronnie hirtelen felült. Jack Stapleton felbukkanására várt türelmetlenül az alapjáraton dohogó Cherokeeban, amely most is az Első sugárúton, a 30. utcától délre parkolt - szinte pontosan ugyanazon a helyen, ahonnét aznap reggel megfigyelte a férfit. Délután ötkor látványosan több autó örvénylett körülötte, mint aznap reggel hétkor, s amikor a lámpa pirosra váltott, nemegyszer előfordult, hogy más autók és taxik beálltak mögé, hátha ő is elindul a zöldnél. Amikor nem tette, a sofőrök rátenyereltek a dudára, és vaskos szidalmakat kiáltoztak felé, mielőtt beletörődtek a helyzetbe, és megkerülték.

	Az is megváltozott reggel óta, hogy az eltelt tíz órában besötétedett. Gyökeresen megváltozott a lelkiállapota is - reggel még megmaradhatott higgadt szemlélőnek, de most arra készült, hogy egyszer és mindenkorra megszabaduljon a fenyegetéstől, amit Stapleton jelent a küldetésére nézve. Bizsergető izgalom járta át, egészen hasonló ahhoz, amit akkor érzett, amikor megadta a kegyelemdöfést egy szenvedőnek. Ahogy ott várakozott, felötlött benne, hogy talán már a kereszteződésben el kéne, ütnie ellenlábasát, akinek nyilván ugyanúgy meg kellett állnia a forgalomirányító lámpánál, amikor északnak halad az Első sugárút nyugati oldalán futó kerékpársávban. A várakozás kiszolgáltatottá tette, mégis túlzottan kockázatosnak ítélte a tervet, és elvetette, hogy ennyi szemtanú előtt végezzen vele. Főként úgy, hogy az esti csúcs miatt vélhetően ő is fennakad a következő lámpánál, és ennek következményeit felbecsülni sem tudta.

	- Végre! - mordult fel, amint Jack felbukkant a 30. utcán, és megállt a forgalomirányító lámpánál, pontosan úgy, ahogy ő számított rá. Izgalmában rátaposott néhányszor az üresben hagyott Cherokee gázpedáljára, csak hogy hallja a felpörgő motor dohogását, és tudja, készen áll az összecsapásra. Már korábban átállította a kapcsolót, így a csendesen és pontosan járó motor nem vonta magára a járókelők figyelmét.

	Tisztában volt vele, mostantól rögtönöznie kell, mivel nem tudhatja előre, hogy Stapleton elhagyja-e a biztonságos, de a sugárúthoz hasonlóan túlzsúfolt kerékpársávot, ahol ráadásul nem is egy irányban halad a forgalom. A hangtalanul suhanó elektromos robogók sokszor szem- bementek mindenki mással. Ha Jack ráun erre és kisorol a forgalomba, esélyt kaphat, hogy elüsse, vagy ha nem, még mindig lehúzódhatott mellé, hogy az ablakon át közvetlen közelről lelője. Mivel ezzel a lehetőséggel is számolt, a pisztoly ott várakozott az anyósülésen.

	Miközben a férfi alig négy-öt méterrel előtte tekert, egy közeli kandelábernek hála kivehette arckifejezését. Innét nézve úgy tűnt, mintha mosolygott volna.

	- Vigyorogj csak, te idióta - mormolta maga elé. Nem hitte volna, hogy létezik olyan futóbolond, aki ennyi eszement taxis és fakezű autós közt cikázik a városban, ráadásul egy szál kordkabátban. Az előző héten talán szokatlanul enyhe maradt az idő, de mégiscsak decembert írtak, ami New Yorkban kőkemény téli hónap. A fickónak nincs ki a négy kereke, gondolta, de ajándék lónak ne nézd a fogát. Ha nem lenne megrögzött kerékpáros, nem szabadulhatna meg tőle ilyen könnyen. Hacsak le nem puffantja, amint kilép a házából...

	Amikor végre zöldre váltott a lámpa, beletaposott a gázba, és az araszoló forgalom élére ugrott. Azt tervezte, hogy keresztezi mind az öt sávot, amíg be nem sorolhat a parkoló autók mellé, melyek elválasztják a sugárutat a biciklisávtól, de szinte azonnal lassítania kellett, mivel a kocsik és a buszok csak ráérősen hagyták el a 33. utcai lámpát. Addigra Jack, aki fürgébben mozgott a forgalomnál, már túljutott a 33. utcán.

	Szíve kihagyott egy ütemet. Nem készült fel erre a helyzetre, és nem engedhette, hogy a másik túl messzire elhúzzon. Szóba se kerülhet, hogy előtte érkezzen az MMK-hoz. Ennek elkerülésére durván agresszív vezetési stílust vett fel, és ide-oda cikázott a haladó autók között. Kétségbeesésében rövid időre még a buszsávot is igénybe vette, amiért akár le is meszelhették volna. Hálát adott az égnek, amikor ez nem történt meg. Ugyanígy hálás lehetett a rikító színű sisakért és villogó vörös lámpáért is, melyeknek köszönhetően távolabbról is könnyedén kiszúrta Stapletont. Tíz tömbön belül sikerült felszámolnia az őket elválasztó távolságot, amíg a szeme sarkából meg nem látta a mellette kerekező férfit, de így is ádázabb közelharcot kellett vívnia a csúcs - forgalommal, mint szerette volna.

	Azután, mielőtt észbe kaphatott volna, újabb gond adódott. Az a sáv, amelyikben ő haladt, az ENSZ-épület közelében egy elfelejtett alagút felé tartott, míg Stapleton kerék - pársávja megmaradt a felszínen. Néhány tömbön át, míg a föld alatt haladt, elveszítette szem elől 3 célpontot, s mikor kibukkant az alagútból, sehol sem látta. Abban a reményben, hogy fel tartóztatták a rendőrlámpák, amelyeket ő odalent elkerült, a sugárút bal oldalára sorolt és lassított, amivel ismét csak magára vonta a többi autós haragját. Stapleton végül feltűnt a tükörben, nyomában a bollyal, amit sikeresen kielőzött. Itt a Midtownban mindkét irányban megnőtt az elektromos rolleresek száma, ami csak még nagyobb torlódásokat okozott.

	Az 54. utcára érve Stapleton láthatóan ráunt erre, és hirtelen elhagyta a kerékpársávot, hogy kilőjön a forgalomba. Ő pedig megengedett magának egy elégedett mosolyt, amiért a várakozása beigazolódott. Most, hogy mindketten ugyanazon az úttesten osztoztak, minden rózsásnak tűnt. Le is eresztette az utas felőli ablakot, és ölébe vette a SIG Sauert. Kibiztosította a fegyvert.

	Az 57. utcai lámpánál már csak két autó választotta el Stapletontól, aki a piros alatt kisorolt a kereszteződés szélére. Lüktetni kezdett a pulzusa, ahogy megérezte a kínálkozó lehetőséget, és várta a zöldet. Azt tervezte, hogy kiáll a buszsávba, a célpont mellé manőverezik, és lepuffantja, azután kilő, és egy gyors balkanyarral beleveszik a midtowni forgatagba.

	Sajnos a lámpának egy örökkévalóságba telt átváltani, s mielőtt ez megtörtént volna, egy autóbusz érkezett keletről az 57. utcán, majd fordult északnak a buszsávban. Mire a lámpa végül átváltott, a sáv már lezárult előtte. Nem tehetett mást, várnia kellett, míg Stapleton lendületesen tekerve meg nem előzi a nekilóduló új hullámot, amiben a Queensboro híd felé lejtő útpálya is segített.

	- A francba! - Csalódottságában öklével verte a kormányt. Az az átkozott busz meghiúsította a tervét, mert a Queensboro híd után az Első sugárút jobb kéz felőli sávjában máris feltorlódtak az autók, mielőtt keletnek kanyarodhattak volna az FDR Drive irányába. Csigalassan araszolva és tehetetlen dühvel nézte, ahogy Stapleton a veszteglő autók közt szlalomozott.

	Csak a 64. utcánál tudott kiszabadulni a dugóból. Addigra már nem is látta a férfit, ehhez neki is ide-oda kellett cikáznia az autók közt, sőt áthaladnia néhány piroson. Végül, a 70. utca táján egy vonalba került a célponttal, aki időközben visszatért a bal oldalon haladó kerékpársávba. Mivel az üzletek helyét már kezdték átvenni a lakóházak, az út mentén kevesebb teherautó állt félre, ami az úton haladók és a kerékpárosok dolgát is megkönnyítette.

	Miközben lelassult Stapleton tempójára, megkockáztatott egy sebességmérőre vetett pillantást, és lenyűgözve látta, hogy a férfi stabilan tartja a negyvenes tempót. Ahogy ők ketten északnak haladtak a zöldhullámon át, kezdte megérteni, hogy csak akkor lehet esélye a terv kivitelezésére, ha átsorol a bal oldali sávba, és úgy időzít, hogy ugyanabban a pillanatban érkezzenek a sugárút és egy nyugatra tartó utca kereszteződésébe. Ezen a ponton élesen átvághat a keresztútra, és vagy ő csapja el Stapletont, vagy kissé elébe vág, és tesz róla, hogy ő ütközzék neki az autónak. Ennél a sebességnél mindenképp súlyos és szinte biztosan halálos sérülést szenved, amivel az akció eléri a kitűzött célt.

	Egész testében megfeszült, ahogy sebesen robogtak a 83. utca felé. Gondosan-előkészítette a nemsokára bekövetkező ütközést, és valamelyest növelte a Cherokee sebességét, hogy kicsivel Stapleton elé kerüljön. Az autónak valamivel több utat kell megtennie a fordulás során, hogy az ütközés .a terveknek megfelelően menjen végbe.

	Abban a pillanatban, ahogy a kereszteződéshez értek, élesen balra rántotta a kormányt, és felkészült a sugárirányú erőhatásra, ami azzal fenyegette, hogy kiveti-majd az ülésből. A gumiabroncsok csikorogva tiltakoztak a megterhelés ellen, miközben az egész autó vészesen megbillent, sőt egy pillanatig úgy tűnt, fel is borul. Élesen ellenkező irányba forgatta a kormányt, miközben Stapleton és a kerékpárja épp csak szemvillanásnyi időre, a másodperc törtrészére megjelent előtte.

	A Cherokee megrázkódott, ahogy a kormánnyal birkózva sikerült egyenesbe állnia a 83. utcán parkoló autók mellett. Az ütközés nyomán Stapleton teste a levegőbe emelkedett, majd tompa puffanással a szélvédőre csapódott - ő pedig ösztönösen behúzta a nyakát -, majd jókora vérfoltot hagyott maga után, ahogy jobbra sodródott. Szinte ugyanabban a pillanatban újabb rázkódást érzett és újabb csikorgó hangot hallott, amint a Cherokee eltiporta a kerékpárt, amiből néhány elgörbült és összetört szélszálas acélcsövön kívül nem maradhatott más.

	Beletaposott a fékbe, ezzel csökkentve a nyaktörő tempót, hogy visszanyerje uralmát a jármű felett, és nyugodtabb sebességgel haladjon tovább az úton. Meglepte, mennyire reszket a keze, amikor a szélvédőmosó kapcsolója után nyúlt, hogy lehetőség szerint lemossa az üvegről a vért. A visszapillantóban látta Stapleton kiterült testét a kövezeten, mellette a bicikli torz maradványaival. Mérhetetlen megkönnyebbüléssel töltötte el, hogy a környéken alig látott járókelőket, akik tanúi lehettek a történteknek.

	A Második sugárút környékén tovább lassított, de azért nem állt meg teljesen. Ha a lámpa nem vált zöldre, mire odaér, be fog sorolni a forgalomba, hogy az első lehetőségnél balra forduljon. Mielőbb el akart tűnni a környékről, még ha sikerül is lemosnia a szélvédőről a baleset nyomait, és attól sem kellett tartania, hogy szemtanúk nehezíthetik meg a dolgát. Szerencsére zöld lett, mire a kereszteződéshez ért, így egyenesen továbbhaladhatott. Amikor elért a Harmadik sugárútig és az újabb zöld lámpáig, jobbra kanyarodott, és lassan kezdett ellazulni. Minden olyan gyorsan történt, hogy csak most tudatosult benne, menynyire feszültté vált.

	Miután balra ráfordult egy aránylag csendes és békés lakótömb utcájára, egy ideig a következő sugárút felé tartott, majd lehúzódott egy útszéli tűzcsap mellé, amely fölé utcai lámpa nyúlt ki. Hagyta járni a motort, ahogy kipattant az üvegtisztítóval és papírtörölközővel. Legelőször ellenőrizte a kocsi állapotát. Leszámítva néhány karcolást, amit odahaza a garázsban könnyen orvosolhat egy kis javítófestékkel, nem látott sérüléseket. Megkönnyebbült sóhajjal emelte tekintetét a szélvédőre, és néhány pillantással meggyőződött arról, hogy teljesen tisztának és vértelennek tűnik. Gyorsan körbejárt, hogy lefújja és letörölgesse a lángnyelveket elfedő vízbázisú festéket is.

	Miután szeretett Cherokeeja hellyel-közzel visszanyerte régi fényét, egy pillanatra megállt fülelni. Mentők süvöltő szirénázására számított, de nem hallott semmi ilyesmit. Felötlött benne, hogy Stapleton testét talán még meg sem találták.

	A nyugalom lassan felülkerekedett izgalmán, ahogy kinyitotta a Cherokee hátulját. A magával hozott csavar- húzó segítségével villámgyorsan kicserélte a rendszámtáblát. Amikor ezzel végzett, egy szemetesben hagyta a koszos papírtörlőket és a lejárt rendszámot. Ahogy visszaült a vezetőülésbe, ujjongó örömet érzett. Mintha új nap virradt volna. Most, hogy minden teher lekerült a válláról, mérhetetlenül könnyűnek érezte magát. Csak alig öt percre állt félre, de ezalatt is meggyőződött arról, hogy autója nem szenvedte meg a „balesetet”, s ami éhnél is fontosabb eldöntötte az utolsó dominót is. Sue Passero és Cherine Gardener után immár Jack Stapleton sem jelentett fenyegetést ránézve. Ahogy ráfordult az MMK-ba vezető útra, előrenyújtott jobb kezével megpaskolta a Cherokee műszerfalát.

	- Kösz, haver - hálálkodott. - Halálos csapat vagyunk mi ketten, tudod-e?

	 


31. FEJEZET

	December 8., szerda, 17:49

	Ronnie jókedvében már fütyörészett, amint ropogósán tiszta munkaruhájában kilépett a sürgősségi osztály orvosi pihenőjéből. Kicsit korán érkezett, de ez sem számított. Besétált a váróterembe, és felmérte a helyzetet. A mérsékelt számú páciens átlagos nappali műszakra utalt. Maroknyi nővér és betegfelvételis állt a pult mögött, maga előtt alig féltucatnyi várakozó beteggel, akik valamennyien betartották a Covid-19 idején életbe lépő távolságtartási szabályokat.

	Ahogy a pulthoz közeledett, dr. Carol Sidotit kereste a műszakosok között. Sehol sem látta, ezért közelebb lépett, és utánaérdeklődött.

	- Nem tudom biztosan, hol van - jött a válasz. - Hátul lehet, vagy talán az irodájában.

	A „hátul” az ügyeletes sürgősségi főorvos munkahelyét jelölte, közvetlen a biztonsági szolgálat irodája mellett. Ronnie csak futtában és abban a hitben kopogtatta meg az ajtót, hogy egy akut ellátóhely főorvosának nincs ideje a helyén ücsörögnie - ezért is lepődött meg, amikor dr. Sidoti arra biztatta, hogy lépjen be. Ronnie épp már el is távolodott, ezért vissza kellett fordulnia. Amikor bekukkantott a résnyire nyitott ajtón, monitorja mögött találta a vékony és szívós dr. Sidotit.

	- Hé, Ronnie - köszöntötte Carol. - Korán jöttél. Neked nincs életed?

	Elnevette magát.

	- Nekem az MMK az életem.

	- Veled érzek - sóhajtott fel Carol. - Különösen ebben a rohadt járványban. Nem tudom, vége lesz-e valaha.

	- Hogy fest az éjszaka? - érdeklődött Ronnie. - Készül valami a sebészeten, amiről tudnom kéne? Hogy áll az ágykihasználás? - Sokszor az éjszakai betegápolók főnökének kellett helyet keresnie a sürgősségi esetek számára, ha kezdték kimeríteni a kórházi kapacitást. Ronnie mindig ezt tartotta a legnehezebb feladatának. Elvben felhívhatta volna az ágygazdálkodási menedzsert, de szívesebben tájékozódott közvetlenül a sürgősségin, mivel a járvány egyik kihatásaként sokszor a folyosók is megteltek ágyra vagy PCR-teszt- eredményre várakozó páciensekkel.

	- Egyelőre nincs gond az ágyakkal. Amennyire tudom, a sebészeten sincs semmi, de - és ez egy nagy kövér de - ez hamarosan megváltozhat. Úgy tudom, a mentő éppen ide tart egy súlyos biciklisbaleset áldozatával.

	- Tényleg? - Ronnie alig észlelhetően összerezzent a felismeréstől, hogy a balesetet szenvedett kerékpáros alighanem Jack Stapleton, aki így sajnálatos módon még életben van. Arra számított, hogy egyenesen átgázol rajta az autóval, nem pedig katapultként kilövi az égre, de mikor belecsapódott a szélvédőjébe, úgy gondolta, hogy ezzel együtt sikerült elérnie a célját. Felnyögött magában, de ugyanúgy az is belé villant, milyen hálás lehet, amiért az a mentő az MMK sürgősségi osztálya felé tart? Ha a fickó valami csoda folytán túlélte az összeütközést, az ő páciense lesz, így könnyedén befejezheti, amit elkezdett. - Mennyire súlyos az eset?

	- Amennyire tudom, eléggé - felelte Carol. - Az életjelek megvannak, de a páciens súlyos fejsérülést szenvedett, és eszméletlen. A jobb lábszára szilánkosra tört, és talán a csípője is. 

	- Hát, akkor aligha kerüli el a sebészetet. Amint felérek, ránézek, hány szabad ágy van az ortopédián.

	- Ha engem kérdezel, az idegsebészeten fog kikötni, bár a trauma jellegéből ítélve az is lehet, hogy a sebészeti intenzíven.

	- Egyetértek - bólintott Ronnie. - Férfi beteg?

	- A mentős mintha azt mondta volna. A súlyos kerékpárbalesetek áldozatai jellemzően férfiak, de azért nem vagyok benne száz százalékig biztos.

	- Azt hallottad, hol történt a baleset?

	- Igen, az Első sugárút és a Harmincnyolcadik kereszteződésében. Miért kérded?

	- Csak úgy - vont vállat Ronnie. A helyszín alapján a páciens nem lehet más, csak Jack Stapleton. Amilyen émelyítő reccsenéssel becsapódott a szélvédőjébe, nem győzött csodálkozni azon, hogy még lélegzik. Mint egy macska, akinek kilenc élete van.

	- Mindjárt végzek - biccentett Carol a monitor felé.

	- Persze - bólintott Ronnie. - Bocs a zavarásért. Megyek és megnézem, tehetek-e bármit a páciensért, ha szükség lenne rá.

	- Ahogy gondolod.

	Ronnie visszatért a sürgősségire, és bedugta fejét a legközelebbi 1-es szintű traumakezelőbe. A sötétben és csalóka csendben csúcstechnológiás eszközök pihentek két bevetés közt. Tudta, hogy mindez hamar és drasztikusan meg fog változni, sőt azt is, hogy addig már csak percek maradnak. Míg tekintetével végigpásztázott a kezelőn, a távolból máris meghallotta a sziréna jajveszékelését. Ahogy fülelt, hangereje kitartóan fokozódott.

	Elsietett a folyosón, és kitekintett a sürgősségi hátsó kapuján, ami elé nemsokára bekanyarodott a rohammentő. A szirénaszó el is halt, amint az imént még száguldó autó berobbant a színre, majd egy fürge Y forduló után rátolatott a fogadóállomásra. Még meg sem állt teljesen, máris felpattantak a hátsó ajtók, hogy a két mentőorvos kirontson rajtuk. Szótlanul és pillanatnyi habozás nélkül vonták ki a guruló ágyat, rajta a leszíjazott pácienssel, s amint felemelték, már szét is csapták a lengőajtót. Amikor az ágy egy vonalba került vele, Ronnie lenézett a páciens arcára. Amint várta, Jack Stapleton feküdt előtte. Könnyedén ráismert, a jobb arcán, behunyt szeme alatt húzódó kiterjedt horzsolás ellenére is. Ruhái zömét mostanra levágták róla. Nyakát magas körgallér övezte, jobb lábát felfújható sínbe fogták. Beszakadt neonzöld sisakjának roncsai az ágy végében hevertek.

	A mentősök sietve végigtolták az ágyat a folyosón, be a vizsgálóba, ahova az imént benézett. Követte őket. Máris égtek a lámpák, és felsorakoztak a védőruhát viselő nővérek. Tökéletes összhangban csatolták ki és helyezték át a pácienst a vizsgáló közepén álló ágyra. Carol Sidoti és a többi orvos besietett, hogy az EKG, a vérnyomásmérő és a pulzoximéter segítségével nekilássanak az általános állapotfelmérésnek. Ezzel egy időben a mentősök elmondták, mit végeztek a helyszínen és útközben, míg egyikük átadta Stapleton tárcáját a sürgősségi szociális munkatársainak, akik gondoskodtak róla, hogy a rendőrség értesítse a legközelebbi hozzátartozót. A szükséges műtéti beavatkozásokhoz láthatóan elkel majd az engedélye.

	Ronnie hasznossá tette magát a nagy átmérőjű katéterrel, és bekötött egy infúziót a szemközti oldalon, átellenben a mentősökével. A helyiségben mindenki ismerte őt, és jól tudta, hogy a Haditengerészetnél elsajátította a harctéri sebesülések kezelését, így a legkevésbé sem lepődött meg a jelenlétén. Ronnie a maga részéről egy szakszerűen bekötött infúziót akart, miután máris előre gondolkodott, és a módot kereste, hogy Stapleton semmiképp se élje túl a kórházat. Abban a tudatban, hogy gyors és halálbiztos megoldás kell, az intravénás kálium-klorid mellett döntött, amit még aznap este be kell adnia - függetlenül attól, hogy Stapleton az ortopédián, az idegsebészeten vagy az intenzíven köt-e ki.

	Számos alkalommal eredményesen használta a kálium-kloridot, ami azonnali szívmegállást okoz, hacsak a folyamatot nem fordítják vissza haladéktalanul egy különleges semlegesítőszerrel, a nátrium-hidrogén-karbonáttal, de erre szinte sosem került sor, miután senki sem gyanakodott hiperkalémiára, azaz a túl sok kálium jelenlétére, legfeljebb krónikus vesebetegség és az Addison-kórnak nevezett endokrin-rendellenesség esetén. Érdekes módon öt hónappal korábban is kálium-kloridot használt, mielőtt akaratlanul is ráripakodott a nyeretlen rezidensekre, hogy használjanak nátrium-hidrogén-karbonátot. Ezzel megmentette a pácienst, legalábbis a következő éjszakáig, amikor orvosolta a tévedést, és túladagolt egy másik holtbiztos szert a páciensnek felírt digoxint.

	Mire bekötötte az infúziót, megállapítást nyert, hogy a páciens állapota stabil, ezért elérkezett az idő, hogy előzetes röntgenfelvételeket készítsenek a koponyáról, a jobb csípőről és a jobb alsó lábszárról. Mindenki kiözönlött a vizsgálóból, hogy helyet adjon a röntgentechnikusnak. Mielőtt távozott, Ronnie alaposabban is megvizsgálta a sisakot, és vegyes érzelmekkel gondolt arra, hogy ez tartotta életben áldozatát. Az egyik mentős felfigyelt rá.

	- Muszáj volt elhoznunk - szólította meg. - Ha bárki megkérdőjelezné a hasznosságát, elég csak egy pillantást vetnie erre. A sérülésekből ítélve a fickó egyenest a fején landolt.

	- Nagyon úgy fest - értett egyet Ronnie. Magában elátkozta a rohadt sisakot, melynek köszönhetően most itt a kórházban kell elvégeznie a munkát. A baleset miatt Jack Stapletont mindenhogyan felboncolják - ez ellen semmit sem tehet -, ugyanakkor a nátrium-klorid csak azért is tökéletes eszköz lehet a kezében, mert nagy valószínűséggel a halottszemle sem mutatja ki. Nem is aggódott túlzottan. Legfeljebb az okozhat problémát, hogy az intravénásán beadott nátrium-klorid szinte azonnal kifejti áldásos hatását, ezért gondosan meg kell választania az időt és a körülményeket. Miután épp elég tapasztalatot szerzett ezen a téren, jól ismerte a vonatkozó procedúrát. Azzal is számolnia kell, hogy Jacket minden bizonnyal a sebészet intenzív osztályára viszik, ahol nemcsak nyitott egyszemélyes kórterembe kerülnek a páciensek, de jobban oda is figyelnek rájuk.

	 


32. FEJEZET

	December 8., szerda, 18:25

	Cheryl Stanford a bevett protokoll ellenére élesen bekopott az ajtón, amit azután ki is tárt, mielőtt még Laurie-nak esélye lett volna válaszolni. Épp végzett volna egy újabb megbeszéléssel, amelyet helyettesével, George Fontworthszel folytatott - és amelyet így durván félbeszakítottak.

	- Mi az, Cheryl? - ráncolta bosszúsan a homlokát, ahogy titkárnőjéhez fordult, akiről azt hitte, már rég hazament. Ő maga is alig várta, hogy végezzenek, és elindulhasson végre. Szívesebben ért haza hatra, mint hétre, hogy eltölthessen egy kis időt a gyerekeivel, de ez egyre valószínűtlenebbnek tűnt.

	- Hívás az egyesen - jelentette be Cheryl.

	- Csak hagyjon üzenetet, Cheryl! Akárki is az, ráér holnap reggelig.

	- Nem hinném, Laurie - rázta a fejét Chery. - Szerintem beszéljen vele. A Manhattan Memóriái Kórház sürgősségi osztályáról keresi, és haladéktalanul beszélni akar magával.

	- De miről? - kérdezte Laurie, miközben a szíve máris kihagyott egy ütemet, mintha előre sejtené, mi lesz a válasz, csak még önmagának sem akarná beismerni.

	- Attól tartok, Jackről - igazolta Cheryl a félelmeit. - Balesetet szenvedett.

	- Szent ég! - Laurie-nak hirtelen elállt a lélegzete. Felvont szemöldökkel kapta a tekintetét George felé, mintha csodálatos módon közbeavatkozhatna Jack érdekében, azután kapkodva felvette a telefont, lenyomta az egyes vonal gombját, és ideges hangon bejelentkezett.

	- Laurie Montgomery? - kérdezte egy kellemes hang.

	- Igen. Mi történt?

	- Az ön férje John Stapleton?

	- Igen! Jól van?

	- Jelenleg is zajlik a vizsgálat. Kerékpárbalesetet szenvedett, és sebészi beavatkozásra lesz szükség. Szeretnénk, ha minél előbb be tudna fáradni a sürgősségi osztályra.

	- Azonnal indulok - rebegte Laurie -, de jól van?

	- Mint mondtam, a vizsgálat jelenleg is zajlik. Mire ideér, bizonyára többet fogunk tudni, és beszélhet az orvosaival is. Mit gondol, mennyi időn belül ér ide?

	- Húsz-harminc perc - vágta rá Laurie.

	- Rendben. Az én nevem Pamela Harrison. Szociális munkás vagyok. Személyesen engem keressen.

	- Köszönöm. Ott leszek, amint tudok.

	Visszaejtette a kagylót a helyére, és újra George-hoz fordult. Félelmében és haragjában egy pillanatig nem talált szavakat sem.

	- A francba! - csattant fel végül. - Évek óta ettől rettegek!

	- Hogy van? - érdeklődött George.

	- Nem árulta el, vagy talán ő sem tudja. Szociális munkás, nem orvos vagy nővér. A lényeg, hogy mielőbb az MMK-ba kell mennem, de' mielőtt megtenném, hivatalosan is szeretném megkérni, hogy vegye át az I.OI vezetését. Sejtelmem sincs, mi vár rám, hogy meddig tart ez az egész, de nem akarok ott is az intézet miatt aggódni. Számíthatok magára?

	- Természetesen - bólintott George.

	- Kérem, értesítse a diszpécsert és akit csak lehet.

	- Hogyne, intézek mindent. Sok szerencsét, és a cég miatt egy percig se aggódjon. Rajta leszek mindenen.

	- Köszönöm. - Laurie visszafordult Cherylhez. - Kéne egy fuvar a Manhattan Memória! Kórházba.

	Cherly eltűnt, míg Laurie a télikabátjával küszködött. George felsegítette rá.

	- Majd’ belekékültem, annyit papoltam Jacknek, hogy egyszer ez lesz a vége - mormolta Laurie maga elé. - Persze hiába könyörögtem neki. Most is csak abban reménykedhetek, hogy talán nem olyan szörnyű, mint gondolom.

	- Biztosan rendbe jön - próbálta vigasztalni George. - Senkit sem ismerek, aki különb fizikai állapotban lenne, és nyilván jobban tud biciklizni, mint bárki más.

	- Én is csak ebben bízom - értett egyet Laurie.

	Öt perccel később beült egy Uberbe, és útnak is indult. Öröm az ürömben, hogy lassan hét óra lett, kezdett lecsengeni a csúcs, így jó időt futottak észak felé. A kocsiban töltött időt arra használta, hogy hazatelefonált. Beszélt Caitlinnel és az anyjával, akikkel tudatta, hogy csak későre várható, és jelenleg épp úton van az MMK sürgősségi osztálya felé, miután Jack kerékpárbalesetet szenvedett. Semmit sem tudott a férje állapotáról, mégis igyekezett éppoly derűlátónak tűnni, mint az imént George, bár megnehezítette a dolgát, hogy törvényszéki patológusként túlságosan sok kerékpárbalesetet látott. JJ-vel is beszélt, és elnézést kért tőle, amiért valószínűleg nem lehet ott, hogy lefektesse. Annyit neki is elárult, hogy az apja kórházba került, mert elesett a bringájával, ezért össze kell foldozni.

	Amint a kocsi beállt a sürgősségi bejáratához, kipattant belőle, és felrohant a rövid lépcsősoron, majd berontott az üvegajtón. Elfogadta és kapkodva felvette a felé kínált Covid-maszkot. Ahelyett, hogy beállt volna a betegfelvételnél kígyózó sorok valamelyikébe, egyenesen a pulthoz lépett, és erélyes hangon Pamela Harrisont kérte.

	- Én vagyok Pamela Harrison - bukkant fel egy fiatal nő. Laurie szemében inkább tűnt középiskolásnak, mint végzett diplomás szociális munkásnak.

	Kifúlt hangon mutatkozott be neki.

	- A, igen - bólintott Pamela. - Dr. Sidoti szeretne szót váltani önnel. - A nő minden további nélkül kilépett a pult mögül, és intett neki, hogy kövesse. Miután áthaladtak a sürgősségi azon részén, ahol az ambuláns betegek életjeleit mérték fel, mielőtt visszaengedik őket a váróba, Pamela egyenesen az 1-es traumás vizsgálóhoz vezette Laurie-t, ahol Jack feküdt.

	- Ha megkérném, várakozna itt egy kicsit? - kérdezte a helyiség előtt.

	- Hogyne. - Laurie kisebb tömeget látott örvényleni a középütt álló vizsgálóasztal körül. Feltételezte, hogy Jack köti le a figyelmüket, bár az ajtóból egyetlen porcikáját sem láthatta. A falba ágyazott kijelzőkön röntgenképek és életjelek villództak, de a részleteket nem tudta kivenni. Megnyugtató módon szabályos és kitartó csipogás töltötte be a vizsgálót. Miután nem érzékelt különösebb feszültséget, és őt is ideengedték, most először érezte úgy, hogy nem alaptalan a derűlátása.

	Nézte, ahogy a szociális munkás megkopogtatta a vizsgáló közepén álló egyik alak vállát. Amikor az alak elfordult, Pamela az ő irányába mutatott. A nő, akinek nádszálvékony alakját a védőruházat sem leplezhette, kimérten bólintott, és kivált a csoportból, hogy egyenesen odasiessen hozzá.

	- Dr. Carol Sidoti vagyok - mutatkozott be. - Ha jól értem, ön dr. Laurie Montgomery, dr. John Stapleton felesége.

	- Így igaz - bólintott Laurie. - Hogy van Jack?

	- Örömmel mondhatom, hogy az életjelei stabilak. Ugyanakkor azt sem titkolhatom el, hogy súlyos traumát és agyrázkódást szenvedett, emiatt mostanáig nem nyerte vissza az eszméletét. Emellett szilánkosra tört a szárkapocs- csontja, és eltört a csípőcsontja is, viszont az eddigiek alapján nem sérült meg a gerince, sem valamelyik létfontosságú belső szerve.

	- Mit lehet tudni a fejsérülések kiterjedtségéről? - Laurie elnézett a sürgősségi orvosa mellett, és azt kívánta, bár odasiethetne és maga vizsgálhatná meg Jacket.

	- A hordozható röntgen nem olyan alapos, mint a képalkotó központ, de egyelőre nem látni koponyatörést. Nemsokára konzultálunk egy neurológussal, addig is az ortopédiai konzultáció zajlik.

	- Én is orvos vagyok - jelezte Laurie. - Törvényszéki patológus egész pontosan.

	- Igen, hallottam. Ami azt illeti, tudom, hogy ön a New York-i Igazságügyi Orvostani Intézet vezetője. Örülök, hogy megismerhetem, bár sajnálom, hogy éppen ilyen körülmények között. Ha jól tudom, a páciens is törvényszéki patológus...

	- Így igaz _ bólintott Laurie. - Bámulatos, mennyire tájékozott.

	- Nagyon jók a szociális munkásaink.

	- Szeretném látni a férjem. - Laurie újra befúrta tekintetét az asztal körül nyüzsgő csoportba.

	- Természetesen. - Carol elfordult, és előrement. Felemelte a hangját - Elnézést mindenkitől, de ő itt dr. Montgomery, a páciens felesége.

	A sürgősségi nővérei utat nyitottak, hogy átengedjék Laurie-t a vizsgálóasztalhoz. Első pillantásra Jack állapota nem tűnt olyan szörnyűnek, mint várta. Más rendellenesség nem is ötlött a szemébe, csak a horzsolások az arc jobb oldalán és a jobb lábát rögzítő pneumatikus sín. Ezt leszámítva és egészséges arcszínéből ítélve akár alhatott is volna. Mindkét karjából infúziós csövek álltak ki.

	- Ő itt Henry Thomas - mutatott Carol az asztal szemközti oldalán álló férfira, aki láthatóan kulcsfontosságú szerepet játszott a trauma ellátásában. A rövid ujjú műtősruha alól izmos és mérsékelten szőrös férfikar látszott ki, míg az arcot védőmaszk és sapka fedte. - Ő vezeti az ortopédiai traumaosztályt. Szerencse, hogy ilyen hamar elértük. Épp végzett egy másik esettel, amikor behozták a férjét, így azonnal rendelkezésre állt.

	Laurie és Henry udvariasan köszöntötte egymást, mielőtt utóbbi rátért a lényegre.

	- Amint az idegsebész rábólint, a férjén műtéti beavatkozást kell végeznünk. Mindkét törést belsőleg kell stabilizálnunk. Ami a csípőt illeti, a páciens életkorának figyelembevételével szóba kerülhet a protézis alkalmazása, bár személy szerint én a stabilizálás híve vagyok, amennyiben nincs túl nagy elmozdulás - amit az eddigi röntgenfelvételek megerősítenek -, vagy nem kerül veszélybe a combnyak vérellátása. Meg persze akkor, ha a csontminőség ezt lehetővé teszi, bár amennyire látom, a férje aktív életet él.

	- Kicsit talán túlságosan is - erősítette meg Laurie. - Hadd kérdezzek valamit. Ön szerint lenne értelme átszállítani az NYU sebészetére? Néhány éve ott műtötték, és nagyon jó tapasztalatokat szereztem. - Nem tervezte el előre, hogy felteszi ezt a kérdést. Csak akkor ötlött fel benne, amikor felmérte Jack általános állapotát. Túlhajszolt agyában hirtelen egészen új jelentést kapott Sue Passero halála és mindaz, amit Jack a kórházi sorozatgyilkosról mesélt.

	Henry egy pillanatra elgondolkodott. Láthatóan ő sem számított a kérdésre. Megköszörülte a torkát, ami időt adott neki a gondolkodásra, és hogy túltegye magát a felvetés miatt érzett sértődöttségén.

	- Ha engem kérdez, én nem javasolnám - felelt végül. - Véleményem szerint ezzel szükségtelen és elfogadhatatlan kockázatnak tennénk ki, különösen annak fényében, hogy nincs eszméleténél. Különben sem hinném, hogy lenne értelme halogatni a törések ellátását.

	- Értem. - Laurie kicsit szégyenkezett, amiért egyáltalán előállt ezzel. - Hogyan döntik el, mihez kezdenek a csípőjével?

	- Úgy vélem, lesz alkalmam meghozni ezt a döntést, ha a műtőben közelebbről is megvizsgálhatom a sérülést. A csontminőség és a vérellátás tekintetében is.

	- Értem - ismételte meg Laurie. Kicsit még mindig feszengett, amiért előhozakodott az átszállítás ötletével, ráadásul egy kórházi sorozatgyilkos miatt. Határozottan emlékezett rá, hogy Jack szerint a kórházi halálozási ráta csökkenő tendenciát mutatott, ami aligha csengett egybe a sorozatgyilkossal kapcsolatos elmélettel. Különben is, tűnődött el, mi oka lenne egy sorozatgyilkosnak eltenni láb alól Jacket? Erről az is eszébe jutott, hogy épp ma délután készült átbeszélni valakivel Sue gyanúját.

	- Elnézést, dr. Montgomery - szakította Pamela félbe a gondolatmenetet. - Ha egyelőre végzett, lenne szíves követni? Alá kellene írni a betegfelvételi lapot és a beleegyező nyilatkozatokat.

	- Hogyne. - Mielőtt követte volna Pamelát, még visszafordult Henryhez. - Köszönöm, hogy gondoskodik a férjemről és ellátja a sérüléseit.

	- Nincs mit - felelte Henry.

	- Alig várom, hogy megtudjam, pontosan mit talált. - Azzal Carol felé fordult. - Mindenkinek köszönöm az erőfeszítését. Nagyon hálás vagyok az egész csapatnak. És várom a neurológiai konzultáció eredményét.

	- Természetesen. Az én műszakom hétkor lejár, de a váltótársam, dr. Vega tájékoztatni fogja.

	- Nos, még egyszer köszönök mindent. - Laurie megfordult, és Pamela nyomában távozott a vizsgálóból.

	
33. FEJEZET

	December 8., szerda, 20:15

	- Laurie? - kérdezte tőle egy simogatóan dallamos hang. A sürgősségi várójában ült, amely ilyenkor, az esti csúcs levonulása után már kevésbé tűnt forgalmasnak. Épp a leveleit olvasta a mobilján, amikor meghallotta a nevét, és felnézve szemközt találta magát egy nővel, aki teljes személyi védőfelszerelést viselt, beleértve az arcpajzsot is. - Én vagyok az.

	Laurie felállt, míg Colleen Benn levette a maszkját. A két nő melegen köszöntötte egymást.

	- Kösz, hogy lejöttél - hálálkodott Laurie.

	Miután aláírta Jack betegfelvételi iratait, visszavonult a váróba, és ahogy sikerült lenyugodnia, eszébe jutott az egyik kórházi dolgozó, akit még Sue Passero mutatott be neki mint kollégáját és közeli barátját. Colleen mindig előzékenyen bánt vele, ezért eszébe jutott, hogy a központos talán rácsipoghatna, hátha bent van éppen. Kellemes meglepetésére néhány perc elteltével fel is hívta a mobilján.

	- Te meg mi a csudát keresel itt? - Colleen körbemutatott a várón, mielőtt lehuppant a szomszédos székre.

	- Van egy éretlen férjem, aki ragaszkodik hozzá, hogy mindenhová biciklivel menjen, és ma délután borult egy nagyot.

	- Ember - csóválta a fejét Colleen. - A férfiak nagyra nőtt pólyások. Na és hogy viselte?

	- Egész jól, hála az égnek, csak eszméletlen az agyrázkódástól, és annyira eltörte a jobb lábát, hogy meg kell operálni. Az idegsebész szakvéleményére várnak, mielőtt betolják a műtőbe.

	- Azért ez nem túl jó. Részvétem.

	- Azt hajtogatom magamban, hogy lehetne rosszabb is. Mondd csak, veled mi van?

	- Elvagyok. Itt se túl jó, hála a járványnak. Annyi műszakot sóznak a nyakamba, hogy már azt várom, a kölykeim mikor néznek betörőnek. Szó szerint itt élek. Ha haza is jutok, le kell vetkőznöm a garázsban, aztán lezuhanyoznom a vendégszobában.

	- Képzelem - sóhajtott Laurie. - Minden terhet ti viseltek itt a frontvonalon. Ne hidd, hogy nem vagyunk érte hálásak.

	- Nyilván nektek is van épp elég bajotok...

	- Ahogy mondod. Ha már bajoknál tartunk, gondolom, te is hallottál Sue Passero haláláról.

	- Jaj, igen. Súlyos tragédia az egész kórház számára. Még most sem tudom elhinni. Nem ismertem nála egészségesebb és tevékenyebb embert. Lesokkolt a halála.

	- Gyakran beszéltetek?

	- Majd’ mindennap, már ha épp nem éjszakáztam, mint ezen a héten végig. Tudod, még ilyenkor is felhívogatott. Gyakran én gondoskodtam az intenzíven fekvő betegeiről. Tényleg mindent elkövetett az érdekükben.

	- Véletlenül nem említett mostanában olyasmit, hogy egy kórházi sorozatgyilkos lehet az MMK-ban?

	- Egy kórházi sorozatgyilkos? Mármint valaki, aki szándékosan végez a betegekkel?      •

	- Pontosan.

	- Ez aztán a fura kérdés.

	- Sajnos nem olyan fura, mint ahogy hangzik. Tizenkét éve is dolgozott itt egy sorozatgyilkos. Az egyik nővér, akit busásan megfizettek azért, hogy tegye el láb alól az operáción átesett pácienseket.

	- Szent isten, ez komoly? Nem gondoltam volna. Az biztos, hogy tőled hallok róla először.

	- Mit mondjak, nem lep meg. Gondolhatod, az ilyesmi hogyan befolyásolja egy kórház megítélését. Alig pattant ki a sztori, máris minden létező módon próbálták eltussolni. Láthatóan nem sikertelenül. Én is csak azért hozom fel, mert a férjem szerint Sue nemrég találkozott egy statisztikával, ami szerint lehet itt egy újabb sorozatgyilkos.

	- Ha Sue aggódott is emiatt, nekem soha nem említette - rázta meg a fejét Colleen. - Azért remélem, hogy tévedett...

	- Elnézést - hallatszott egy hang. - Ön dr. Montgomery?

	Laurie és Colleen egyszerre kapta fel tekintetét a fehér orvosi köpenyt és védőmaszkot viselő férfira, akinek egyik zsebéből apró kalapács kandikált ki. Laurie bólintott.

	- Én dr. Fredericks vagyok, a neurológus szakkonzultáns. Megvizsgáltam dr. Stapletont. Agyrázkódást szenvedett, és továbbra sincs eszméleténél, ugyanakkor jó hír, hogy a számítógépes tomográfia szerint az agy sértetlen, és a neurológiai vizsgálat szerint jól reagál a stimulusokra, ami biztató jel. A sürgősségi ortopédiai sebészet zöld utat kapott a törések stabilizálásához, így a pácienst épp most szállítják át a műtőbe. Kérték, mondjam meg, hogy dr. Thomas a rendelkezésére fog állni, amint végez az operációval.

	- Köszönöm - bólintott Laurie.

	- Nagyon szívesen. Van esetleg bármilyen kérdése?

	Laurie elgondolkodott, aztán afelől érdeklődött, meddig maradhat még öntudatlan Jack.

	- Nehéz megmondani - válaszolt az orvos -, de mint mondtam, a neurológiai vizsgálat eredménye biztató, működnek a reflexei, és jól reagál az ingerekre. Bizakodó vagyok. Ha találgatnom kéne, azt mondanám, tizenkét-huszonnégy óra múlva talán magához tér, de ez tényleg csak becslés. Még valami?

	- Egyelőre nincs.

	- Ha bármi eszébe jutna, megtalál. A műtét után még benézek a pácienshez.

	- Köszönöm.

	Az orvos bólintott, elfordult és visszaindult a sürgősségi vizsgálók felé.

	- Úgy legyen - sóhajtott fel Laurie, mielőtt visszafordult Colleenhoz.

	- Szerintem ez jó hír - tartotta benne a lelket Colleen. - Meglátod, nemsokára rendbe jön. Minden könnyebb lesz, miután elvégzik a műtétet. Mit tervezel a várakozás idejére?

	- Nem sokat - vonta meg a vállát Laurie. - Gondolom, majd itt ücsörgők és e-maileket olvasok. Tartok tőle, hogy hosszú éjszaka áll előttem. Tényleg rajta kell tartanom a szemem Jacken, amíg halvány esélye is van annak, hogy a kórházi sorozatgyilkos létezik. Amint lehetséges, át akarom vitetni máshová.

	- Miért nem mész át á sebészeti pihenőbe? - vetette fel Colleen. - Ilyenkor szinte teljesen néptelen, biztosan találsz egy csendes zugot. Mogyoróvajas keksz és kávé is van. Ettél mostanában valamit?

	- Nem, de kicsit sem vagyok éhes.

	- Akkor is. Csak jo6b lenne ott, mint a sürgősségin, a betegek közt, akik minden apró-cseprő bajukkal idejárnak, nem?

	- Ezzel nehéz lenne vitába szállni.

	- Akkor menjünk. - Colleen felállt a székéből. - Nincs messze. Én szinte az egész éjszakát a sebészeti intenzíven töltöm, ami nincs messze a pihenőtől. Majd beugróm, és rád nézek, mi van veled.

	- Rendben. Akkor élek a lehetőséggel, és hálásan köszönöm.

	Már felfelé utaztak a lifttel, amikor még valami eszébe jutott Colleennak.

	- Ha már hosszabb ideig maradsz, és rajta akarod tartani a szemed Jacken, miért nem húzol te is műtősruhát? Nemcsak kényelmesebb lenne, de a nővérek így gond nélkül beengednek majd az intenzív osztályra, ahová Jack a posztoperatív őrző után kerül. A sebészeti pihenő másik nagy előnye, hogy lehet egy egész öltözőszekrényed. Még le is zuhanyozhatsz, ha szeretnél.

	- Hát, ebbe még nem gondoltam bele, de egész jól hangzik. Mintha újra rezidens lennék.

	- Ez most jó vagy rossz?

	- Egyértelműen jó. - Laurie még egy halvány mosolyt is kipréselt magából.

	Húsz perccel később már műtősruhában és fehér orvosi köpenyben ült az amúgy néptelen sebészeti pihenőben, maga előtt egy csésze kávéval és néhány csomag bontatlan mogyoróvajas keksszel. Miután Colleen körbevezette a pihenőn és az öltözőn, visszavonult az intenzív osztályra azzal az ígérettel, hogy rendszeres időközönként ránéz. A mobilszámát is odaadta arra az esetre, ha kapcsolatba kívánna lépni vele.

	Miután elhelyezkedett, legelőször is hazatelefonált. Remélte, hogy eléri Caitlint, de ő már lefektette Emmát, és visszavonult a lakásába, így az anyja vette fel. Nem akarta, hogy ő is nyugtalankodjon, azért csak annyit árult el neki, hogy Jack biciklibalesetet szenvedett, helyre kell rakni a lábszárát, és erre az időre ő is mellette marad. Bár Dorothy feltett pár kérdést Jack állapotáról, a hangján hallhatta, hogy jobban érdekli az, amit éppen néz a tévében. Rövidre is zárta a beszélgetést és anyja panaszáradatát, amiért Jack nem képes felnőni és ragaszkodik hozzá, hogy mindenhová biciklivel menjen. Ezután váltott néhány szót JJ-vel is, akit szintén jobban érdekelt a házi feladata, hogy utána tovább számítógépezhessen. Láthatóan egyiküket sem zaklatta fel, hogy Jack kórházba került, amit Laurie nem is bánt.

	Miután letudta az otthoni kötelező kört, azt tette, ami azóta fel-felbukkant a fejében, hogy hallott Jack balesetéről megcsörgette Lout. Míg a hívás átment, remélte, hogy nem zavar meg semmi fontost. Mindig vonakodott este keresni Lout, akinek ilyenkor és kora hajnalban akadt a legtöbb dolga. Amint a férfi felvette, megkérdezte tőle, hogy tudnak-e beszélni, vagy inkább telefonáljon később.

	- Most hívtak egy emberöléshez, de azért van pár percem - felelte Lou. - Mi az?

	- Jacknek súlyos biciklibalesete volt.

	- Atya-gatya! - nyögött fel Lou. - Hogy van?

	- Lehetne rosszabbul is - nyugtatta meg Laurie -, de attól még nem túl fényes a helyzet. Kómába esett az agyrázkódástól, bár a neurológus bizakodó, és azt mondja, legkésőbb egy napon belül magához térhet. A koponyája szerencsére nem tört el. Épp most műtik, hogy helyre tegyék a jobb lábát.

	- Ez tényleg nem túl fényes. A balesetről mit lehet tudni?

	- Részemről semmit.

	- Azt sem, hol történt?

	- Mondták, de már nem emlékszem. Valahol az Upper East Side-on, az MMK-tól nem messze.

	- Akkor az a tizenkilencedik kerület. Rájuk csörgők, és visszahívlak, amint tudok valamit.

	Mielőtt válaszolhatott volna neki, Lou letette. Megvonta a vállát. Nem igazán értette, mit számítanak a baleset körülményei. Amennyire ő látta, nem változtatnak semmin, és nem is ezért hívta fel Lout. Félretette a telefonját, kézbe vett egy mogyoróvajas kekszcsomagot, és felnyitotta. Őt is meglepte a hirtelen rátörő éhség.

	Két harapás után megcsörrent a telefonja. Lou hívta vissza.

	- A legnagyobb csúcsban történt az Első sugárút és a Harmincnyolcadik utca sarkán, még sincs egyetlen szemtanú - hadarta. - Ilyen is csak New Yorkban van. Mindegy, a lényeg, hogy cserbenhagyás. A bicikli totál kész van, mintha egy dömperrel mentek volna át rajta...

	- Lényegtelen - szakította félbe a férfit. - Most aligha segít az orvosoknak, ha pontosan tudják, mi történt, és ki a felelős. Különben is, amilyen gyorsan száguldozott, nem kellett másik jármű ahhoz, hogy így taccsra tegye magát. Nem is erről akartam beszélni veled, hanem a kórházi sorozatgyilkosról. Szerinted tényleg létezik? Miután most Jack- ből is páciens lett, érthető módon nyugtalanít a dolog.

	- A kórházi sorozatgyilkosról? - kérdezte Lou tapintható értetlenséggel. - Gőzöm sincs, miről beszélsz.

	- A kórházi sorozatgyilkosról, aki miatt Sue is aggódott - magyarázta Laurie. - Akiről Jack attól a nővértől hallott, akit ma reggel együtt boncoltatok. Aki egy bizottságban dolgozott Sue-val...

	- Jack egy kukkot nem szólt semmilyen sorozatgyilkosról - jelentette ki Lou.

	- Ez komoly? - lepődött meg Laurie. - Nehéz elhinni. Azt mondta, beavatott mindenbe, ami az MMK-ban történt.

	- Csak annyit mondott, hogy a hely igazi kígyófészek, tele intrikával és ellenségességgel. Ezért is próbáltam lebeszélni arról, hogy detektívesdit játsszon.

	- Te tudtad, hogy idejön? - kérdezte Laurie vádló hangon.

	- Csak utólag derült ki - védekezett Lou. - Leszámítva a ma délutánt. Szerintem épp oda tartott, amikor a baleset érte. Nem sokkal azelőtt beszéltem vele, hogy elhagyta az IOI-t, akkor mondta, hogy odamegy. Azt is említette, hogy a sürgősségin találkozik valakivel, nem magában a kórházi tömbben.

	- Miért nem figyelmeztettél? - csattant fel indulatosan Laurie. Lehetett bármily feszült, bosszantotta ez a fejlemény.

	- Hé, itt nem én vagyok a rosszfiú - csitítgatta Lou. - Jack külön megkért, hogy ne szóljak.

	- Te meg csak úgy belementéi? - Laurie nem hitt a fülének. - Kösz szépen, Lou. Szép kis barát vagy.

	- Hé, ne engem hibáztass! Mondtam már, milyen nehéz mindkettőtök barátjának lenni? Megkért, ezért belementem, hogy adok neki egy napot erre a Sue Passero-ügyre, de egyetlen szóval sem említett semmilyen sorozatgyilkost. Ha megteszi, szerinted adtam volna neki egyetlen percet is, mikor pontosan tudom, hogy ugyanebben a kórházban egyszer már szembekerültetek egy sorozatgyilkossal?

	- Rendben - enyhült meg Laurie. - Sajnálom, hogy így a torkodnak ugrottam, de nem vagyok a legjobb passzban. Egyszerűen csak nehéz elhinni, hogy Jack nem avatott a bizalmába, ha egyszer beszéltetek erről.

	- Itt az alkalom, hogy megtedd helyette. Szóval, mi ez a sorozatgyilkosos sztori? belegondolni is rossz, hogy lehet egy második Jasmine Rákóczi...

	- Őszintén szólva túl sokat én sem tudok. - Laurie meglepődött, amiért Lou felhozta Jasmine Rákóczi esetét. Ő maga inkább bele se gondolt, milyen közel került ahhoz, hogy az áldozata legyen. - Csak annyit, amit Jack jónak látott megosztani velem, nevezetesen azt, hogy Sue erre gyanakodott. Szerinte egy aktív sorozatgyilkossal van dolgunk, aki különösen az elmúlt évben volt agilis.

	- Az agilis annyit tesz, hogy egy csomó embert eltett láb alól?

	- Nyilván - felelte Laurie zsémbes hangon. - Mint általában.

	- Hé, ne rajtam vezesd le a mérged! A dokik direkt úgy szoktak beszélni, hogy az átlag halandók ne érthessék őket. Én csak biztos akarok lenni abban, hogy ugyanarra gondolunk. Arról van bármi sejtésed, hogy dr. Passero miből következtetett erre?

	- A nővér, akit ma reggel boncoltatok Jackkel, valami statisztikát emlegetett, de nem fejtette ki bővebben. Idő hiányában ma tette volna meg, de persze Jack nem várt tétlenül. Megszerezte az adatokat, és kiderítette belőlük, hogy a trend éppen ellentétes irányú. A halálozási arányszám, amihez a kórházak akkreditációját kötik, az MMK esetében éppen csökken, ami ugyebár nem történhetne meg, ha létezne egy kórházi sorozatgyilkos. Jack utánajárt annak is, hogy az előző év folyamán havi bontásban hány ügyet jelentettek az IOI felé. És meglepetés ez a szám is csökkenő tendenciát mutat!

	- Hát, a matek sosem volt az erősségem, de ez tényleg nem úgy fest, mintha a kórház fantomja létezne.

	- Egyetértünk, de van egy kis bökkenő. Sue állítólag mégis hitt ebben, márpedig nem sok nála okosabb embert vagy elhivatottabb orvost ismertem. Ha ő nem kételkedett a sorozatgyilkos létezésében, akkor én se fogok.

	- Azt mondod, állítólag - mutatott rá Lou.

	- Igaz, de az a benyomásom, hogy Jack talált egy hitelt érdemlő forrást. Ha hozzáveszed, hogy szerinte Sue emberölés áldozata lett, te pedig ma reggel még azt gyanítottad, hogy a nővért is megölték, akkor talán megérted, miért nem repesek a tudattól, hogy Jack is ebben a kórházban fekszik. Olyannyira, hogy lent a sürgősségin rá is kérdeztem, átszállítanák-e az NYU-ra.

	- Mit léptek rá?

	- A sebész konzultáns szerint ezzel indokolatlan veszélynek tennénk ki, ezért ejtettem a dolgot. Jack ellátása most előnyt élvez minden elméleti félelmemmel szemben. Hadd vessek fel még egy ködös, de attól még éppúgy aggasztó lehetőséget, ami nem hagy nyugodni. Mi van, ha Jack nem cserbenhagyásos gázolás áldozata lett, hanem célzottan el akarták tenni láb alól?

	Néhány pillanatra akkora csend támadt a telefonban, hogy Laurie levette a füléről, és megnézte a kijelzőt, hátha megszakadt a vonal. Amikor látta, hogy még hívásban van, türelmesen tovább várakozott.

	- Mondtam már, milyen nehéz mindkettőtök barátjának lenni? - törte meg végül a hallgatást Lou egy elcsigázott sóhajjal. - Azt viszont meg kell adni, hogy mindkettőtöknek jól működik az ösztöne. Az én ízlésemnek kicsit talán túl sok a ha ebben a történetben, de igazad van, jobb biztosra menni. A kórházon belül pontosan hol vagy?

	- A sebészek pihenőjében. Odalent a sürgősségi osztályon felhívtam egy ismerősömet, dr. Colleen Bennt, aki az intenzíven dolgozik. Még Sue mutatott be neki. Szerencsére kiderült, hogy épp bent van, és tényleg nagyon segítőkész volt. Ő vetette fel, hogy maradjak itt, míg megműtik Jacket. Ennél közelebb már csak akkor lennék hozzá, ha beengednének a műtőbe.

	- Egész éjjel a kórházban akarsz maradni?

	- Arra mérget vehetsz vágta rá Laurie. - Még az intézetet is lepasszoltam a helyettesemnek. Addig nem mozdulok innét, amíg át nem szállítják egy másik helyre.

	- Oké, ha itt végzek, én is átmegyek, és veled virrasztók. A helyszínelők nem kapkodnak, ami amúgy jó, csak néha iszonyú sokáig tökölnek a részletekkel. Az operáció után mi lesz Jackkel? Viszik a kórház VIP-részlegére?

	- Először a posztoperatív őrzőbe kerül, legalábbis egy időre - felelte Laurie. - Azután, mármint Colleen szerint, valószínűleg a sebészet intenzív osztályára viszik, különösen akkor, ha még nem tért magához. Colleen próbálja elintézni, hogy szabad bejárásom legyen az osztályra. Biztos sikerül neki, ha egyszer ő az éjszakás főorvos...

	- Megmondom, mit teszek - élénkült fel Lou. - Visszaszólok a tizenkilencedik őrsre, és elintézem, hogy két egyenruhás őrt álljon Jack ajtaja előtt, bárhol legyen is a kórházban, az intenzíven vagy egy külön kórteremben. Senki nem juthat át rajtuk, akinek nincs ott keresnivalója.

	- Biztos meglenne az elrettentő hatása, csak nem sokra mennénk vele. Az a gond, hogy egy kórházi sorozatgyilkosnak logikus módon nagyon is sok keresnivalója van a kórházban. Pont ezért csinálhatja feltűnés nélkül, amit csinál. Ráadásul szó szerint bárki lehet, a karbantartótól az osztályvezető főorvosig.

	- Mondasz valamit - fogadta el Lou -, de attól még meglepően hatékony tud lenni, ha két egyenruhás őrködik az ajtóban. Ha odaérek, majd beavatom őket, hogy tudják, mire figyeljenek.

	- Igazi jóbarát vagy. Jack is ugyanezt mondaná a helyemben.

	- Ha bármi történne, de szó szerint bármi, azonnal hívj. A gyilkossági helyszín aránylag közel van az MMK-hoz, egy pislantás alatt ott lehetek.

	- Mire ideérsz, kis szerencsével már a sebészeti intenzíven leszek, ahová te nem jöhetsz be.

	- Azon a hídon majd akkor megyünk át, ha odaérünk. Egyelőre csak azzal törődj, hogy mindig nálad legyen a mobilod.

	- Úgy lesz - ígérte Laurie. Miután letették, egy pillanatra eltűnődött azon, milyen szerencsés, amiért van egy ilyen barátja, mint Lou Soldano. Aki mindig ráér, ha a szükség úgy hozza. Nagyon úgy tűnt, hogy most el is kél a segítsége.

	
34. FEJEZET

	December 8., szerda, 23:40

	- Nem értek egyet. - Ronnie uralkodni próbált türelmetlenségén, miközben Alán Spallek műszakvezető betegápolóval beszélt az általános belgyógyászati szintről. A testes fickó ugyanúgy megjárta a Flottát, mint ő, csak felszíni hajón szolgált, nem tengeralattjárón. A jobb karján díszelgő hableányos tetoválás is erről tanúskodott. Katonai előéletének köszönhetően kemény kézzel fogta a szintjét, akár egy túlbuzgó altiszt. - A páciens ügye nem tartozik az IOI-re. Ennyi. - A nyomaték kedvvért külön kihangsúlyozta a szót.

	- De elesett, és bevérzett az agya - csattant fel Alán. - Mi tartozik az IOI-re, ha nem ez?

	Ronnie a központi pult egyik monitorjánál ült, és rámutatott a páciens digitális kartonjára.

	- Alan, a fickó protrombinideje hat egész hat, bőven túl a határtértéken. Azért esett el, mert agyvérzést kapott. Ennek van a legtöbb értelme, hiszen te magad mondtad, hogy nem esett akkorát, inkább csak összecsuklott. A vérzés nem keletkezhetett az eséstől. Én mondom, felesleges lenne felboncolni. Ha felhívnám ezzel az IOI-t, az orvosnyomozójuk körberöhögne. Nekem elhiheted, tudom, mit beszélek.

	- Én azért nem lennék ebben olyan biztos - mordult fel Alán -, de legyen! A te döntésed.

	- Az tuti - bólintott Ronnie. - Ügy lezárva. - Felállt és indult, hogy a következő problémával foglalkozzon. Menet közben ellenőrizte a pulzusát. A szíve csaknem százat vert percenként, ami híven tükrözte egyre fokozódó nyugtalanságát. Csakis arra tudott gondolni, hogy Jack Stapleton bármelyik pillanatban magához térhet a kómából, és amint ráeszmél arra, hogy az MMK-ban van, vészriadót fúj a kórházi sorozatgyilkos miatt. Már a szótól is összeborzadt. Sorozatgyilkos. Sosem gondolt magára gyilkosként, sokkal inkább hős megmentőként. A gyilkolás csupán eszköz egy nemes és könyörületes cél érdekében.

	Szorongását tovább fokozta, hogy fél órával korábban üzenetet kapott az egyik kórházi vezetőtől, aki tudomására hozta, hogy a rendőrök úton vannak a kórház felé. Védőőrizetet adtak Jack Stapletonnak, neki pedig mindenben együtt kell működnie velük. Amikor rákérdezett, hogy miért kell védőőrizet a férfinak, a főnöke közölte, hogy nem tudja, és nem is kérdezte. Először megrémítette ez a fejlemény, de ijedtsége csak néhány percig tartott. Ha a rendőrség a múltban őrséget állított valamelyik páciens - jellemzően egy bűnöző - kórterméhez, az egyenruhások csak leültek az ajtó elé, és ennyi. Minél többet gondolkodott ezen, annál inkább úgy látta, hogy ők sem akadályozhatják meg abban, amit tenni készül. Egyszerűen nincs eszközük rá, hogy távol tartsák az intenzívtől.

	Ezzel együtt úgy érezte, mintha egy hajmeresztő szakadék szélén egyensúlyozná, és ezen egyelőre nem is változtathatott. Jack előbb a műtőbe, majd a posztoperatív őrzőbe került, ami ugyanúgy kívül esett a tevékenységi körén. Csakis ezután szállítják át a sebészet intenzív osztályára, ahol végre hozzáférhet. Azzal is könnyíteni próbált a dolgán, hogy az ágyelosztási rendszerben azt az egyszemélyes kórtermet jelölte ki Jack számára, amelyik a lehető legtávolabb esik a nővérpulttól, de másként nem kapkodott, mert tudta, hogy a páciens kiemelt figyelemben fog részesülni, amíg stabilnak nem nyilvánítják az állapotát. Csakis ekkor kap viszonylag szabad kezet arra, hogy megtegye, amit kell.

	Mire a helyszínre érkezett, soron következő problémája már magától megoldódott. Azért hívták, mert egy páciens elesett a képalkotó központ egyik MRI-vizsgálójában, de mire odaért, már megjelent egy rezidens, megnézte a beteget, és megállapította, hogy nem szenvedett semmilyen sérülést, így nyugodtan visszatolhatták a kórtermébe. Ronnie feljegyezte magában, hogy a vacsoraszünet utáni viziten feltétlenül nézzen rá.

	Mivel nem adódott más probléma, amilyennel óráról órára és percről percre foglalkoznia kell, már ráért ellenőrizni, hogyan alakul Jack Stapleton elhelyezése az intenzív osztályon. Ahogy felért a lifttel, és kibukkant a folyosó éles fordulójából, nyugtalansága újra az egekbe szökött. Máris száguldó pulzusa még nagyobb fokozatra kapcsolt a két egyenruhás puszta látványától is, ahogy felfegyverkezve ültek az intenzív osztály kétszárnyú üvegajtaja mellé kihelyezett összecsukható székeken. Bármennyire tudta, hogy nem jelentenek fenyegetést ránézve, a veríték kiütközött a homlokán.

	- Jó estét az uraknak - köszönt nekik olyan közönyös hangon, amennyire tőle telt.

	- Magának is, doki - feleltek amazok. Amennyire Ronnie csillogóan új felszerelésükből is látta, két fiatal és tapasztalatlan rendőrt küldtek, akik talán nála is jobban feszengtek a számukra idegen környezetben.

	Habozás nélkül belépett az ajtón, még azzal sem bajlódott, hogy igazolja magát. Nem is szólították fel erre, amit megkönnyebbüléssel nyugtázott.

	- Micsoda védőőrizet - mormolta maga elé. Még azt se látták rajta, hogy nem orvos.

	Minden éjjel, olykor többször is ellátogatott az MMK intenzív osztályaira, mert legfontosabb feladatai közé sorolta a rendelkezésre álló ágyak kiosztását, bármennyit panaszkodott is, hogy ezt igazából az ágyelosztásért felelős éjszakás adminisztrátornak kéne elvégeznie. Az döntötte el a kérdést, hogy neki bejárása volt az osztályokra, míg az ügyintézőnek nem. Amennyiben felszökött a betegszám, neki kellett döntenie arról, mely betegeket költöztessék át és csináljanak ezzel helyet a súlyosabb eseteknek. Járványhelyzetben gyakran kerültek ilyen nehéz döntések elé.

	A sebészet intenzív osztályán tizenhat nyitott kórtermet alakítottak ki, nyolcat-nyolcat mindkét oldalon, s mivel csaknem teljes kapacitással működtek, ezek közül csak kettő maradt szabad. Minden páciens külön nővért kapott, és minden kórterem teljes kiszolgálórendszert, beleértve az életjeleket mutató kijelzők garmadáját. Az infúziók fürtökben lógtak az állványokról, és az egész helyiséget betöltötte a gépek kitartó csipogása vagy épp vészjelzése. Mindennek közepén a nővérpult egyfajta- parancsnoki állásként szolgált, ahonnét további monitorokon követték nyomon a kórtermekben zajló eseményeket. Ezeknél a monitoroknál jelenleg is osztályos orvosok és rezidensek dolgoztak, köröttük a páciensek felügyeletéért és gyógyszerezéséért felelős nővérekkel. Utóbbiak tevékenységét, akár egy zenekar karmestere, Patrícia Hoagland főnővér hangolta össze, oldalán hű segédjével, egy Iréné nevű ügyintézővel.

	Ronnie megtorpant az ajtóban, és felmérte a helyzetet. Megnyugtatónak találta az oldott légkört, s bár tudta, hogy a helyzet bármelyik pillanatban megváltozhat, a viszonylagos béke segített tompítani szorongását. A pultnál ülő két orvos közül csak az egyiket ismerte, a rangidős dr. Colleen Bennt, akivel gyakran kapcsolatba került. A másik nőt most látta először, de éppúgy nem aggasztotta a jelenléte, mint a két rezidensé.

	Ha elnézett a terem túlsó vége felé, láthatta a nyitott kórtermet, ahol Jack Stapleton feküdt. Tekintetével elkapta a mellé beosztott nővért is, akinek sürgölődéséből azt a következtetést vonta le, hogy Stapleton csak nemrég kerülhetett át a posztoperatív őrzőből, ezért még most is stabilizálják az állapotát. Legszívesebben odasietett volna, hogy személyesen vizsgálja meg, de nem akarta magára vonni a figyelmet. Noha egy órával korábban már járt az osztályon felmérni a rendelkezésre álló helyeket és ellenőrizni a páciensek állapotát, kiemelt gondot fordított arra, hogy véletlenszerűen bekukkantson néhány kórterembe, és ezzel magára vonja az ellátást végző nővérek figyelmét. Minden alkalommal rákérdezett, hogy van az adott beteg, mire a nővérek a hüvelykujjukkal jeleztek, vagy ritkábban pár szavas választ adtak. Csakis ezután lépett a pulthoz és várta ki, amíg Patrícia felnézett. Mindenki szerette ezt a nyájas, kellemes megjelenésű anyafigurát, pedig csalóka külleme dacára vasmarokkal fogta beosztottjait. Ronnie még sosem került összetűzésbe vele, de ugyanezt nem mondhatta el más intenzív osztályos főnővérekről, akik túlságosan sokat gondoltak magukról.

	- Hogy megy a műszak, Patti? - kezdeményezett könnyed társalgást.

	- Eddig jól - vont vállat Patti. - Nem panaszkodom, mindenki stabil. Nálad?

	- Csak a szokásos - felelt Ronnie. - Néhányan megint elfelejtettek bejönni, de így is vagyunk elegen. Hé, mit szólsz a díszőrséghez a folyosón?

	- Nekem is feltűnt. Amúgy dr. Benn előre szólt. Távol tartják a söpredéket. - A főnővér csilingelő hangon nevetett.

	- Ha már szóba hoztad dr. Bennt, ki az a másik orvos vele? Még sosem láttam...

	Patti elnézett Laurie és Colleen felé.

	- Törvényszéki patológus vagy mi.

	- Tényleg? - Ez már felkeltette Ronnie érdeklődését. - Mit keres itt egy törvényszéki patológus?

	- Dr. Benn barátja és nem mellesleg a nyolcas kórteremben fekvő páciens felesége.

	Ronnie nyugtalansága szintet lépett. Ez valóban szokatlannak számított, és a körülményeket tekintve cseppet sem örült neki. Főként annak fényében, amire készült.

	- Hm - tett úgy, mintha komolyan mérlegelné a helyzetet. - Nem éppen szabályos eljárás. Felőled oké?

	- Ja, persze - vont vállat Patti. - Dr. Benn külön megkért, a nő egyébként is orvos és be van öltözve, szóval nem látok ebben semmi kivetnivalót. Dr. Benn megígérte, hogy nem mozdul a pult mellől és nem hátráltatja a munkát, akkor meg miért ne? Neked gond?

	- Nem hinném - felelte Ronnie, miután tovább elemezte a helyzetet. Ha a nő tényleg nem mozdul a pult mögül, őt se hátráltatja abban, amit meg kell tennie. - Minden oké, bár jobban örültem volna', ha nekem is szólnak. Elvileg én viszem az éjszakás műszakot, ezért valami közöm nekem is van hozzá.

	- Szeretnéd megkérdezni erről dr. Bennt? Idehívhatom. Vagy inkább a nővel beszélnél?

	- Nem, nem! Ha szerinted oké, akkor semmi szükség rá. A te osztályod.

	- Jól mondod. - Patti elfordult, hogy válaszoljon az ügyintézőnek, aki egy laboreredményt keresett rajta.

	A Pattivel folytatott rövid társalgás után Ronnie megtette, amiért idejött, nevezetesen a nyolcas számú kórterem felé indult, hogy vessen egy pillantást a legújabb páciensre. Amint odaért, feltekintett a monitorokra. A vérnyomás, a pulzus és a véroxigénszint egyaránt normálisnak tűnt. A páciens mellé beosztott nővért, Aliyah Jacobsot úgy ismerte, mint különösen hozzáértő intenzív osztályos betegápolót, aki az ellen sem tiltakozott, ha más osztályokra osztották be, amit Ronnie időről időre megtett. Az ő felelősségi körébe tartozott annak biztosítása, hogy az éjszakai műszakban jusson elég ember mindenhová, ami komoly kihívást jelentett, ha bárki beteget jelentett - különösen egy intenzív osztályon.

	- Hogy van a páciensünk? - érdeklődött. Elégedetten nyugtázta, hogy mindkét infúzió működik, így a nagy átmérőjű katéter is, amit ő kötött be a sürgősségin. Később ezt kívánta használni.

	- Sziklaszilárd az állapota - felelte Aliyah. - A csípőtáji bemetszés teljesen tiszta, és a lábában is kielégítő a keringés, pedig ideiglenes gipszet kapott az alsó lábszárára. Még fontosabb, hogy máris mozgolódik, ami arra utal, hogy nemsokára magához térhet.

	- Pompás. - Ronnie felemelt hüvelykujjával jelzett Aliyah - nak, pedig cseppet sem örült annak, hogy Jack lassan kijön a kómából. Ez a fenyegetés is tudatosította benne, hogy cselekednie kell - inkább előbb, mint utóbb. Az ágy jobb oldalára került, elsétált a végéig, és lenézett Jack Stapletonra. A férfi arcsérülését kitisztították, így szinte semmi sem árulkodott arról, hogy nemrég negyven kilométeres sebességnél összeütközött egy terepjáróval, belecsapódott annak szélvédőjébe, majd onnét egyenesen lepottyant az aszfaltra. Nem tudta megállni, hogy ne adózzon csodálattal a fickó előtt, de lehetett akár kilenc élete is, nem kételkedett abban, hogy a kálium-klorid egy csapásra véget vet mindnek.

	- Az ortopédián kifogytunk az ágyakból - jelezte -, szóval lehet, hogy ébredés után is itt kell maradnia.

	- Csak nyugodtan. Ha stabilizálódik, legfeljebb majd besegítek más pácienseknél, akik válságosabb állapotban vannak. Mindig akad néhány.

	Elismerése jeléül Ronnie újra a levegőbe bökött a hüvelykjével, mielőtt kilépett a kórteremből. Ahogy elhaladt a nővérpult előtt, tekintete egy pillanatra összeakadt a látogatóéval. Biccentett felé köszönésképpen. Dr. Stapleton felesége nem reagált. Megvonta a vállát. Nem mintha számított volna.

	Mikor elhagyta az intenzív osztályt, odabiccentett a két posztoló rendőrnek is, akik viszonozták a gesztust. Ennyit a díszőrségről, horkant fel magában megvetően. A rendőrök jelenléte valahogy mégis nyugtalanította és felzaklatta, mert vele ellentétben állig fel voltak fegyverezve. El is döntötte, hogy felvértezi magát azzal a biztonságérzettel és nyugalommal, amivel csak S1G Sauer P365-ös pisztolya ajándékozhatja meg.

	Mivel a kórházban nem akadt több megoldásra váró probléma, és a felüljáró csak egy szinttel alatta vezetett át a parkolóházba, bevette magát a lépcsőházba és lefelé indult. Néhány perccel később meg is érkezett a Cherokeehoz és becsusszant a vezetőülésbe. Miután gyengéd mozdulattal megpaskolta a műszerfalat, felnyitotta a kesztyűtartót és előhúzta szeretett pisztolyát. Tudta, hogy semmi szükség rá, mégis ellenőrizte a fegyver töltöttségét, mielőtt köpenye zsebébe csúsztatta. Csak ezután szállt ki és zárta be a kocsit.

	Mialatt újra átkelt a gyalogos-felüljárón, a pisztoly meghitten simult a combjához. A puszta tömege is megnyugtatta, miközben emlékeztette rá - ahogyan előző éjszaka is, amikor meglátogatta Cherine-t -, hogy van B terve. Még akkor is, ha nincs rá szüksége.

	Miután visszatért a kórházba, merő megszokásból ellenőrizte, kapott-e bármilyen hívást vagy üzenetet egy olyan kórházi problémáról, amely a személyes közreműködését igényelte. Ennek hiányában végre nekiláthatott az éjszaka legfontosabb feladatának, hogy a kálium-kloriddal megadja a kegyelemdöfést Jack Stapletonnak.

	Lifttel ment fel a hatodikra, ahol belépett az éjszakás ápolószemélyzet főnökének falatnyi irodájába. A biztonság kedvéért bezárta az ajtót, nehogy megzavarják, mielőtt kulcsával kinyitotta a régimódi fém iratszekrény fiókját. Ide rejtette azt a töméntelen mennyiségű gyógyszert, amelyet az évek során személyes küldetése céljaira felhalmozott. A kálium-klorid vagy KK a sürgősségiről származott, akárcsak a fecskendők, amelyeket bárhol másutt is beszerezhetett volna.

	Noha ez nem igazán számított, gondoskodott az elvárt sterilitásról, miközben a fecskendő segítségével felszívta a fiolából a koncentrált KK-t. Miközben feltartotta és megpöckölte a fecskendőt, nehogy légbuborék kerüljön a folyadékba, megengedett magának egy mosolyt. Ennyi kálium- klorid nemhogy egy emberrel, de még egy elefánttal is végzett volna.

	Miután visszahelyezte a tűre a védőkupakot, bal zsebe mélyére rejtette a fecskendőt, bezárta a fiókot, és elhagyta irodáját. Menet közben jobbján érezte a pisztolyt és balján a fecskendőt, amitől most először áldott nyugalom és béke szállta meg.

	
35. FEJEZET

	December 9., csütörtök, 1:10

	Laurie egy pillanatra elbólintott, mielőtt rémülten azon kapta magát, hogy teste mindjárt előrebukik és kifordul a székből. A sebészet intenzív osztályán talán nem állt meg az élet, de Jack kórtermében régóta nem történt semmi érdemleges. A mellé kirendelt nővér a kollégáinak segédkezett, közben tíz-tizenöt perceként ránézett a saját betegére.

	Egy pillanatra felállt, kinyújtózott, és néhányszor mélyen magába szívta a levegőt. Patti Hoagland főnővér látta az epizódot, és odalépett hozzá. Úgy tűnt, semmi sem kerüli el a figyelmét.

	- Dr. Montgomery - szólította meg. - Úgy látom, kimerült. Minden oka megvan rá, ezért lenne egy javaslatom. Ha gondolja, befekhet az egyik üres kórterembe. A férje állapota stabil, és rajta tartjuk a szemünket, de feltétlenül tudatjuk, ha valami változás állna be. Na, mit szól?

	- Kösz, de elvagyok itt. Csak mozgok kicsit, és talán iszom még egy kávét.

	- Ahogy gondolja. Szolgálja csak ki magát.

	Laurie fogta a korábban kapott bögrét, hogy éljen Patti ajánlatával, és belépett a központi nővérpult mögött nyíló helyiségbe, ahol a különféle gyógyszerek, folyadékok és orvosi segédeszközök mellett a kávégépet is tárolták. Mostanáig az utolsó betűig betartotta Patti szabályait, és el se mozdult kijelölt helyéről, ezért jólesett kicsit megmozgatni a tagjait. Miután töltött magának még egy bőséges adag kávét, a legrövidebb úton visszatért a helyére. Nem akart visszaélni a főnővér jóindulatával. Az előtte álló monitoron nyomon követhette Jack életjeleit és EKG-görbéjét - leginkább a kitartó csipogás és a vég nélkül ismétlődő minta tehetett arról, hogy elnyomta az álom.

	Minden egybevetve, az éjszaka eseménytelenül telt. A műtéti beavatkozás a becsült két óránál hamarabb véget ért, és dr. Henry Thomas ígéretéhez híven felkereste a sebészeti pihenőben. Úgy vélte, az operáció jól sikerült, és kitért rá, hogy három csavarral rögzítette az eltört combnyakcsontot, ami szerencsére nem mozdult el és nem is befolyásolta a vérkeringést. Jack csontjai, ahogy fogalmazott, sziklaszilárdnak bizonyultak. A szilánkos lábszártörést ellátták, a területet megtisztították, a lábszárcsontot acéllemez és csavarok segítségével rögzítették, a sebet problémamentesen lezárták. Amennyire dr. Thomas látta, a rehabilitációt követően Jack újra a régi lehet.

	A műtét után a férje alig egy órát töltött a posztoperatív őrzőben. Colleennak köszönhetően Laurie itt is tehetett egy gyors látogatást. Jack állapota kielégítőnek tűnt, még a színe is visszatért. Amikor elhagyta a megfigyelőt, őszintén hálás lehetett, hogy ilyen jól alakultak a dolgok, és már csak azt várta, hogy Jack magához térjen.

	Amikor férjét átszállították a posztoperatív őrzőből a sebészeti intenzív osztályra, Colleen újra latba vetette a befolyását, ennek köszönhetően az éjszakás főnővér megengedte, hogy nála folytassa a virrasztást, amennyiben megmarad a nővérpult mögött és nem akadályozza az osztályon zajló munkát, amit ő készséggel vállalt. Colleen arra is gondot fordított, hogy érkezésekor az osztályos főnővér, Patti Hoagland mellett az ügyintéző Irene-nek, Jack kijelölt nővérének, Aliyah Jacobsnak és az ügyeletes sebészrezidenseknek bemutassa.

	Talán tíz percet tölthetett az intenzíven, ahol távolról figyelte, hogyan kötik rá Jacket a gépekre, amikor Iréné azzal kereste meg, hogy Soldano nyomozó várja az előtérben. Kicsit szégyellte magát, amiért a főnővér jóindulatával visszatérve látogatót fogad, ezért sietve kilépett a folyosóra. Lou odakint várta a két egyenruhás rendőrrel, akiket be is mutatott neki. Idegességében elmulasztotta megjegyezni a nevüket, és Lounak is csak annyit mondott, hogy vissza kell mennie. Lou elfogadta ezt, de felvetette, hogy talán kideríthetné, Jack kivel akart találkozni az MMK-ban, mire indulatosan azt felelte, hogy nem fog itt detektívesdit játszani. Nem akart mást, csak szemmel tartani Jacket, amíg fel nem ébred, azután nyomban intézkedni az átszállításáról. Lou ezt is megértette, és arra kérte, hogy feltétlenül értesítse, ha bármi történne, akár az éjszaka közepén is. Ezt már jó szívvel meg tudta neki ígérni, mielőtt a kétszárnyú lengőajtón át visszavonult a neki kijelölt helyre.

	Nem kortyolgatta, csak felhajtotta a legutóbbi kávét, hogy az még több koffeinnel telítse el a szervezetét. Azt remélte, hogy nem csupán életben tartja, de kiélezi az érzékszerveit is - ezért riadt meg és szégyenkezett, amikor kis híján kifordult a székből. Most, miután letette a bögrét, figyelmével visszatért a monitorhoz, és abban bízott, hogy a megnyugtatóan monoton szívgörbe nem ringatja újra álomba.

	Az éjszaka jórészt unalmas egyformaságban telt. Csak két apróbb mozzanat zavarta meg és vonta magára a figyelmét. Először egy műtősruhát és védőmaszkot viselő férfi toppant be az intenzív osztályra, majd haladt el a nővérpult mellett, hogy egyenesen Jack kórterméhez siessen. Colleen szerencsére mellette ült és a billentyűzetet verte, így rákérdezhetett, kicsoda a jövevény. Colleen készséggel utánajárt, és azzal tért vissza, hogy az ügyeletes ortopédiai rezidens, aki csupán ellenőrzi a műtéti heget és a vérkeringést az ideiglenes gipsz alatt.

	A második rendhagyó látogató is hosszú fehér köpenyt viselt műtősruhája felett, ezért elsőre orvosnak hitte. A férfi találomra benézett néhány nyitott kórterembe, mielőtt a nővérpulthoz lépett, hogy szót váltson Pattivel. Ezután viszont, legnagyobb megrökönyödésére, egyenesen Jack kórterméhez sietett, és eltűnt odabent. Megint csak Colleennak hála megtudta, hogy ő az éjszakás betegápolók főnöke, aki egyebek mellett az intenzív osztályok ágybeosztását is felügyeli. Amikor azt tudakolta tőle, mit keres Jacknél, Colleen megvonta a vállát azzal, hogy talán csak ellenőrzi, átszállítható állapotban van-e. Akármit csinált is, egy-két perc alatt végzett, és amint kilépett a kórteremből, egyenesen az osztály kijárata felé vette az irányt. Amint elhaladt Laurie előtt, úgy biccentett neki, mintha ismerné.

	- Nem ennél valamit? - vetette fel Colleen, aki visszatért az egyik kórteremből, hogy félbeszakítsa tűnődését. - Szívesen leugrok a büfébe, és hozok valamit. Na, mit mondasz?

	- Igazán rendes tőled - mosolyodott el. - Nagyon kedves vagy és tényleg óriási segítség, de nem vagyok éhes.

	- Ahogy gondolod. Csak szólj, ha meggondolnád magad.

	- Úgy lesz. - Erezte, ahogy telefonja rezegni kezd a zsebében. Elnémította a csengést, bár nem számított hívásra, különösen úgy, hogy minden feladatát átruházta George- ra. Abban a hitben, hogy talán az anyja keresi, amiért nem tud aludni és kíváncsi Jack állapotára, gyors pillantást vetett a kijelzőre. Nem az anyja kereste, hanem Lou Soldano. Suttogó hangon szólt bele a telefonba.

	- Hogy van Jack? - érdeklődött Lou olyan elevenen, mintha dél múlt volna, nem éjfél.

	- Stabil az állapota. Az a gond, hogy még nem tért magához, viszont egyre többet mozog, ami jó jel.

	- Muszáj így suttognod? - kérdezte Lou. - Alig értelek.

	- Nagy itt a mozgás, sok a beteg, és próbálok nem útban lenni.

	- Oké, ezt megértem. Ezzel együtt tudnom kellett, mi van Jackkel, és azt is tudatni akartam, hogy a környéken vagyok. Éppenséggel itt a sarkon. A tizenkilencedik körzetben újabb gyilkosság történt, ezért idejöttem, hogy lássam, rendben mennek-e a dolgok. Ha kell valami, akárcsak lelki támasz, csörögj rám. Seperc alatt ott vagyok.

	- Köszönöm, Lou. Nagyon rendes tőled, hogy hívtál.

	- Nem gond. Még valami. A két rendőrnek, akit bemutattam, lejárt a műszakja, ezért másik kettő váltja őket. Tudom, az előzőek tejfelesszájúnak tűntek, de hidd el, ezek értik a dolgukat.

	- Tökéletes - felelte Laurie, noha nem érezte úgy, hogy szükség lenne a szakértelmükre.

	- Tényleg szólj, ha kellek...

	- Úgy lesz - ígérte meg. - És még egyszer kösz.

	Miután letette, vetett egy bűntudatos pillantást Patti felé, de a főnővér éppen lehordta az egyik ápolót, így nem hallotta a telefonbeszélgetést, vagy csak nem törődött vele. Mindenesetre szerencsésnek érezte magát, miközben eltette a mobilt, és figyelmével újra a monitorhoz fordult. Ahogy órák óta, most is normálisnak látta az értékeket. Csak annyi változott, hogy az extra adag kávétól mintha éberebbé vált volna.

	 


36. FEJEZET

	December 9., csütörtök, 2:37

	Ahogy Ronnie elhagyta a sürgősségi osztályt, újra felgyorsult a pulzusa. Most vagy soha, döntötte el. Egyszer már megzavarták. Percekkel azután, hogy a kálium-kloriddal teli fecskendővel elhagyta az irodáját, bemondtak egy traumás kódot, ami azt jelentette, hogy újabb páciens érkezett a sürgősségire, aki egy autóbaleset következtében életveszélyes sérüléseket szenvedett. Ahogy az összes többi kód esetében, el kellett dobnia mindent, hogy azonnal reagáljon.

	A viszonylag fiatal férfi beteg valóban életveszélyben forgott, miután a baleset idején nem csatolta be a biztonsági övét, így az ütközés ereje átrepítette a szélvédőn. Mire beértek vele, már csak pislákolt benne az élet. Eleinte érzékelték a pulzusát, de a szíve hamarosan leállt, ami megkövetelte az újraélesztést és a mellkas felnyitását. Dacára a vérátömlesztésnek, a teljes és hosszadalmas újraélesztési kísérleteknek, a pácienst végül holttá nyilvánították. Ezután neki és a sürgősségi egyik orvosának kellett a család elé állnia a hírrel, ami mindig nehezére esett, akárhányszor csinálta is.

	Miután végre letudta a kötelességeit, legelső dolga volt ellenőrizni Jack Stapleton státuszát a sürgősségi egyik monitorján. Megkönnyebbüléssel nyugtázta, hogy nem állt be dokumentált változás - a férfi továbbra is öntudatlan állapotban feküdt a sebészet intenzív osztályán.

	Lifttel felment a harmadikra és végigsietett a folyosón, egyenesen az intenzív osztály bejárata felé. Menet közben látta, hogy a két rendőrt időközben leváltották. Ez a kettő jócskán idősebbnek tűnt, és láthatóan otthonosabban is érezte magát a kórházban. A vékonyabb vészesen hátradőlt összecsukható székén, ahogy gyorsan pergő beszélgetést folytatott társával, amit az olasz-amerikaiakra jellemző heves kézmozdulatokkal kísért. Noha uniformist viseltek, mindketten levették sapkájukat, amit nemes egyszerűséggel ledobtak a padlóra, a szék alá. Ahogy közeledett feléjük, azonnal elcsendesedtek. A széken hintázó férfi tompa robajjal visszatért nyugalmi helyzetébe.

	Ahogy korábban, csak biccentett feléjük, és próbált besurranni az osztályra, ezért is lepődött meg, mikor a testesebb fickó - névtáblája szerint DON WARE - kinyújtott karjával megállította. Úgy torpant meg, mintha egy sorompó keresztezné az útját.

	- Bocs, doki - szólalt meg a rendőr. - Láthatnám az igazolványát?

	Ronnie a szemét forgatva emelte fel a nyakában függő azonosítót.

	- Nem vagyok orvos - tette hozzá. - A betegápolók főnöke vagyok.

	- Elnézést - szabadkozott a másik rendőr, akinek egyenruhájáról a LOUIE AMBROSIO nevet, olvasta le. - Valami dolga van az osztályon?

	- Naná, hogy dolgom van az osztályon - felelte méltatlankodva, mintha már a kérdés is nevetséges lenne. A zsebébe rejtett pisztoly eközben karnyújtásnyira került a rendőrtől, és tudta, hogy hiába, van rá engedélye, nem tudna épkézláb magyarázattal szolgálni a jelenlétére. - Mint mondtam, én felügyelem a betegápolókat. Nekem az egész kórházban mindenhol van dolgom.

	A rendőrök összenéztek, mielőtt mindketten közönyösen vállat vontak.

	- Kösz, doki. - Don Ware visszavonta felemelte karját.

	- Nem vagyok orvos - ismételte meg Ronnie, ahogy befurakodott az ajtószárnyak között.

	Odabent meg kellett állnia, amíg összeszedi magát. Tudta, mennyire feszült, amit az örökkel való apró összetűzés is bizonyított, de ahogy körülnézett, az intenzív osztály ismerős közege gyorsan megnyugtatta. A legtöbb éjszakás nővér azokat a pácienseket vette körül figyelmével, akik a Jack Stapletontól legmesszebb eső kórtermekben feküdtek, így tálcán kínálva fel neki az esélyt. Az osztály Stapleton felé eső végén nem látott mozgolódást, ami arra utalt, hogy az oda kirendelt nővér, Aliyah Jacobs valahol máshol segített be a kollégáinak.

	A nővérpult felé fordulva láthatta, ahogy Patti heves gesztusokkal kísért beszélgetést folytat néhány nővérrel, míg Iréné az egyik sebészrezidens társaságában lefoglalja magát a papírmunkával. Távolabb dr. Benn és Jack felesége meredt a monitorokra, melyek láthatóan lekötötték minden figyelmüket.

	Ahogy máskor is tette, elindult, és sorban benézett a nyitott kórtermekbe, hogy ellenőrizze az egyes páciensek állapotát, és ezáltal egyre közelebb kerüljön Jack Stapletonhoz. Amikor elhaladt a nővérpult mellett, Patti a beszélgetést megszakítva odaköszönt neki. Válaszként közelebb lépett hozzá.

	- Remélem, neked is szóltak az aneurizmás esetről, akit éppen operálnak - jegyezte meg. - Ide fogják befektetni.

	- Ja, hallottam - legyintett Patti. - Nem gond.

	Ronnie felemelte hüvelykujját és továbbhaladt a következő szoba felé, míg Patti folytatta a társalgást.

	Miután kilépett a Jackével szomszédos kórteremből, Ronnie visszasandított a nővérpult felé. Senki sem törődött a jelenlétével. Úgy tűnt, az időzítés és minden körülmény tökéletes. Zsebébe nyúlt, és ráfonta ujjait a fecskendőre, azzal egy szemvillanás alatt besurrant Jack szobájába. Habozás nélkül az ágy jobb oldalára került, és egy gyors mozdulattal elzárta az infúziót, amit a sürgősségin kötött be. Sietve lecsatolta a sóoldatos zacskót, előhúzta zsebéből a fecskendőt, és a fogával vette le a védősapkát a tűről. Miután beillesztette a tűt a zacskó csatlakozójába, mindkét kezével a sóoldatba injektálta a fecskendő teljes tartalmát. Azután visszaakasztotta a sóoldatos zacskót, és megnyitotta a csapot, hogy a folyadék mielőbb kiáradjon a nagy átmérőjű vezetéken át. Biztos lehetett benne, hogy ilyen ütemben az infúzió rövid idő alatt lemegy.

	Neki is csak másodpercek kellettek az egész művelethez. A következő pillanatban már ki is lépett a folyosóra, zsebében az üres fecskendővel. Ellenállt a kísértésnek, hogy futásnak eredjen, csak a lehető legkényelmesebb tempóban elsétált a pult mellett. Nagy megkönnyebbülésére továbbra sem figyeltek fel rá, leszámítva Irene-t, aki egy pillanatra felemelte a tekintetét. Mikor átfurakodott a lengőajtó két szárnya közt, másodszor is megszakította az egyenruhás rendőrök társalgását, ami a Knicks idénybeli szereplése körül forgott.

	Kurta, leereszkedő biccentést küldött feléjük, mielőtt nekiindult a folyosónak. Ahogy távolabb került, nehezére esett megállni, hogy ne kezdjen ujjongásba és ne bokszoljon bele a levegőbe. Amikor elérte az előterek higgadt mozdulattal és abban a tudatban nyomta meg a felvonó hívógombját, hogy perceken belül riasztani fogják egy újabb vészhelyzethez.

	 


37. FEJEZET

	December 9., csütörtök, 2:52

	A koffeinadag dacára nem sok kellett ahhoz, hogy Laurie újra elálmosodjék. A monitoron villódzó szívgörbe kiszámítható állandósága többet ért minden altatónál. Csak az vitt némi színt az unalmas egyformaságba, hogy Colleen időnként odajött, leült mellé, és kicsit szóval tartotta, mielőtt nekilátott, hogy felvigye a gépre egy újabb páciens státuszadatait.

	Azzal kötötte le magát és harcolt az álom ellen, hogy felidézte magában Lou hívását. Ha élt volna az ajánlatával, most legalább mindkettőjüknek lenne társasága. Mindig is aggódott amiatt, hogy Lou túlságosan egyedül van, és egész élete a munkája körül forog. Ahogy rágondolt, eszébe jutott az is, hogy Jasmine Rákóczit említette - a sorozatgyilkost, akit évekkel korában leplezett le, amikor még ő is egyedül élt, és halálosan beleszeretett az MMK főorvosába. Megcsóválta fejét az emlék hatására, amit legszívesebben örökre elfelejtett volna. Miután az említett főorvos meghalt, kis híján ő is a pszichopata gyilkos áldozata lett.

	- Oké, megvan - szakította félbe a merengését Colleen, ahogy felállt és kinyújtóztatta tagjait. - Szerintem még egyszer leugrok a büfébe egy kis gyümölcsért vagy valami bűnösebb élvezetért. Hozzak valamit? Bármit? Talán egy banánt? Nem igaz, hogy nem vagy éhes...

	- Egy banán jólesne - ismerte be Laurie.

	- Még valami? Egy almás pite? Tejszínhabbal?

	- Elég a banán - felelte Laurie, akinek figyelmét hirtelen magára vonta Jack EKG-jának egy apró változása. A T-hullám - a szívkamrák teljes repolarizációjának grafikai kivetülése a szívdobbanások után - amplitúdóját tekintve hirtelen növekedni kezdett. Azért figyelt fel rá, mert a monitoron még nem halványult el teljesen az előző szívdobbanás görbéje.

	- Akkor legyen banán. - Colleen az asztal fölé hajolt, hogy kijelentkezzen a korábban használt gépből. - Egy perc, és jövök.

	Colleen már útnak indult, mikor Laurie kinyújtott kézzel elkapta a karját.

	- Szerinted ez mi? - mutatott az elhalványuló T-hullámra.

	- Mi mi? - Colleen megtorpant, és átnézett Laurie válla felett, hogy rálásson a monitorra.

	- Sok idő eltelt rezidenskorom óta - vallotta be Laurie -, de mintha megváltozna a T-hullám. Vagy csak hallucinálok?

	- Hm - vizsgálta meg a jelenséget Colleen. - Igazad lehet. Mi okozhatja? - Mindketten fölegyenesedtek, és elnéztek Jack nyitott kórterme felé. Mindent csendesnek és békésnek találtak. Aliyah-t nem látták, bár az elválasztófalak elrejtették a szoba nagyobb részét. Colleen egy pillanatra eltávolodott a pulttól, majd nyomban vissza is tért. - Nem hinném, hogy lenne bent bárki. Az EKG hogy fest?

	- A T-hullámok egyre magasabbak és meredekebbek - felelte Laurie. - A változás progresszívnek tűnik. - Próbálta felidézni magában mindazt, amit a T-hullámról tudott, de hiába turkált a távoli ködös emlékek közt, és a stresszhelyzet az összpontosítást is megnehezítette. Felnézett Colleenra, akitől tudta, hogy valódi szakértője az EKG-elemzésnek, hiszen ez teszi ki napi munkájának tekintélyes részét.

	- Lehet az ST-eleváció korai jele is, bár ez nem valószínű. - Colleen láthatóan elbizonytalanodott. - Az ST-szakasz inkább veszít az amplitúdójából. Hmm. Odamegyek, hátha van valami az elektródokkal.

	- Várj! - állította meg Laurie, immár zakatoló szívvel. Nagyon rossz előérzete támadt. - Megint változik. Most olyan, mintha ellaposodna a P-hullám. Ez mi a frászt jelent?

	- Pitvarlebegésnél vagy fibrillációnál szokott ilyen lenni, de közben a pulzus is lassul, aminek semmi értelme. Mi a franc ez? Megyek, szólok Pattinek. Azonnal kell egy kardiológus.

	Laurie a monitorra szegezte figyelmét, úgy nézte, amint Jack szívverése tovább lassult, mígnem az egész EKG kezdett ellaposodni. Azután legnagyobb rettenetére megjelent a szinuszhullám, és a felharsanó riasztás szívmegállást jelzett.

	Az egész intenzív osztály felbolydult. Aki nem egy másik páciens életben tartásával foglalkozott, mind Jack kórtermébe özönlött, míg Patti kiadta a vészriasztást, hogy az újraélesztő csapat haladéktalanul a helyszínre siessen.

	Laurie csak önuralmának köszönhetően maradt a helyén. Legszívesebben ő is Jack kórtermébe rohant volna, de tudta, hogy nem szabad elhagynia a nővérpultot. Felkészültségben és tudásban nem vehette fel a versenyt a vészhelyzetet kezelő orvosokkal és nővérekkel, ezért nem is segíthette őket, viszont annál inkább az útjukban lehetett. Ahogy zakatoló szívvel ott ült, eluralkodott rajta a gyötrelmes érzés, hogy cserben hagyta Jacket. Minden erejével azon volt, hogy vigyázzon rá, valami ismeretlen okból mégis kudarcot vallott. Hirtelen belevillant Lou kérése, hogy szóljon, ha bármi történne. Bár elképzelni sem tudott tragikusabb fordulatot annál, ami éppen Jack kórtermében zajlott, nem telefonált, mert Lou semmit sem tehetett. Túl azon, hogy újra eszébe juttatta Jasmine Rákóczit, aki egy hasonló helyzetben vele próbált végezni...

	- Úristen! - kiáltott fel, ahogy agyában rajzani kezdtek a riasztónál riasztóbb lehetőségek. A Rakoczi-incidens után sokat olvasott a kálium-klorid túladagolásáról, hogy mennyire tökéletes eszköz egy kórházi sorozatgyilkos sötét céljainak elérésére. A halál beállta után a test minden sejtje kibocsátja a káliumot, amit az életben tárolt, ily módon a holttestet lényegében elárasztja a kálium, ami lehetetlenné teszi a külsőleg bevitt halálos adag kimutatását. Olvasmányaiból az is kiderült, hogy a hirtelen megnövekedett káliumszintnek milyen jelei mutatkoznak az EKG-n.

	Amint tudatosodott benne, mi történik, olyan hirtelen pattant fel, hogy a széke messzire gurult, és zajosan nekivágódott a nővérpult hátsó falának. Ahogy rohanni kezdett a kórterem felé, az osztály ajtaja is kivágódott, és berontott rajta az újraélesztő csapat a vészhelyzeti kocsival, rajta a szívmegállás kezeléséhez szükséges defibrillátorral, gyógyszerekkel és egyéb orvosi eszközökkel.

	Laurie és az újraélesztő, csapat egyszerre érkezett Jack kórtermébe, amelyet már ekkor csaknem teljesen betöltött a bent ügyködő orvosi személyzet. Az újjáélesztők csapata azonban berontott, és félresöpört az útjából mindenkit. Laurie kétségbeesetten próbált eljutni Colleenhoz, aki Jack jobb oldalán térdelt és mellkasi kompressziót végzett. A szemközti oldalon Aliyah a lélegeztetőkészülékkel támogatta erőfeszítéseit. Miután az újraélesztő csapat gyorsan és hatékonyan átvette mind a mellkasi kompresszió, mind a lélegeztetés feladatát, hogy nekilásson a defibrillátor feltöltésének, Patti felfigyelt a rémült arccal megjelenő Laurie-ra, aki furakodni kezdett felé a tömegen át, miközben a harsogó vészjelzést túlkiabálva a nevén szólongatja Colleent.

	- Dr. Montgomery! - ripakodott rá Patti, ahogy elkapta a karját, és megállította. - Nem tartózkodhat itt! Azonnal távoznia kell!

	Laurie megsemmisítő erővel lökte félre Patti karját, amivel a főnővért is meglepte, majd sikerült áttörnie két osztályos nővér között, akik döbbenten nézték a monitorokat. Amint elért Colleenhoz, megmarkolta a csuklóját, hogy ezzel magára irányítsa figyelmét.

	- Tudom, mi ez! - ripakodott rá, miközben Colleen épp a defibrillátor elektródáit helyezte fel.

	- Mehet! - kiáltotta a mentőcsapat vezetője, mielőtt kisütötte a készüléket. Jack teste összerándult az áramütéstől, és mindenki abban a reményben fordult a monitor felé, hogy újra megjelenik a szívgörbe.

	- Colleen! - kiáltott fel kétségbeesetten Laurie. - Kálium-klorid!

	Colleen visszafordult hozzá.

	-Mi?

	- Mellkasi kompresszió! - harsant fel a csapat vezetője, amikor a kurzor továbbra is egyenes vonalat húzott a monitoron. Jack szíve már nem fibrillált. Megszűnt minden mérhető elektromos aktivitás.

	- Emlékszem ezekre a jellegzetes EKG-változásokra! - kiáltozta Laurie Colleennak. - A T-hullám kiugrása és a P-hullám eltűnése is specifikus. A hiperkalémia első jelei! Jacket megmérgezték! Kálium-kloriddal! Szólj nekik, hogy azonnal kezeljék a hiperkalémiát! Kérlek! Minden másodperc számít.

	Colleen lázas tekintete ide-oda járt Laurie elkínzott arca és Patti között, aki Laurie háta mögé lépett, és erélyesen megpróbálta elrángatni a helyszínről. Azután visszafordult a rezidenshez, aki a mellkasi kompressziót végezte. Láthatóan képtelen volt döntésre jutni. Lehetett valami Laurie érvelésében, de a hiperkalémia csak ritka esetekben, általában súlyos veseelégtelenségben szenvedő pácienseknél felelt a szívmegállásért.

	- Mondd nekik, hogy használjanak nátrium-hidrogén- karbonátot! - sikoltotta Laurie, miközben újra lerázta magáról Patti kezét. Ekkor figyelt fel rá, hogy az infúzió csapja teljesen nyitva van. Egyszerre szakadt el Colleentől és Pattitól, hogy az ágy végéhez furakodva elzárja a sóoldat útját. Patti ide is követte. Durván megmarkolta a karját, miközben erélyes hangon távozásra szólította fel, és a biztonsági őrökkel fenyegetőzött, de Colleen végre felocsúdott a döbbenettől, odalépett hozzájuk és közbeavatkozott.

	- Hagyd, Patti. Lehet benne valami. Az EKG-változás tényleg hiperkalémiára utal. Szerintem igaza van!

	- Lekapcsolná valaki azt a rohadt riasztót? - fakadt ki az újraélesztő csapat vezetője, aki már a második defibrillációs kísérletre készült. Egy pillanattal később viszonylagos csend lett a szobában, amint Jack teste összerándult a második impulzustól.

	- Oké, Bruce, figyelj rám - fordult Colleen a csapat főnökéhez, amikor a kurzor továbbra is egyenes, vonalat húzott a monitoron. - Szerintünk súlyos hiperkalémia. Használj nátrium-hidrogén-karbonátot kalcium-glükonáttal és legalább húsz egység inzulint ötven gramm glükózzal. Nézzünk rá az elektrolitszintre is. Valaki vegye le ezeket az infúziós zacskókat, és kössön be új sóoldatot. Kérdés?.

	- Miért gondolod, hogy hiperkalémia? - ráncolta a homlokát Bruce, aki utolsó éves belgyógyász rezidensként a kórházi hierarchiában az osztályos orvos Colleen alatt állt.

	- Épp az EKG-t néztük, mikor az egész kezdődött - magyarázta Colleen. - Valós időben láttuk, ahogy a szív vezetőképessége összeomlik.

	- Oké, emberek. - Bruce a gépre helyezte a defibrillátor elektródáit, hogy ne legyenek útban. - Hallották a hölgyet, lássunk hozzá!

	Míg az újraélesztő csapat tette a dolgát, megjelent egy ügyeletes aneszteziológus, és határozott mozdulatokkal intubálta Jacket, hogy jobb hatásfokkal végezhessék a lélegeztetést, és szükség esetén használhassák a lélegeztetőgépet. Colleen közbelépése nyomán Patti vonakodva megengedte, hogy Laurie jelen legyen a kórteremben, míg ő maga visszavonult a nővérpulthoz.

	Ahogy teltek a percek, és semmi változás nem mutatkozott az EKG-monitoron, Laurie kezdett újra kétségbeesni. Nem értette, hogy történhetett meg ez az egész, és önmagát kárhoztatta, még ha nem is tudta, mit tehetett volna másként. Ahogy elnézte Jacket, azt kívánta, bár hallgatott volna ösztönös megérzésére, és már a sürgősségiről átszállíttatta volna egy másik helyre.

	Amikor megérkezett az elektrolitelemzés eredménye, Patti személyesen sietett a kórterembe, és tájékoztatta az újraélesztő csapatot ahelyett, hogy csak bemondta volna a hangrendszerben. Miután ismertette az eredményeket, hozzátette, hogy életében nem látott még ilyen magas káliumértéket.

	- Úristen! - nyögött fel Bruce. - Ilyet még én se láttam. Szent ég! Ilyen értéknél a nátrium-hidrogén-karbonát annyit ér, mint halottnak a csók. Szerintem szóljunk egy sebészrezidensnek, és készüljünk a peritoneális dialízisre, vagy ami még jobb, az extrakorporális dialízisre.

	- Rajta! - adta ki a parancsot Colleen, mielőtt Laurie- hoz fordult. - Már csak ez segíthet.

	Laurie bólintott. Gyengének érezte magát minden máshoz.

	- Rosszul érzed magad? - figyelt fel Colleen Laurie halálos sápadtságára.

	- Nem vagyok jól - ismerte be Laurie. - Szerintem visszamegyek a helyemre. Jobb lesz, ha leülök.

	- Szerintem is - bólintott Colleen. - Én itt maradok, és tájékoztatlak mindenről. Esküszöm.

	- Oké. - Laurie-nak csak ennyit sikerült kipréselnie magától, ahogy a bűntudat és a rettegés mázsás súlyként telepedett rá. Elfordult és kifelé indult. Még ekkor is tucatnyian zsúfolódtak a kis helyiségbe, a legtöbbjüknek félre kellett húzódniuk az útjából, míg ő szabadkozva a kijárat felé tartott.

	Azután hirtelen megtorpant. Fehér orvosi ruhát viselő férfival találta magát szemközt, aki a védőmaszk ellenére határozottan ismerősnek tűnt. Azonnal ráismert a fickóra, akit korábban orvosnak hitt, amikor megjelent az osztályon, és rövid időre bekukkantott a páciensekhez - köztük Jackhez. Miután nem akadt jobb dolga, mint figyelni a jövés-menést, rákérdezett Colleennál, ki az illető, és azt a választ kapta, hogy az éjszakás betegápolók főnöke, aki az intenzív betegágyak elosztásáért is felel. Azért is élénken emlékezett rá, mert kifelé menet úgy biccentett oda neki, mintha ismernék egymást. Ennél is fontosabb, döbbent rá hirtelen, hogy nemrég újra látta a férfit,, amint a szokásos körét végezte. Ezt a második esetet az tette felkavaróvá és ijesztővé, hogy nem sokkal ezután mutatkoztak az első figyelmeztető jelek Jack EKG-görbéjén. Márpedig utoljára ő járt Jack szobájában. 

	Miután ezek a gondolatok a pillanat törtrésze alatt átfutottak a fejében, nyomukban futótűzként terjedték az érzelmek. Azonnal és szemernyi kétség nélkül tudta, hogy ő az a kórházi sorozatgyilkos, akinek létezésétől Sue Passero rettegett - és aki Jack hamarosan bekövetkező haláláért felel.

	- Ő az! - sikoltott fel. - Ő adta be neki a kálium-kloridot!

	Hirtelen és leküzdhetetlen haragjában Ronnie-ra vetette magát, karommá görbített ujjaival egyenesen a torkát célozta. Állati dühében elég erőt érzett magában ahhoz, hogy minden szuszt kipréseljen belőle.

	Ronnie ledöbbent a váratlan támadástól, esetlenül hátrált, és próbálta távol tartani magát a kezektől, de azok elérték a nyakát, és körmeikkel belevájtak. A mellettük álló nővérek, akiket éppoly készületlenül ért a kirohanás, a segítségére siettek volna, de Laurie nem hagyta magát, újra előrerontott, és kinyújtott karjaival nekiugrott a férfinak. A nővéreknek eközben sikerült elkaszálniuk a lábát, így ő torpedóként csapódott Ronnie-ba. Zuhanás közben kétségbeesett igyekezettel próbált megkapaszkodni valamiben, így körmei felszántották a fehér orvosi köpenyt, amíg végül elakadtak a két zsebben. Ahogy egész súlyával rajtuk lógott, mindkettő felfeslett, és kiborította tartalmát.

	Laurie ugyanakkor hullt a padlóra, amikor az üres 50 ml-es fecskendő és a SIG Sauer P365-ÖS, amitől egyszerre hördült fel mindenki, aki közvetlenül nem vett részt az újraélesztésben, és szemtanúja lett a kirobbanó erőszaknak. Senki sem készült fel arra, hogy a gyógyítás szentélyében szemközt találja magát egy halálos fegyverrel. A két nővér, aki lényegében lebirkózta Laurie-t, döbbenten tántorodott hátra.

	Laurie talpra vergődött, miközben felkapta, és magasba tartotta mind a pisztolyt, mind a fecskendőt.

	- íme, a bizonyíték! - kiáltotta. - Ez az ember gyilkos!

	Ronnie lába ugyanúgy földbe gyökerezett a döbbenettől, mint mindenki másé, csak épp más okból. Érkezése után - amit úgy időzített, hogy a vészhelyzeti csapat megelőzze - a háttérben maradt arra a valószínűtlen esetre, ha szükség lenne rá. Bár aggasztotta, hogy a szívmegállás után nem sokkal megállapítást nyert a hiperkalémia, nem kételkedett abban, hogy így is elegendő kálium került a szervezetbe. A kibontakozó dráma így teljesen váratlanul érte, most pedig már közelharcot kellett vívnia ezzel az őrült nőszeméllyel, aki romba döntötte minden gondosan kiszámított tervét.

	A másodperc törtrésze alatt tudatosult benne, hogy egész eddigi élete összeomlott, és azonnal cselekednie kell valamit. Hiába is próbálta volna elkenni vagy tagadni a nyilvánvalót. Életbe kellett léptetnie az előre elkészített menekülési tervet, kezdve azzal, hogy eltűnik a kórházból. Egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy a fecskendőben maradt annyi nátrium-klorid, amit a labor könnyedén kimutathat.

	Amint megérlelődött benne az elhatározás, megragadta SIG Sauerét, és minden erejét latba vetve kitépte Stapleton feleségének kezéből. Ezután elfordult, és kirontott a szobából, úgy, hogy durván félrelökött mindenkit, aki csak az útjában állt.

	Laurie sem késlekedett. Zsebre vágta a fecskendőt, mint döntő bizonyítékot, azután követte a férfit, és teljes sebességgel elrohant a nővérpult mellett.

	- Dr. Montgomery! - kiáltott fel a pult mögött Patti, aki éppen a biztonsági szolgálatot hívta. - Álljon meg!

	Laurie nem hallgatott rá. Látta, ahogy Ronnie eléri a lengőajtót és kiront a folyosóra, kezében a pisztollyal.

	- Dr. Montgomery! - méltatlankodott tovább Patti.

	Laurie nem gondolkodott, csak cselekedett. Más se hiányzott, csak hogy futni hagyjanak egy sorozatgyilkost, még ha fel is van fegyverezve. Amint kiszabadult a sebészeti intenzív osztályról, nekirontott a két egyenruhás rendőrnek, akik láthatóan összezavarodtak. Mindketten felpattantak helyükről, mikor Ronnie elrohant közöttük, egyiküknek még a székét is feldöntötte. A balra nyíló folyosón Ronnie alakja gyorsan távolodott.

	- Állítsák meg! - mutatott rá Laurie. - Gyilkos, és fegyvere van!

	A két rendőr bekapcsolódott az üldözésbe. Egyikük ráförmedt Ronnie-ra, hogy álljon meg, de az ügyet se vetett a figyelmeztetésre. Laurie követte a rendőröket, de lassított, ahogy előhúzta a telefonját, és végre felhívta Lout. Mialatt a mobil kicsörgött, eliramodott a rendőrök és Ronnie után - már amennyire a telefon engedte. Mire odaért, mindenki eltűnt a lépcsőház ajtaja mögött.

	- Mi a helyzet, Laur? - jelentkezett be Lou.

	- Megtaláltam a gyilkost! Két rendőr most is üldözi. Fegyvere van! - Elérte a lépcsőházat és feltépte az ajtót.

	- Szent ég - nyögött fel Lou. - Hol vagy?

	- A lépcsőházban. - Kezdett kifogyni a szuszból. Ahogy a lépcsőket szedte, meglátta az alsó szint résnyire nyitott ajtaját. - A másodikon vannak! Biztos a felüljárón tartanak a parkolóház felé.

	- Indulok. Perceken belül ott vagyok. Hívok erősítést. Maradj ki belőle, hallod, Laurie?

	Laurie kinyomta a telefont, ahogy feltépte a második emeleti ajtót. Mivel Sue nemegyszer hazafuvarozta, jól ismerte a felüljáróhoz vezető utat. Újra teljes erőből rohant, átkelt a gyaloghídon, és a túlsó oldalán benyitott a parkolóházba. Remélte, hogy a rendőrök mostanra elkapták a gyilkost, de ehelyett látnia kellett, amint a két egyenruhás fegyverrel a kezében meglapul a parkolóasszisztens pultja mögött. A magas és vékony rendőr lázasan integetett neki, hogy ne jöjjön közelebb, de ő nem hallgatott rá, hanem előregörnyedve csatlakozott hozzájuk a pult mögött.

	- Nem kéne itt lennie! - csattant fel Louie. - A rohadék tüzet nyitott ránk!

	- Nem lep meg - sóhajtott fel Laurie. - Szerintem egy csomó beteggel végzett, de én személyes okból is biztos akarok lenni abban, hogy elkapják. Hol bujkál?

	- A szürke Mercedes mögött. - Don a fal mellett parkoló egyik kocsira mutatott. - Viszonoztuk a tüzet, akkor futott be mögé.

	- Mi lesz most? - Laurie próbált kikémlelni, de a parkolóház borongós fényei sok helyet homályban hagytak.

	- Maradjon fedezékben - szisszent rá Louie.

	- Meg kell várnunk az erősítést, ez a szabály - tette hozzá Don. - Nemsokára itt lesz. Amikor beszóltunk, azt mondták, már úton van, ami elég meglepő. Az a kis rohadék azt mondta nekünk, hogy a nővérek főnöke! Azt hittük, a személyzet tagja...

	- Úgy tudom, tényleg a nővérek főnöke - bólintott Laurie -, de ennél is fontosabb, hogy gyilkos, sőt valószínűleg sorozatgyilkos.

	- Jézus Krisztus - nyögött fel Don. - Unalmas éjszakázásra készültünk, nem tűzharcra.

	- Hé, mit értett azon, hogy személyes oka is van? - kérdezett rá Louie.

	- Ezt most hagyjuk. - Laurie bele sem akart gondolni. Inkább elővette a telefonját,, és újra felhívta Lout, aki az első csengésre felvette.

	- Mindjárt ott vagyunk - nyugtatta meg. - Két perc. Hol vagy, és hol a gyilkos?

	- A parkolóházban vagyok, vele együtt - felelte Laurie. - Itt a két rendőr is. Tüzetnyitottak rá. Sikerült beszorítaniuk a második szinten egy szürke Mercedes mögé.

	- Mondd meg nekik, hogy ne csináljanak semmi őrültséget, amíg oda nem érünk.

	- Ne aggódj. Nem tűnnek nagy pisztolyhősnek.

	- Helyes. Ez rád is vonatkozik. - Lou kinyomta.

	Néhány percig mindhárman meglapultak a pult mögött, ahonnét némán szemeztek a szürke Mercedesszel. Azután egyszerre rezzentek össze, amikor mögöttük hirtelen feltárult a felüljáróra nyíló ajtó, és négy fekete öltönyös kórházi biztonsági őr rontott be rajta.

	- Már csak ez hiányzott - nyögött fel elcsigázottan Louie, miközben lázasan integetett az őröknek, hogy bukjanak le.

	- Mi folyik itt? - kérdezte az egyikük.

	- Egy gyilkosság gyanúsítottja tüzet nyitott ránk, és fedezékbe vonult a Merci mögött - csattant fel az első rendőr. - Bukjanak már le!

	Amint megszólalt, záporozni kezdtek a lövedékek, és az egyik biztonsági őr fájdalmasan felkiáltott, ahogy találat érte a lábán, amitől a kövezetre zuhant. Mindenki más lebukott. Laurie szúrta ki a gyilkost, aki kihasználta a biztonsági őrök érkezése nyomán támadt kavarodást, és kirontott a Mercedes mögül.

	- Meglóg! - kiáltott fel. A két rendőr vonakodva felállt, és célzásra emelt pisztollyal nekiiramodott, de a gyilkos máris bevette magát egy fekete Cherokee mögé. A meglapuló biztonsági őrök körbevették sebesült társukat, hogy felsegítsék a földről, míg egyikük segítséget kért a sürgősségi osztálytól.

	A következő pillanatban a Cherokee hátramenetben élesen kilőtt, és a gumiabroncsok csikorgása visszhangozva töltötte be a parkolóház egész terét. A sportterepjáró ugyanilyen fülsértő hangon lendült előre, majd tűnt el a lefelé tartó rámpán. Égett gumi bűze csípte az orrukat. A két rendőr célzott lövéseket adott le a távolodó járműre, de meg sem próbálták üldözőbe venni. Don leemelte válláról az adóvevőt, és tudatta a diszpécserrel, hogy a gyanúsított elmenekült, majd leírta neki a járművet.

	Laurie eközben is Louval beszélt.

	- Már látom a parkolóházat - hallotta a férfi hangját.

	- A második emeleti kijárat felé tart egy fekete terepjáróval, aminek lángnyelvek vannak az oldalán! Meglőtte az egyik biztonsági őrt!

	- Tíz-négyes - adta meg a vészhelyzeti kódot Lou, mielőtt kinyomta a telefont.

	 

	Lou mindkét kezével a kormányt markolta, ahogy egy éles jobbkanyarral befordult az MMK parkolóház bejáratán, és Malibujával áttörte a fekete-fehér csíkos kaput, majd beállt a legelső szabad helyre és visszatolatott, hogy teljesen elzárja az utat. Kipattant a kocsiból, előhúzta szolgálati fegyverét, és lebukott autója motorháztetője mögé, hogy onnan tartsa szemmel a rámpát, melynek végében máris felbukkant egy fekete sportterepjáró, és csikorgó gumikkal élesen felé fordult. A jármű gyorsított, ahogy egyenesen az ő irányába tartott. A távolság rohamosan csökkent.

	Amikor ráeszmélt, hogy a vezető nem fog fékezni, Lou az utolsó pillanatban kiugrott a fedezékből, és jobb vállával keményen az aszfaltnak csalódott. Mögötte fém és üveg éles csörömpölése hallatszott, amint a terepjáró nekiütközött a Malibunak, hogy azután együtt vágódjon be a kapuba, és füstölgő roncsként eltorlaszolja a kijáratot.

	Lou felpattant, a sportterepjáró vezető felőli oldalához rohant, és ráförmedt a sofőrre, akit a színezett üvegen át is elég jól látott, hogy feltartott kézzel szálljon ki. Kivárt egy pillanatot, mielőtt megismételte a felszólítást, ezúttal még hangosabban. Mindkét kezével megmarkolta és a férfi profiljára szegezte szolgálati fegyverét.

	Hirtelen felpattant az ajtó, és tisztán láthatóvá vált a férfi, aki kezében a pisztollyal őt vette célba. Lou ösztönösen, hosszú évek tapasztalatával reagált és lőtt rá háromszor a férfira, akinek ennek ellenére sikerült elsütnie a fegyverét, de mivel golyót kapott a mellkasába, a célt tévesztett lövedék ártalmatlanul pattant le a betonfalról.

	Lou látta, amint a férfi kibukott a terepjáróból a kövezetre. Pisztolya méterekkel arrébb csúszott. Lou lassan előhúzta a telefon ját, hogy segítséget kérjen, előbb a tizenkilences körzettől, azután a sürgősségi osztálytól. Minden rutinja ellenére látványosan reszketett a keze.

	Laurie hallotta a lövéseket, ahogy visszhangoztak a parkolóházban, és remélte, hogy Lou fegyverétől származnak, nem a gyilkosétól. A távolból elért hozzá a szirénák egyre kitartóbb jajveszékelése is. Miután a terepjáró elviharzott, megnézte, tud-e segíteni a sebesült biztonsági őrnek, és szorítókötést készített a derékövéből, hogy elállítsa a vérzést. A férfit most tolták el a sürgősségi osztály felé. Ő is készült visszatérni a sebészet intenzív osztályára, amikor megcsörrent a telefonja. Ahogy várta, Lou kereste.

	- Minden rendben? - kérdezte tőle. A telefonban még harsányabbnak tűnt a közeledő szirénák hangja.

	- Ja, megvagyok - felelte Lou. - Ami nem mondható el a gyanúsítottról. Agyonlőttem a mocskot, mielőtt ő puffantott le engem. Veled mi van?

	- Jól vagyok, de Jack nagyon nincs. A fickó, akit lelőttél, ugyanúgy próbált végezni vele, ahogy az a förtelmes nőszemély, Jasmine Rákóczi velem. Kálium-kloriddal.

	- Szent ég - nyögött fel Lou. - Megmarad?

	- Nem tudom. Félek kideríteni, de akkor is vissza kell mennem az intenzívre. Amikor eljöttem, nagyon rossz állapotban volt. A nátrium-klóridtól leállt a szíve.

	- Ne ijesztgess.

	- Én is halálra vagyok rémülve. El se hiszem, hogy ilyesmi történt az orrom előtt. Nekem kellett volna vigyáznom rá, rajta tartanom a szemem. Sosem bocsátom meg magamnak, hogy nem szállíttattam át, amíg lehetett.

	- Ne csináld ezt, Laur. Nem a te hibád. Biztos vagyok benne, hogy mindent megtettél. Más sem tehetett volna többet. Különben is, Jackre vigyázni lehetetlen küldetés. Figyelj, nemsokára végzek itt, azután felmegyek, és beszélünk. - A szirénák hangja egy pillanatra minden mást kioltott, azután hirtelen elhalt, ami arra utalt, hogy a járőrautók a helyszínre értek.

	- Semminek sem örülnék jobban, de félek, ez most szóba se jöhet. Engem is csak azért engedtek a közelébe, mert megszánt az egyik osztályos orvos, akivel még Sue révén ismerkedtem meg. Amekkora felfordulást csináltam, talán még én sem térhetek vissza. Meglátjuk.

	- Oké, megértem - felelte Lou. - Sok szerencsét. Most mennem kell, de tudni akarok mindenről. Hívj, hallod?

	- Úgy lesz - ígérte meg Laurie, bár nem hitte, hogy lesz rá ereje, ha megkapja a rossz hírt. Eltette a telefonját, és a kijárat felé indult, hogy a felüljárón át visszatérjen a kórházba.

	Odabent az egyemeletnyi utat is lifttel tette meg, annyira erőtlennek érezte magát. Mire a harmadikra ért, eluralkodott rajta a teljes bizonytalanság. Legszívesebben meg se állt volna az intenzív osztályig, hogy értesüljön Jack állapotáról, ugyanakkor előre rettegett attól, mivel kell szembesülnie.

	Elindult a hosszú folyosón az intenzív osztály kétszárnyú lengőajtaja felé. Két oldalán még mindig ott látta a rendőrök őrhelyét. Az egyik szék most is az oldalán feküdt. Miután nagy levegőt vett, benyitott, majd ugyanilyen hirtelen meg is torpant. A legtöbb kórteremben az ilyenkor megszokott tevékenység zajlott, de ami ennél is fontosabb, Jack szobájában továbbra is lázas munka folyt. A vészhelyzeti kocsi a bejárat mellett várakozott, ami arra utalt, hogy az újraélesztő csapat még nem adta fel.

	A nővérpultból ítélve az osztályon nagyjából helyreállt a rend. A kórházi ügyintéző a rezidensekkel együtt a monitorok előtt gubbasztott és adatokat vitt fel az adatbázisba. Patti Hoagland továbbra is a tevékenység epicentrumában maradt és éppen telefonált. Egyedül azt nem látta, akit a leginkább szeretett volna Colleen Bennt.

	Tovább habozott. Nem tudta, mit tegyen. El kellett döntenie, hogy fittyet hány-e mindenkire, és visszatér Jack szobájába - amihez megvan minden joga -, vagy meghúzza magát a nővérpult mögött, esetleg magára vonja Patti figyelmét, és elnézést kér az iménti jelenetért.

	Nem kellett soká gondolkodnia. Patti szinte azonnal kiszúrta, s bár nem zárta le a telefonbeszélgetést, lázasan integetett neki, hogy menjen oda. Megkönnyebbülten engedelmeskedett, amiért a nő levette válláról a döntés súlyát. Ahogy közeledett, nem sejtette, mi vár rá.

	- Dr. Montgomery - szólította meg Patti, mihelyt letette a telefon. - Épp most beszéltem a kórház egyik vezetőjével, aki kapcsolatban áll a kórház biztonsági szolgálatával. Úgy tűnik, a Rónáid Cavanaugh-val kapcsolatos gyanúja beigazolódott. Nem kérdem, honnét tudott az egészről, nyilván enélkül is van elég baja. Colleen még a férje mellett van, és szerintem alig várja, hogy beszéljenek. - Jack szobája felé intett.

	- Köszönöm. És sajnálom a felfordulást, amit okoztam.

	- Ugyan már. A lényeg, hogy igaza volt. Azzal nem mondok semmit, hogy egy emberként döbbentünk meg a történtek miatt, de kérem, ne engedje, hogy feltartsam. Tudom, hogy Colleen már alig várja. - Patti újra a kórterem felé mutatott.

	Ahogy Laurie arrafelé indult, a legrosszabbtól tartott, de a legjobban reménykedett. Tudta, hogy az alig várja kétértelmű kifejezés. Amikor megkerülte a vészhelyzeti kocsit és belépett a szobába, látta, hogy az újraélesztés még nem fejeződött be, csak időközben egy újabb gépet toltak be, ami a Jack jobb karjából kiinduló és vérrel teli csőhöz kapcsolódott. Laurie feltételezte, hogy ez lehet a vészhelyzeti dialízisgép, bár még életében nem látott ilyet.

	Colleen kiszúrta, és csatlakozott hozzá.

	- Azt hiszem, komoly előrelépést értünk el - jelezte előre.

	- Az ott egy dialízisgép? - mutatott rá Laurie.

	- Igen - bólintott Colleen. - Biztosra mentünk, egyszerre kezdtük az extrakorporális és a peritoneális dialízist. Máris látványosan csökkent a káliumszint, és némi elektromos aktivitás is érzékelhető a szívben. Nem lepne meg, ha az elkövetkező néhány percben áttörést érnénk el. Nem akarom elkiabálni, de szerintem túl vagyunk a nehezén. Szó szerint életmentő ötlet volt, hogy összekapcsoltad a tüneteket a hiperkalémiával.

	- Kedves tőled, hogy ezt mondod. Mondd csak, őszintén így gondolod, vagy ez a kincstári optimizmus?

	- Hihetsz nekem - bizonygatta Colleen. - A hab a tortán, hogy miután időben elkezdtük a lélegeztetést, a páciens egy pillanatra sem került hipoxiás állapotba. Az oxigénszaturáció sosem ment kilencven alá, így súlyosabb utóhatásokkal sem kell számolni.

	- Ezt nézzétek! - élénkült fel hirtelen az újraélesztő csapat vezetője. - Az elektromos aktivitás lassan visszatér a normális tartományba.

	- Egy pillanat - kért elnézést Colleen, mielőtt elindult, hogy megvizsgálja az EKG-t. Egy pillanat múltán rá is átragadt a többiek izgatottsága. - Oké, emberek, jók vagyunk! Folytassák a lélegeztetést. - Az ezért felelős személyhez fordult. - Van pulzusa?

	- Méghozzá tapintható - felelte a légzőmaszkot használó rezidens, miután ellenőrizte a pulzust Jack nyaki verőerén.

	- Lélegzik? - kérdezte Colleen.

	Ugyanaz a rezidens ellenőrizte a levegő ki- és beáramlását a légzőcső végénél.

	- Igen, szabályosan.

	- Hihetetlen - ingatta a fejét Colleen. - Szerintem el is távolíthatjuk a tubust. Kérek egy új elektrolízisszintet. Tudnunk kell, pontosan mennyi a káliumszint, mielőtt leállunk a dialízissel.

	Laurie közelebb lépett és lenézett Jackre, aki a külső sérüléseit leszámítva mintha csak aludt volna. Végtelen megkönnyebbülés töltötte el, bár tudta, hogy mindez semmi ahhoz képest, amit akkor érez majd, ha Jack végre kinyitja a szemét.

	
EPILÓGUS

	December 11., szombat, 14:45

	Lou Soldano leparkolta új Malibuját a tűzcsapnál, a szélvédő mögé helyezte rendőrségi azonosítóját és kiszállt. A Nyugati 106. utcán állt meg, alig néhány háznyira Laurie és Jack otthonától. Gondosan kézbe vette és kiemelte az anyósülésen fekvő nagy méretű borítékot. Az idő napfényes, bár kissé csípős maradt, ezért felhajtotta gallérját és összefogta az álla alatt. Csak azután indult el és kocogott fel a bejárati ajtóhoz vezető tíz lépcsőfokon.

	Miután megnyomta a kaputelefon gombját, azonosítania kellett magát Laurie kedvéért.

	- Én vagyok az - szólt bele a kis mikrofonba. Egy pillanattal később a súlyos bejárati ajtó zümmögve megnyílt, és ő beléphetett rajta, hogy nekivágjon a lépcsősornak. Miután kamaszkorától folyamatosan dohányzott, nem örült az előtte álló öt emeletnek. Évek óta próbált leszokni, ami hosszabb-rövidebb időre sikerült is, de annyiszor visszaesett már, hogy a kollégái azzal ugratták, könnyű neki leszokni, amikor évtizedek óta mást se csinál.

	A nap korábbi részében ő hívta fel Laurie-t és Jacket azzal, hogy szívesen megmutatna valamit, amit szerinte érdekesnek, bár kissé nyomasztónak fognak találni.

	Mire a negyedikre ért, Laurie már elébe ment, és kinyitotta neki az ajtót. Miután levette és a szekrénybe akasztotta télikabátját, megölelték egymást.

	- Jó, hogy itt vagy - mosolygott Laurie, ahogy szétváltak.

	- Én is örülök - bólintott Lou. - Hogy van a nagybeteg? Laurie elnevette magát.

	- Teljesen púp a hátamon, ha tudni akarod. Folyton követelőzik. - Laurie könnyed kacagással jelezte, hogy nem kell komolyan venni a sirámait. - Máris azt mondogatja, hogy vesz egy új biciklit. Most szólj hozzá! Az orvosokat meg azért nyaggatja, hogy engedjék végre kosarazni.

	- Ja, ez Jack - nevetett Lou is. - Hoztam védőmaszkot, ha kell. Jacktől tudom, hogy anyád nincs beoltva.

	- Igaz, de ő alig dugja ki az orrát. Mostanában kapcsolatba kerültél fertőző beteggel?

	- Nem hinném.

	- Akkor rád bízom, hogy viseled-e. Mi mind be vagyunk oltva, a kölykök is.

	- Akkor kibírom maszk nélkül. Majd nem megyek Dorothy közelébe. - Követte Laurie-t a következő, konyhai szintre, ahol köszönt a gyerekeknek, Dorothynak és Caitlinnek. Már csak egy szint választotta el a felső szinttől, ahol a hálókat és a gyerekszobákat alakították ki.

	- Nem tudom, hogy bírjátok ezt... - panaszkodott félúton felfelé. Alig kapott Levegőt.

	- Neked is jót tenne, vénember' - incselkedett vele Laurie. - Legalább letennéd végre a. cigarettát.

	- Ráér, ha meghalok. Viszont ami Emmát illeti, azt kell mondjam, tényleg hatalmas a fejlődés. Most először fordult elő, hogy reagált a megjelenésemre.

	- Hát nem bámulatos? - lelkendezett Laurie. - A csapat, amit az anyám toborzott, tényleg csodákat tesz vele. Izgatottan várjuk a folytatást.

	Laurie elindult a hatodik emeleti folyosón, és belépett a hálóba, ahol Jack feküdt, háta mögött a felpolcolt párnákkal. Sérült jobb lábát, amiről még nem vették le a pneumatikus sínt, külön párna támasztotta alá. Körötte mindenfelé újságok és szaklapok hevertek. A tévében a CNN ment, de csak lenémítva.

	- Hé, haver. - Lou a szobába lépett és lepacsizott Jack-kel. - Hogy vagy?

	- Mindent egybevetve, nem is olyan rosszul.

	- Személyesen akartam köszönetét mondani, amiért végül magadhoz tértél. Kezdtünk komolyan aggódni érted.

	- Az agyrázkódásnak hála legalább volt tizenkét óra nyugalmam. Kicsit se bánom, hogy kihagytam az újraélesztős részt. Üröm az örömben, hogy eltört egy bordám, ami jobban fáj minden szilánkos lábszárcsontnál.

	- Ilyenkor azért eszembe jut, mennyit szívod a vérem a dohányzás miatt. Ha ez veszélyes, mit mondasz arról, aki egy ekkora városban kerékpározik?

	- Hogy folytatni akarja, mihelyt felépült - vágta rá Jack.

	- Erről inkább ne is beszéljünk - szúrta közbe Laurie.

	- Jut eszembe - élénkült fel Jack. - Köszönd meg a nevemben a helyszínelőknek, hogy megtalálták a bringám nyomait a Cherokee elején. Az a rohadék kétszer is megpróbált eltenni láb alól. Mekkora pancser!

	- Az nem kifejezés. Várj, amíg meglátod, mit hoztam.

	Lou felnyitotta a nagy alakú borítékot, hogy kivegye belőle Ronnie szamárfüles naplóját. Laurie helyet foglalt az ágy szélén.

	- Ez meg mi az ördög? - kérdezte Jack, ahogy ülő helyzetbe tornászta magát.

	- Nyisd ki, és meglátod - nyújtotta felé Lou. - Helyszínelő barátaink találták a mennyezeti szellőzőbe rejtve, Rónáid Cavanaugh lakásában, a queensi Woodside-ban. Ez az első számú tárgyi bizonyíték.

	Laurie a füzet kemény előlapját, míg Jack a hátlapját fogta kézbe, mielőtt forgatni kezdték a lapokat.

	- Krisztus a kereszten! - nyögött fel Jack. - Minden bejegyzés egy-egy páciens, akit Cavanaugh vágott haza?

	- A nyomozók szerint igen - bólintott Lou. - A Manhattan Memória! Kórházban elkezdték az egyeztetést, és nagyon úgy tűnik. Képzeld csak magad az AmeriCare helyébe, ha ez az egész napvilágra kerül! A gondolatba is beleborzongok, hány kártérítési pert indítanak ellenük, de tudod, mit? Ők döntöttek úgy, hogy a költséghatékonyság jegyében csökkentik az éjszakás személyzetet. Ez a kis mocsok úgy élt ott, mint egy kiskirály.

	- Szegény AmeriCare - jegyezte meg Jack epésen, ahogy lapozott egyet.

	- Van itt még valami - tette hozzá Lou. - Az eddig ellenőrzött páciensek közül senkit sem boncoltak fel. Az IOI ezért sem kérdőjelezte meg soha a haláleseteket. Tudod, hogy történhetett ez? Az éjszakás műszakvezető egy személyben döntötte el, mely haláleseteket vizsgáltatja ki az orvos szakértőkkel, és melyeket nem. Ronnie Cavanaugh hülye lett volna hozzátok küldeni a saját áldozatait, hogy fény derüljön a szerepére. Még azt is ő határozta meg, hogy melyik haláleset számított tárhatónak, ezért neki köszönhetően csökkent az MMK halálozási rátája. Minél többet gyilkolt, a kórház annál jobb színben tűnt fel. Hát nem észbontó?

	- Inkább elszomorító - csóválta a fejét Laurie. - Összesen hány embert ölt meg?

	- Nézd. Az utolsó két bejegyzés, ami napokkal korábban keletkezett, a kilencvenhármas és kilencvennégyes számot viseli.

	- Atyaég - nyögött fel Laurie. - Mellette még Jasmine Rákóczi is nyeretlen kezdő, pedig már őt is patás ördögnek tartottuk.

	- Ez csak a kegyes gyilkosságok száma, de lapozzatok a végére. Van ott egy másik lista is.

	- Azért ez a napló látott szebb napokat is - jegyezte meg Laurie, miközben tették, amit Lou mondott.

	- Fura, hogy ezt mondod - gondolkodott el Lou. - A nyomozók úgy vélik, hogy Cavanaugh rendszeresen forgatta. Belegondolni is szörnyű, hogy úgy tekintett rá, mint egy trófeagyűjteményre! Olyan lehetett a számára, mint az ördög bibliája...

	- Egy nyomorult ördögé - csóválta a fejét Jack. - Nagy szolgálatot tettél az emberiségnek azzal, hogy megölted, de a halála akkor is veszteség. Tevékeny sorozatgyilkos volt, nem kérdés, de miután beszéltem vele és a sürgősségi egyik orvosával, az a benyomás alakult ki bennem, hogy kivételes betegápoló lehetett. Megvolt hozzá az esze, és a Flottánál megszerezte a szükséges gyakorlatot is.

	Miután megtalálta a keresett oldalt, Laurie és Jack egyszerre kapott levegő után. A lista huszonhárom nevet tartalmazott. Laurie szeme megakadt az utolsó előtti bejegyzésen, Sue Passero nevén, míg Jack nemcsak erre, de az utolsó névre is felfigyelt. Cherine Gardenerére.

	- Ezt meg mi a csuda? - nyögött fel Laurie.

	- A nyomozók csak néhány nevet ellenőriztek, de van egy elméletük. Szemben a napló elejével, ahol az összes eset olyan halálos betegeké, áttételes rákosoké és hasonlóké, akiket könyörületből gyilkolt meg, ezen a listán az utolsó két tételt leszámítva olyanok szerepelnek, akik révén Rónáid Cavanaugh hőssé válthatott. Egy idő után már nem elégedett meg a kegyes gyilkosságokkal. Mérgek vagy túladagolt gyógyszerek segítségével életveszélybe sodort egy sor más pácienst is, hogy azután megmentse őket és learassa a babérokat. A dolgok sajnos nem mindig az elvárásai szerint alakultak, így ezen a listán szerepelnek a kudarcai, vagyis azok a betegek, akik nem élték túl. Valószínűleg sosem tudjuk meg, hány pácienst sodort életveszélybe. Csak az tűnik biztosnak, hogy közülük huszonegy nem, vagy csak késve, kapott ellenszérumot.

	- Ezt a mocskot! - Laurie összecsapta a könyvet, kirángatta Jack kezei közül, és kapkodva visszaadta Lounak, mintha ő is bűnrészes lenne a gyilkosságokban. - Honnét másznak elő az ilyenek? Már így születnek, vagy később válnak ilyenné?

	- Erre a kérdésre majd a dilidokik adnak választ, nem a magamfajta halandók. - Lou elcsomagolta a naplót. - A nyomozás mindazonáltal felderítette Rónáid Cavanaugh előéletét, ami szerintem kikövezte az utat a gyilkosságok előtt. Négyéves korában a szülei meghaltak egy autóbalesetben, így került az anyai nagyanyjához. Nyolcéves korában sajnos az öreglány is elment, így Ronaldot állami gondozásba vették. Egy fiatalabb fiúval együtt őt is egy nővér fogadta örökbe. Minden jól ment,-amíg a nővér, aki mellesleg láncdohányos volt, száj- vagy gégerákkal ágynak nem esett. Nem tudni, az agresszív kezelés, hatására-e, de a nő teljesen szétcsúszott, és évekkel később kivetített Münchausen-szindrómát állapítottak meg nála.

	- Te jó ég - hördült fel Jack.

	- Erősebbet is tudnék mondani, mint a te jó ég - mordult fel Lou. - A lényeg, hogy tegnap utánanéztem ennek a betegségnek. Átkozottul fura, de elég legyen annyi, hogy ezt követően Rónáid és a testvére ki-be járt a különféle kórházakban azzal a kismillió betegséggel, amiket a nevelőanyja okozott a legkülönfélébb vegyszerekkel, köztük az egyszerű konyhasóval. Basszus, nem hittem volna, hogy a közönséges sótól is kórházba lehet kerülni!

	- Pedig szélsőséges esetben halálos tud lenni - jegyezte meg Laurie.

	- Rónáid Cavanaugh valahogy megúszta élve, de a mostohatestvére nem. Rónáid tizennyolc évesen kikerült a rendszerből, és berukkolt a Flottához, ahol úgy tűnt, megtalálta a helyét.

	- Azt meghiszem - értett egyet Jack. - Altisztként szolgált egy csapásmérő atom-tengeralattjárón.

	- Atyaég - nyögött fel Lou. - Most már minden világos. Bárki begolyózhat attól, ha hónapokat kell a víz alatt töltenie.

	A mobil hirtelen megcsörrent a zakója zsebében. Lou előhúzta, és vetett egy pillantást a kijelzőre.

	- Bocs - szabadkozott Laurie-nak és Jacknek. - Ezt muszáj felvennem. - Odalépett a 106. utcára néző ablakhoz és lehalkította a hangját.

	Laurie lenézett Jackre.

	- Nem hiszem el - ingatta a fejét. - Ez rosszabb, mint valaha is gondoltam. Kész katasztrófa az érintett családoknak és az MMK-nak. Ez a mészáros száztizenhét emberrel végzett, vagy legalábbis ennyiről tudunk. Lehettek többen is...

	- Csak azt mondhatom, hogy hálás vagyok, amiért nem száztizennyolcat ölt meg, amiben óriási érdemeid vannak. Ha eddig elmulasztottam volna, hadd mondjam el, hogy teljes szívemből köszönök mindent. Mellettem álltái, amikor a legnagyobb szükségem volt rád.

	Laurie érezte, ahogy az örömkönnyek a szemébe szöknek, amit pedig mindenáron el akart kerülni, mert a túlzott érzelgősséget tartotta egyik legnagyobb hibájának. Hogy leplezze könnyeit, közelebb hajolt, és szorosan magához ölelte a férjét.

	- Au - nyögött fel panaszosan Jack. - Elfeledkezel a törött bordámról.

	- Bocs. - Laurie felegyenesedett, cuppanós csókot nyomott az arcára, és összeborzolta amúgy is rendezetlen haját. - Alikor éjjel sokszor úgy éreztem, hogy cserben hagytalak, de most már nincs más bennem, csak hála, amiért így alakult.

	- Sajnos mennem kell - szakította félbe őket Lou, még most is telefonnal a kezében. - Azért előtte még hadd mondjak hivatalosan is köszönetét, amiért megszabadítottátok a várost egy ilyen élősködőtől. Tényleg fantasztikus páros vagytok, még ha sokszor iszonyú nehéz emberek is. Az biztos, hogy ezért kitüntetést érdemelnétek.

	-Azért ne feledkezzünk meg a valódi hősről - vetette közbe Laurie. - Az egész ki sem derült volna, és mi semmit sem tehettünk volna Sue Passero, az igaz barát és elhivatott orvos nélkül. Neki jár az elismerés oroszlánrésze. Nélküle és az áldozatos munkája nélkül Rónáid Cavanaugh rémtettei talán még évekig folytatódhatnának.

	- Köszönjük, Sue - mosolyodott el könnyes szemmel Jack és Lou.
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